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W Swindon doszto do zwarcia, stanela wiec cata potudniowo-zachodnia sie¢ potaczen
kolejowych. Na stacji Paddington z monitoréw zniknely czasy odjazdow; ogloszono,
ze wszystkie pociagi sa op6znione; unieruchomione skilady utknely przy peronach;
w hali pechowi podrézni gromadzili sie wokdét walizek, podczas gdy bardziej
do$wiadczeni zmierzali do pubéw lub dzwonili do doméw, przedstawiajac alibi nie do
obalenia, po czym wracali do swoich kochankéw w mieScie. Tymczasem trzydzieSci
szes¢ minut drogi od Londynu ekspresowy pociagg do Worcester zatrzymal sie na
pustym odcinku toréw z widokiem na Tamize. Swiatla z barek rozlaly sie po
powierzchni rzeki, oSwietlajac pare kanadyjek, ktére zniknetly z pola widzenia tuz po
tym, gdy dostrzegl je Dickie Bow: dwie filigranowe }6dki, stworzone do duzej
predkosci, pruty wode w chtodny marcowy wieczor.

W pociggu pasazerowie mamrotali pod nosem, spogladali na zegarki,
telefonowali. Starajac wczu¢ sie w role, Dickie Bow wydat z siebie pelen
poirytowania dZwiek. Nie miat zegarka ani tez do kogo zadzwoni¢. Nie wiedzial,
dokad zmierza, nie posiadat biletu.

Trzy siedzenia dalej agent grzebal w aktéwce.

Zatrzeszczat glosnik.

»2Mowi kierownik pociagu. Z przykroscig informuje, ze ze wzgledu na awarie
infrastruktury w okolicy Swindon zostal wstrzymany ruch kolejowy. Obecnie
znajdujemy sie...”

Trzask na linii. Glos zanikl, cho¢ z sgsiednich wagonow nadal dobiegaly jego
sttumione dZwieki. Po chwili znéw rozlegt sie komunikat:

»...zawrocimy do Reading, gdzie autobusy komunikacji zastepczej...”

Na te slowa zareagowano zbiorowym jekiem oburzenia, posypato sie sporo
przeklenstw, jednak — co najbardziej zaimponowalo Dickiemu Bowowi — takze
niezwloczng gotowoscia. Komunikat jeszcze nie dobiegt konca, a juz wkiadano
plaszcze i chowano laptopy; zamykano torby i opuszczano miejsca. Pocigg ruszyt
w druga strone, rzeka poptynela w odwrotnym kierunku i znéw na horyzoncie pojawit
sie dworzec w Reading.

Gdy pasazerowie wylali sie na zatloczone perony, zapanowat chaos, po czym
podrdzni uswiadomili sobie, ze nie wiedza, dokad pdjsc. Nie wiedziat tego tez Dickie
Bow, ale jego obchodzit tylko agent, ktory od razu zniknal w morzu cial. Jednak
Dickie byl na tyle zaprawiony w bojach, zZe nie zaczal panikowa¢. Wracaty do niego
wszystkie wspomnienia. Jakby nigdy nie wyszed! z zoo szpiegow.

Lecz teraz chetnie poszukalby kawatka wolnego muru i wypalil przy nim
papierosa. Tutaj byto to niemozliwe, co nie powstrzymato gtodu nikotynowego, ktory
szarpat go od srodka, ani nie ztagodzito niespodziewanego uktucia w udo, ostrego jak
zadlo osy, tak realistycznego, ze az zaparlo mu dech w piersiach. Ztapal sie za to



miejsce, jego dlon najpierw otarla sie o rog zapomnianej aktowki, a poOzZniej
o nieprzyjemnie $liskg i mokra powierzchnie parasola. Smierciono$na bron, pomyslat.
Pracownicy biurowi nosza Smiercionosng bron.

Tlum poni6st go do przodu, nie pytajac o zdanie, i nagle wszystko bylo
w porzadku, bo Dickie znowu go dostrzegt. Agent, w kapeluszu ostaniajgcym tysa
glowe, z aktowka wcisnieta pod pache, stat przy ruchomych schodach prowadzacych
do przejscia nad torami. Tak wiec Dickie, zagoniony na schody przez zmeczonych
pasazerOw, wyminat ich i na gornym poziomie ukradkiem przesunat sie do kata.
Gloéwne wyjscie z dworca bylo po drugiej stronie przejScia. Zalozyl, ze wszyscy
wybiora te wiasnie trase, gdy tylko padna komunikaty o autobusach.

Zamknat oczy. Ten dzien nie byt zwyczajny. Na ogot o tej porze, tuz po szostej
trzydzieSci, wszystkie ostre krawedzie byly zaokraglone; bylby na nogach juz od
dwunastej, po pieciu godzinach niespokojnej drzemki. Czarna kawa i papieros
wypalony w biurze. Prysznic, jesli zaszlaby taka potrzeba. P6Zniej wyjscie do pubu
Star, gdzie guinness lub whisky popite piwem albo poprawilyby jego samopoczucie,
albo uswiadomityby mu, ze lepiej unika¢ pokarmow statych. Czasy ostrego balowania
juz sie skonczyly. Kiedys bywalo, ze tracit nad soba kontrole: pijany, mylit zakonnice
z kurwami, policjantow z przyjaciélmi; gdy byt trzeZwy, nawiazywal kontakt
wzrokowy z bylymi zonami, nie rozpoznawat ich, a w ich oczach widac¢ bylo tylko
ulge. Zle czasy.

Jednak nawet wtedy nie zdarzylo sie, by moskiewski szpieg najwyzszej klasy
przemknat obok i nie dostrzegt, z kim ma do czynienia.

Dickie uSwiadomil sobie, co sie dzieje: przez megafony poinformowano
o zorganizowaniu komunikacji zastepczej, wiec wszyscy starali sie przejs¢ nad torami.
Stal przy ekranie na tyle dlugo, by agent go minal, po czym Dickie da} sie ponies¢
thumowi, oddalony od agenta o trzy ciepte ciata. Nie powinien trzymac sie tak blisko,
jednak choreografia tumu pozostawata nieprzewidywalna.

A ten thum nie by} zadowolony. Przeciskat sie przez bramki biletowe po drugiej
stronie, zawracal glowy pracownikom dworca, ktérzy uspokajali, dyskutowali,
pokazywali droge do wyjScia. Na zewnatrz byto mokro i ciemno i nie byto autobusow.
Na podjezdzie pecznial thum. Sciéniety w jego objeciach Dickie Bow patrzyt uwaznie
na agenta, ktéry stat spokojnie i czekat.

Podréz z przeszkodami, pomyslat Dickie. W tej pracy trzeba podejmowac
ryzyko — zapomnial, zZe juz nie wykonywat takiej pracy — i ten agent skalkulowalby je
przed wyjSciem z pociggu; poptynatby z pradem, nie robit probleméw, szediby dalej
swoja droga, korzystajac z danych mu narzedzi. Dokad miat sie uda¢, tego Dickie nie
wiedziat. Pocigg zmierzat do Worcester, ale zatrzymywat sie na wielu stacjach. Agent
mogt wysigs¢ na dowolnej z nich. Dickie wiedziat tylko tyle, ze wysiadzie razem
Z nim.

Teraz pojawity sie autobusy, trzy, wyjezdzaly zza zakretu. Thum sprezyt sie, part
do przodu, agent pozeglowat przez zgromadzenie jak lodotamacz torujacy droge przez
Arktyke, a Dickie przemknal korytarzem, jaki powstal po jego przejsciu. Kto$
wykrzykiwat instrukcje, ale nie miat do tego glosu. Na dlugo przed koncem zostat



zaghuszony mamrotaniem ludzi, ktorzy nie styszeli, co mowit.

Agent jednak ustyszat. Kierowat sie do trzeciego autobusu, wiec Dickie chytkiem
szed} jego Sladami i tez wsiadt. Nikt nie pytat o bilet. Dickie po prostu przebiegl dalej
i udat sie na tyl, skad mial dobry widok na agenta, zajmujacego miejsce dwa rzedy
wczesniej. Dickie usiadt wygodnie i zamknal oczy. Podczas kazdej operacji
nastepowal chwilowy spokoj. Gdy do tego dochodzito, nalezatlo zamkna¢ oczy
i zebra¢ mysli. Byt daleko od domu, miat przy sobie jakie$ szesnascie funtow. Miat
ochote sie napi¢, ale nie zamierzal sie z tym spieszyC. Plusy byly takie: by} tutaj
i teraz; nie dostrzegl wczesniej, jak bardzo za tym tesknil: zZyciem w pehi, a nie
przeslizgiwaniem sie po nim.

A to wiasnie robil, gdy dostrzegl agenta. I to w pubie Star. Gdyby byt cywilem,
jego szczeka opadlaby na stol: Co jest, do cholery? Zawodowiec, cho¢ od dawna
w stanie spoczynku, spojrzatl na zegar, dopit guinnessa, zlozyl gazete i wyszedt.
Pokrecit sie przy zakladach sportowych, mieszczacych sie dwa lokale dalej,
przypominajac sobie, kiedy ostatnio widzial te twarz i w jakim towarzystwie. Agent
by! nieztym zawodnikiem. Wtedy wziat butelke, wlal jej zawartosS¢ prosto do szeroko
rozwartych ust Dickiego; mial zdecydowanie milczaca role. To nie ten gos$¢ porazit
Dickiego pradem w kregostup... Dziesie¢ minut pozniej agent wyszedt, a Dickie
podazyt w $lad za nim: Dickie byt w stanie wysledzi¢ fretke w lesie, a co dopiero
pozostatosci dawnych duchow. Powr6t do przeszioSci. Wspomnienia z zoo szpiegow.

(Berlina, skoro nalegasz. Zoo szpiegdéw to Berlin w czasach, gdy otwarto klatki
i przerazone bandziory wybiegaty jak zZuki z przewroconej na bok ktody. Co najmniej
dwa razy dziennie jaki$ spocony, potencjalny agent stal pod drzwiami, twierdzac, ze
w kartonowej aktéwce ma istne skarby: plany obronne, zasiegi pociskow rakietowych,
toksyczne tajemnice... A jednak, mimo tak duzej aktywnoSci, nieszczescie wisiato
w powietrzu w miejscu Swiezo rozwalonego muru berlinskiego; wszyscy mieli
zniszczong przeszios¢, ale w przypadku Dickiego to samo spotkalo tez jego
przysztosc¢. ,,Dzieki, stary. Obawiam sie, Ze nie mamy nic odpowiedniego do twoich,
no, umiejetnosci... Jaka emerytura?” Wiec oczywiScie wrécit do Londynu).

Kierowca cos krzyknat, ale Dickie nie ustyszal. Drzwi zamknely sie z sykiem,
dwa razy nacisnieto klakson: pozegnanie autobusow, ktore jeszcze nie odjechaly.
Dickie rozmasowal udo w miejscu dZgniecia krawedzia walizki albo szpicem
parasola; mys$latl o losie i dziwnych miejscach, w ktére 6w los zabierat. Jak na
przyklad z ulicy Soho do metra i z powrotem na ulice; na stacje Paddington, do
pociagu, a teraz do tego autobusu. Nadal nie wiedzial, czy los mu sprzyja, czy wprost
przeciwnie.

Gdy zgasty Swiatla, autobus na chwile zmienit sie w podrézujacy cien. Pdzniej
pasazerowie zapalili lampki nad swoimi glowami, rozblysty blekitne swiatla z ich
laptopow, a dlonie zacis$niete na iPhone’ach staly sie upiornie blade. Dickie wygrzebat
telefon z kieszeni, ale nie mial zadnych wiadomosci. Nigdy ich nie dostawat.
Przewingt liste kontaktow i uderzyto go, ze jest tak krotka. Dwa rzedy przed nim
agent zwingl gazete w rulon, wcisnat go miedzy kolana i zawiesit na nim kapelusz.
By¢ moze zasnat.



Autobus wyjechat z Reading. Za oknem rozposcierat sie ciemny wiejski krajobraz.
W pewnej odleglosci sekwencja wznoszacych sie czerwonych swiatet znaczyta maszt
w Didcot, ale chtodnie kominowe nie byty widoczne.

W dloni Dickiego telefon komoérkowy byt granatem. Dickie pocieral kciukiem
klawisze i wyczut drobng wypustke na srodkowym przycisku, dzieki ktéremu mozna
bylo w ciemnosci obstugiwa¢ klawiature. Jednak nikt nie wspomnial jego stow.
Dickie by} reliktem przeszloéci. Swiat poszedt do przodu, zreszta, jakie przestanie
mialby po sobie pozostawi¢ Dickie? Ze ujrzal twarz z przesziosci i za nig podazal?
Kogo by to obeszto? Swiat poszedt do przodu. Zostawit go w tyle.

Odrzucenie przychodzito teraz tatwiej. Dickie styszat czasem szepty w kuluarach
w Soho, a teraz nawet bezuzytecznym pracownikom dawano szanse. Shuzby,
podobnie jak wszyscy inni, byly sparalizowane zasadami i przepisami: zwolnij
bezuzytecznych, a podadza cie do sadu za dyskryminacje. Tak wiec stuzby przenosity
tych bezuzytecznych do jakiejS zapomnianej przez Boga przybudowki i zrzucaly na
nich papierkowa robote; byt to rodzaj administracyjnego nekania majacego na celu
zmuszenie ich do oddania legitymacji. Nazywano ich kulawymi konmi.
Nieudacznikami. Ofiarami losu. Nazywano ich kulawymi konmi i nalezeli do
Jacksona Lamba, ktorego Dickie spotkal w zoo szpiegow.

Na jego komorce wysSwietlito sie powiadomienie, ale nie wiadomos$¢; jedynie
ostrzezenie, ze bateria jest na wyczerpaniu.

Dickie wiedzial, jak to jest. Nie mial nic do powiedzenia. Uwaga stabla i skupiata
sie na czyms$ innym. Stycha¢ bylo szum laptopéw i szepty do telefonéw, ale Dickie
nie mial prawa glosu. Nie mial pola do manewru, z wyjatkiem lekkiego
wyprostowania palcow. Drobna wypustka na Srodkowym przycisku klawiatury
skrzypiala pod jego kciukiem: skrzyp, skrzyp.

Trzeba bylo dostarczy¢ wazng wiadomos$¢, ale Dickie nie wiedzial, jak ona ma
brzmie¢ ani do kogo powinna by¢ wystana. Przez kilka klarownych chwil byt
Swiadomy tego, zZe jest czeScia cieplego, wilgotnego spoleczenstwa, ze oddycha tym
samym powietrzem, styszy te sama melodie. Nie styszat juz jednak tej melodii i nie
mogt jej sobie przypomnie¢. Wszystko wyblaklo — poza tym, co bylo za oknem.
Krajobraz nadal rozwijal czarny fald za faldem, upstrzony punkcikami $wiatla jak
cekinami na apaszce. A po6zniej Swiatla rozmywaly sie i bladly, a ciemnos¢ zawinela
sie po raz ostatni i pozostal juz tylko autobus wiozacy przez noc Smiertelny tadunek
w kierunku Oxfordu, gdzie dostarczy o jedng dusze mniej, niz zabral tam w deszczu.
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Teraz, gdy wreszcie zakonczono roboty drogowe, Aldersgate Street potozona
w londynskiej dzielnicy Finsbury jest cichsza; co prawda nie wybralby$ sie tu na
piknik, ale nie przypomina juz miejsca, w ktorym doszlo do Smiertelnego wypadku
drogowego. Rytm okolicy zostal ustabilizowany i cho¢ poziom hatasu pozostaje
wysoki, jest mniej pneumatyczny i miewa nawet urywki muzyki ulicznej — Spiew
samochodow, pogwizdywanie na taksowki — a tutejsi mieszkancy przygladaja sie
swobodnemu ruchowi ze zadziwieniem. WczeSniej rozsadnym rozwigzaniem bylo
spakowanie lunchu, jesli zamierzato sie przejechac te ulice autobusem. Dzi$ mozna
przez pét godziny prébowac ja przejsc.

By¢ moze to ten przypadek, gdy miejska dzungla upomina sie o swoje, a jesli
dobrze sie przyjrze¢, to w kazdej dzungli znajdzie sie dzikie zwierzeta. P6Znym
rankiem dostrzezono lisa idacego ostroznie z White Lion Court do Barbican Centre,
a na rabatach kwiatowych i przy stawach mozna znalez¢ zaréwno ptaki, jak i szczury.
Tam, gdzie rosliny zwisaja nad stojaca woda, ukrywaja sie zaby. Po zmroku —
nietoperze. Nie byloby wiec szczegélnym zaskoczeniem, gdyby na naszych oczach
z jednej z wiez Barbican zeskoczyt kot i zamar} po zetknieciu z brukiem; rozejrzat sie
we wszystkich kierunkach réwnocze$nie, nie poruszajac glowa, jak to koty potrafia.
To kot syjamski. Jasny, z krotka sierscig, skosnymi oczami, drobny i cichy; zdolny,
jak wszyscy przedstawiciele jego gatunku, przemknac sie przez ledwo otwarte drzwi
i okna, ktére uznano za zamkniete. Zamiera tylko przez moment, po czym rusza.

Ten kot porusza sie jak plotka. Kladka dla pieszych, p6zniej w dét schodami na
stacje i wychodzi na ulice. Mniej odwazny kot moglby zatrzymac sie przed przejsciem
przez droge podporzadkowana, ale nie nasz; ufajac swojemu instynktowi, stuchowi
i zrecznosSci, przechodzi na chodnik po drugiej stronie, zanim kierowca ciezarowki
skonczy hamowa¢. Po czym kot znika — albo tak sie tylko wydaje. Kierowca
przyglada sie ze ztoScig, ale widzi jedynie czarne drzwi w zakurzonej wnece miedzy
kioskiem a chinska restauracjq; stara warstwa czarnej farby ochlapana jest btotem, na
stopniu stoi jedna z6tknaca butelka mleka. I nie ma sladu naszego kota.

Ktéry, oczywiscie, poszedt na tyt. Nikt nie wchodzi do Slough House glownym
wejsciem; jego wiezniowie wpuszczaja sie zapuszczonymi przejSciami na brudne
podworko, otoczone zawilgoconymi murami, wchodzg drzwiami, ktére w wiekszos¢
porankow, gdy wypaczy je wilgo¢, zimno albo upal, wymagaja solidnego kopniaka.
Jednak tapy naszego kota sq zbyt delikatne na takq przemoc i kot w mgnieniu oka
przemyka drzwiami i biegnie po schodach do dwoch biur.

Tutaj, na pierwszym pietrze — parter nalezy do innych wlascicieli; do New Empire
Chinese i do kiosku, bez wzgledu na to, jak nazwano go w tym roku — pracuje
Roderick Ho, w biurze, ktore kojarzy sie z dzunglg przez elektroniczne rupiecie:
nieuzywane klawiatury gniezdza sie w katach, a kable w jaskrawych kolorach faluja



z monitorow pozbawionych obudéw jak petle jelit. Na stalowych potkach leza
dokumentacje oprogramowania, dlugie kable i pudetka po butach, ktére prawie na
pewno skrywaja metalowe elementy o dziwnych ksztattach, a obok biurka Ho chwieje
sie kartonowa wieza zbudowana z tradycyjnych klockow komputerowych geekow:
pustych pudetek po pizzy. Mndstwo rupieci.

Ale kiedy nasz kot wyjrzy zza drzwi, zobaczy jedynie Ho. Biuro nalezy tylko do
niego i Ho to odpowiada, poniewaz nie lubi wiekszosci ludzi, cho¢ to, ze inni ludzie
takze go nie lubig, nie przyszto mu nigdy do glowy. I mimo ze Louisa Guy otwarcie
spekulowala, ze Ho mieSci sie gdzieS w spektrum autyzmu, Min Harper zawsze
odpowiadal, ze zajmuje tez wysokie miejsce w przechowalni git. Nie jest wiec
niespodzianka, ze gdyby Ho dostrzegl obecnos¢ naszego kota, jego reakcja bytyby:
rzucenie w zwierze puszka po coli i rozczarowanie, gdyby spudlowal. A kolejng
rzecza, ktérej Roderick Ho o sobie nie wie, jest fakt, ze trafia lepiej, gdy jego cel sie
nie rusza. Rzadko pudtuje przy wrzucaniu puszki do kosza na $mieci znajdujacego sie
w polowie biura, ale miewa problem z trafieniem w punkt, ktory znajduje sie blizej,
lecz pozostaje w ruchu.

Tak wiec nasz kot, caly i zdrowy, wycofuje sie, by obejrze¢ sasiednie biuro. Tu
widzi dwdjke nieznajomych od niedawna na zestaniu w Slough House; dwie twarze,
jedna biata, druga czarna; jedna kobieca, druga meska; s tak nowe, ze nie nadano im
jeszcze imion, ale obie wyrazaja zaskoczenie widokiem goscia. Czy kot jest stalym
bywalcem? Czy to kolejny kulawy kon? A moze to test? Zaklopotani, wymieniajq
spojrzenia i gdy przez moment aczy ich konsternacja, kot wymyka sie i wbiega po
schodach na nastepne pietro, gdzie znajduja sie dwa kolejne biura.

Pierwsze z nich zajmujag Min Harper i Louisa Guy i gdyby Min Harper i Louisa
Guy zauwazyli kota, nie obeszloby sie bez strasznego obciachu. Louisa padtaby na
kolana, wzieta kota na rece i przycisneta do swoich catkiem imponujacych piersi —
i tutaj wchodzimy w obszar, na ktorego temat Min ma zdecydowang opinie — piersi,
ktorych nie mozna nazwac ani zbyt matymi, ani za duzymi, ale takimi akurat. Sam
Min za$, gdyby zdolal na wystarczajaco dluga chwile oderwa¢ mysli od cyckéw
Louisy, po mesku zauwazylby tylko ogolne zaniedbanie kota; przechylitby gltowe, by
mogli spojrzeC sobie w oczy, i zrozumieliby wzajemnie swoje kocie cechy — nie te
puszyste i miekkie, ale nocng zwinno$¢ i spacerowanie w ciemnosciach; drapiezne
sktonnosci, ktorymi podszyte sg dziatania kota za dnia.

Zarowno Min, jak i Louisa mowiliby, ze trzeba poszuka¢ mleka, ale zadne z nich
by sie tym nie zajelo, cho¢ zar6wno uprzejmos¢, jak i dostarczenie mleka nie
pozostaja poza ich zasiegiem. A nasz kot, catkiem zresztg stusznie, ulzylby sobie na
wycieraczce przed wyjsSciem z ich pokoju.

By wejs¢ do gabinetu Rivera Cartwrighta. I cho¢ nasz kot przeszedtby ten prog tak
dyskretnie jak wszystkie inne, tu nie bylby wystarczajaco dyskretny. River
Cartwright, mlody, jasnowlosy, blady, z malym pieprzykiem nad gérng warga,
natychmiast przerwalby prace — nad dokumentami czy przy komputerze; robitby co$
wymagajacego raczej myslenia niz dzialania, co by¢ moze wyjasnia ilos¢ frustracji
zatruwajacej tutejsze powietrze — i patrzytby naszemu kotu w oczy, az ten odwrdcitby



wzrok, czujac sie niekomfortowo przez tak jawne ocenianie. Cartwright nie
pomyslatby o przyniesieniu mleka; bylby zbyt zajety mapowaniem aktywnosci kota,
obliczaniem, przez ile drzwi musiat sie przeslizgna¢, by tu dotrze¢; zastanawianiem
sie, co w ogole przyciagnelo go do Slough House; jakie motywy kryja sie w jego
oczach. Jednak gdy zastanawiatby sie nad tym, nasz kot by sie wycofat i poszed} na
ostatnie pietro w poszukiwaniu mniej surowej oceny.

I myslac o tym, znalaztby ostatnia pare pokoi — bardziej przyjazne miejsce do
przechadzek, bo tu witasnie pracuje Catherine Standish, a Catherine Standish wie, jak
obchodzic sie z kotem. Catherine Standish ignoruje koty. Koty sa albo dodatkiem albo
zamiennikiem, a Catherine Standish nic z nimi nie }aczy. Posiadanie jednego kota
dzieli jeden maty krok od posiadania dwéch kotow, a bycie samotng kobietq tuz przed
piecdziesiatka i wtascicielka dwdch kotow jest rownoznaczne z ogloszeniem, zZe zycie
sie skonczylo. Catherine Standish miata w swoim Zyciu sporo strasznych chwil, ale
przetrwala je wszystkie i nie miala zamiaru teraz sie poddawac. Tak wiec nasz kot
moze sie tu swobodnie rozgosci¢, jednak bez wzgledu na to, ile czulosci bedzie
w stanie udawac, jak niesSmialo bedzie owija¢ swoje watle cialo wokdt tydek
Catherine, nie dostanie smakotykow; kawatki sardynki nie zostang osaczone z oleju za
pomoca chusteczki higienicznej i poloZzone u jego stop; zawartos¢ kubeczka ze
$mietang nie trafi na spodek. A poniewaz zaden szanujacy sie kot nie zniesie braku
uwielbienia, nasz osobnik wyjdzie i wolnym krokiem przejdzie do pomieszczenia
obok...

...docierajac w koncu do nory Jacksona Lamba, gdzie sufit ma skosy, a roleta
zastania okno, wiec jedyne Swiatlo, jakie tam dociera, pochodzi z lampy ustawionej na
stercie ksiazek telefonicznych. Powietrze przesycone jest zapachem prosto z psich
marzen na jawie: jedzenie na wynos, nielegalne papierosy, wczorajsze pierdy
i zwietrzate piwo, jednak nie bedzie czasu na katalogowanie tych aromatéw, poniewaz
Jackson Lamb potrafi porusza¢ sie zaskakujaco szybko jak na mezczyzne o tak
poteznych gabarytach albo potrafi sie tak rusza¢, gdy ma na to ochote, i zaufaj mi:
kiedy pierdolony kocur wchodzi do jego biura, Jacksona nachodzi ta ochota.
W mgnieniu oka zlapatby naszego kota za gardto; podciggnatby rolete, otworzyt okno
i wyrzucit zwierze na ulice, gdzie bez watpienia kot wyladowalby na czterech tapach,
co potwierdzaja zaréwno nauka, jak i pogloski, ale i bez watpienia tuz przed jadacym
pojazdem, bo, jak zaznaczono wczesniej, taka byta nowa rzeczywisto$¢ na Aldersgate
Street. Sttumione uderzenie i wyrazny pisk hamulcow by¢ moze bylyby styszalne
wyzej, ale Lamb zdazylby juz zamkna¢ okno, rozsias$¢ sie w fotelu i zamkna¢ oczy;
serdelkowate palce splotlby na swoim wydatnym brzuchu.

Cate wiec szczeScie dla naszego kota, Ze nie istnieje, bo zakonczylby swoj zywot
w sposob tragiczny. I mial podwojne szczescie, jak to czesto sie zdarza, bo tego
konkretnego ranka stalo sie co$ niemal niewyobrazalnego i teraz Jackson Lamb nie
przysypia przy biurku ani nie grasuje w aneksie kuchennym, wygrzebujac jedzenie
swoich podwladnych; ani nie wedruje w te i we w te po schodach cichym krokiem,
jakim sie na zawolanie potrafi porusza¢. Nie wali w podloge, czyli w sufit Rivera
Cartwrighta, by z przyjemnos$ciq odmierzac czas, jakiego potrzebuje Cartwright, by tu



przybiec, ani nie ignoruje Catherine Standish, gdy ta zdaje kolejny bezsensowny
raport, o ktérego zleceniu zapomniat. Po prostu: nie ma go tam.
I nikt w Slough House nie ma bladego pojecia, gdzie jest.

A Jackson Lamb byt w Oxfordzie i miat catkiem nowa teorie, taka, ktéra chciat
przedstawic¢ garniturkom w Regent’s Park. Nowa teoria Lamba brzmiata tak: zamiast
wysyla¢ szpiegéw zotodziobéw na drogie szkolenia z opierania sie torturom
w kryjowkach przy granicy z Walia, powinni wysta¢ ich na dworzec kolejowy
w Oxfordzie, by przygladali sie pracownikom kolei w akcji. Bo niezaleznie od
szkolenia, jakie przeszli, ci ludzie byli wysoce wykwalifikowani w nieudzielaniu
informacji.

— Pan tu pracuje, prawda?

— Shucham?

— Czy pracowatl pan w poprzedni wtorek wieczorem?

— Prosze pana, numer infolinii jest podany na wszystkich plakatach. Jesli chce pan
zlozy¢ skarge...

— Nie chce skladac¢ skargi — powiedzial Lamb. — Chce sie tylko dowiedzie¢, czy
pracowal pan w ostatni wtorek wieczorem.

— A do czego panu ta wiedza?

Juz trzy razy Lamb nie uzyskal odpowiedzi. Przy czwartej probie rozmawiat
z niewysokim mezczyzna z wlosami zaczesanymi do tylu i siwym wasem, ktéry to
was co jaki$ czas drgal mimowolnie. Facet wygladat jak tasica w mundurze. Lamb
ztapalby go za nogi i ztamat na pot jak patyk, ale w poblizu znajdowat sie policjant.

— Zalozmy, ze to istotna kwestia.

Oczywiscie miat przy sobie legitymacje na falszywe nazwisko, ale nie trzeba by¢
wedkarzem, by wiedzie¢, Ze nie wrzuca sie kamieni do stawu przed zarzuceniem
wedki. Gdyby ktokolwiek zadzwonit pod numer podany na legitymacji, w Regent’s
Park rozbrzmialby alarm. A Lamb nie chcial, by urzedasy pytaly, co on takiego
wyprawia, tak jak nie bylo najmniejszych szans, by puscit na ten temat pare z ust.

— Bardzo istotna. — Postukat w klape marynarki.

Z wewnetrznej kieszeni wystawat portfel, a z portfela wysuwal sie banknot
dwudziestofuntowy.

— Aha.

— Rozumiem, Ze to bylo potwierdzenie.

— Prosze zrozumie¢, ze musimy by¢ ostrozni. Gdy ludzie zadajq pytania na temat
duzych weztéw komunikacyjnych.

Dobrze wiedzie¢, pomyslal Jackson Lamb, ze jesli terrorysci zaatakowaliby ten
konkretny wezel komunikacyjny, trafiliby na linie obrony nie do pokonania. Chyba ze
pomachaliby banknotami.

— W zeszly wtorek — powiedzial. — By} jaki$ problem.

Mezczyzna pokrecit glowa.

— To nie u nas byt problem, prosze pana. Tutaj wszystko byto w porzadku.

— Wszystko bylo w porzadku, tylko pociagi nie jezdzity.

— Tutaj pociagi jezdzily, prosze pana. Problemy byty gdzie indzie;j.



— Jasne. — Minelo troche czasu, odkad Lamb przetrwat tak dluga rozmowe bez
przeklinania. Kulawe konie bylyby zszokowane. Z wyjatkiem nowicjuszy, ktérzy
sadziliby, zZe to test. — Jednak bez wzgledu na to, gdzie byt problem, przywieziono tu
autobusami ludzi z Reading. Poniewaz nie kursowaty pociagi.

Lasica sciagnat brwi, ale widziat juz koniec tego watku przestuchania, wiec na
ostatniej prostej przyspieszyt.

— Tak jest, prosze pana. Zastepcza komunikacja autobusowa.

— Skad wyjechata?

— W tym konkretnym przypadku, prosze pana, sadze, ze wyjechala z Reading.

Oczywiscie, Ze tak. Jackson Lamb westchnat i siegnat po papierosy.

— Prosze pana, tutaj nie wolno palic.

Lamb wlozy} papierosa za ucho.

— Kiedy odjezdza nastepny pociag do Reading?

— Za pie€ minut, prosze pana.

Lamb wyburczat stowa podziekowania i skierowat sie w strone barierek.

— Prosze pana?

Odwrocit sie. Ze wzrokiem utkwionym w klapie marynarki Lamba tasica wykonat
szeleszczacy gest, pocierajac palcem o kciuk.

- Co?

— Sadzitem, ze da mi pan...

—Tip?

— Tak.

— Okej. Mam co$ dobrego. — Lamb postukat palcem w swdj nos. — Jesli chcesz
ztozy¢ zazalenie, na plakacie jest numer infolinii.

Po czym udat sie na peron i zaczekat na pociag.

Tymczasem przy Aldersgate Street dwojka nowych kulawych koni w biurze na
pierwszym pietrze taksowatla sie nawzajem. Zaczeli miesigc wczesniej w ciggu dwoch
tygodni; oboje wydaleni z Regent’s Park, serca i moralnego fundamentu tajnych
stuzb. Slough House, cho¢ oficjalnie sie tak nie nazywat — nie miat oficjalnej nazwy —
byl otwarcie uznawany za Smietnisko: wygnanie tutaj bylo na ogét tymczasowe,
poniewaz zestancy przewaznie szybko odchodzili. Taki byt zreszta cel przeniesienia
ich tutaj: zapalenie im nad glowa znaku z napisem ,,wyjscie”. Kulawe konie, tak ich
nazywano. Slough House — slow horse. Gra stow oparta na zarcie, ktorego Zrodto
wlasciwie juz zapomniano.

Tych dwoje — teraz juz z nazwiskami, nazywali sie kolejno: Marcus Longridge
i Shirley Dander — znalo sie z widzenia w poprzednich wcielaniach, jednak
w Regent’s Park wydzialy prowadzono silng reka, a ci z Operacji i £.acznosci nalezeli
do roznych gatunkéw i obracali sie w réznych kregach. Wiec teraz, jak to nowicjusze,
byli podejrzliwi zarowno wobec siebie nawzajem, jak i wzgledem bywalcéw Slough
House o bardziej ugruntowanej pozycji. Mimo to: $wiat tajnych stuzb byt stosunkowo
maty, a plotki czesto zdolaly okrazy¢ go dwukrotnie, nim opadt pyt po wybuchu. Tak
wiec Marcus Longridge (po czterdziestce, czarny, urodzony w poludniowym
Londynie, rodzice pochodzacy z Karaibow) wiedzial, co wypchnelo Shirley Dander



z Lacznosci w Regent’s Park, a Dander, ktéra miata dwadziesScia kilka lat i nieco
Srodziemnomorski wyglad (szkocka prababka, pobliski ob6z jeniecki, a w nim
internowany Wloch na dziennej przepustce), styszata, jak szeptano o sesjach
terapeutycznych Longridge’a spowodowanych jego wybuchem, ale zZadne z nich nie
rozmawialo na ten temat z drugim. W ogdle mato ze soba rozmawiali. Ich dni
wypehione byly drobiazgami wspétdzielenia biura i stopniowym traceniem nadziei.

To Marcus wykonat pierwszy ruch i zrobit to za pomoca jednego stowa: ,,No”.

By} p6zny poranek. Pogoda w Londynie miata atak schizofrenii: raz wychodzito
stonce, podkreslajac brud na szybach, a potem nagta ulewa, ktora niewiele zdzialata
w kwestii ich umycia.

—No i co?

— No i jesteSmy tutaj.

Shirley Dander czekata, az jej komputer sie zresetuje. Znowu. Miala uruchomiony
program do rozpoznawania twarzy — porownywata migawki uchwycone przez
monitoring na uroczystosciach z okazji wycofania wojsk z portretami pamieciowymi
podejrzanych dzihadystow; to znaczy dzihadystow, ktérych istnienie podejrzewano;
dzihadystow, ktorzy mieli kryptonimy i tak dalej, ale przeciez ich istnienie mogto
zosta¢ wywolane domystami niekompetentnych pracownikéw tajnych stuzb. Cho¢
programu nie aktualizowano od dwoch lat i tak byt bardziej na czasie niz komputer
Dander, ktory miat za zle, Ze wymagano od niego wykonania okreslonych zadan,
i tego ranka dat temu wyraz juz trzykrotnie.

Nie podnoszac wzroku, odpowiedziata:

— Probujesz mnie podrywac?

— Nie o$mielitbym sie.

— Bo to nie byloby madre.

— Styszatem.

— To w porzadku.

Na tym sie skonczylo na niespelna minute. Shirley niemal czula tykanie swojego
zegarka; czula przez blat biurka, jak jej komputer walczy o powrét do zycia. Na dole
stychac¢ bylto dwie pary stop. Harper i Guy. Zastanawiala sie, dokad sie wybierali.

— No to zakladajac, zZe to nie podryw: czy mozemy porozmawiac?

— O czym?

— O czymkolwiek.

Wlepita w niego wzrok.

Marcus Longridge wzruszyt ramionami.

— Czy ci sie to podoba, czy nie, dzielimy biuro. Byloby fajnie, gdybysmy méwili
sobie cos wiecej niz: ,,Zamknij drzwi”.

— Nigdy nie kazatam ci zamykac drzwi.

— Albo co$ w tym stylu.

— Wiasciwie to wole, gdy sq otwarte. Pokdj mniej kojarzy mi sie z cela.

— Fajnie — powiedzial Marcus. — Widzisz, rozpoczeliSmy dyskusje. Dlugo
siedziatas w wiezieniu?

— Nie jestem w nastroju, okej?



Wzruszy} ramionami.

— Okej. Ale zostalo jeszcze ponad sze$¢ godzin pracy. I dwadziescia lat do
emerytury. Mozemy spedzi¢ ten czas w ciszy, jesli tak wolisz, ale jedno z nas
zwariuje, a drugie oszaleje. — Odwrocit sie z powrotem do komputera.

Na dole tylne drzwi zamknieto z hukiem. Monitor Shirley wrocit do zycia
z blekitnym blaskiem, zastanowit sie i znéw wylaczyl. Po tym, jak podjeto probe
rozmowy, jej brak byl glosny niczym alarm pozarowy. Zegarek na jej nadgarstku
tykal miarowo. Nie mogta nic z tym zrobic; trzeba byto powiedziec¢ to glosno.

— Moéw za siebie.

— W jakiej sprawie? — zapytat.

— Dwudziestu lat do emerytury.

— Jasne.

— W moim przypadku to raczej czterdziesci.

Marcus skingt gtowa. Jego mina na to nie wskazywata, ale poczut triumf.

Wiedzial, kiedy cos$ sie zaczyna.

W Reading Jackson Lamb namierzy? kierownika dworca autobusowego, na ktorego
potrzeby przyjat czepialski, profesorski ton. Nietrudno bylo uwierzy¢, ze Lamb
pracowal na uczelni — ramiona oproszone tupiezem; zielony sweter z dekoltem
w szpic poplamiony jedzeniem na wynos, ktére nie trafito do ust; wystrzepione
mankiety koszuli wystajace z rekawow plaszcza. Mial nadwage, prawdopodobnie od
przesiadywania w bibliotekach, a rzadkie wlosy w odcieniu brudnego blondu
zaczesywal do tyhu. Zarost na policzkach Swiadczyt o lenistwie — o tym, Ze nie byl na
czasie. Méwiono, ze przypomina Timothy’ego Spalla, tyle Ze z brzydszymi zebami.

Kierownik dworca skierowatl Jacksona Lamba do firmy, ktoéra odpowiadata za
autobusy zastepcze, i dziesie¢ minut pézniej Lamb by} znéw czepliwym profesorem;
tym razem z zatobg w tle.

— MJj brat — powiedziat.

— Ojej. Ojej. Tak mi przykro. — W odpowiedzi na to Lamb machnat reka. — Nie, to
straszne. Naprawde bardzo mi przykro.

— Nie rozmawialiSmy ze sobg od lat.

— Coz, to jeszcze gorzej, nieprawdaz?

Lamb, kt6ry nie miat zdania w tej kwestii, zgodzit sie.

— Tak. Tak.

Oczy zaszly mu }zami, gdy wyobrazil sobie zmyslony epizod z dziecinstwa,
w ktorym dwaj bracia cieszg sie chwilg absolutnej braterskiej lojalnosci, nie
przeczuwajac, ze nastepne lata ich rozdziela; ze jako dojrzali mezczyzZni nie beda ze
soba rozmawia¢; ze zycie jednego z nich zakonczy sie w autobusie w ciemnym
Oxfordshire, gdzie umrze na...

— Zawal serca, nieprawdaz?

Lamb nie byt w stanie wydusi¢ z siebie ani stowa, wiec tylko skinat glowa.

Kierownik dworca autobusowego ze smutkiem pokrecit gtowa. Problem dla firmy.
I niezbyt dobra reklama, gdy pasazer umiera w pojezdzie; z drugiej jednak strony
odpowiedzialnos¢ za te $mier¢ nie spoczywa na firmie. Poza tym zmarty nie miat przy



sobie waznego biletu.

— Tak sie zastanawiatem...

— Tak?

— W ktorym autobusie sie to stalo? Jest tutaj?

W zajezdni staly cztery autobusy; kolejne dwa pod wiata, i tak sie zdarzylo, ze
kierownik dworca dokladnie wiedzial, ktéry z nich przypadkowo odegrat podwojna
role i byt takze karawanem. Stal mniej niz dziesie¢ metréw od nich.

— Chcialbym tylko posiedzie¢ tam przez chwile — rzekl Lamb. — Na jego miejscu.
Rozumie pan?

— Nie jestem pewien, co...

— Nie chodzi o to, ze tak naprawde wierze w koncepcje sity zyciowej — wyjasnit
Lamb z drzeniem w glosie. — Ale nie jestem pewien, Ze w nig nie wierze, rozumie
mnie pan?

— Oczywiscie. Oczywiscie.

— Gdybym wiec na chwile mégt usia$¢ w miejscu, w ktérym on... odszed}, by¢
moze... — Nie byl w stanie mowic¢ dalej, wiec odwrocit wzrok w kierunku ceglanego
muru okalajacego zajezdnie i ponad budynek biurowy naprzeciwko. Para bernikli
kanadyjskich leciata w strone rzeki; ich ptaczliwe krzyki podkreslaty smutek Lamba.

Albo tak sie przynajmniej wydawato kierownikowi dworca.

— Ten — powiedziat. — To ten autobus.

Lamb przerwal skanowanie nieba i zareagowat wyrazng niewinng wdziecznoscia.

Shirley Dander bezmys$lnie postukata w niechetny do wspotpracy monitor otéwkiem,
po czym go odlozyta. Gdy uderzyt w biurko, Shirley wydata dZwiek przypominajacy
pykniecie.

—...co?

— Co miate$ na mysli, méwiac, Ze bys sie nie odwazyt? — spytala.

— Nie nadgzam.

— Gdy spytatam cie, czy mnie podrywasz. Powiedziales, Ze bys sie nie odwazyt.

— Styszatem te historie — odpowiedziat Marcus Longridge.

Tyle wiem, pomyslata. Wszyscy ja styszeli. Shirley Dander miata sto piecdziesigt
siedem centymetrow wzrostu, bragzowe oczy, oliwkowa skore i pelne usta, ktdre
nieczesto rozciagaly sie w usmiechu. Szeroka w ramionach, szeroka w biodrach,
lubita ubiera¢ sie na czarno: czarne dzinsy, czarne bluzki, czarne sportowe buty.
Pewnego razu podczas przestuchania zasugerowano, ze jest rownie seksowna co
shupek drogowy, a komentarz ten wyglosit czlowiek, ktéry znany byl ze swojej
seksualnej nieporadnosci. W dniu, w ktorym zestano ja do Slough House, ogolita
glowe i co tydzien odswiezala te fryzure.

Bez watpienia byta Zrodlem obsesji: konkretnie u Czwartego Biurka z dziatu
Lacznosci w Regent’s Park — facet przykleit sie do niej z taka gorliwoscia, Ze nie
zwrocit uwagi na to, Ze Shirley pozostaje w zwigzku. Nabral zwyczaju zostawiania jej
lisScikéw na biurku i dzwonienia o ré6znych porach do mieszkania jej kochanka. Biorac
pod uwage jego zawod, nie miat problemu z robieniem tego w taki sposob, by nie dato
sie go namierzy¢. Biorgc pod uwage jej zawdd, nie miata problemu z namierzeniem



go.

Oczywiscie istnialy procedury na taka okolicznos$¢; procedura skladania skarg,
ktora wymagata szczeg6lowego  opisania ,nieodpowiednich  zachowan”
i udowodnienia ,obrazliwych postaw”; wytyczne, ktore nie mialy wiekszego
znaczenia w przypadku pracownikéw wysytanych na przynajmniej oSmiotygodniowy
trening bojowy w ramach stazu. Po nocy, w trakcie ktorej dzwonit do niej szes¢ razy,
podszedt do Shirley w stotowce i zapytat, czy dobrze spala, a ona postata go na ziemie
jednym mocnym ciosem.

By¢ moze uszloby to jej na sucho, gdyby zaraz nie postawila go na nogi, po czym
postala na ziemie drugim ciosem.

,Problemy” — brzmiat werdykt dzialu HR. Oczywiste byto, zZe Shirley Dander
miala problemy.

Przez jej mysli przebit sie gtos Marcusa:

— Wszyscy o tym styszeli. Kto$ powiedzial mi, Ze az podskoczyt.

— Tylko za pierwszym razem.

— Mialas szczescie, Ze cie nie wypieprzyli.

— Tak sadzisz?

— Racja. Ale zatatwic to w biurze? GoS$cie wylatywali za mniejsze przewinienia.

— Goscie by¢ moze tak — odparla. — Ale zwolnienie dziewczyny za przywalenie
zbokowi, ktory ja nekal, jest zenujace. Zwlaszcza jesli ta ,,dziewczyna” chce wniesc¢
oskarzenie. — Cudzystow przy stowie ,,dziewczyna” nie bytby lepiej styszalny, nawet
gdyby powiedziala: ,,Cytuje”. — Poza tym mialam przewage.

— Jaka przewage?

Odepchnela sie od biurka dwiema stopami, nogi krzesta zatrzeszczaly na
podtodze.

— O co ci chodzi?

— O nic.

— Bo wydajesz sie strasznie ciekawski jak na kogos, kto tylko chce pogadac.

— No c6z — powiedziat. — Jak chcesz rozmawiac, jesli nie jeste$ ciekawa?

Przyjrzala mu sie. Nie wygladal Zle jak na swoOj wiek: mial opadajaca lewa
powieke, ktora nadawata mu czujny wyglad, jakby bezustannie mierzyt wzrokiem
Swiat. Wlosy Marcusa byty dluzsze niz jej, ale nieznacznie; miat starannie
przystrzyzona brode i wasa; przywigzywal wage do stroju. Dzi§ oznaczalo to
wyprasowane dzinsy, biala koszule bez kolierzyka i szara marynarke; czarno-
fioletowy szal marki Nicole Farhi wisial na wieszaku. Dostrzegla to wszystko nie
dlatego, ze ja obchodzil, ale dlatego, zZe wszystko byto informacja. Nie nosit obraczki,
ale to nic nie znaczylo. Poza tym wszyscy byli albo rozwiedzeni, albo nieszczesliwi.

— Okej — odpowiedziata. — Ale jesli cos kombinujesz, prawdopodobnie dowiesz sie
z pierwszej reki, jak mocno potrafie walnac.

Unio6st rece na znak nie do konca udawanego poddania.

— Ej, ja tu tylko prébuje nawigzac¢ kontakty zawodowe. Wiesz. W koncu jesteSmy
tu nowi.

— Ale pozostali nie trzymaja sie razem. Moze z wyjatkiem Harpera i Guy.



— Nie musza — powiedzial Marcus. — Majq prawo stalego pobytu. — Jego palce
szybko zatanczyly na klawiaturze, ktérg zaraz odepchnat i ustawit krzesto bokiem. —
Co o nich myslisz?

— Jako o grupie?

— Albo o kazdym po kolei. To nie musi by¢ wyktad. Od kogo zaczniemy? —
zapytal Marcus Longridge. — Zaczniemy od Lamba.

Jackson Lamb usiadl na tylnym siedzeniu autobusu, na ktérym umarl mezczyzna,
i wygladal na popekany betonowy podjazd i drewniang brame, za ktoéra potozone byto
centrum Reading. Jako ze Lamb od dawna mieszkal w Londynie, nie byt w stanie
kontemplowac¢ tego widoku bez wzdrygniecia sie.

Jednak w tym momencie skupiat sie na odgrywaniu roli polegajacej na siedzeniu
w ciszy i wspominaniu mezczyzny, ktérego nazwatl swoim bratem, a ktory
w rzeczywisto$ci nazywat sie Dickie Bow-: bylo to nazwisko zbyt glupkowate jak na
kryptonim, ale zbyt urocze, by bylo prawdziwe. Dickie i Lamb przebywali w Berlinie
w tym samym okresie, ale po takim czasie Lamb mial problem z przypomnieniem
sobie twarzy Dickiego. Wizerunek, jaki mu sie jawil, byl podtuzny i szpiczasty jak
u szczura, ale tym wiasnie byl Dickie Bow: ulicznym szczurem; do$wiadczonym
w przedostawaniu sie przez dziury, ktére byly na niego za mate. To byla kluczowa
umiejetnosc¢ dla jego przetrwania. Ostatecznie jednak chyba mu nie pomogta.

(,,Atak serca” — glosit raport z sekcji zwlok. Nie bylo to szczegélnie zaskakujace
w przypadku mezczyzny, ktory tyle pil, tyle palit i jadt tyle smazonych potraw co
Dickie Bow. Lamb czut sie niekomfortowo podczas lektury, bo jego nawyki mozna
byto opisa¢ tymi samymi stowami).

Lamb wyciagnat dlon i przesungt palcem wzdluz oparcia siedzenia znajdujacego
sie przed nim. Jego powierzchnia byla na ogoét gladka; jeden z calg pewnoscia stary
$lad po przypaleniu; stabo widoczne szlaczki w rogu sugerowaty raczej przypadkowe
skrobanie niz wydrapywanie wiadomos$ci przez umierajacego... Minely lata, odkad
Bow pracowat dla tajnych stuzb, ale nawet wowczas byt jednym z czlonkow tej
wielkiej armii, ktdrej nigdy nie dopuszczono zbyt gleboko. Popularna madros¢ glosita,
ze takim szczurom zawsze mozna bylo ufa¢, poniewaz jesli ktorys z nich wzial kase
od tych drugich, nastepnego dnia pukat do drzwi i oczekiwal, Ze odpalisz mu taka
samg kwote.

Nie istnial zaden kod braterstwa. Jesli Dickie Bow zmarlby we wilasnym 16zku,
Lamb przeszedtby pie¢ stadiow bez mrugniecia okiem: wyparcie, ztos¢, negocjacje,
obojetnos¢, sniadanie. Jednak Bow zmart na tylnym siedzeniu autobusu w trasie, bez
biletu w kieszeni. Pomijajac alkohol, fajki i smazenine, premier nie mogt wyjasnic,
dlaczego Bow byl w terenie, gdy powinien by¢ na swojej zmianie w sklepie
erotycznym w Soho.

Wstajac, Lamb przesunat dlonig wzdluz gornej pétki, ale nic nie znalazt. Nawet
gdyby mu sie udato, nie byloby to cos, co zostawit Dickie Bow, bo od jego Smierci
minelo juz sze$¢ dni. Lamb usiadt ponownie i przygladal sie gumowej uszczelce przy
podstawie okna, szukajac zadrapan — bylo to moze absurdalne, ale moskiewskie



zasady oznaczaly, ze zakladasz, iz twoje wiadomosci zostaty odczytane. Gdy trzeba
byto zostawi¢ wiadomos¢, zostawiate$s ja w inny sposéb. Cho¢ w tym przypadku
paznokie¢ wbity w gumowq uszczelke nie byt jedna z nich.

Z przodu autobusu rozlegto sie niepewne, uprzejme kastanie.

—Ja, och...

Lamb spojrzat na niego z rozpacza.

— Nie chcialbym pana pogania¢. Ale czy potrzebuje pan jeszcze duzo czasu?

— Minute — odpowiedzial Lamb.

W zasadzie nie potrzebowal nawet tyle. Nawet gdy mowil, przesuwatl dton wzdiuz
oparcia siedzenia, wciskat ja miedzy dwie poduszki, gdzie natrafil na grudke starej
gumy do Zucia, stwardniatej do postaci narosli na tkaninie; resztki pokruszonego
herbatnika; spinacz; monete zbyt drobna, by warto ja bylo wklada¢ do kieszeni;
i krawedZ czego$ twardszego, co wymkneto mu sie z reki, musial wiec zaglebic¢ sie
bardziej, a mankiet jego ptaszcza podjezdzal do géry, gdy wpychat reke. I znéw to
znalazt. Zacisnat dlon na gladkiej plastikowej obudowie. Wyciagajac skarb, Lamb
zadrapat sobie nadgarstek na tyle mocno, by pociekla krew, ale wcale tego nie
zauwazyt. Cala uwage skupit na nagrodzie: starym, duzym, tanim telefonie
komoérkowym.

— Lamb, no c6z. Lamb jest doktadnie taki, jak sie wydaje.

— Czyli?

— Thusty dupek.

— Z dhuggq historia.

— Stary, thusty dupek. Najgorszy typ. Siedzi na gorze i sra na nas wszystkich.
Jakby przyjemno$¢ sprawiato mu zarzadzanie wydziatem skladajacym sie z...

— Nieudacznikow.

— Nazywasz mnie nieudacznikiem?

— Oboje nimi jestesmy, nieprawdaz?

Praca odeszta na drugi plan. Marcus Longridge, ktory wlasnie nazwat Shirley
Dander nieudacznikiem, u$miechnat sie do niej szeroko. Zawahala sie, oceniajac,
w co sie pakuje. Nikomu nie ufaj, postanowita, gdy po raz pierwszy przekroczyta prog
tego biura. Fryzura na jeza byla czeScia tego postanowienia. Nikomu nie ufaj. I oto
byla bliska otwarcia sie przed Marcusem tylko dlatego, ze to z nim dzielita biuro.
I dlaczego on sie usSmiechal? Czy wydawalo mu sie, Ze jest przyjacielski? Oddychaj
gleboko, powiedziata do siebie — ale w glowie. Niech tego nie widzi.

To bylo clou L.acznosci: dowiedz sie, ile mozesz, ale nie daj nic od siebie.

— Przysiegli jeszcze nie zadecydowali — powiedziala. — Co o nim myslisz? Tak
naprawde?

— No c6z, dostat wlasny wydziat.

— Tez mi wydzial. To bardziej instytucja charytatywna. — Uderzyla dlonig swoj
komputer. — Na przyklad to powinno znalez¢ sie¢ w muzeum. Mamy lapac
przestepcow za pomocg takiego gowna? MielibySmy szanse, gdybysmy
przeprowadzali ankiety na Oxford Street. Przepraszam, prosze pana, czy jest pan
terrorystq?



— Prosze pana albo prosze pani — poprawit ja Marcus. Po czym dodat: — Nikt nie
oczekuje od nas, ze bedziemy tapali przestepcow; mamy sie tu nudzi¢, a potem
przej$¢ do firmy ochroniarskiej. Sprawa jednak wyglada tak, ze bez wzgledu na to,
dlaczego my tu jesteSmy, Lamb nie ponosi kary. A jesli tak jest, to kara mu sie
podoba.

—To co chcesz powiedziec?

— Ze on wie, gdzie pogrzebano niektére ciata. Pewnie sam kilka pochowat —
odpowiedziat.

— Czy to metafora?

— Bytem kiepski z angielskiego. Metafora nic dla mnie nie znaczy.

— Czyli uwazasz, zZe jest do czegos przydatny?

— No c6z, ma nadwage, pije, pali i watpie, by ¢wiczy} cos innego niz podnoszenie
stuchawki i zamawianie curry. Ale tak, skoro o tym méwisz, to owszem, uwazam, ze
jest przydatny.

— Moze kiedy$ byt — odpowiedziata Shirley. — Ale nie ma sensu by¢ przydatnym,
jesli jestes zbyt powolny, by robic to dobrze.

Jednak Marcus miatl inne zdanie. Bycie przydatnym bylo stanem umyshi. Lamb
mogt zmeczy¢ cie samym staniem obok ciebie, a ty nie zdalby$ sobie sprawy, ze
stanowi zagrozenie, do momentu jego odejscia, gdy zaczalbys sie zastanawiac¢, kto
zgasit Swiatto. To tylko opinia Marcusa, oczywiscie. Zdarzalo sie, ze sie mylit.

— Przypuszczam — powiedziat — Ze jesli zostaniemy tu wystarczajaco dtugo, moze
sie tego dowiemy.

Wychodzac z autobusu, Lamb potart oko palcem, dzieki czemu wygladal, jakby byt
pograzony w zatobie, a w kazdym razie, jakby co$ mu sie stalo w oko. Kierownik
dworca czul sie niezrecznie, nieswojo w obliczu smutku obcego czlowieka,
w przeciwnym razie zauwazylby, ze Lamb wrciskal reke w oparcie fotela,
i zastanowilby sie, czy poruszy¢ ten temat.

Aby zapobiec probie rozmowy na ten temat, Lamb zapytat:

— Czy kierowca jest w poblizu?

— Co, ten, ktory prowadzit autobus, gdy..."?

Gdy moj brat sie przekrecil, tak. Ale Lamb tylko pokiwat glowq i ponownie potart
oko.

Kierowca nie za bardzo miat ochote rozmawia¢ z Lambem o niechetnym do
wspolpracy pasazerze; dobrzy pasazerowie to tacy, ktérzy odchodza po skonczonym
kursie i ktorzy sie niczym nie wyrozniaja. Gdy jednak kierownik dworca po raz
ostatni przeprosit i udat sie do swojego biura, a Lamb po raz drugi tego ranka pokazal,
ze posiada banknot dwudziestofuntowy, kierowcy rozwiazat sie jezyk.

— C6z moge powiedziec? Przykro mi z powodu panskiej straty.

Cho¢ wydawat sie catkiem zadowolony z mozliwosci zarobku.

— Czy z kim$ rozmawial? Zauwazyt pan? — spytat Lamb.

— Mamy glownie patrze¢ na droge.

— Zanim ruszyliscie.

— C6z moge powiedzie¢? — powtorzyt kierowca. — Panie, to byt pieprzony cyrk.



Pare tysiecy ludzi zdanych na siebie, staraliSmy sie ich przewiez¢. Wiec nie, nie
zauwazytem, przykro mi. Byt po prostu kolejnym klientem, poki... — Zdajac sobie
sprawe, ze zabrnagl w rozmowie w Slepa uliczke, zakonczyt: — No wie pan...

— POki nie dojechal pan do Oxfordu ze sztywniakiem na tylnym siedzeniu —
podpowiedziatl ustuznie Lamb.

— Na pewno umart spokojng Smiercia — odpart kierowca. — Prawie nie
przekraczatem limitu predkosci.

Lamb odwrocit sie i spojrzat na autobus. Firmowe malowanie w kolorach
czerwieni i niebieskiego, dolna potowa pojazdu byla ochlapana blotem. Zwyczajny
autobus, do ktérego wsiadt Dickie Bow i z ktorego nigdy nie wysiadt.

— Czy podczas tego kursu zdarzylo sie co$ niezwyklego? — zapytal. Kierowca
wlepil w niego wzrok. — Poza nieboszczykiem.

— Przykro mi. Po prostu, wie pan: zabrac ich z dworca, wysadzi¢ w Oxfordzie. Nie
pierwszy raz to robitem.

— A co sie stato, gdy pan tam dojechat? W Oxfordzie?

— Wiekszos¢ szybko sie zmyla. Czekal juz na nich pociag, ktorym mieli
przejechac reszte trasy. Wowczas mieli juz godzine opdznienia. I lalo. Wiec nie
krecili sie w poblizu.

— Ale ktos odkry} cialo. — Kierowca spojrzat na niego dziwnie i Lamb domyslit
sie, z jakiego powodu. — Richarda. — W koncu byli bra¢mi, nieprawdaz? — Dickiego.
Ktos$ zdat sobie sprawe, Ze on nie zZyje.

— Z tylu autobusu bylo sporo ludzi, ale zdazyli juz sobie pdjs¢. Jeden z nich,
lekarz, zostal, ale pozostali wyszli, chcac zdazy¢ na pociag. — Zamilkl. — Wygladat
do$¢ pogodnie, tak mysle. Panski brat.

— W taki sposob chciatby odejs¢ — zapewnit go Lamb. — Lubit autobusy. I co pan
wtedy zrobil, zadzwonit po karetke?

— Nikt nie mogl juz mu pomdc, ale tak. Utknalem tu na reszte wieczoru. Bez
obrazy. Musialem zlozyC zeznania, ale o tym pan wie, prawda? Skoro jest pan jego
bratem.

— Dokladnie — powiedzial Lamb. — Bo jestem jego bratem. CoS$ jeszcze sie
wydarzyto?

— Panie, dzien jak co dzien. Po tym, jak go, no wie pan, zabrali, posprzatalem
w autobusie i w ogole, wrdcitem tutaj.

— Sprzatat pan w autobusie?

— Nie zebym go czyscit czy coS. Po prostu sprawdzitem, czy na siedzeniach nic
nie zostato, rozumiesz pan? Portfel i takie tam.

— I znalaz! pan cos?

— Nie, tego wieczoru nie. Ach tak, tylko kapelusz.

— Kapelusz?

— Na polce nad siedzeniami. Niedaleko miejsca panskiego brata.

— Co to byt za kapelusz?

— Czarny.

— Czarny, ale jaki? Melonik? Fedora? Jaki?



Kierowca wzruszy! ramionami.

— Zwykly kapelusz. Z rondem, no wie pan.

— A gdzie jest teraz?

— W biurze rzeczy znalezionych. Chyba ze kto$ go odebral. To byt zwykly
kapelusz. Ludzie ciggle zostawiaja kapelusze w autobusach.

Nie, nie zostawiaja, gdy leje, uznat Lamb.

Po chwili zastanowienia us§wiadomit sobie, Ze to nieprawda. Kiedy padato, wiecej
osob nosito kapelusze, wiec wiecej osob zostawiatlo je w autobusach. To logiczne.
Kwestia statystyki.

Ale ze statystyka jest taka sprawa, argumentowat dalej Lamb, ze jak facet idzie na
spacer z psem, to srednio majq po trzy nogi.

— A gdzie jest biuro rzeczy znalezionych? — Wskazal rekq na blizej nieokreslong
czes¢ budynku dworca. — Tam?

— Nie, kolego. W Oxfordzie, co nie?

No tak, kurwa, oczywiscie, pomyslal Lamb.

— A coz Ho?

— Ho jest gamoniem.

— Wiadomos¢ z ostatniej chwili? Wszyscy goscie, ktérzy znajq sie na internecie,
Sq gamoniami.

— Jego gamoniowato$¢ siega glebiej. Wiesz, jakie byly jego pierwsze slowa
skierowane do mnie?

— Jakie?

— Pierwsze stowa, rozumiesz? Wiesz, ja nawet jeszcze nie zdjatem plaszcza —
rozkrecat sie Marcus. — To moj pierwszy dzien tutaj, mysle, ze zostalem zestany do
szpiegowskiego odpowiednika Wyspy Diabelskiej, i zastanawiam sie, co sie zaraz
wydarzy, a Ho bierze swdj kubek do kawy, jest na nim zdjecie Clinta Eastwooda,
i mowi: ,,To moj kubek, jasne? I nie lubie, gdy ktoS uzywa mojego kubka”.

Shirley powiedziala:

— Okej, to kiepsko.

— Jest bardziej niz upierdliwy. Moge sie zalozy¢, ze zaznacza, ktora skarpetka jest
lewa, a ktora prawa.

— A co z Guy?

— Sypia z Harperem.

— Harper?

— Sypia z Guy.

— Nie twierdze, ze nie masz racji, ale to w zasadzie nie jest opis postaci.

Wzruszyt ramionami.

— Sypiaja ze soba od niedawna, wiec w tej chwili to ich jedyna cecha
charakterystyczna.

— To na pewno oni wychodzili wczesniej — stwierdzita Shirley. — Zastanawiam sie,
dokad poszli.

— Jesli chodzi o Park, nadal jesteSmy tu personae non gratae.



To bylo dziwne stwierdzenie z ust Mina Harpera, jesli wzia¢ pod uwage to, ze byli
w parku, ale Louisa Guy rozumiata, co miat na mysli.

— Wiesz? — powiedziala. — Nie jestem catkiem pewna, czy to jest powodem.

Byli w parku St James’, a nie Regent’s Park. Szli w strone palacu, a kobieta
w rézowym welurowym dresie zblizata sie w ich strone po Sciezce w tempie okoto
trzech kilometrow na godzine. Przy jej nogach czlapal maly kudlaty pies
z dopasowana kolorystycznie wstazka na szyi. Poczekali, az przebiegnie, zanim
wrocili do rozmowy.

— Wyjasnisz?

Louisa wyjasnita. Chodzitlo o Leonarda Bradleya. Do niedawna Bradley by
przewodniczacym komisji, ktory skutecznie kontrolowal wydatki kontrwywiadu.
Wszystkie operacje zaplanowane przez Ingrid Tearney, Pierwsze Biurko w Regent’s
Park, musialy by¢ zatwierdzone przez komisje, jesli nie chciala mie¢ ,,probleméow
z budzetem”, a tak nazywano teraz wydanie wszystkich pieniedzy. Tyle Ze Bradley —
sir Leonard, jesli jeszcze nie odebrano mu tytulu — zostal ostatnio przylapany
z paluszkami w kasie: ,,Dziupla” w Shropshire, z kompletem personelu, ktory miat
dbac¢ o agentow cierpigcych na stres zwigzany z pracq dla kontrwywiadu, okazala sie
rezydencjq przy plazy na Malediwach, cho¢ trzeba odda¢ sprawiedliwosc¢: faktycznie,
miata odpowiedni personel. A efektem tych drobnych przewinien Bradleya...

— Skad to wszystko wiesz? — przerwal Harper. — Sadzitem, ze po prostu przeszed!
na emeryture.

— Och, to urocze. Ale w tej branzy musisz wiedzie¢, co sie dzieje.

— Nic nie méw. Catherine.

Skinela glowa.

— Babskie pogaduszki? Krotka pogawedka w damskiej toalecie?

Ton jego glosu byt swobodny, ale bylo w nim napiecie. Z czego$ go wykluczono.

— Catherine raczej nie ma w zwyczaju organizowac¢ konferencji prasowych —
rzekta. — Gdy poinformowatam ja, Ze nas wezwano, powiedziala mi, co sie dziato.
Nazwata to audytem.

— Skad ona o tym wie?

Louisa odparta:

— Ma kontakty. Jedna z Krolowych.

Krolowe Bazy Danych byly osobami, do ktérych nalezato sie uda¢, gdy potrzebne
byly informacje, i z tego powodu byly przydatne jako przyjacioiki, a jeszcze bardziej
przydatne jako kontakty.

— To czym jest audyt?

Efektem drobnych przewinien Bradleya bylo co$ nazwanego audytem, choc
bardziej precyzyjnym terminem byloby ,dochodzenie”. Nowy przewodniczacy
komisji, Roger Barrowby, korzystat z okazji do oczyszczenia zespolu: w jego ramach
przeprowadzono szczegdétowe rozmowy z wszystkimi pracownikami, obejmujace
finanse, dzialania, emocje, aspekty psychologiczne, aktywnos$¢ seksualng i zdrowie;
wszystko po to, by mie¢ pewnosS¢, Ze sa czysci jak tza. Nikt nie chciat kolejnych
klopotliwych sytuacji.



— Niezly tupet — powiedzial Min. — Bo wiesz, to Bradley krad} ciasteczka.
Wszystkie klopoty to sprawa komitetu, nie Regent’s Park.

— Witamy na Swiecie, chlopcze — wyjasnita Louisa.

Jednak byla jasna strona tej sytuacji.

— Moge sie zalozy¢, ze Taverner jest wsciekta — zadumat sie.

Jednak nie bylo czasu na rozmyslanie, jak czuje sie Taverner, bo oto nadszed}
James Webb, ktory wezwat ich na to spotkanie na $wiezym powietrzu.

Webb byt garniturkiem. Wprawdzie dzis garnituru na sobie nie miat — by}t ubrany
w plowe materialowe spodnie, ciemnoniebieski golf i czarny plaszcz
przeciwdeszczowy — nie mogt jednak nikogo oszukac: byt urzedasem i gdybys$ Jamesa
rozcigl, krwawilby prazkami. Dzisiejszy str6j uwazal pewnie za element
przygotowania szpiega: ubranie, ktore wkiada sie na spacer w parku. Jednak sprawiat
wrazenie, jakby wpadl do swojego krawca przy Jermyn Street, wyjasnil, ze idzie na
spacer w parku i chce sie odpowiednio ubra¢. Nieformalne ubranie pasowato do niego
tak samo dobrze jak bieganie do kobiety w rozu.

Jednak on byl z Regent’s Park, a oni ze Slough House. Juz sam fakt, ze ich
wezwal, wywolal opad szczeki. Gdy kiwat glowa, oni tez kiwali, i poszli w jego $lady.

— Jakie$ problemy z wyjsciem?

Roéwnie dobrze mogt spytac, czy byty korki.

— Tylne drzwi sie zacinaja — powiedziala Louisa. — Trzeba rownocze$nie w nie
kopna¢ i nacisng¢ na klamke. Gdy sobie z tym poradziliSmy, reszta byla bulka
z mastem.

— Chodzito mi o Lamba — zauwazyl Webb.

— Lamba nie bylo na miejscu — odpart Min. — Czy on nie powinien o tym
wiedziec?

— Och, i tak sie w koncu o tym dowie. Nic wielkiego, naprawde. Musze was
oddelegowac. Nie na dlugo. Trzy tygodnie mniej wiecej.

Musze was oddelegowac. Jakby byl jakas szycha. W Regent’s Park, gdy Ingrid
Tearney przebywata w Waszyngtonie, czyli mniej wiecej przez potowe czasu, Lady
Di Taverner znalazla sie w trudnej sytuacji: byla jednym z kilku Drugich Biurek, ale
na gorze list wiekszosci osob, gdy krazyly plotki o zamachu stanu. Jesli chodzi
o Jamesa Webba, to jego biurko nie mialo numeru. By}l generalnie HR-owcem, jak
styszeli Min i Louisa, i miat powigzania z Riverem Cartwrightem, ktérych szczegoty
nie byly zadnemu z nich znane — poza tym, ze byli razem na szkoleniu, Webb
wyrolowat Rivera i z tego powodu River zostat kulawym koniem.

By¢ moze Webb wywnioskowal co$ z milczenia Mina i Louisy, bo zaznaczy}:

— Bedziecie wiec raportowa¢ do mnie.

— Jakie zadania?

— Nianczenie. Moze troche weryfikacji.

— Weryfikacji?

Weryfikacja byta w duzej mierze zadaniem urzedowym, co pozostawato domeng
kulawych koni, ale wymagato zasobow, ktérymi nie dysponowal Slough House.
A poza tym na ogoél przypadalo odpowiedniemu wydziatlowi Regent’s Park,



zajmujacemu sie trupami w szafie, a psy — wewnetrzny gang do spraw bezpieczenstwa
tajnych stuzb — w razie potrzeby zapewniatly wsparcie.

Ale Webb sadzil, Ze Min nie rozumie terminologii.

— Tak. Sprawdzanie osob, potwierdzanie tozsamosci, oczyszczanie lokalizacji.
Takie rzeczy.

— Ach, weryfikacja — rzucit Min. — Wydawalo mi sie, ze powiedziate$
masturbacja. Zastanawiatem sie, czy robi sie goraco.

— Nic skomplikowanego — odpart Webb. — Gdyby bylo inaczej, nie kazatlbym tego
robi¢ takiemu madrali. Ale jesli nie jesteS na to gotowy, szepnij tylko stowko. —
Zatrzymat sie, a Min i Louisa zrobili o jeden krok za duzo, zanim to zauwazyli.
Odwrdcili sie w strone Spidera. — A wtedy mozecie spierdala¢ z powrotem do Slough
House. I tych jakze waznych zadan, ktore zlecono wam w tym tygodniu — zakonczyt.

Min méwit szybciej, niz myslal, ale Louisa zdotata odezwac sie pierwsza:

— Nic nie mamy — powiedziata. — Damy rade.

Spiorunowata Mina wzrokiem.

— Jasne — potwierdzit. — Brzmi ekstra.

— Ekstra?

— Chodzi mu o to, Ze to zadanie w sam raz dla nas — rzekla Louisa. — JesteSmy
tylko troche... zaskoczeni wyborem miejsca spotkania.

Webb rozejrzal sie, jakby dopiero teraz zobaczy!l, ze sa na zewnatrz: woda,
drzewa, ptaki. Ruch uliczny, Swiadomy bliskosci patacu Buckingham, grzecznie
szumiat po tej stronie ogrodzenia.

— Tak — odpowiedziat. — Milo jest wyjsS¢ na zewnatrz.

— Zwlaszcza gdy w domu Zle sie dzieje. — Nie mogt sie powstrzymac¢ Min.

Louisa pokrecita glowa: mam pracowac z kims takim?

Ale Webb zacisnat usta.

— To prawda, ze w tej chwili w Regent’s Park jest lekki obled.

Tak, musisz gimnastykowac sie przed liczykrupami, pomyslal Min. Spotkania
przy dystrybutorze wody musza by¢ superzabawne.

— Kazda organizacja potrzebuje wstrzasu od czasu do czasu — powiedziat Webb. —
Zobaczymy, na czym stoimy, gdy opadnie pyt.

I w tym samym momencie Min i Louisa u§wiadomili sobie, Ze Webb miat zamiar
wyjsc¢ z tego wstrzasu i zasigs¢ za biurkiem z przypisanym numerem.

— Na razie jednak musimy 1ata¢ dziury. Nasz dzial jest zajety, jak sobie mozecie
wyobrazi¢, weryfikowaniem personelu Regent’s Park. I wiasnie dlatego jesteSmy
zmuszeni do, ech...

— Outsourcingu?

— Mozna to tak nazwac.

— Opowiedz nam o tym nianczeniu — zaproponowata Louisa.

— Spodziewamy sie gosci — odrzekt Webb.

— Jakiego rodzaju?

— Rosyjskiego.

— To mito. A oni nie sg teraz naszymi przyjaciétmi?



Webb zasmiat sie uprzejmie.

— A jaka okazja?

— Rozmowy o rozmowach.

— Bron, ropa czy kasa? — zapytat Min.

— Cynizm jest przereklamowang cecha, nie sadzisz? — Webb ruszyl przed siebie,
a oni poszli za nim, jedno z jednej strony, drugie z drugiej. — Rzad raczej czuje wiatr
zmian ze Wschodu. Nic naglego, ale musicie przygotowal sie na przysztosc.
Wyciagniecie reki do tych, ktérzy pewnego dnia moga by¢, hm, wptywowi, to zawsze
dobry pomyst.

— Czyli ropa — powiedziat Min.

— Kto jest tym goSciem? — spytata Louisa.

— Nazywa sie Paszkin.

— Jak ten poeta?

— Prawie jak poeta, owszem. Arkady Paszkin. Sto lat temu bylby watazka.
Dwadziescia lat temu nalezatby do mafii. — Webb zamilkt. — No c6z, dwadziescia lat
temu prawdopodobnie nalezat do mafii. Obecnie jednak jest gtéwnie miliarderem.

— I chcesz, ZzebySmy go sprawdzili?

— Boze, nie. Go$¢ jest wiascicielem rafinerii. Méglby mie¢ caly pierdolony
cmentarz w szafie, a rzad by to zignorowat. Ale przywiezie ze soba ludzi, odbeda sie
rozmowy na najwyzszym szczeblu i wszystko musi przebiec gladko. Jesli tak nie
bedzie, no céz, Regent’s Park z pewnoscig bedzie musiat znalez¢ kozty ofiarne.

— I to bedziemy my.

— To bedziecie wy — uSmiechnat sie przelotnie, co by¢ moze mialo zalagodzic¢
sytuacje, ale nie przekonato ani Mina, ani Louisy. — Macie z tym jaki$ problem?

— Sadze, ze sobie poradzimy — odrzekt Min.

— Mam taka nadzieje. — Webb znéw sie zatrzymat. Do Mina zaczely wracac
wspomnienia z czasow, gdy jego dwaj synowie byli mali i szedt z nimi na spacer.
Dotarcie gdziekolwiek bylo wyzwaniem: wszystko, co napotkali po drodze,
wzbudzato ich zainteresowanie: galazka, gumka recepturka, paragon, i skutkowato
pieciominutowym opéZnieniem. — Zatem... — kontynuowat Webb, zbyt swobodnie —
jak sie sprawy maja na waszym podworku?

Naszym podworku, chciat spapugowac Min. Jasne.

— Stara bieda — odpowiedziata Louisa.

— A Cartwright?

— Bez zmian.

— Jestem zaskoczony, ze sie nie poddaje. Bez urazy. Zawsze miat o sobie wysokie
mniemanie. Z pewnoscia Zle znosi te prace. Z daleka od akcji.

W jego stowach stychac¢ bylo stabo skrywang satysfakcje.

Min uznal, zZe nie jest fanem Spidera. Nie by} tez wlasciwie szczegélnym fanem
Rivera Cartwrighta, teraz jednak istniala granica, ktorej nie bylo tam wczesniej,
i mozna byto ja prosto okresli¢: Cartwright byt kulawym koniem, tak samo jak Min,
tak samo jak Louisa. Kiedy$S nie oznaczalo to nic wiecej ponad to, ze do
wysmarowania ich smotgq uzyto tego samego pedzla. Teraz jednak, cho¢ niekoniecznie



trzymali sie blisko, nie dopierdalali sie do siebie w obecnosci innych. A juz na pewno
nie w obecnosci garniturkow z Regent’s Park.

— Przekaze panskie pozdrowienia — powiedzial. — Wiem, ze czule wspomina
wasze ostatnie spotkanie.

Na ktorym River przywalit Webbowi tak, Ze ten stracit przytomnos¢.

Louisa spytata:

— Czy Lamb wie, ze pan nas, ekhm, oddelegowuje?

— Wkrotce sie dowie. Czy jest ryzyko, Ze narobi zametu?

— No c6z — odpowiedziala Louisa. — Jestem pewna, ze nawet jeSli go to
zdenerwuje, zachowa to dla siebie.

— Tak — dodat Min. — Przeciez zna pan Lamba. To urodzony dyplomata.

— Chryste — powiedziatl Lamb. — Tylko nie on.

Na dworcu w Oxfordzie, po kolejnej pétgodzinie oczekiwania na pocigg, Lamb
szukal kogos, kto powie mu, gdzie znajduje sie biuro rzeczy znalezionych, a pierwsza
twarzg, ktora ujrzal, byla twarz lasicy: nadal niespokojna, nadal niepomocna
i zdecydowanie niezadowolona, gdy znow dostrzegta Jacksona Lamba.

Mial zamiar go po prostu mina¢, ale Lamb juz nie za bardzo mdgl udawac
kolejnego przechodnia. Ztapat go za tokie¢ okryty mundurem.

— Mozemy na stowko?

Lasica spojrzal na dlon Lamba, pdézniej na jego twarz, a pOZniej, powoli,
ostentacyjnie, na funkcjonariusza policji kolejowej, ktéry stat kilka metrow dalej
i pokazywat tadnej blondynce, jak czyta¢ mape. Lamb poluzowat uscisk.

— Jesli to cie zainteresuje — powiedzial — nadal mam te dwadzieScia funtow. —
Mogt doda¢: wbrew oczekiwaniom kierowcy autobusu z Reading. — Nie ma wiec
powodow, bysmy nie zalatwili tego polubownie.

USmiechnat sie, by pokaza¢, co oznacza ,,polubownie”, jednak odstoniete zeby
z z6tymi przebarwieniami mogly tez zostac zinterpretowane jako ,,zte zamiary”.

Prawdopodobnie zadzialala wiec wzmianka o kasie, a nie przyjazne zabieganie
o wzgledy.

— O co chodzi tym razem? — zapytat lasica.

— Rzeczy znalezione. Gdzie je znajde?

— W biurze rzeczy znalezionych.

— Wspaniale nam idzie — powiedzial Lamb. — A gdzie ono sie znajduje?

Lasica zacisnagt usta i spojrzal wymownie na miejsce, w ktérym w kieszeni
wewnetrznej znajdowat sie portfel Lamba. Oczywiste bylo, Ze same obietnice juz nie
zadzialajq.

Policjant skonczy} lekcje geografii i spojrzat w ich strone.

Lamb skingt do niego, a policjant odpowiedziat tym samym. Zapytat lasice:

— Od jak dawna tu pracujesz?

— Od osiemnastu lat — odpowiedziat tasica. Ton jego glosu sugerowal, ze jest
z tego dumny.

— Coz, jesli chcesz pracowac tu dziewietnascie lat i jeden dzien, badz uprzejmy.
Poniewaz przez ostatnie dziewietnascie lat, a nawet dluzej, zajmowalem sie



zbieraniem informacji, ktére ludzie woleliby przede mna ukry¢, wiec wydobycie
odrobiny informacji z gnojka w mundurze nie powinno by¢ az takim wyzwaniem. Nie
sqdzisz?

Lasica rozejrzat sie za policjantem, ktory spokojnym krokiem szed! teraz w strone
budki z kawa.

— Oj, serio? — rzucit Lamb. — Myslisz, Ze uda mu sie tu podejs¢, zanim ztamie ci
nos?

W wygladzie Lamba nie bylo nic, co sugerowaloby, by byt sie w stanie poruszac,
ale co$ w jego postawie podpowiadato, ze niemadrze byloby odrzuci¢ propozycje.
Jackson Lamb przygladat sie, jak tasica z mozotem kalkuluje ryzyko i z trudem stara
sie wyciagnac wnioski, i wtedy gwaltownie ziewnat. Gdy Iwy ziewaja, nie znaczy to,
Ze sa zmeczone. Ziewanie oznacza, ze sie budza.

— Peron drugi — powiedziat lasica.

— Prowadz — nakazat Lamb. — Szukam kapelusza.

W St James’s Park Webb podat im r6zowa tekturowq teczke, ktorej klapka zaklejona
byla etykietka, i odszed}. Louisa i Min kierowali sie teraz w strone City, ale szli
najpierw wokot jeziora, na wypadek gdyby prosta trasa okazala sie droga zbyt krotka.

— Gdyby jeszcze raz powotat sie na rzad, rozeSmialabym sie mu w twarz —
powiedziata Louisa.

— Hmm. Co? Ach, tak. Dobre.

Sprawial wrazenie, jakby byl setki mil stad.

— Kotko sie kreci — zauwazyta. — Ale chomik padt.

Min potwierdzit jej stowa, chrzakajac w odpowiedzi.

Wzieta go pod reke, bo mogli przeciez udawaé, ze to przykrywka. Na skale
posrodku jeziora pelikan prostowat skrzydta. Jakby sktadany parasol z raczka ¢wiczyt
aerobik.

— Szykowate$ sie na konfrontacje, prawda?

—To znaczy?

— Mysélatam, Ze rzucisz sie na niego z piesciami.

Usmiechnat sie zmieszany.

— Tak. Coz. Strasznie mnie wkurwit.

Louisa sttumita uSmiech. Min zmienit sie w ciggu ostatnich kilku miesiecy, a ona
byla swiadoma, ze jest przyczyng tej zmiany. Jednak wiedziala tez, ze kazda kobieta
mialaby taki sam wplyw: Min znéw uprawiat seks, a to zawsze sprawia, ze krok staje
sie bardziej sprezysty. Zycie Mina, podobnie jak jej, leglo w gruzach pare lat temu:
w przypadku Mina kluczowym momentem bylo zostawienie dysku z tajnymi danymi
w pociggu metra. Jego matzenstwo byto koszmarem dla obu stron. Louisa tymczasem
nawalita podczas $ledzenia podejrzanego, w efekcie czego doszto do strzelaniny na
ulicy. Ale kilka miesiecy temu oboje na tyle otrzasneli sie z odretwienia (kazde ze
swojego), by zacza¢ romans, i w tym samym czasie Slough House na krétki moment
odzyt. Od tamtego momentu sprawy wrocity do normalnego rytmu, ale optymizm nie
catkiem wyginal. Podejrzewali, Ze Jackson Lamb ma teraz solidnego haka na Diane
Taverner, na tyle mocnego, ze jeSli nawet nie byla marionetka w jego rekach, to



pozostawata mu dtuzna.

A dhug oznaczat wladze.

Louisa powiedziata:

— Webb to ten gos¢, ktorego River postat na deski, prawda?

— Zgadza sie.

— Jestem zaskoczona, ze udalo mu sie z tego podniesc.

— Uwazasz, ze River jest az tak silny? — spytat Min.

— A ty nie?

— Nie bardzo.

Parsknetla lekko.

- Co?

— Chodezi o ciebie. Ten ruch ramieniem, gdy to powiedziates. — Wykonata ten ruch
z wyrazng przesada. — Jakby$ méwit: ,,Ale nie tak silny jak ja”.

— Nie zrobilem tak.

— Owszem, zrobites — powtorzyla. — O tak. Jakbys$ wystepowal w Mistrzostwach
Swiata Strongman albo czym$ podobnym.

— Nie zrobitem. I chodzito mi o to, Ze jasne, River potrafi sie o siebie zatroszczy¢.
Ale raczej nie bedzie w stanie pozby¢ sie pupilka Lady Di, nie sadzisz?

— To zalezy od tego, co ten pupilek mu zrobit.

Okrazyli jezioro. Po trawie, na stopach zbyt duzych w stosunku do nog, stapaty
dwa irytujace ptaki, ktérych zadne z nich nie bylo w stanie zidentyfikowad,
a w niewielkiej odleglosci sunat czarny tabedz. Wygladat na zdenerwowanego.

— Nie przeszkadza ci to?

— Nianczenie. Nic szczegélnie ekscytujacego.

— Dzieki niej mozemy wyjsc¢ z biura.

— O ile nas w nim nie zatrzyma. Bedzie duzo papierkowej roboty. Ciekawe, co
powie Lamb.

Min zatrzymat sie, wiec Louisa, nadal trzymajaca go pod ramie, takze stanela.
Razem obserwowali, jak tabedZ patroluje pofalowany brzeg jeziora i bez ostrzezenia
uderza w co$ pod powierzchnia wody, a jego szyja na chwile staje sie stupem
czarnego Swiatlta pod woda.

— Czarne tabedzie. Czytatam o nich wczoraj — powiedziata Louisa.

— Co, byly w menu na wynos? To troche chore.

— Zachowuj sie. W ktorym$ numerze ,Sunday Timesa”. Jest takie wyrazenie
»czarny tabedz”. — wyjasnita. — Oznacza catkowicie niespodziewane wydarzenie,
ktére ma duza site razenia. Ale takie, ktore po fakcie, z perspektywy czasowej, wydaje
sie juz przewidywalne.

— Hmm.

Szli dalej. Po chwili Louisa zapytata:

— O czym wtedy mys$lates? Gdy tak odptynates?

— Pomyslatem, ze gdy ostatnim razem zostaliSmy wciggnieci w operacje Regent’s
Park, kto$ chcial nas zalatwi¢ — odpowiedziat.

Czarny tabedz raz jeszcze schowat glowe w wodzie.



Shirley Dander podniosta swoj kubek z kawa na wynos, odkryta, ze napdj wystygl, ale
i tak sie napita. Po czym zapytata:

— Standish?

— Lady Catherine. — Marcus wykonal prawa dionig gest nasladujacy picie
z butelki. — Lubi sobie wypic¢.

To nie brzmialo wiarygodnie. Catherine Standish byla dos¢ spieta, a poniewaz
ubierala sie raczej staromodnie, przypominata Alicje z Krainy Czaréw, ale
rozczarowang i w Srednim wieku. Jednak Marcus wydawat sie pewny swego.

— Teraz jest trzezwa. Pewnie od lat. Ale jesli potrafie rozpozna¢ pijaka,
a spotkatem ich catkiem sporo, to sadze, ze w czasach jej chwaly zalatwilaby mnie
tak, ze przegralbym pojedynek z nig i spad} pod st6t. Ty rowniez. Po kolei.

— Zupelnie jakby$ mowit o bokserze.

— Twoja naprawde zaawansowana alkoholiczka podchodzi do alkoholu jak do
bojki w barze. Rozumiesz, tylko jedno z nas ustoi na wiasnych nogach. A alkoholik
zawsze bedzie uwazal, ze to on wygra. A w tym przypadku: ona.

— Ale teraz juz nie pije.

— Wszystkim im tak sie wydaje.

— Cartwright? Sparalizowat King’s Cross.

— Wiem, widziatam ten filmik.

Filmik pokazujacy fatalne w skutkach ¢wiczenie oceny sytuacji, ktore
spowodowalo panike w czasie godziny szczytu na jednej z gléwnych stacji
kolejowych w Londynie, byl od czasu do czasu wykorzystywany w celach
szkoleniowych ku niezadowoleniu Cartwrighta.

— Jego dziadek jest jakas legenda. David Cartwright? To musiatlo by¢, zanim
zaczetam.

— Tak, to dziadek Cartwrighta — potwierdzit Marcus. — To byto, zanim ktokolwiek
z nas tu pracowal. Ale byl szpiegiem w mrocznych czasach. Nadal zyje, pamietaj
o tym.

— To dobrze — odparla Shirley. — Inaczej przewracatby sie w grobie. Wiedzac, ze
Cartwright jest kulawym koniem i w ogodle.

Marcus Longridge odsunat sie od biurka i wyciagnat ramiona. Moglby blokowac
wejscia, pomyslata Shirley. Pewnie to robil, gdy jeszcze stuzyt w Operacjach: brat
udzial w obtawach; jaki$ rok wczesniej zamknal aktywna komorke terrorystyczna.
W kazdym razie taka krazyla historia, ale musiatlo by¢ co$ jeszcze, w przeciwnym
razie nie byloby go tutaj.

Whpatrywat sie w nia. Jego oczy byly ciemniejsze niz skora — takie spostrzezenie
wpadlo jej do glowy.

- Co?

— Jaki miata$ argument?

— Argument?

— Przez ktéry nie mogli cie zwolnic.

— Rozumiem, o czym moéwisz. — Gdzie$ nad ich glowami stycha¢ bylo krzesto
szurajagce po podiodze, potem kroki skierowane do okna. — Powiedzialam im, zZe



jestem lesbijkq — odparta w koncu.

— Serio?

— Nie bylo sposobu, by wywalili lesbe, ktéra powalita ciosem jakiegos dupka
obmacujacego ja na stotowce.

— To dlatego obcietas wiosy?

— Nie — odrzek}a. — Obcielam wlosy, bo mialam na to ochote.

— JesteSmy po tej samej stronie?

— Nie jestem po niczyjej stronie, tylko po swojej.

Skinat glowa.

— Réb, jak uwazasz.

— Tak tez zrobie.

Odwrocita sie z powrotem w strone wygaszonego ekranu. Gdy przesunela
myszke, monitor z niezadowoleniem wys$wietlit obraz dwoch twarzy w tak oczywisty
sposOb niepasujacych do siebie, ze program musiat sobie robi¢ z niej jaja.

— A tak naprawde jeste$ lesbijka? Czy tylko tak im powiedziatas?

Shirley nie udzielita odpowiedzi.

Na tawce na dworcu w Oxfordzie siedziat Jackson Lamb; ptaszcz zwisal po obu
stronach jego ciala, rozpiety guzik od koszuli pozwalat zobaczy¢ fragment
owlosionego brzucha. Podrapat sie tam z roztargnieniem, zaczat walczy¢ z guzikiem,
po czym poddat sie i zakryt walek czarna fedora, na ktorej skupit swoj wzrok, jakby
kapelusz skrywat tajemnice Swietego Graala.

Czarny kapelusz. Pozostawiony w autobusie. Tym autobusie, w ktorym zmart
Dickie Bow.

Co samo w sobie nie znaczylo wiele, jednak Jackson Lamb byl pograzony
w mysSlach.

Gdy autobus dotart do Oxfordu, mocno padato, a pierwsza rzecza, ktéra robisz po
wyjsciu z autobusu na deszcz, jest wlozenie kapelusza, o ile takowy posiadasz. A jesli
go nie masz, to od razu po niego wracasz. Chyba ze nie chciale§ zwraca¢ na siebie
uwagi; ze chciate$ pozosta¢ cze$cig thumu zmierzajacego na perony, wsiadajacego do
pociagu, odjezdzajacego z tego miejsca jak najszybciej...

W Lamba ostentacyjnie wpatrywala sie kobieta, ktéra byla zdecydowanie zbyt
atrakcyjna, by robic¢ to ze zwyklego zainteresowania. Jednak — jak zdat sobie sprawe
Lamb — nie wpatrywala sie w niego, lecz w papierosa, ktérego, jak teraz dostrzegt,
trzymal miedzy dwoma palcami lewej reki, tej, ktora stukat w kapelusz. Jego prawa
dlon szukala juz zapalniczki, a ten ruch nie roznit sie za bardzo od drapania sie po
jajach. Usmiechnat sie krzywo do kobiety, najlepiej jak potrafil, rozszerzajac jedno
nozdrze, na co ona odpowiedziata rozszerzeniem obu nozdrzy i odwrdéceniem glowy.
A on i tak zatknalt papierosa za ucho.

Gmerajaca dlon zakonczyla poszukiwania zapalniczki i zamiast niej wyciagneta
komorke, ktorg Lamb znalazt w autobusie.

Byt to stary telefon, czarno-szara nokia, majaca mniej wiecej tyle samo funkcji co
otwieracz do butelek. Zrobienie nig zdjecia bylo tak samo prawdopodobne jak
wystanie e-maila zszywaczem. Ale gdy Lamb nacisnat guzik, ekran z piskiem ozyt



i Lamb byt w stanie przejrzec liste kontaktow. Pie¢ numeréw: Shop, Digs i Star, ktore
brzmialy jak miejscowki Bowa, i dwa prawdziwe imiona: Dave i Lisa, do ktérych
Lamb zadzwonil. Na komérce Dave’a od razu wilaczyla sie poczta glosowa. Pod
numerem stacjonarnym Lisy nic sie nie wilaczylo, otwarla sie tylko brama do
szumigcej prozni, w ktorej nigdy nie zostanie odebrany zaden telefon. Lamb wszed}
do wiadomosci i znalaz} tylko informacje od operatora sieci, ktéra glosita, ze Bow ma
82 pensy na koncie przedptaconym. Lamb zastanawiat sie, jaki utamek ziemskich
débr Bowa stanowity te 82 pensy. Moze mogt wysta¢ Lisie czek. Przeszedt do
wystanych wiadomosci. Tu tez bylo pusto.

Ale Dickie Bow wyjatl komorke na krotka chwile przed Ssmiercig i wcisnat ja
miedzy poduszki siedzenia, jakby chcial mie¢ pewnos¢, ze znajdzie ja tylko ktos, kto
bedzie jej szukal. Kto$, komu miat przekaza¢ wiadomosc.

Niewystang wiadomos¢, jak sie okazato.

Nadjechat pociagg, ale Lamb zostal na tawce. Niezbyt wiele oséb wysiadlo,
niewiele wsiadto. Gdy pociag odjezdzal, Lamb zobaczy}l, ze ta atrakcyjna mioda
kobieta rzuca mu przez okno gniewne spojrzenie, wiec w odpowiedzi puscit cichego
baka: zwyciestwo byto prywatne, ale dawalo satysfakcje. P6zniej znéw obejrzat
telefon. Robocze. Byt folder ,,robocze” w wiadomosciach. Otworzyt go i znalazt jedng
zachowang wiadomos¢ zawierajacq jedno zachowane stowo, ktdre patrzyto na niego
z malenkiego ekranu.

Obok stop Jacksona Lamba gotab drapat w podtoze, nasladujac ptaki, ktérym takie
dzialanie moglo przynies¢ efekty. Lamb go nie zauwazyt. Byt pochtoniety jednym
stowem, ktore wklepano do telefonu, ale ktérego nigdy nie przekazano dalej;
zamknietym na zawsze w tym czarno-szarym pudetku, razem z niewykorzystanym
polaczeniem o wartosci 82 pensow. Jakby ostatnie slowo umierajacego zostato
wdmuchniete do butelki, zakorkowane i wypuszczone, gdy zostal juz speliony
przykry obowigzek uprzatniecia ciala: tutaj, na peronie kolejowym Oxfordshire, gdy
péznomarcowe stonce staralo sie dac o sobie zna¢, a tlusty golab paletal sie pod
nogami.

— ,,Cykady” — powiedzial glosno Lamb. A po6zniej powtorzyt: — ,,Cykady”. — Po
czym dodat: — Ja pierdole.

* Dicky bow — z ang. slang. mucha (element garderoby) (wszystkie przypisy pochodza od ttumacza).
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Shirley Dander i Marcus Longridge wrocili do swoich zadan; po ich rozmowie
atmosfera zmienita sie tylko odrobine. W Slough House dzwieki tatwo przenikaty
przez $ciany. Gdyby Roderick Ho by} zainteresowany, moglby oprzec¢ glowe o Sciane
oddzielajacq ich biura, by lepiej stysze¢ te dwojke, ale teraz dobiegal go tylko
znajomy szum ludzi budujacych relacje — zreszta i tak byl zajety uaktualnianiem
swojego statusu online: dodawal na Facebooku posty opisujace jego weekend
w Chamonix, wrzucat na Twittera link do ostatniej sktadanki tanecznej... W tych
dzialaniach Ho nazywat sie Roddy Hunt; kawatki muzyczne byly kradzione z mato
znanych stron, ktére pdzniej niszczyl; jego fotki byly przerobionymi fotosami
miodego Montgomery’ego Clifta. Ho nadal byl zdziwiony, ze da sie zbudowaé
czlowieka z linkow i zrzutéw ekranu i pusci¢ go w Swiat niczym papierowa todke,
a ona bedzie plynac¢ przed siebie. Wszystkie detale budujace cztowieka mogly by¢
prawdziwe. Jedyna falszywka byt cztowiek... Zbudowanie atrapy wzorca pracy dla
jego ID uzytkownika bylo najbardziej genialng rzecza, jaka Ho zrobit w tym roku.
Kazdy, kto monitorowalby jego czas pracy na komputerze, zobaczylby, ze Ho caly
czas jest podpiety do sieci wywiadu i opracowuje archiwum operacji.

Ho nie byl wiec zainteresowany paplaniem Shirley i Marcusa. Z kolei biuro
potozone nad nimi bylo puste, bo Harper i Guy jeszcze nie wrocili. Gdyby bylo
inaczej, prawdopodobnie jedno z nich uklekneloby na podiodze, przylozyto ucho do
podtogi i zrelacjonowato drugiemu rozmowe stowo po stowie. A gdyby by} tam River
Cartwright, tam, a nie w pokoju nad biurem Ho, by¢ moze zrobilby to samo: takie
lekarstwo na nude.

Do nudy River powinien juz by¢ przyzwyczajony, jednak problem nawracat jak
ukaszenie komara sprzed tygodnia, ktore nie dawalo mu spokoju. Cho¢ gdyby to
poréwnanie miato by¢ prawdziwe, pomyslat teraz River, musiatby zalozy¢ rekawice
bokserskie: wtedy nie méglby sie drapa¢, jedynie pocierat bez efektu.

Jeszcze kilka miesiecy temu nie byt sam w tym biurze. Teraz pokdj nalezat tylko
do niego, cho¢ zostalo w nim drugie biurko, wyposazone w komputer, ktéry byt
nowszy, szybszy i mniej wyeksploatowany niz komputer Rivera. Mogt go
skonfiskowa¢, ale w stuzbach komputery byly przypisane do uzytkownikow, wiec
musiatby wysta¢ podanie do dziatu IT, by przydzielili mu komputer; zadanie na po6t
godziny, ktore mogto zajac¢ osiem miesiecy. I cho¢ moégt skrocic ten proces, proszac
Ho o interwencje, wymagatoby to poproszenia Ho, a on nie byt az tak zdesperowany.

Wystukat paznokciami nieregularny rytm i wpatrywat sie w sufit. Dok}adnie taki
bezsensowny hatas sprawitby, ze Jackson Lamb odpowiedzialby grzmotnieciem, ktore
oznaczatoby zaréwno: ,,Cisza!”, jak i: ,,Chodz tutaj!”. Fakt, ze nie bylo nic do roboty,
nie powstrzymywat Lamba od wymys$lania zadan. W zesztym tygodniu wystat Rivera
do zbierania kartonéw po zarciu na wynos. River wyjmowat je z koszy, rynsztokow,



zabieral z dachow aut; prawdziwe skarby, nadgryzione przez szczury albo lisy,
znajdowatl tez na rabatach kwiatowych w Barbicanie. Po czym Lamb kazal mu
porowna¢ je z tymi z jego wilasnej kolekcji — owocem szeSciu miesiecy
popotudniowych positkow. Nabratl przekonania, ze Sam Yu, wlasciciel potozonego po
sasiedzku New Empire, daje mu jedzenie w mniejszych opakowaniach niz wszystkim
innym, wiec ,,gromadzit dowody”. Z Lambem nigdy nie byto wiadomo: moze mowit
serio, moze robil sobie jaja. W kazdym razie to River musiat grzeba¢ w Smieciach.

Pare miesiecy temu, przez chwile, wygladato na to, ze sprawy ulegng zmianie. Po
latach koczowania na gorze i radosnego srania na tych, ktorzy byli pod nim, Lamb
zaczal wykazywac zainteresowanie; a przynajmniej sprawiato mu rado$¢ dokrecanie
sruby Lady Di Taverner w Regent’s Park. Jednak plesn znoéw narosta: Lamba znudzita
ekscytacja, uznal, Ze woli wygode jednakowych dni, wiec River nadal by} na swoim
miejscu, a Slough House nadal byt Slough House. A praca byta taka samg czarng
robotg jak zawsze.

Dzisiejszy dzien tylko to potwierdzal. Dzi$ River pisal na komputerze. Wczoraj
obstugiwat skaner; dzis skaner nie dzialal, wiec River pisat na komputerze, wklepujac
do bazy danych informacje o zgonach z epoki przedcyfrowej. Wszyscy denaci mieli
mniej niz sze$¢ miesiecy i zmarli, gdy nadal obowigzywala reglamentacja Zywnosci;
byli idealnymi kandydatami do kradziezy tozsamos$ci. W tamtym okresie zatatwiato
sie to, spisujac nazwiska z nagrobkdw — troche mniej niewinna forma kalkowania.
Pozniej zglaszano zagubienie aktow urodzenia i wnioskowano o wydanie kopii;
nastepnie wystarczyto tylko odrysowac zycie, jakie moglo mie¢ to dziecko,
i towarzyszacg temu dokumentacje: numer ubezpieczenia, konto bankowe, prawo
jazdy... Mozna bylo sfalszowaé wszystkie detale definiujace czlowieka. Prawdziwy
byt tylko cztowiek. Ale kazdy, kto tego dokonal, obecnie mdgl juz pobierac¢
emeryture. Kazdy szpieg w stanie spoczynku uzywajacy nazwisk, ktére odnalazt
River, réwnie dobrze mégl sie nazwa¢ Rip Van Winkle~. Byla to wiec stworzona na
site robota dla kulawych koni, zapychanie dziur w podrecznikach do historii, nic
wiecej. A gdzie byt Jackson Lamb?

Siedzenie na tytku nie odpowie na to pytanie. River wstal, cho¢ nie podjat tej
decyzji Swiadomie, i poptynat z pradem: wyszed}t z biura, wszedt po schodach. Na
najwyzszym pietrze zawsze bylto ciemno. Nawet kiedy drzwi do gabinetu Lamba byly
otwarte, rolety w oknach pozostawaly zaciagniete, a biuro Catherine, polozone na
tytach budynku, skrywato sie w cieniu pobliskiego biurowca. Catherine wolata lampki
od lamp sufitowych — byla to jedyna jej cecha wspélna z Lambem — a te nie tyle
roz§wietlalty mrok, co go podkreslaly, rzucajac blizniacze plamy zdltego Swiatla
miedzy obszary pochloniete przez mrok. Jej monitor skrzylt sie szarg poswiata, a gdy
River wszedl do pomieszczenia, w jego blasku wygladala jak z basni: gromadzaca
madrosc¢ blada dama.

River siadl gwaltownie na krzesle obok sterty réznokolorowych teczek. Cho¢
reszta Swiata wolala dane cyfrowe, Lamb upierat sie przy wydrukach. Kiedys$ bawit
sie pomystem stworzenia nagrody dla pracownika miesiaca, opierajacej sie tylko na
ciezarze wyprodukowanych dokumentéw. River nie watpil, Zze gdyby Lamb miat



wage i wystarczajaca wytrwatos¢, doprowadzitby do jej powstania.

— Niech zgadne — powiedziata Catherine. — Wykonate$ juz swoje zadania i chcesz,
zeby ci zlecit kolejne.

— Ha, ha. Gdzie go pognato, Catherine?

— Nie méwi mi tego. — Sprawiata wrazenie, jakby rozbawito jq, ze River sadzi, iz
Lamb maglby jej mowic. — Robi, co chce. Nie pyta mnie o pozwolenie.

— Ale jesteS najblizej. — Jej mina nie zmienila sie ani troche. — To znaczy
geograficznie. Odbierasz jego telefony. Prowadzisz jego kalendarz.

— Jego kalendarz jest pusty, River. Lamb gldwnie patrzy w sufit i pierdzi.

— Fascynujacy obraz.

— I pali. A to biuro rzagdowe.

— MoglibySmy dokona¢ obywatelskiego zatrzymania.

— Moze lepiej po¢wiczymy na kim$ drobniejszym.

— Nie wiem, jak jeste$ w stanie to znosic.

— Och, dziekuje Bogu. — W oczach Rivera rozbltysnagt strach. — Zartuje. Nawet
Swietego popchnatby do samobojstwa. I szczerze mowigc, niewazne, co robi, ciesze
sie, ze nie ma go tutaj.

— Nie ma go w Regent’s Park — powiedzial River. Gdy Lamb byt w Park, dbat
o to, by wszyscy byli tego Swiadomi. Prawdopodobnie z nadzieja, ze ktos sie ztamie
i zapyta, czy moze p6jS¢ z nim. — Ale coS$ sie dzieje. Zachowuje sie dziwnie. Nawet
jak na niego.

Dziwnos$¢ Lamba moglaby uchodzi¢ za normalnos¢ w przypadku innych ludzi.
Dzwonit jego telefon, Lamb go odbieral. Kazal Ho odblokowac¢ przegladarke, co
oznacza, ze sprawdzat co$ w internecie. W zasadzie to sprawial wrazenie, jakby miat
jakas prace do wykonania.

— I nie pisnat ani stowa — stwierdzit River.

— Nic a nic.

— Czyli nie masz pojecia, co wyciagneto go na ulice.

— Och, tego nie powiedziatam — odrzekta Catherine.

River przygladatl sie jej, staroSwieckiej postaci, ktorej blada kolorystyka
sugerowata, ze zyje w zamknietych pomieszczeniach. Ubrania zakrywaly ja od
nadgarstkow po kostki. Nosita kapelusze, na litoS¢ boska. Strzelal, ze jest koto
piec¢dziesigtki, i do czasu zeszlorocznych wydarzen nie poswiecal jej wiele uwagi:
w siedzacej w kacie kobiecie w jej wieku nie bylo niczego, co mogloby zainteresowac
takiego sztywniaka jak on. Ale gdy zaczal sie ten burdel, ona nie spanikowata. Nawet
wycelowala bron w Spidera Webba — podobnie jak River. To wspélne doSwiadczenie
sprawilo, ze stali sie cztonkami elitarnego klubu.

Czekata na jego odpowiedz.

— Powiesz cos$? — zapytat.

— Do kogo zwraca sie Lamb, gdy czego$ potrzebuje?

— Do Ho — odpowiedziat River.

— Dok}adnie. A wiesz, jak tu wszystko stychac.

— Styszata$ ich rozmowe?



— Nie — odparta Catherine. — I to wlasnie bylo interesujace.

Interesujace, poniewaz Lamb nie miat w zwyczaju modulowac¢ glosu.

— Wiec o cokolwiek chodzi, nie jest przeznaczone dla takich jak my.

— Ale Roddy wie.

Interesujace bylo tez, ze Catherine nazwala Ho Roddy. Nikt nie nazywal Ho
w zaden sposob. Nie pozostawat osoba, ktora angazowala sie w rozmowy nie o pracy,
poniewaz o ile nie byleS podlaczony do internetu szerokopasmowego, nie byle$
rowniez wart uwagi Ho.

Z drugiej jednak strony obecnie posiadat informacje, ktore River tez chciatby
miec.

— W porzadku, w takim razie chodzmy pogada¢ z Roddym, dobrze? — powiedziat.

— Fajny — ocenit Min.

— Tylko na tyle cie sta¢?

— W takim razie: spektakularny. Lepiej?

— O wiele.

Byli na siedemdziesigtym siodmym pietrze jednego z najnowszych budynkow
w City; wielka szara igla, ktéra unosita sie na wysokoS¢ osiemdziesieciu pieter
w londynskie niebo. I pokéj, w ktérym sie znajdowali, robit wrazenie, byt ogromny,
dlugi na ojej metréw i szeroki na wow metréw, z oknami siegajacymi podtogi,
wychodzacymi na péinocng i zachodnia czes¢ stolicy, i szeroki horyzont za nimi,
gdzie konczylo sie miasto, a zaczynatl niebosklon. Moglabym tu siedzie¢ calymi
dniami, pomys$lata Louisa: nie jedzac, nie pijac, po prostu podziwiajac widoki, przy
kazdej pogodzie, w kazdym Swietle. Stowo ,spektakularny” nie oddawalo mu
sprawiedliwosci.

Nawet jazda winda byla ekscytujaca: cichsza, bardziej ptynna i szybsza niz
wszystkie, ktorymi jechala wczesSnie;j.

Min powiedziat:

— Fajna, nie sadzisz?

— Winda?

— Recepcja. Plastikowi gliniarze.

Ochroniarze, ktorzy obejrzeli ich legitymacje, wygladali na zdziwionych
i zazdrosnych, jak uznal Min. Louisa pomys$lala, ze ich spojrzenie bardziej
przypominato to, jak dzieciaki z rodzin zyjacych z zasitkow patrzyly na te ze szkoét
prywatnych: odwieczna nienawi$¢ biedakow do bogaczy. Poniewaz Louisa sama
pochodzita z biednej rodziny, delektowala sie ironig tej sytuacji.

Przylozyla dlon do szyby. Pozniej oparta o szklo takze czolo. W ten sposob miata
wrazenie bezpiecznego zawrotu glowy; w brzuchu czula motylki, cho¢ jej mozg
cieszyt sie widokiem. Min stat obok, z rekami w kieszeniach.

— Byle$ kiedy$ wyzej? — zapytala.

Przyjrzat sie jej dokladnie.

— No-o. A samolot?

— Tak, ale nie o to chodzi. Najwyzszy budynek.

— Empire State.



— Bylam, widziatam.

— Dwie wieze?

Pokrecita glowa.

— Juz ich nie bylo, gdy pojechalam do Nowego Jorku.

— U mnie tak samo.

Przez chwile milczeli, przygladajac sie, jak zZyje Londyn pod nimi, majac podobne
mys$li: o poranku w innym miescie, gdy ludzie stali na wiekszej wysokosci, cieszyli
sie podobnymi widokami z innych okien, nie majac Swiadomosci, ze juz nigdy nie
postawia nogi na ziemi; ze nic¢ ich zycia zostala przecieta nozem do kartonu.

Teraz Min wskazal co$ palcem, a ona, popatrzywszy w tym kierunku, ujrzata
w oddali punkcik. Samolot. Nie jeden z samolotow liniowych startujacych
z Heathrow, ale mala, gloSna maszyne, lecaca wilasng trasa.

Min powiedzial:

— Jestem ciekaw, jak bardzo mogg sie zblizyc¢.

— Myslisz, ze to ma znaczenie? — spytala Louisa. — Ten miniszczyt? Jest na tyle
wazny, by odbyla sie... powtérka?

Nie sprecyzowala, o powtdrke czego chodzi. Po chwili Min odpowiedziat:

— Nie, chyba nie.

W przeciwnym razie nie powierzono by im tej sprawy. Bez wzgledu na audyt
w Regent’s Park.

— Ale trzeba to zrobi¢ porzadnie.

— Przyjrzec sie ze wszystkich stron — zgodzita sie.

— W przeciwnym razie wypadniemy Zle, nawet jesli nic ztego sie nie przytrafi.

— Myslisz, ze to rodzaj testu?

— Jakiego testu?

— Dla nas — odpowiedziata. — Sprawdzenie, czy sie nadajemy.

— A jesli go zdamy, wracamy do Regent’s Park?

Wzruszyla ramionami.

— Wszystko jedno.

Doktadnie tyle os6b wrocito ze Slough House do Regent’s Park: zero. Obydwoje
o tym wiedzieli. Ale tak jak kazdy inny kulawy kon przed nimi, Min i Louisa skrywali
nadzieje, ze ich historia zakonczy sie inaczej.

W konicu odwrocita sie i przyjrzala pomieszczeniu. Nadal liczylo ojej metrow
dlugosci i wow metrow szerokosci, zajmowato okolo polowy pietra; drugie biuro,
obecnie rowniez niezajete, mialo okna wychodzace na potudnie i wschod. Bylo tez
wspolne lobby z szybkimi windami; trzecia winda, towarowa, znajdowala sie za
klatka schodowa, ktora sprawiala wrazenie, jakby schody prowadzace w dét nigdy sie
nie konczyly. Mijala dziesiatki pieter ekskluzywnych biur, z ktérych tylko czes¢ byta
zajeta — lista, ktora dostali w teczce Webba, zawierala banki, firmy inwestycyjne,
sprzedawcow jachtéw, handlarzy diamentami, firme z sektora zbrojeniowego. Dolna
cze$S¢ wiezy mieScita hotel, jego wielkie otwarcie zaplanowano na nastepny miesigc.
Czytala, ze by} catlkowicie zabukowany na najblizsze pie¢ lat. Spider Webb musiat
poprosi¢ kogos o przystuge albo otworzy¢ tajne akta, zeby zatatwi¢ ten apartament na



spotkanie za kilka tygodni. W kazdej czeSci miasta taka przestrzen zastugiwala na
szacunek. Potozona na tej wysoko$ci, wywolywata podziw. Pomijajac kuchnie
i lazienki, znajdowalo sie tu jedno pomieszczenie zaprojektowane na potrzeby
biznesowe; w samym $rodku stat piekny mahoniowy owalny sto}, przy ktorym mogto
zasig$¢ szesnascie oséb. Louisa bardzo pragnetaby go mie¢, gdyby nie fakt, ze byt
wiekszy niz cale jej mieszkanie. Ale st6l, podobnie jak widok z okna, pasowal do
0s6b zamoznych. Nie powinno mie¢ to wplywu na jej motywacje, jednak miato. Byli
tutaj, we dwoje, i mieli zapewniaC bezpieczenstwo jakiemu$ wybrancowi losu,
ktorego drobne w kieszeniach byly warte tyle, ile ich roczne pensje, razem wziete,
pomnozone przez dwa.

Ola¢ to, pomyslata. To nieistotne. Nie mogla sie jednak powstrzymac¢ od
komentarza:

— Niezta pokazéwa jak na dyskretne spotkanie.

— No c6z — odpowiedzial Min. — Nie sadze, aby ktos ich podgladat przez okna.

— Jak myslisz, jak oni je myjq?

— Na jakims podnosniku? Lepiej to sprawdzmy.

To byt dopiero poczatek. Potrzebowali planu wizyty; informacji o miejscu pobytu
Rosjanina, trasie, ktérg dojedzie z hotelu na spotkanie. Kto odpowiada za catering.
Kim sg kierowcy. Beda musieli dokladnie przejrze¢ notatki Webba i kopac glebiej, bo
Webb byl rownie godny zaufania co waz. Beda tez potrzebowac gosci, ktorzy
sprawdza, czy nie ma podstuchéw, i moze technika, ktéry spowoduje zaktdcenia, cho¢
watpila, by podstuch paraboliczny byt mozliwy. Najblizszy wiezowiec w poréwnaniu
z tym wygladat dos¢ karlowato.

Min dotknat jej ramienia.

— Nic nam nie bedzie. To nadety ruski oligarcha, i tyle. Przyjedzie tutaj. Kupi
nasze kluby pitkarskie. Nianczenie, jak powiedzial Webb.

Wiedziala o tym. Ruscy oligarchowie nie byli jednak najpopularniejszym
gatunkiem na Ziemi i zawsze istniata mozliwos¢, ze co$ pojdzie Zle. A pod nig bardzo
blady btysk mozliwosci, ze wszystko po6jdzie jak nalezy. Znow przyszio jej do glowy,
Ze to moze byC test. A razem z tq mys$la jeszcze straszniejszy pomyst: a co, jesli
pozytywny wynik sprawi, ze tylko jedna osoba dostanie bilet; biurko w Regent’s Park
dla jednej osoby, ale dla drugiej juz nie? Gdyby miato by¢ dla niej, czy przyjelaby
propozycje? A gdyby zaproponowano je Minowi, czy zgodzilby sie? By¢ moze. Nie
powinna mie¢ do niego zalu. Moze by miala.

Zsunela jego dilon ze swojego ramienia.

— I co tam?

— Nic. JesteSmy w pracy, to wszystko.

— Jasne. Przepraszam — odpowiedzial Min. Ale w jego glosie nie bylo ani krztyny
zlosliwosci.

Poszedl w strone drzwi, za ktérymi miescily sie windy, drugie biuro, klatka
schodowa. Louisa ruszyta jego sladem, po czym skrecita do kuchni. Byla
nieskazitelna, nieuzywana, blyszczaca i w pelni wyposazona, takze w lodowke
wielkosci tych w restauracjach, ale zupelie pusta. Do Sciany przymocowano swojska



czerwong gasnice, a obok, za szyba, koc gasniczy i malg siekiere. Otworzyla puste
szafki i zamknela je z powrotem. Wrocita do duzego pomieszczenia i jego okien,
przez ktore mogla teraz zobaczy¢ helikopter ratunkowy, wygladajacy, jakby zawist
nad centralnym Londynem, cho¢ z punktu widzenia os6b nim przewozonych pewnie
kolysal sie jak napalony rozwodnik. Znéw pomyslala o czarnych tabedziach
i o wielkich, nieprawdopodobnych wydarzeniach, ktére w ten sposob okreslano.
Dopiero po fakcie wiadomo byto, ze mialo sie z czyms takim do czynienia. Helikopter
nadal unosit sie w powietrzu, gdy udata sie na poszukiwanie Mina.

Ho nie lubil, gdy ktoS naruszal jego przestrzen. Zwlaszcza gdy robit to River
Cartwright, jeden z tych, ktérzy ignorowali Rodericka Ho, chyba Ze potrzebowali
czego$, co da¢ im mogt tylko taki cztowiek jak Roderick Ho. Na przykiad
kompetencje technologiczne. Kompetencje generalnie byty obce Cartwrightowi. Przez
pewien czas Ho uzywat kadru z monitoringu z King’s Cross podczas stynnego chaosu
jako swojego wygaszacza ekranu, poki Louisa Guy nie zasugerowata, ze River moze
potamac¢ mu kosci, jesli sie o tym dowie.

Ale z Riverem byla Catherine Standish i cho¢ Ho niekoniecznie jg lubil, nie
potrafit wskaza¢ powodu, dla ktérego miatby jej nie lubi¢. Poniewaz dzieki temu
nalezala do kategorii wyjatkowej, postanowit sprawdzi¢, czego od niego chca,
i dopiero wtedy powiedziec, zZe jest zajety.

River zrobit sobie miejsce na blacie wolnego biurka i przysiad} na rogu. Catherine
wysuneta krzesto i usiadta.

— Jak sie dzi$ miewasz, Roddy?

Zmruzy! podejrzliwie oczy. Juz go tak kiedys nazwata. Zwrocit sie do Rivera:

— Nie ruszaj moich rzeczy.

— Nic nie ruszatem.

— Moje rzeczy sa na tamtym biurku, wiasnie je przesunates. Wszystko mam tam
pouktadane. Jesli mi to poprzestawiasz, nie bede w stanie nic znalezc.

River otworzyl usta, by wysunaC szereg argumentéw, ale napotkal wzrok
Catherine. Zmienit nastawienie.

— Przepraszam.

Catherine powiedziata:

— Roddy, zastanawiamy sie, czy mogibys zrobi¢ nam przystuge.

— Jaka przystuge?

— Z dziedziny, w ktorej jestes fachowcem.

— Jesli potrzebne jest wam 1acze szerokopasmowe — odpart Ho — rozwazcie
wykupienie takiej opcji.

— To jakby poprosi¢ chirurga plastycznego o zajecie sie wrastajacym
paznokciem — stwierdzita Catherine.

— Tak — zgodzit sie River. — Albo zatrudnienie architekta do umycia okien. — Ho
spojrzat na niego podejrzliwie. — Albo pogromcy Iwéw do nakarmienia kotka — dodat
River.

Spojrzenie, ktorym obdarzyla go Catherine, wskazywato, Ze jego stowa nie stuza
sprawie.



— Wczoraj, w biurze Lamba... — zaczela, ale Ho stanowczo jej przerwat:

— Nie ma mowy.

— Nie skonczytam.

— Nie musisz. Chcesz wiedzie¢, czego chcial Lamb, prawda?

— Tylko wskazéwke.

— Wykonczytby mnie. A wie, jak to zrobic. Robil to juz wczesniej.

— On chce, zebys tak myslat — powiedzial River.

— Mowisz, ze tego nie zrobit?

— Moéwie, ze nie wolno mu zabija¢ pracownikow. BHP.

— Tak, jasne. Ale nie méwie o prawdziwym zabijaniu. — Ho odwrdcit sie w strone
Catherine. — Wykanczatby mnie kazdego dnia. Wiesz, jaki on jest.

— Wcale nie musi o tym wiedzie¢ — odrzekla.

— On zawsze o wszystkim wie.

—Roddy... — zaczat River.

— Nie nazywaj mnie tak.

— Niewazne. Pare miesiecy temu zrobiliSmy co$ dobrego. Prawda?

— By¢ moze — odpowiedziat Ho z podejrzliwoscia w glosie. — I co z tego?

— To byta praca zespotowa.

— To byla w pewnym sensie praca zespotowa — przyznat Ho.

—Noi...

— Taka, w ktérej ja mialem wszystkie pomysty. A ty sie nabiegales, z tego, co
pamietam.

River ugryzt sie w jezyk i dalej przekonywat:

— Kazdy z nas zajmuje sie tym, w czym jest dobry. Chodzi mi o to, ze wtedy,
przez pewien czas, Slough House dzialal jak nalezy. Rozumiesz? PracowaliSmy
zespotowo i to zadziatalo.

— Czyli teraz mamy to powtorzy¢ — powiedziat Ho.

— Tak, tak byloby najlepie;.

— Tylko tym razem zamiast biegac¢, bedziesz tu siedzial. A ja znéw wykonam calq
robote. — Odwrocit sie w strone Catherine. — A pézniej Lamb sie o tym dowie i mnie
wykonczy.

— Okej, to moze inaczej — thumaczyt River. — Ty nic nam nie powiesz, a my i tak
sie o tym dowiemy i powiemy mu, Ze to ty sypnates. I wtedy cie zatatwi.

— River... — powiedziata Catherine.

— No, serio. Lamb nigdy nie wylacza komputera, a wszyscy znamy jego hasto.

Hasto Lamba brzmiato: ,,Hasto”.

— Jesli zamierzate$ to zrobi¢, juz byS to zrobil. Nie zawracalbys mi glowy —
odrzek} Ho.

— Skadze, dopiero teraz na to wpadtem. — Popatrzyt na Catherine. — Co jest
przeciwienstwem pracy zespotowej?

— Tak sie nie stanie — odpowiedziala. — Roddy, on Zartuje.

— Nie brzmi, jakby zartowat.

— Ale zartuje — popatrzyta na Rivera. — Prawda?



River poddat sie.

— Niewazne.

— Nie musisz nam moéwi¢ niczego, czego nie chcesz powiedzie¢. — Catherine
przekonywata Ho.

Jak na technike przestuchiwania, ta byta wyjatkowo tagodna, pomyslat River.

Ho zagryzt warge i spojrzal na swoj monitor. By}t ustawiony pod takim katem, ze
River nie mogt go zobaczy¢, ale w odbiciu w okularach Ho mogt rozpoznac cienkie,
azurowe linie oplatajace ekran pajeczyng i zielone Swiatta migoczace na czarnym tle.
Ho mogt prébowac ominac¢ firewalla MoD albo gra¢ sam z soba w statki, jednak bez
wzgledu na to, co robil, wydawalo sie, ze w tym momencie rozwaza co$ zupetnie
innego.

— W porzadku — odpowiedziat w koncu.

— No prosze — rzucit River. — To nie bylo az tak trudne, nieprawdaz?

— Nie mowitem do ciebie. Jej powiem.

— Do kurwy nedzy, Ho, sama mi to przekaze, jak tylko...

— A kim jest ,,ona”? — spytata Catherine. — Nie ma jej z wami?

Mezczyzn przez chwile polaczylo tak wczesniej malo prawdopodobne,
zaskakujace braterstwo.

— Niewazne — powiedziata. Wskazala palcem na Rivera. — Wynocha. Bez dyskusji.

Dyskusja byta, przytoczyt kilka argumentow, ale tylko w swoich myslach.

Po powrocie na gore zajrzat do gabinetu Harpera i Guy, ale ci jeszcze nie wrocili.

— Spotkanie — odpowiedzial Harper na pytanie Rivera, co moglo oznaczac, ze
poszli na spotkanie albo ze korzystali z nieobecnosci Lamba, by zrobi¢ to, co robili
ostatnimi czasy: spacerowali w parku, szli do kina, uprawiali seks w samochodzie
Louisy. Ale Regent’s Park... Raczej nie poszli do Regent’s Park, prawda? Mysl o tym
sparalizowatla go, ale tylko na chwile. Nie wydawatla sie prawdopodobna.

W swoim gabinecie poSwiecit pieC minut na ponowne zapoznawanie sie z bazq
danych zmartych oséb i kolejne dziesie¢ na wygladanie przez okno zza wytartych
ztoconych liter: ,W.W. Henderson. Kancelaria notarialno-prawna”. Na przystanku
autobusowym po drugiej stronie ulicy staly trzy osoby i gdy River sie im przygladal,
nadjechat autobus i zabral je wszystkie. Natychmiast pojawit sie ktos nowy i zaczat
czeka¢ na nastepny kurs. River zastanawiat sie, jak by ten ktos zareagowal, gdyby
wiedzial, zZe obserwuje go agent tajnych stluzb. Zastanawiatl sie takze, jak by ow
oczekujacy na przystanku zareagowal na mysl, ze prawie na pewno jego praca byla
bardziej interesujaca niz Rivera.

Powedrowal z powrotem do komputera, gdzie wpisywal przez jaki§ czas
wymyslone nazwiska i daty do bazy danych, pomyslat przez moment, po czym je
wymazat.

Catherine zapukatla i weszla.

— Jeste$ zajety? — spytata. — To moze poczekac.

— Ha, ha, kurwa, ha.

Usiadta.

— Lamb chciat teczki pracownikéw wywiadu.



— Ho nie ma do nich dostepu.

— Bardzo zabawne. Teczka dotyczyla okazjonalnego wspdipracownika z lat
osiemdziesigtych. Gos¢ nazywat sie Dickie Bow.

— Zartujesz, prawda?

— Naprawde nazywat sie Bough, ale jego rodzice byli na tyle glupi, zZe dali mu na
imie Richard. Zaktadam, Ze nigdy o nim nie styszales.

— Daj mi chwile — powiedziat River.

Opart sie, skupiajac swoja uwage na S.D. — Starym Draniu, ktory to epitet nadata
mu matka Rivera. W duzej mierze wychowal go S.D., ktdry swoje dlugie zycie
poswiecit shuzbom specjalnym i ktory duza czes$¢ swojej dlugiej emerytury spedzit,
opowiadajac w odcinkach najlepsze historie swojemu wnukowi. River Cartwright
zostal agentem, poniewaz jest nim jego dziadek. Nie byl — jest. W przypadku
niektérych profesji nigdy nie porzucasz swojego zawodu, nawet lata po tym, jak
skonczysz prace. David Cartwright byt legenda kontrwywiadu, ale sposob, w jaki
o tym opowiadal, sprawial, ze to samo mozna bylo rzec o najpos$ledniejszym
lapowkarzu. Mogles zmieni¢ strony, sprzeda¢ czyjes tajemnice, zaproponowac
spisanie swoich wspomnien temu, kto najwiecej zaplaci, ale gdy zostate$ szpiegiem,
pozostawate$ nim juz na zawsze i wszystko inne bylo tylko przykrywka. Tak wiec ten
sympatyczny staruszek, ktory w smiesznym kapeluszu przekopywat rabaty kwiatowe,
pozostal strategiem, ktory pomogt opracowac kurs tajnych stuzb na czas zimnej
wojny, a River dorastal, poznajac tego szczegdty.

A to miato znaczenie. To S.D. wpoil Riverowi, zanim ten skonczyl dziesiec lat.
Szczegdly maja znaczenie. River zamrugal raz, pozniej drugi, ale nic mu sie nie
przypomniato. Dickie Bow? Absurdalne nazwisko, ale River nigdy wcze$niej go nie
styszat.

— Wybacz — powiedzial. — Z niczym mi sie nie kojarzy.

— W zeszlym tygodniu znaleziono jego cialo — odparta.

— W podejrzanych okolicznosciach?

— W autobusie.

Zalozyt rece za glowe.

— Oddaje ci glos.

— Bow jechal pociagiem do Worcester, ktéry odwotano w Reading z powodu
problemoéw z sygnalizacja. Pasazerow przewozono autobusem do Oxfordu, gdzie juz
kursowaly pociagi. W Oxfordzie wysiedli wszyscy poza Bowem. Stalo sie tak,
poniewaz zmart po drodze.

— Z przyczyn naturalnych?

— Tak glosi raport z sekcji zwtok. Bowa od jakiego$ czasu nie bylo na naszej liscie
ptac. Nie jest wiec oczywistym kandydatem na ofiare morderstwa, nawet jesli kiedys
zrobit co$ waznego.

— A jeste$ pewna, ze tak nie byto.

— Wiesz, jak wygladaja akta naszych pracownikow. Utajnione dane sa
ocenzurowane, a utajnione jest wszystko, co zawiera wiecej informacji niz rutynowe
pierdoty. Ale teczka Bowa jest otwarta ksiega z wyjatkiem jakiego$ incydentu



zwigzanego z piciem pod sam koniec. Wykonal mnostwo drobnych prac. Ptacono mu
za informacje, gtéwnie plotki. Pracowat w klubie nocnym, wiec sporo styszat.

— I uzywat tych informacji do szantazu?

— Oczywiscie.

— Wiec nie da sie wykluczy¢ zemsty.

— Ale to bylo dawno temu. I jak méwitam: Smier¢ z przyczyn naturalnych.

— W takim razie dlaczego Lamb jest zainteresowany? — dumat River.

— Nie mam pojecia. Moze razem pracowali. — Zamilkla. — W notatce jest napisane,
ze miat talent do pracy na ulicy. Nie oznacza to tego, co mi sie wydaje, nieprawdaz?

— Na szczeScie nie. Oznacza to, ze byt dobry w $ledzeniu ludzi. Chodzeniu za
nimi.

— No c6z. Moze Lamb dowiedziat sie o jego Smierci i zrobit sie sentymentalny.

— Jasne, no ale serio.

Catherine kontynuowata:

— Bow nie miatl biletu na przejazd. I powinien by¢ w tym czasie w pracy.
Zastanawiam sie, dokad jechat.

— Pierwszy raz uslyszalem o nim dwie minuty temu, watpie, by moje
przypuszczenia byly cokolwiek warte.

— Moje tez nie. Ale przez te sprawe Lamb ruszyt dupe, wiec cos musi w niej byc.

Zamilkla. Riverowi wydawalo sie, ze spoglada w glab siebie, jakby szukala
czego$, co zostawita w zakamarkach umyshu. I po raz pierwszy zauwazyl, ze jej wlosy
nie sg zupehie siwe, Ze we wilasciwym Swietle mogq nawet wyglada¢ na blond. Ale
nos miata dhugi i chudy, nosita kapelusze — wszystko to razem skladato sie na obraz
szaro$ci, i tak tez ja postrzegano, gdy nie bylo jej w poblizu, a po jakim$ czasie
patrzyte$ na nig w taki sposéb, nawet gdy byta obok. Bylo w niej co§ wiedzmowatego,
co w odpowiednich okolicznosciach moglo nawet wydawac sie seksowne.

Aby zdjac zaklecie, powiedziat:

— Ciekawe, co to takiego.

— Spodziewajmy sie najgorszego — odparta Catherine.

— Moze powinnismy go zapytac.

— Nie jestem pewna, czy to dobry pomyst — zaoponowata.

To nie byt dobry pomyst.

Kilka godzin pézniej River ustyszal, jak Lamb ciezko wchodzi po schodach
niczym zasapany niedZzwiedz. Odczekal chwile, wpatrujac sie niewidzacym wzrokiem
W monitor.

»2Moze powinnysmy go zapytac”. Ta propozycja wydawala sie tatwa, gdy Lamba
nie bylo, a zupehie inna, gdy znajdowat sie w budynku. Jednak alternatywa byto
siedzenie i wpatrywanie sie w zwaty niestrawnych informacji, a poza tym, jesli River
by sie wycofal, Catherine uznataby go za tchorza.

Czekata na klatce schodowej, jej uniesione brwi zdawaty sie pytac: ,Jeste$ tego
pewien?”.

Coz, nie byl

Drzwi do gabinetu Lamba staly otworem. Catherine zapukala w nie, weszli do



srodka.

Lamb prébowat uruchomi¢ swéj komputer; nadal miat na sobie plaszcz, a z kacika
ust zwisat niezapalony papieros. Popatrzyt na nich, jakby byli swiadkami Jehowy.

— Co to jest, interwencja?

— ZastanawialiSmy sie, co sie dzieje — powiedziat River.

Lamb popatrzyt na Rivera ze zdziwieniem, po czym wyszarpnal papierosa z ust
i wpatrywat sie w niego. Nastepnie wtozyt go z powrotem do ust i znéw przygladat
sie Riverowi.

— He?

- My...

— Tak, zrozumiatem. Pomyslatem: co jest, kurwa. — Popatrzyt na Catherine. — Ty
jestes alkoholiczka, wiec kazdego dnia zastanawiasz sie, co sie dzieje. A jaka on ma
wymoéwke?

— Dickie Bow — powiedziata Catherine.

Nie wida¢ bylo, by docinek Lamba ja dotknal, ale pracowata tu juz od dawna.
Byla osobista asystentkq Charlesa Partnera, gdy ten zarzadzat MI5; pehita te funkcje
az do momentu, gdy znalazta jego cialo w wannie, choc jej kariere zaklocito, no
wilasnie, pijanistwo. Gdzie$ po drodze podlapata umiejetnos¢ ukrywania emocji.

— Byt w Berlinie w tym samym czasie co ty. I zmart w zeszlym tygodniu
w autobusie niedaleko Oxfordu. Tam wlasnie byleS, prawda? PojechaleS jego
Sladami?

Lamb pokrecit glowa z niedowierzaniem.

— Co sie stalo? Ktos przyjechat i z powrotem przyszy? ci jaja? Mowilem, zZebysS nie
otwierata drzwi nieznajomym.

— Nie lubimy wypadac z obiegu.

— Zawsze jestescie poza obiegiem. Obieg jest oddalony od was o wiele
kilometréw. Najblizej obiegu bedziecie, gdy zrobig na jego temat film dokumentalny
i puszcza go na kanale historycznym. Myslatem, Ze jesteScie tego Swiadomi. O Boze,
kolejny.

Za nimi stangt Marcus Longridge z szarg teczka w dioni.

— Mam to przekazac...

Lamb powiedziak:

— Zapomniatem, jak sie nazywasz.

— Longridge — odrzek} Marcus.

— Nie chce zna¢ jego nazwiska. Chcialem co$S udowodni¢. — Lamb wyjat
z balaganu na swoim biurku brudny kubek i rzucit nim w Catherine. River ztapat go,
zanim trafit ja w glowe. — No c6z, ciesze sie, ze sobie pogawedziliSmy — oswiadczyt
Lamb. — A teraz odpieprzcie sie. Cartwright, podaj go Standish. Standish, napehij go
herbatg. A ty, zndw zapomniatem, jak sie nazywasz, idZz do knajpy obok i kup mi
lunch. Powiedz Samowi, ze chce to, co zawsze we wtorek.

— Dzi$ jest poniedziatek.

— Wiem, ze jest poniedzialek. Gdybym chciat to, co zwykle w poniedziatek, nie
musiatbym tego zaznacza¢, prawda? — Zamrugat. — Nadal tu jestescie?



Catherine wytrzymala jego wzrok nieco dluzej. River uswiadomit sobie, ze to
rozgrywka miedzy ich dwojgiem. Jego réwnie dobrze mogloby tu nie by¢. Przez
moment sadzil, Zze to Lamb moze pierwszy odwroci¢ wzrok, ale tak sie nie stato:
zamiast tego Catherine wzruszyta ramionami, wygladalo, jakby wraz z tym ruchem
co$ opuscito jej ciato; po czym sie odwrocita. Wziela teczke, ktorg trzymat Longridge,
i poszia do swojego gabinetu. Pozostali pomaszerowali na dot.

Tak wiec poszto swietnie, pomyslat.

Ale po niecalych dwudziestu minutach siedzenia za biurkiem River ustyszal
okropny hatas dochodzacy z gory; dzwiek, ktory ustyszysz, gdy zrzucisz monitor
z biurka na tyle wysokiego, ze ekran sie roztrzaska po zetknieciu z podtozem. Po nim
nastgpit rozproszony stukot odtamkoéw plastiku i szkla rozsypujacych sie po catej
dostepnej przestrzeni. Nie tylko River podskoczy} na ten dZzwiek.

I wszyscy w budynku ustyszeli przeklenistwo, ktore rozleglo sie tuz po nim:

— Do kurwy nedzy!

Po czym Slough House na chwile zamilk}.

Nagranie bylo ziarniste, czarno-biale, zacinalo sie; wida¢ bylo na nim pociag na
peronie poznym wieczorem. Padal deszcz: peron by} zadaszony, ale woda Sciekata
z krzywo ulozonych rynien. Mijaly sekundy i nic sie nie dzialo. Po czym nastgpit
gwattowny naplyw ludzi, jakby poza kadrem otwarto brame, wypuszczajac thtum
zniecierpliwionych pasazerow. Zacinanie si¢ bylo spowodowane tym, ze w filmie
przeskakiwaly klatki. Nagle dlonie wysuwaly sie z kieszeni, parasolki skladaly bez
ostrzezenia. Wiekszo$¢ min zdradzala irytacje, niepokoj, pragnienie znalezienia sie
w innym miejscu. River, ktory dobrze zapamietywat twarze, zadnej nie rozpoznat.

Byli w gabinecie Ho, poniewaz Ho mial najlepszy sprzet. Po tym, jak Lamb
zrzucit swdj komputer, probujac wlozy¢ do niego CD — moment jak z komedii
slapstickowej, ktory River tak bardzo chciatby zobaczy¢, ze oddalby za to miesieczng
pensje — gotowat sie w swoim biurze przez pét godziny, po czym zakradt sie na dot,
jakby od samego poczatku taki miat plan. Catherine Standish podazy}a za nim chwile
pdzniej. By¢ moze pozostatosci zazenowania powstrzymaty Lamba od protestow, gdy
pozostate kulawe konie poszty jego sladem, jednak River w to watpit. Jackson Lamb
mialby ogromny problem ze zdefiniowaniem zazenowania. A gdy podat Ho plyte,
a ten jq uruchomil, bylo jasne, ze chce, aby wszyscy obejrzeli materiat. Pytania
zostang zadane pozniej.

Film nie miat dZzwieku; nic nie wskazywalo na to, gdzie go nagrano. Gdy peron
opustoszal, pociag ruszyt i wowczas tez nie bylo zadnych wskazéwek; sktad po prostu
szarpnal, ruszyt i zniknat z pola widzenia. Na ekranie pozostatl pusty peron i tory
kolejowe, na ktore padal ulewny deszcz. Po czterech albo pieciu sekundach, ktére
w rzeczywistosci mogly trwac pietnascie lub dwadzieScia, ekran stat sie czarny. Cata
sekwencja trwala nie dluzej niz trzy minuty.

— 1 jeszcze raz — powiedziat Lamb.

Ho postukatl w klawiature i obejrzeli nagranie ponownie.

Tym razem, gdy dobiegto konca, Lamb zapytat:

—Noi?



— Nagranie z monitoringu — stwierdzit Min Harper.

— Genialnie. Czy kto$§ ma do powiedzenia co$ inteligentnego?

Marcus Longridge zaczat:

— Ten pociag jedzie na zachod. Wyjezdzaja z Paddington w kierunku Walii
i Somerset. I Cotswolds. Skad to nagranie, z Oxfordu?

— Tak. Ale nadal nie pamietam, jak sie nazywasz.

— Zrobie mu identyfikator — powiedziat River. — A poki co, o co chodzi z tym
tysym gosciem?

— Ktérym tysym gosciem?

— Po mniej wiecej pottorej minuty nagrania. Wiekszos¢ ludzi wpycha sie do
pociaggu, a on idzie do dalszej czeSci peronu, poza kadrem. Prawdopodobnie wsiada
gdzies dalej.

— Dlaczego on? — spytat Lamb.

— Leje jak z cebra. Skoro wszyscy wsiadaja do pociagu w czesci peronu ujetej
w kadrze, sugeruje to, Ze dalsza czeS¢ peronu nie jest zadaszona. Wszyscy starajq sie
nie zmokngc. Ale nie on. I nie ma parasola.

— Ani kapelusza — dodat Lamb.

— Takiego, jaki znalazles.

Lamb zamilk} na sekunde, po czym potwierdzit:

— Tak, takiego.

— Skoro to Oxford — rzekla Catherine — to jest ten thum, ktory wilasnie wysiadt
z autobusu, gdzie zmart Dickie Bow. Zgadza sie?

Lamb popatrzy?t na Ho i stwierdzit:

— Pracowita z ciebie mréweczka. Oglosite$ publicznie co$ jeszcze, o czym
powinienem wiedzie¢? Moja dokumentacje dentystyczna? Konto w banku?

Ho nadal cierpiat z powodu degradacji do roli animatora.

— To byloby jak poéjscie do chirurga plastycznego, zeby zajal sie wrastajacymi
paznokciami.

— Mam nadzieje, Ze nie sadzisz, Ze cie obrazam — powiedziat uprzejmie Lamb.

—Ja...

— Jak to nastapi, bedziesz sobie doskonale zdawal z tego sprawe, ty skosnooka
pizdo. — Odwrocit sie do pozostatych. — W porzadku — oznajmit. — Cartwright sie nie
myli. A nieczesto moge to powiedzie¢. Nasz tysy przyjaciel, nazwijmy go pan B,
wsiadt do pociggu w Oxfordzie w ubiegly wtorek wieczorem. Pociag jechat do
Worcester, ale po drodze zatrzymywat sie na kilku stacjach. Gdzie wysiad} pan B?

— Mamy zgadywac? — zapytat Min.

— Tak. Bo jestem naprawde zainteresowany bezsensownymi spekulacjami.

— Dostates to nagranie z Oxfordu? — zapytat River.

— Dobra robota.

— Prawdopodobnie na pozostatych stacjach tez byt monitoring? — wtracita Louisa.

Lamb klasnat w dionie.

— Fantastycznie — oznajmit. — Czuje sie, jakbym mial male elfy, ktore za mnie
mys$la. Czyli skoro udato nam sie juz ustali¢ te fakty, co nawet idiocie zajeloby dwa



razy mniej czasu, zajmijmy sie wazniejszymi sprawami, czyli poleceniem jednemu
z was, by zalatwil te nagrania i udzielit odpowiedzi na moje pytanie.

— Ja moge to zrobi¢ — zadeklarowat River.

Lamb go zignorowat.

— Harper — powiedzial. — To moze by¢ co$ dla ciebie. Nie musisz nic nosi¢, wiec
nie musisz sie martwic, ze to zgubisz. — Min zerknat na Louise. — Wow — rzek}t Lamb.
Popatrzyt na Ho. — Zauwazyte$ to?

— Co zauwazylem?

— Harper wiasnie zerknat na swoja dziewczyne. Ciekawe, co to znaczy. — Rozsiad}
sie w fotelu nalezacym do Ho i splott palce pod broda w piramidke. — Zamierzasz
powiedziec, Ze nie mozesz.

— Przydzielono nam zadanie — oS§wiadczy} Harper.

— Nam?

— Louisie i...

— Méw o niej Guy. Nie jesteSmy w dyskotece.

Kazde z nich niezaleznie od drugiego zadecydowalo, Ze nie nalezy teraz
marnowac czasu i pyta¢, dlaczego mowienie do siebie po imieniu czyni z tego miejsca

dyskoteke.
— A poza tym... — kontynuowat Lamb — zadanie?
Odpowiedzial Min.

— Oddelegowano nas. Webb powiedzial, ze w tej chwili bedziesz juz o tym
wiedziatl.

— Webb? Stynny Spider? Czy on nie jest odpowiedzialny za liczenie spinaczy?

— Zajmuje sie tez innymi sprawami — rzucita Louisa.

— Jak, na przykiad, delegowaniem moich pracownikéw? Przydzielaniem im
»zadania”? A co to za zadanie tak dokladnie? I prosze, nie méwcie, ze nie wolno wam
podawac szczegotow.

— Sledzenie przybywajacego z wizyta Rosjanina.

— Wydawalo mi sie, Ze takie sprawy przydzielaja profesjonalistom — powiedziat
Lamb. — No wiecie, ludziom, ktorzy wiedza, co robig. Chyba Ze, nic nie mowcie, to
spuscizna po sir Leonardzie, tak? Co za cyrk. Jesli tak bardzo martwi ich, ze
namieszal w dokumentach, dlaczego nie powstrzymali go wiele lat temu?

— Bo nie wiedzieliSmy, Ze to robi? — zasugerowata Catherine.

— Podobno jesteSmy pierdolonym kontrwywiadem — podkreslit Lamb. — Okej,
zostaliScie oddelegowani. Ja nie mam w tej kwestii nic do powiedzenia, tak? — Wilczy
usmiech, ktory towarzyszy! temu zapytaniu, niést w sobie obietnice szczesliwszych
dni, takich, gdy Lamb bedzie mial co$ do powiedzenia i oznajmi to glosno
i wyraznie. — Czyli mam do dyspozycji te ekipe.

— Ja to zrobie — powtdrzy! River.

— Na litos¢ boska, to MI5, nie plac zabaw dla dzieci. Decyzje operacyjne nie sq
podejmowane na podstawie tego, kto pierwszy znajdzie zadanie i je sobie zaklepie. To
ja decyduje. — Lamb odliczat ich od prawej strony — Traf, traf, misia, bela... — Przy
,bela” jego palec wyladowal na Riverze. Cofnat sie do Shirley. — Misia, zadanie dla



ciebie.

— Ja bylem bela! — powiedziat River.

— A ja nie podejmuje decyzji operacyjnych w oparciu o wyliczanki dla dzieci.
Jasne? — Nacisnat guzik ,wysun” i kieszen na CD wysunela sie. Rzucit plyte
w kierunku Shirley, ale wyfrunela przez otwarte drzwi. — Ciamajda. Podnies ja
i obejrzyj raz jeszcze. A pdzZniej znajdZ pana B.

— Teraz?

— Nie, w wolnym czasie. Oczywiscie, ze teraz. — Rozejrzal sie. — Mdglbym
przysiac, ze reszta z was miala prace do zrobienia.

Catherine spojrzata z dezaprobata na Rivera i wyszla. Inni poszli za nig, z wyrazng
ulga, wiec zostali tylko Ho i River.

— Moglem sie spodziewac, ze Cartwright bedzie chcial pociagna¢ te dyskusje. Ale
nie pojmuje, dlaczego ty tu nadal jestes — Lamb zwrdcit sie do Ho.

— To moj pokdj — wyjasnit Ho.

Lamb czekat.

Ho westchnat i wyszedt.

River powiedziat:

— Caly czas miate$ zamiar to zrobi¢, nieprawdaz?

— Co zrobic?

— No cale to géwno o przygotowaniu kawy i przyniesieniu ci lunchu. Nakrecates
nas. Potrzebujesz nas. Kto$ musi sie za ciebie nachodzic.

— A skoro mowa o chodzeniu i nogach — mowit Jackson i siedzac, wyciagnat nogi
tak, ze ustawil je réwnolegle do podlogi, po czym pierdnat — to tez caly czas
zamierzalem zrobi¢. — Polozylt stopy z powrotem na ziemi. — Co nie wptywa w zaden
sposob na skuteczno$¢ mojego dziatania.

Bez wzgledu na to, co ktokolwiek kiedykolwiek myslat o zachowaniu Lamba, nikt
nigdy nie oskarzy! go o to, Ze jego pierdniecia nie s autentyczne.

— W kazdym razie — kontynuowal, niewzruszony swoim toksycznym
podarunkiem — gdyby nie Standish, wszyscy szlibySmy okreznymi drogami. ,Nie
lubimy by¢ poza obiegiem”, na litos¢ boska. Nie potrafie obwinia¢ tak starej jedzy.
No chyba ze kiszenie sie w alkoholu przez tyle lat ja zakonserwowato. Co myslisz?

— Mysle, ze to troche dziwne: twoja pewno$¢, ze Bow zostal zamordowany, skoro
sekcja zwtok wykazata atak serca.

— To nie jest odpowiedZ na moje pytanie, ale przymkne na to oko. I zadam ci
kolejne. — Lamb zalozy} prawa noge na lewa. — Jesli chcialbys kogo$ otru¢ tak, zeby
nikt sie nie dowiedzial, czego bys uzyi?

— Nie wiem zbyt wiele o truciznach.

— Alleluja. Wreszcie cos, w czym nie jeste$ ekspertem. — Lamb znat takqg magiczng
sztuczke: byl w stanie wyciagna¢ papierosa praktycznie znikad, wkladajac na utamek
sekundy reke do najblizszej kieszeni. Po drugiej stronie znalazt jednorazowa
zapalniczke. River zaprotestowatby, ale dym maégt tylko poprawi¢ atmosfere. Nie byto
prawdopodobne, by Lamb nie by}l tego Swiadomy. — Longridge nie przynidst mi
jeszcze lunchu. Mam nadzieje, Ze ten zatosny dran nie zapomniat.



— Czyli wiesz, jak sie nazywa.

Gdy tylko to powiedzial, pozatowat tego.

— Chryste, Cartwright — rzucit Lamb. — Ktéry z nas robi wiecej obciachu? —
Zaciagnat sie gleboko papierosem, az jego dluga na ponad centymetr koncowka
zal$nita na pomaraniczowo. — Jutro bede p6zniej — oznajmit. — Mam co$ do zrobienia.
Wiesz, jak jest... — Cienka zastona dymu tytoniowego zmienita jego oczy w waskie
szparki. — Nie ztam sobie karku, gdy bedziesz schodzi¢ po schodach.

— Wchodzi¢ po schodach — poprawit go River. — To biuro Ho, pamietasz?

— Cartwright?

River zatrzymat sie w drzwiach.

— Nie chcesz wiedzie¢, jak zginagt Dickie Bow?

— Naprawde masz zamiar mi powiedziec?

— To oczywiste, jak sie nad tym zastanowisz — rzekt Lamb. — Kto$, kto zabit
Dickiego, uzyt do tego celu niewykrywalnej trucizny.

* Rip van Winkle — bohater klasycznego opowiadania Washingtona Irvinga o tym samym tytule. USpiony
przez duchy w czasach kolonialnych Rip budzi sie dwadziescia lat p6Zniej w niepodlegtych Stanach
Zjednoczonych.



Niewykrywalna trucizna, pomyslat River Cartwright. Stodki Jezu!

W metrze usiadla obok niego atrakcyjna brunetka; gdy siadala, spodnica
podsunetla sie jej do gory. Niemal od razu zaczeli rozmawia¢, a gdy wysiedli na tej
samej stacji, przy ruchomych schodach z wahaniem wymienili numery telefonow.
Potem poszto jak z platka: wino, pizza, 16zko, wakacje; pierwsze mieszkanie,
pierwsza rocznica, pierwsze dziecko. Piec¢dziesigt lat pozniej wspominali swoje
cudowne zycie. A pozniej zmarli. River potart oczy klykciem. Siedzenie naprzeciwko
niego sie zwolnito, kobieta przesiadla sie na nie i zlapala za reke mezczyzne
siedzacego obok.

Z London Bridge River pojechat do Tonbridge, gdzie mieszkat jego dziadek, ktéry
zachowywat sie tak, jakby to miasto bylo terytorium przylaczonym po trwajacej cate
zycie walce. S.D. mogt przejs¢ sie do sklepu; odebra¢ gazete, mleko, zakupy
spozywcze; mrugnaC do rzeznika, piekarza i kobiety na poczcie i zadnemu z nich
nawet nie przyszioby do glowy, Ze przez jego rece przeszlty zycia setek osob; ze
podejmowat decyzje i wydawal polecenia, ktore czasem zmienialy bieg wydarzen,
a innymi razy — i to mialo wedlug niego wieksze znaczenie — dbat o to, by nic sie nie
zmienito. Powszechnie sadzono, Ze zajmowat jakas posade w Ministerstwie
Transportu. Dobrodusznie bral na siebie wine za wszystkie braki w lokalnej
komunikacji autobusowe;j.

Alez ogromne rzeczy musialy sie wydarzy¢, myslat czasem River, by miec
pewnos¢, Ze nic sie nie zmieni.

Po positku usiedli ze szklaneczkami whisky w gabinecie.

W kominku palit sie ogien. Po latach fotel staruszka przybral taki ksztalt, ze
dopasowat sie do niego niczym hamak. Drugi fotel dopiero przyzwyczajal sie do
sylwetki wnuka. Z tego, co bylo wiadomo Riverowi, nikt inny w nim nie siadat.

— Cos cie trapi — ustyszat.

— Ale nie dlatego przyjechalem sie z tobg zobaczy¢. — Jego slowa zostaly
zignorowane jako nieistotne, zupehie stusznie. — Chodzi o Lamba.

— Jackson Lamb. Co z nim?

— Chyba oszalat.

River widzial, ze S.D. spodobatla sie ta mysl. Podobnie jak wszystko, co dawato
okazje do psychologicznej speleologii. A zwlaszcza lubil, gdy River mocno odbijat
piteczke.

— I to spostrzezenie oparte jest na twojej wnikliwej wiedzy medyczne;j.

— Popada w paranoje.

— Gdyby tylko w nig popadl, nie przetrwalby tak dlugo. Ale méwisz, ze przeszedt
samego siebie. W jaki sposob objawia sie ta konkretna paranoja?

— Chyba wydaje mu sie, Ze mamy w okolicy zabdjcow z KGB.



S.D. powiedziat:

— No 6z, z jednej strony KGB juz nie istnieje. A zimna wojna sie zakonczyta.
WygralisSmy, jesli prowadzisz punktacje.

— Wiem. Guglowalem.

— Ale z drugiej strony prezydent Rosji zarzadzat kiedys KGB, ktore teraz, przy
okazji, nazywa sie FSB, i cho¢ moze skrot sie zmienil, to nadal zachowuja sie tak
samo. A jesli chodzi o niewykrywalne trucizny, to wlasnie z nich stynelo ,,Specjalne
Biuro” KGB. Bylo fabryka trucizny. W latach trzydziestych jeden matot, Majrowski,
Majranowski, jakos tak, cala swoja kariere poswiecit wymyslaniu niewykrywalnych
trucizn. Stat sie w tym tak dobry, ze musieli go zabic.

River popatrzyt na swoja szklanke. Whisky pit tylko z dziadkiem. By¢ moze
dlatego stalo sie to rytuatem.

— Czyli mowisz, Ze to jest mozliwe.

— Mowie, Ze zawsze, gdy Jackson Lamb martwi sie, Ze na naszym podworku
prowadzona jest moskiewska operacja w dawnym stylu, slucham uwaznie. Czy
nazwisko Litwinienko z czyms ci sie kojarzy?

— Nie ze Smiercig spowodowana trucizng nie do wykrycia.

— Shusznie. Poniewaz to byla falszywa flaga, operacja majaca zmyli¢ przeciwnika.
Myslisz, ze nie byliby w stanie sprawic¢, ze wygladatoby to jak wypadek, gdyby tego
chcieli? — To byla ulubiona sztuczka S.D.: obroci¢ twdéj argument przeciwko tobie.
Kolejna byto niedawanie szansy na przegrupowanie. — Kim jest ofiara?

— Nazywat sie Bough. Richard Bough.

— Dobry Boze. Dickie Bow nadal zy}?

— Znate$ go?

— Slyszatem o nim. Przy okazji Berlina. — S.D. odstawit drinka i przyjat poze
medrca: tokcie na podiokietnikach, czubki palcow przycisniete do siebie tak, jakby
trzymal w dloniach niewidzialng pitke. — W jaki sposob zginal? — A gdy River
opowiedzial mu o szczego6tach, oznajmil: — Jego kariera nie byta zbyt btyskotliwa. —
Jakby powolno$¢ Dickiego Bowa predestynowata go do Smierci w autobusie. — Nigdy
nie grat w pierwszej lidze.

— W Premier League — zasugerowat River.

Dziadek machnieciem reki odgonit to wspotczesne paskudztwo.

— Byl jednym z gosci pracujacych na ulicy. Wydaje mi sie, Ze interesowat sie
nocnymi klubami. Albo w jakim$§ pracowal. W kazdym razie przynosit rozne
ciekawostki. Ktory z drugoligowych urzednikow zdradzat zone czy chiopaka. Wiesz,
takie sprawy.

— I wszystko to trafiato do akt.

— Znasz to stare porzekadlo o prawie i paréwkach”, ze nigdy nie chcesz zobaczy¢,
jak sie je robi? To samo sie tyczy pracy wywiadu. — Upuscit niewidzialng piteczke,
wzigt do reki szklanke i zamys$lony zakrecit nig tak, ze bursztynowa ciecz obmyla jej
brzegi. — A poOzniej zniknal. To byla przepustka do stawy Dickiego Bowa.
Zachowywat sie dziwacznie, czym uruchomit alarmy od Berlina do... Battersea.
Wybacz, aliteracja. Kiepski nawyk. Od Berlina po Whitehall, bo cho¢ Dicky byt tylko



ptotka, to ostatnia rzecza, jakiej kazdy wowczas pragnatl, bylo, zeby brytyjski agent
pojawit sie w sowieckiej telewizji i gadat Bég wie co.

— Kiedy to byto? — zapytat River.

— Wrzesien osiemdziesiatego dziewiatego.

— Aha.

— Masz cholerna racje: aha. Wszyscy, ktorzy byli w grze, a przynajmniej wszyscy
pracujacy w Berlinie, wiedzieli, Ze co$ sie zaraz wydarzy, i cho¢ nikt nie powiedziat
tego glosno, bo bat sie rzucic¢ klatwe, to wszyscy patrzyli na mur, gdy o tym mysleli.
I nikt, absolutnie nikt nie chcial, zeby cokolwiek wypaczylo bieg historii. — Jego
krecenie szklankq stalo sie nerwowe, nieco whisky sie wylalo. Staruszek odstawit
szklanke na stolik obok niego, przytozyt dton do ust i zlizat krople alkoholu.

— Kiedy mowisz: nikt...

— Oczywiscie nie méwie, ze w ogole nikt. Chodzi mi o nikogo po naszej stronie. —
Przyjrzat sie swojej dtoni, jakby zapomniat, do czego stuzy, po czym pozwolit jej
opas$¢ swobodnie na kolana. — A nie trzeba bylo wiele. Dickie Bow mogt by¢ po
prostu tym ziarnkiem piasku na torach, ktére wykolei lokomotywe. Jak mozesz sobie
wiec wyobrazi¢, bardzo nam zalezalo na odzyskaniu Dickiego.

— 1 to wam sie najwyraZniej udato.

— O tak, znalezliSmy go bez probleméw. A raczej: pojawit sie. Wrocit do miasta
pewnym krokiem, gdy my byliSmy juz gotowi oznaczy¢ czarng flaga wszystkie
operacje, przy ktérych kiedykolwiek weszyt. I c6z, powiedzialem: pewnym krokiem,
a prawda byta taka, ze ledwo byt w stanie iSc¢.

— Byt torturowany?

S.D. parsknat.

— Byt pijany jak bela. Cho¢ z jego opowie$ci wynikalo, ze nie pit z wlasnej woli.
Mowil, ze ktos go trzymat i wlewatl mu co$ do gardta. Myslal, ze chca go utopic.
Oczywiscie, dlaczego nie? Wlewajac alkohol do gardta takiemu gosciowi jak Dickie
Bow, po prostu nabierali wiekszego tempa.

— A kim byli ,,oni” w tym scenariuszu? Niemcami z NRD?

— Och, nic tak prowincjalnego. Nie, Dickie Bow twierdzil, ze uprowadzili go
prawdziwi szpiedzy. Tacy z Moskwy. I na dodatek nie jacy$ szeregowi zohierze.

Zamilkl, by méc napawac sie tg chwilg. River czasem zastanawial sie, jak
staruszek to wytrzymywal: te codzienne rundki — do rzeznika, piekarza, pani na
poczcie — i nie poddawat sie pokusie odegrania dla tej bandy przedstawienia. Bo jesli
obecnie cokolwiek sprawialo S.D. przyjemnos¢, byta to publicznosc.

— Nie — powiedziat staruszek. — Dickie Bow twierdzil, Zze uprowadzit go sam
Aleksander Popow.

Zrobiloby to moze wieksze wrazenie na Riverze, gdyby owo nazwisko
z czymkolwiek mu sie kojarzyto.

Swietego doprowadzilby do samobéjstwa, pomyslata Catherine Standish.

Dobry Boze. Jestem jak moja matka.

Takiego okreSlenia uzyla wczesniej, mowiac o Jacksonie Lambie: ze Swietego
doprowadzitby do samobdjstwa. Nie spodziewala sie, ze takie wyrazenie padnie



kiedys z jej ust, ale tak sie wlasnie stalo — cztowiek zmieniat sie w swoja matke, no
chyba ze zmieniat sie w ojca. Tak przynajmniej sie dzialo, gdy pozwalates, by zycie
cie wygladzilo, by zestrugalo te wszystkie krawedzie, ktére sprawialy, ze sie
wyrozniates.

Catherine miata kiedy$ krawedzie, ale przez wiele lat zZyla zyciem, ktérego granice
byly niejasne, gdzie rano nie byla pewna, co dzialo sie poprzedniej nocy.
Wskazowkami byly slady seksu i wymiocin, since na ramionach i udach. Poczucie,
jakby kto$ ja przezut i wyplul. Jej relacja z alkoholem byla najtrwalsza w zyciu, ale
tak jak w przypadku kazdego agresywnego partnera po jakim$ czasie pokazala, jaki
naprawde ma na nig wptyw. Tak wiec teraz ostre kanty Catherine zostalty wygladzone,
a ona siedziala sama w kuchni w swoim mieszkaniu w p6inocnym Londynie, parzyta
kubek herbaty mietowej i myslata o tysych mezczyznach.

W jej zyciu nie bylo lysych mezczyzn. W jej zyciu nie bylo mezczyzn,
a przynajmniej nie takich, ktérzy by sie liczyli: w pracy byli wprawdzie mezczyzni,
i cho¢ polubila Rivera Cartwrighta, w jej zyciu nie bylo prawdziwych mezczyzn,
a w przypadku Jacksona Lamba ta prawda byla podwodjnie prawdziwa. Niemniej
jednak myslata o tysych mezczyznach, w szczegdlnosci o jednym, ktory szybko
zerknat na kamere, po czym wybiegl w ulewny deszcz padajacy na peron kolejowy,
zamiast wsigs¢ do pociggu w zadaszonym odcinku peronu. I o kapeluszu, ktérego nie
mial, bo zostawil go dwie minuty wczesniej w autobusie.

I myslata o tym, a robita to bardzo czesto, jak tatwo byloby wymkna¢ sie po
butelke wina i wypi¢ malg lampke tylko po to, by udowodni¢ sobie, ze tego nie
potrzebuje. Jeden kieliszek, a reszte wyla¢ do zlewu. Chablis. Dobrze schiodzone.
Albo w temperaturze pokojowej, jesli sklep monopolowy nie trzymat go w lodowce;
a gdyby nie mieli chablis, sauvignon blanc tez by sie nadato, albo chardonnay, albo
mocny lager, albo dwulitrowa butelka cydru.

Gleboki oddech. ,Mam na imie Catherine i jestem alkoholiczkg”. Niebieska
Wielka Ksiega Anonimowych Alkoholikow stala w salonie miedzy stownikiem
a wierszami zebranymi Sylvii Plath i nie byto niczego, co by uspokoito Catherine, az
ta fala odptynie, cho¢ pod reka miata mietowq herbate. Fala — to tez po matce. Jej
okreslenie na uderzenie goragca. Matka czesto mowila szyfrem. Co bylo dos¢ zabawne,
jesli wzia¢ pod uwage prace Catherine.

Co by teraz pomyslata sobie o niej matka, gdyby nadal zyta? Gdyby mogla
zobaczy¢ Slough House, tuszczaca sie farbe, jeszcze bardziej zniszczonych
lokatorow... Catherine nie musiala pyta¢, bo odpowiedz matki bylaby zupekie
wyrazna: matka rzucitaby okiem na zniszczone meble, tuszczace sie Sciany, zakurzone
zaréwki, pajeczyny zwisajace z katow i uznala, ze to miejsce odpowiednie dla jej
corki, dalekie od ambicji. W zyciu lepiej nisko zawiesza¢ poprzeczke. Lepiej nie
zadzieraC nosa.

A w dhuzszej perspektywie lepiej nie mysle¢ o tym, co zostawite$ za soba.

Tak wiec Catherine wzieta kubek z mietowa herbatq i zabrala go do salonu i, jak
setki razy wczesniej, nie poszia kupi¢ alkoholu. Nie przegladala tez niebieskiej
ksigzki — ani cholernej Sylvii Plath — zamiast tego siedziata i mys$lata o tysych



mezczyznach i ich dziataniach na zalanych deszczem peronach kolejowych. I starata
sie nie mysle¢ o swojej matce ani o spilowywaniu krawedzi zycia az do chwili, gdy
wyraznie mozna bylo zobaczy¢, co zaraz sie wydarzy.

Poniewaz bez wzgledu na to, co mialo sie zaraz wydarzy¢, najlepiej byto zaktadac
najgorsze.

Z siedemdziesigtego siodmego pietra do tego, pomyslata Louisa Guy. Cholera jasna!

Artykut na cala rozkladowke w ,,Beautiful Homes” poinformowat ja ostatnio, ze
odrobina wyobrazni i niewielka ilos¢ gotowki mogly przeksztalci¢ nawet najmniejsza
klitke w kompaktowe, efektywnie zaaranzowane wymarzone mieszkanie. Niestety ta
,hiewielka ilo§¢” byta na tyle duza, ze gdyby Louisa kiedykolwiek ja zdobyta, po
prostu przeprowadzitaby sie do wiekszego lokum.

Jak zawsze motywem dzisiejszego wieczoru bylo wilgotne pranie. Suszarka do
ubran, zaprojektowana tak, by mozna ja bylo zlozy¢, jesli sie jej nie uzywato, byta
nieustannie uzywana, a nawet gdy nie byla, brakowalo miejsca, by ja schowac. Stata
wiec obok pétki z ksiazkami, ozdobiona bielizna, ktérej kolekcja przeszta znaczaca
metamorfoze, odkad w Zyciu Louisy pojawit sie Min Harper. Poza tym na drucianych
wieszakach wisialy bluzki — wisialy we wszystkich miejscach, gdzie dalo sie te
wieszaki zahaczy¢, a nadal wilgotny sweter odzyskiwal swdj ksztalt na stole,
z ktérego zwisaly ciezko rekawy. A Louisa przysiadta na krzesle w kuchni,
z laptopem na kolanach.

Wyguglowanie daty miniszczytu nalezato do podstawowych sposobdw zbierania
informacji, ale byto tez pierwszym przystankiem na trasie. Dzieki niemu odnalazta
Miedzynarodowe Sympozjum Zaawansowanych Procesow Metalurgicznych
w London School of Economics, konferencje z zakresu studiow azjatyckich w School
of Oriental and African Studies. Rozpoczela sie sprzedaz biletbw na koncert Abby,
ktérej czlonkowie mieli wystapi¢ wspélnie po latach, i zakladano, ze bilety
sprzedadzg sie w ciggu dwoch minut; w centralnym Londynie dzien zapowiadat sie na
jeszcze bardziej szalony niz zwykle: pikieta Stop the City miata przemaszerowac
przez Oxford Street, spodziewano sie ¢wierci miliona demonstrantéw. Ruch uliczny,
metro i normalne zycie z pewnoscig zostang na ten czas wstrzymane.

Jednak zadne z tych wydarzen nie bylo w oczywisty sposob powiazane z wizyta
Rosjan. Stanowily tlo, a tlo bylo istotne; po ostatnim razie, gdy kulawe konie zostaty
wplatane w sprawy Regent’s Park, Louisa nie zamierzata polega¢ na informacjach,
ktére dostarczyl Webb. Ale ciezko jej byto sie skoncentrowac. Przypomniata sobie
ogromng przestrzen w The Needle. Rzadko byla w tak duzych przestrzeniach, ktére
nie byly otwarte, i ta my$l nieuchronnie prowadzila ja do domu, wynajetej kawalerki
po zlej stronie rzeki.

A teraz dwie, a czasem trzy noce w tygodniu spedzat tu tez Min, i cho¢ ciagle
nalezalo to do zjawisk pozytywnych, nie bylo pozbawione wad. Min nie by}
balaganiarzem, ale zajmowat miejsce. Lubit by¢ Swiezy i czysty przed pdjSciem do
16zka, co oznaczalo dzielenie sie cennymi centymetrami potki w lazience; rano
potrzebowat czystej koszuli, wiec musiat tez mie¢ miejsce w szafie. Pojawily sie plyty
DVD, ksiagzki, CD, co oznaczalo wiecej przedmiotow w przestrzeni, ktora sie nie



powiekszala. No i oczywiscie byl tez sam Min. Ktéry nie zagarnial przestrzeni
celowo, ale nie musiat tego robi¢ — juz sama jego obecno$¢ sprawiata, Zze mieszkanie
wydawalo sie ciasniejsze. Bycie blisko niego bylo przyjemne, ale jeszcze przyjemniej
bytoby, gdyby byli blisko w miejscu na tyle duzym, by by¢ nieco dalej od siebie.

Gdzie$s w budynku drzwi zamknely sie z trzaskiem. Podmuch wiatru, ktéry dzieki
temu powstal, gwizdal w korytarzach i szeptal pod drzwiami az do chwili, gdy
z wieszaka na podloge spadta bluzka, wydajac przy tym dZwiek jak przy zsuwaniu sie
Sniegu z dachu. Louisa przygladata sie jej przez chwile lub dwie, jakby sytuacja
mogla ulec poprawie bez jej interwencji, a gdy do tego nie doszlo, zamknela oczy
i mySlami przeniosta sie w inne miejsce — gdy jednak otworzyla je ponownie, nic sie
w kwestii bluzki nie zmienito.

Narazona na przeciagi wynajmowana kawalerka. Z jedna dodatkowa straszna
cecha: ze pomimo wszystkich swoich wad i tak byla o kilka pozioméw lepsza od
kawalerki Mina ze wspétdzielong tazienka.

Jesli mieli znalez¢ jakie$ tadne wspdlne mieszkanie, beda potrzebowali pieniedzy.

Jedenasta trzydziesci. Jeszcze szeScC i pot godziny.

Cholera jasna.

Gdyby poproszono go o nakreSlenie oczekiwan wobec prywatnej firmy
ochroniarskiej, Cal Fenton poszediby na catos¢. Bylyby szkolenia z walki wrecz, pasy
taktyczne, kamizelki kuloodporne, paralizatory. I jazda samochodem: palenie gumy
przy ruszaniu i ostre wchodzenie w zakrety. Mialby jedna z tych shuchawek
z mikrofonem, absolutnie koniecznych w pelnym adrenaliny $wiecie konsultantéw do
spraw bezpieczenstwa, gdzie nigdy nie wiadomo, co przyniesie nastepna sekunda.
Taki wilasnie obraz mial w glowie Cal Fenton. Niebezpieczenistwo. Podniecenie.
Stresujgca konieczno$¢ polegania na wlasnej sile fizycznej.

Tymczasem miat za maly mundur, bo poprzedni pracownik na tym stanowisku byt
kartem, i gumowa latarke ze slabg bateria. A zamiast siedzie¢ obok kierowcy
w opancerzonej limuzynie, musial co noc robi¢ obchdd kilkunastu korytarzy,
zglaszajac sie co sze$cdziesiat minut o pelnej godzinie, nie po to, zeby zapewni¢
kierownictwo, ze budynek nadal stoi na swoim miejscu, ale raczej by udowodni¢, ze
on sam nie $pi i Ze zarabia na swojga wyplate. Ktora byla tak nieznacznie powyzej
placy minimalnej, ze gdyby$ podzielil r6znice, dostatbys niecatego funta w drobnych.
Ale robota byla robotg, jak zawsze mawiata jego matka, cho¢ Cal Fenton, obdarzony
madroscia wynikajaca z Zycia dziewietnascie lat na tej planecie, odnalazt luke w tej
argumentacji: czasem robota byla tylko wrzodem na dupie. Zwlaszcza gdy wybijata
jedenasta trzydziesci jeden, a do konca pracy i trzasniecia drzwiami pozostawato
jeszcze sze$¢ godzin i dwadzieScia dziewie¢ minut.

A skoro o drzwiach mowa...

Cal byt na parterze i szed} korytarzem po wschodniej stronie budynku, a drzwi na
drugim koncu korytarza byly otwarte. Nie na oSciez, ale tez nie zamkniete... Albo
ktos otworzyt je po ostatnim obchodzie Cala, albo Cal nie zamknat ich po tym, jak
wypalil papierosa.

Cal i tylko Cal, bo na nocnej zmianie byt tylko jeden pracownik.



Popchnat drzwi delikatnie. Otworzyly sie ze skrzypieniem. Na zewnatrz by} pusty
parking ogrodzony druciang siatka, za ktora wyboista droga znikala w cieniu
Westway. Budynek po drugiej stronie miescit kiedys w sobie pub i by¢ moze miat
nadzieje kiedy$ znéw by¢ pubem, jednak w tej chwili musial sie zadowoli¢ rola
szkaradztwa. Z zabitych deskami okien odklejaty sie plakaty informujace o wystepach
lokalnych didzejow. Cal rozgladat sie przez chwile, po czym zamknat drzwi. Stal
w ciszy, bedac Swiadom bicia wlasnego serca. Na zewnatrz jednak nie bylo nikogo
i w srodku, poza nim, rowniez nikogo nie byto. Jedenasta trzydziesci cztery. Odszedt
od drzwi i sprawdzit biuro.

Biuro. Siedziba firmy. Mogle§ uzywac takich stdéw, jesli nie miate§ kontaktu
Z rZeczywistoscia.

Poniewaz biuro bytlo w istocie tylko odrobine lepsze od pojemnika na szczotki,
a ,siedziba firmy” pretensjonalng nazwa dla magazynu: ceglane Sciany bez okien na
parterze, pozniej drewno na pietrze, jakby w potowie budowy zabraklo im cegiel.
Budynek by} nowszy niz to, co wczesniej stalo w tym miejscu, ale na tym konczyly
sie komplementy. Podobnie jak dawny i przyszly pub po drugiej stronie, cate to
miejsce w zasadzie odliczato dni do momentu, gdy ceny w tej okolicy zaczna rosnac,
ale to bylo do przewidzenia. DataL.ok oszczedzalo na wszystkim, wiec dostawate$
mniej, niz gaty widzialy. Zwlaszcza jesli patrzyte$ na katalog firmy.

Cal wymachiwat latarkq duze, agodne okregi. Nikogo nie byto w biurze. A juz na
pewno nie psa strézujacego, ktory, jak glosita tabliczka na gtéwnej bramie, patrolowat
teren 24/7. Jednak tabliczka ta kosztowata 4,99 funta, co byto znaczqco nizsza kwotq
niz koszt utrzymania psa strozujacego przez cata dobe.

I wtedy Cal ustyszat co§ w pétnocnym korytarzu. Szurniecie, jakby kto$ przesunat
pieta po ptytkach.

Telefon Cala zadzwonit gtos$no i wyraznie. Lab-dab, lab-dab, lab-dab. Jak zawsze,
tylko dwa razy glosniej i cztery razy szybcie;j.

Dwadziescia cztery minuty do nastepnego telefonicznego meldunku. Ale
oczywiScie mégt zadzwoni¢ wczesniej ze wzgledu na to, Ze byl totalnie posrany.

A oto jak przebieglaby taka rozmowa:

— Wydaje mi sie, ze cos$ styszatem.

— Wydaje ci sie, ze cos styszates.

— Tak, na korytarzu. Jakby kto$ tu byl. Ale nie sprawdzitem. No i tak, drzwi byly
otwarte, ale by¢ moze zostawilem je otwarte wczesniej, gdy wymknatem sie na fajke.
Czy chcecie przystac positki?

(Caly zastep wyszkolony do walki wrecz, z pasami taktycznymi i kamizelkami
kuloodpornymi).

Ale nawet robota przypominajgca wrzod na dupie byla lepsza niz brak roboty,
a Cal naprawde nie chciat straci¢ platnej pracy tylko dlatego, ze do budynku weszla
wiewiorka. Zwazyt w dloni latarke. Wydawala sie wystarczajaco ciezka, jak paitka,
wiec w pewnym stopniu sie uspokoitl i wyszedl z biura w strone poinocnego
korytarza, na ktorego koncu znajdowala sie klatka schodowa.

Korytarze biegly przy zewnetrznych krawedziach budynku. Biuro na dole bylo



miejscem, w ktorym pracownicy ochrony — on i zblizajacy sie do siedemdziesiatki
byly gliniarz o imieniu Brian — trzymali swoje rzeczy; na gbérze miescilo sie
pomieszczenie techniczne, gdzie przetwarzano przychodzace informacje. A cala reszta
budynku byla labiryntem magazynéw: poza numerami przymocowanymi nad
wszystkimi drzwiami skubane wygladaty tak samo. I tak tez samo brzmialy: ciagly
szum. Te dZwieki wydawaty informacje czekajace na to, by ich uzy¢.

Kiedys ustyszal, ze co$ takiego mowit jeden z technikow.

Byt w potowie dlugosci korytarza, gdy zgasty Swiatla.

— Nigdy o nim nie styszalem.

— Co za bzdury!

To bylo niepodobne do staruszka. River pomyslal, ze trzeba zrzuci¢ to na fakt, ze
S.D. wypijat juz trzeciq szklaneczke, i powiedziat:

— Nie, od lat opowiadasz mi te wszystkie szpiegowskie historie, ale nigdy nie
wspomniate$ mi o Aleksandrze Popowie.

Staruszek odpowiedzial mu karcacym spojrzeniem.

— Nie opowiadatem historii, Riverze. Uczylem cie. Takie przynajmniej miatem
zamiary.

Gdyby S.D. kiedykolwiek sie dowiedzial, ze stat sie starym plotkarzem, w glebi
jego duszy cos by umarto.

— O to mi wiasnie chodzilo — odpowiedzial River. — Jednak Popow nigdy nie
stanowil czeSci mojej edukacji. Zgaduje, ze byt z Centrum Moskiewskiego, tak?
Jednym z ich tajemniczych czarnoksieznikéw pociagajacych za sznurki?

— ,Nie zwracaj uwagi na czlowieka za zaslong”— — zacytowal S.D. — W zasadzie
to catkiem dobre. Ale nie. On byl straszakiem. Zastong dymna, niczym wiecej. Gdyby
informacja byla twarda waluta, wowczas najlepszym, co mieliSmy na Popowa, byiby
rewers. Nikt nigdy nie tknat go palcem, a stato sie tak dlatego, Ze on nigdy nie istniat.

— Jak wiec... — zaczat River i ugryzt sie w jezyk. ,,Zadawanie pytan jest dobre”.
Jedna z pierwszych lekcji. ,,Jesli czegos nie wiesz, pytaj. Ale zanim zapytasz, sprobuj
sam rozwigzac ten problem”. Powiedziat: — Czyli zastona dymna byta celowa. Zostat
wymyslony po to, bySmy szukali kogos, kto nie istniat.

S.D. pokiwat glowa z aprobata.

— Byl wymyslonym asem wywiadu, odpowiadajacym za swoja wymyslong siec.
Jego zadaniem bylo spowodowac¢, zebySmy sie pogubili. RobiliSmy co$ podobnego
w czasie wojny. Operacja ,,Mincemeat”. Jedng z lekcji, ktére z niej wyciagneliSmy,
bylo, Ze mozesz dowiedziec sie bardzo wiele z tego, w co kazg ci wierzy¢. Wiesz, jak
dzialaja shuzby, Riverze. Chlopcy i dziewczeta z Background wola legendy od
prawdy. Prawda idzie prostq trasg. A oni lubia zaglada¢ za zakrety.

River przywyk! do rozplatywania suptow w wypowiedziach dziadka.

— Nawet jesli szczegodty, ktore ci wmawiano, byly falszywe, nie znaczyto to, Ze nic
nie dalo sie z nich wywnioskowac.

— Skoro Centrum Moskiewskie mowilto: ,Patrzcie tutaj”, rozsadek nakazywat
patrze¢ w przeciwnym kierunku — zgodzit sie S.D. Po czym tonem, ktéry wskazywat



na to, ze odkryt dlugo skrywany sekret, dodal: — Wszystko bylo gra, nieprawdaz?
I tego sie trzymali, nawet gdy wszystko, co mieli, bylo juz grabione przez innych.

W kominku rozlegt sie trzask i staruszek skierowat nan swoja uwage.

River przygladal mu sie z czuloscig i pomyslat to, co czesto myslal, gdy skupiali
sie na takich tematach: ze zahuje, ze nie zyt w tamtych czasach. Ze nie odegral zadnej
roli. To pragnienie trzymalo go w Slough House, poddanego tresurze Jacksona
Lamba.

— Mieliscie wtedy teczke Aleksandra Popowa — powiedzial. — Nawet jesli pelna
byta bajeczek. Co w niej byto?

— Boze, River — odpart S.D. — Od wielu lat o niej nie mys$latlem. Daj mi chwile. —
Znéw spojrzat w ogien, jakby spodziewat sie, Zze dostrzeze cos w ptomieniach. — To
byt patchwork. Jak narzuta uszyta przez starszq kobiete. ZnaliSmy jego miejsce
urodzenia. A raczej to, co kazali nam uwaza¢ za miejsce urodzenia... Ale nie
owijajmy znéw w bawelne. Historia byla taka, Ze pochodzit z jednego z miast
zamknietych. Wiesz co$ o nich?

Niewiele.

— Wojskowe stacje badawcze, obstugiwane przez cywilow. Jego miasto bylo
polozone w Gruzji. Nie mialo nazwy, tylko numer. ZT/53235 czy jakos tak. Liczba
ludnosci: trzydzieéci, moze trzydziesci trzy tysigce. Smietanke stanowili pracownicy
naukowi, wspierani przez sektor ustug i wojsko, ktére mialo sprawowa¢ nad nimi
kontrole. Jak wiekszos$¢ tego typu miejsc, powstalo ono po wojnie, gdy sowiecki
program nuklearny byt w rozkwicie. O to chodzitlo w tym mieScie. Wiesz, ono nie
powstawato... naturalnie. Zbudowano je w okreslonym celu. Do produkcji plutonu.

— Z7T/53235? — zapytat River, ktory lubit éwiczy¢ pamiec.

Dziadek spojrzat na niego.

— Albo jako$ tak. — Odwrdcit sie z powrotem w strone ognia. — Wszystkie te
miasta mialy takie nazwy.

Wyprostowat sie i wstal.

— Dziadku?

— Chodzi o to, ze... w porzadku. Juz nic. — Siegnat do koszyka z drewnem
stojacego obok kominka i z wiazki na rozpatke wyciagnat dhuga, sucha gatazke. — No
dalej — mamrotat. — Musze cie stad wyciagnac.

S.D. zblizyt galazke do ognia.

Zobaczyt robala, uswiadomit sobie River. Stonoge pedzaca na oslep po polanie
znajdujacym sie na samym czubku plongcej piramidy. Mimo wysokiej temperatury
reka jego dziadka nie zadrzala, gdy nachylit sie, ustawiajac koncowke gatazki tak, ze
podczas nastepnego okrazenia robaka znajdzie sie ona na jego drodze, a majace zaraz
umrzeC stworzenie prawdopodobnie rzuci sie na nig z wdziecznoscig jak na line
zrzucong z helikoptera. Jak powiedzie¢ w robalim jezyku deus ex machina? Jednak
robal nie moéwil ani po lacinie, ani w zadnym innym jezyku i zignorowat
zaproponowang mu droge ucieczki, kierujac sie na wierzch klody, gdzie przez
moment tapal rownowage, po czym stangl w plomieniach. Dziadek Rivera tego nie
skomentowat. Po prostu wrzucit gatazke do ognia i z powrotem rozsiadt sie w fotelu.



River miat zamiar co$ powiedzie¢, jednak zamiast sie odezwac, odchrzaknat.

— To bylo w czasach Charlesa — rzekt staruszek. — A jego pod koniec to dos¢
mocno denerwowato. Mowil o marnowaniu czasu na gry i zabawy, gdy nadal toczy
sie wojna, jakby kto$ tego nie zauwazal. — Przy tych stowach glos S.D. zmienit sie,
jakby poddat sie nieszkodliwemu nawykowi nasladowania kogo$, kogo stuchacz
nigdy nie poznat.

Charles Partner dawno - dawno temu - byl Pierwszym Biurkiem
w kontrwywiadzie.

— 1 to byl ten mezczyzna, ktory rzekomo porwat Dickiego Bowa.

— Owszem. Choc¢ trzeba odda¢ Dickiemu sprawiedliwos¢: kiedy wymyslit te
historyjke, nie bylo jeszcze w pelni udowodnione, ze Popow nie istnieje. Z pewnoscia
wydawal sie wowczas wystarczajaco dobrym alibi na to, co porabial Dickie.
Prawdopodobnie chlat i sie kurwit. Gdy zorientowal sie, Ze jego nieobecno$¢ byta
zrodtem probleméw, wymyslit historie. O porwaniu.

— A czy powiedzial, czego chcial Popow? Bo wiesz, uprowadzenie agenta...

— Mowit wszystkim, ktorzy shtuchali, i catkiem sporej liczbie osdb, ktore nie
chcialy shicha¢, ze byl torturowany. Poniewaz jednak tortury te przybraly forme
zmuszania go do picia alkoholu, miat problem z wzbudzaniem wspoétczucia. A skoro
o tym mowa...

Jednak River pokrecil glowa. Jeszcze troche, a zostanie tu do rana. A musi
wkrotce wraca¢ do domu.

Ku jego zdziwieniu dziadek ponownie napeinil swoja szklanke. Po czym
powiedziat:

— To miasto zamkniete. To, z ktérego podobno pochodzil. — River czekat. —
Zniknelo z mapy w piecdziesiatym pigtym. Albo znikneloby, gdyby bylo na mapie. —
S.D. popatrzyl na wnuka. — Miasta zamkniete oficjalnie nie istnialy, wiec nie
wymagaty wielkiej administracji. Nie trzeba bylo poprawia¢ fotografii czy zmieniac¢
stron w encyklopedii.

— Co sie stato?

— Jakis wypadek w fabryce plutonu. Sadzimy, ze nie wszyscy zgineli. OczywiScie
nie bylo zadnych oficjalnych danych, poniewaz oficjalnie nigdy do zdarzenia nie
doszto.

— TrzydziesSci tysiecy ludzi? — spytat River.

— Tak jak powiedziatem: troche ludzi przezylo.

— Chcieli, zebyscie uwierzyli, ze jednym z nich byt Popow — powiedziat River.

W glowie ukladal historie rodem z komiksu: msciciel unoszacy sie z ptomieni.
Tylko co tam byto do pomszczenia po wypadku przemystowym?

— ByC moze chcieli — odparl dziadek. — Ale zabraklo im czasu. Nasza siec
wypelnila sie, gdy rungt mur. Gdyby Popow istniat naprawde, ktéras z wiekszych ryb
by go wydata. MielibySmy cala biografie, stowo po stowie. PosiadaliSmy jednak tylko
strzepy, jakby niedokonczonego stracha na wroble. Jakis gad rzucilt jego nazwisko
podczas zdawania raportu, ale wowczas bylo to juz przyznaniem sie do ignorancji, bo
nikt juz w niego nie wierzyt.



Gdy skonczyl, S.D. odwrécil sie od ognia. Swiatlo bijace z kominka podkreslato
zmarszczki na jego twarzy, zmieniajac go w starego wodza plemienia, a River poczut
bolesne ukhlucie w sercu, gdy uswiadomit sobie, Ze nie bedzie juz wielu takich
wieczorow; ze powinien istnie¢ jaki$ sposob, by uzupehic ich zapas. Ale nie istniat
i nigdy nie bedzie istniat. USwiadomienie sobie tego to jedna kwestia. Zupeknie inng
bylo zycie z ta Swiadomoscia.

River starat sie, by nie zdradzi¢ swoich mysli.

— W jaki sposob rzucit jego nazwiskiem? — zapytat.

— Istnialo jakie$ zaszyfrowane hasto. Nie pamietam go. — Starzec spojrzat znéw na
swoja szklanke. — Czasami zastanawiam sie, ile zapomnialem. Nie wydaje mi sie
jednak, Zeby to mialo teraz jakie$ znaczenie.

Przyznanie sie do stabosci na ogo6t nie stanowilo elementu ich rozmowy. River
odstawit szklanke.

— Robi sie pézno.

— Mam nadzieje, Ze nie zaczniesz mnie teraz pocieszac?

— Nie zrobie tego, nie majac kamizelki kuloodpornej.

— Uwazaj na siebie, Riverze.

River zamilkt.

— Dlaczego to powiedziates?

— Nie Swieci latarnia na koncu drogi — odrzek! jego dziadek. — Miedzy moim
domem a dworcem jest ciemno.

Co, jak sie okazato, byto prawda. Choc¢ River nie wierzyl, Ze ta wlasnie mysl byla
najwazniejsza w glowie dziadka.

Cal Fenton cieszy! sie, ze w poblizu nie bylo nikogo, kto ustyszalby, gdy krzyczy jak
dziewczyna w ciemnosciach:

— Jezu Chryste!

Choc¢ najbardziej martwit sie tym, ze ktos jednak moze by¢ w poblizu.

To nie byla awaria generatora. Serwery szumialy; wszystkie informacje byly
bezpieczne, utulone w elektronicznych kokonach. Lampy byly podpiete pod inny
obwad; problemem moégt wiec by¢ po prostu brak pradu, jednak nawet gdy umyst
Cala siegal po taka odpowiedZ, jego jelita uswiadamiaty sobie, Ze jesli bylaby to
awaria sieci, to pradu nie zabrakloby w dwie minuty po tym, jak zauwazyl, ze drzwi
sq otwarte, i ustyszat odglos szurania.

Korytarz przed nim byl pusty, wyjawszy cienie, ktdre byly wieksze i bardziej
zmienne niz zazwyczaj. Schody prowadzily w jeszcze wiekszg ciemnosc¢. Gdy Cal sie
w nig wpatrywal, jego oddech przyspieszy}, a dlon mocniej zacisnela sie na latarce.
Nie potrafit oceni¢, jak dlugo tam stat: pietnascie sekund, dwie minuty. Bez wzgledu
na to, ile czasu uptynelo, czas ten dobiegl konca, gdy Cal dostat czkawki; byla to
nieoczekiwana, pochodzaca z glebi trzewi czkawka, ktora przybrala forme pisku —
ostatnim, czego pragnat Cal, bylo staniecie twarza w twarz z intruzem, ktéry ja
ustyszal. Odwrocit sie. Korytarz za nim takze byt pusty. By go pokonac, Cal zaczat
truchtaC i bieg ten byl réwnie niezamierzony jak jego wcze$niejszy paraliz; czyli
w ten oto spos6b Cal reagowal na sytuacje kryzysowe — robit wszystko, co



nakazywato mu ciato. St6j bez ruchu. Pomachaj latarka. Biegnij.

,»Niebezpieczenistwo. Podniecenie. Stresujaca konieczno$¢ polegania na wiasnej
sile fizycznej...”

Wrdcit do biura, pstryknat wlacznikiem Swiatla, ale nic sie nie wydarzylo. Telefon
wisiat na $cianie naprzeciwko. Cal przelozyt latarke z prawej reki do lewej i siegnat
po niego, a sluchawka dopasowata sie do jego dloni swoim gladkim plastikowym
ksztaltem przypominajacym butelke na mleko dla dzieci. Jednak poczucie ulgi trwato
tylko chwile. Nie dobiegl go zZaden dzwiek, nawet szum zerwanego polgczenia
przypominajacy odlegly szept morza. Stal, jego latarka nie byla skierowana w zadne
konkretne miejsce. Drzwi, potencjalny halas, swiatla; teraz telefon. Biorgc pod uwage
wszystkie te zdarzenia razem, nie byto szans, by byt sam w budynku.

Ostroznie odtozyt stuchawke. Na drzwiach wisiat jego plaszcz, a w kieszeni miat
komorke. Jednak, jak sie okazato, komorki tam nie byto.

Gdy tylko Cal to odkryl, sprawdzit kieszenie raz jeszcze, troche szybciej, po czym
przeszukat je po raz kolejny, tym razem wolniej.

Przez caly ten czas w jego glowie Scigaly sie mysli. Na jednym biegu odtwarzat
swoje dzialania w drodze do pracy, na wypadek gdyby w ten sposéb miat
przypomnie¢ sobie, gdzie zostawit telefon. Na drugim przywotywat wszystko, co wie,
na temat budynku. Zrzut informacji, jak méwili technicy. Zrzucanie, jak sie
dowiedzial, bylo czyms$, co robilo sie z niemal nieskonczona iloscia cyfrowych
informacji, z ktérych nikt nigdy nie bedzie ponownie korzystal, z wyjatkiem mato
prawdopodobnych okolicznosci, w ktérych wystepuja prawnicy. Gdyby nie one,
przechowywane tu archiwa cyfrowe dawno juz zostalyby wymazane; cho¢ stowo
,wymazane” nie bylo tym, ktére ustyszal; tym stowem bylo ,,uwolnione”, a gdy je
ustyszal, obraz, ktéry pojawit sie przed nim, przedstawiat informacje uwolnione
z klatki jak stadko gotebi wznoszacych sie w powietrze przy wtérze oklaskow...

Telefonu nigdzie nie bylo. Kto§ wiamat sie do budynku podczas zmiany Cala;
zalatwit Swiatla, odciat telefon, ukradt jego komoérke. Mato prawdopodobne byto, by
ten kto$ po zrobieniu tego wszystkiego dyskretnie sie ulotnit.

Swiatlo jego latarki zamigotalo, jakby mialo by¢ nastepna rzecza, ktéra zniknie.
Calowi zaschto w gardle, a serce walilo mu mlotem. Musial wyj$¢ z biura i obejs¢
korytarze; po6jS¢ na gore i sprawdzi¢ ten nieo$wietlony labirynt, w ktérym
przechowywana byla cata ta wiedza, i musial to zrobi¢ przy akompaniamencie
okropnego chéru, ktéry powtarzal w jego glowie, Ze czasami warto zabi¢ dla
informacji.

Z korytarza, w ktorym ukryly sie cienie, dobieglo go delikatne skrzypniecie buta
z gumowa podeszwa na linoleum.

A jesli warto zabija¢ dla informacji, pomyslal Cal Fenton, to na ogét kto§ musi
zginacC.

Spokojny wieczér w domu, pomyslat Min Harper.

Cholera jasna!

Nalat sobie drinka i obejrzal swoje wiosci.

Nie trwato to dlugo.



Po6zZniej usiadl na sofie, ktora byla tez jego t6zkiem, cho¢ gdyby bra¢ pod uwage
nudne szczegdty techniczne, nie nalezala do niego; byla elementem wyposazenia
pokoju. Mial on ksztalt litery L, gdzie podstawe stanowit aneks kuchenny (zlew;
mikrofaléwka na lodéwce; czajnik elektryczny na poice), a najdtuzsza Sciana chelpita
sie dwoma oknami, ktére wychodzily na budynki naprzeciwko. Odkad Min sie tutaj
wprowadzit, znow zaczat pali¢; nie robit tego publicznie, ale wieczorami wychylat sie
z okna i wypalal papierosa. W jednym z domow naprzeciwko pewien chlopak robit to
samo, wiec machali do siebie. Chlopak wygladal, jakby miat jakie$ trzynascie lat,
czyli byt w wieku najstarszego syna Mina. I cho¢ mys$l, ze Lucas mogltby palic,
sprawiata, ze Min czul uklucie w lewym plucu, palenie tego dzieciaka nie
wywolywalo w nim zadnych uczu¢. Przypuszczal, ze gdyby nadal mieszkat w domu,
zadzialaloby poczucie odpowiedzialnosci i zamienilby stdwko z rodzicami smarkacza.
Ale przeciez gdyby mieszkat w domu, nie wychylatby sie z okna, zeby zapali¢, wiec
nie dosztoby do tej sytuacji. Gdy sie nad tym zastanawial, dopit drinka, wiec zrobit
kolejnego i wychylit sie z okna, Zeby zapali¢. Wieczor byt chlodny, zbieralo sie na
deszcz. Dzieciaka nie bylo.

Gdy skonczyl, wrocit na kanape. Nie byla szczegolnie wygodna, ale i 16zko,
ktérym sie stawala po roztozeniu, takze nie bylo wygodne, wiec przynajmniej
wykazywata sie konsekwencja. A fakt, ze byla nieréwna i waska, byl zaledwie
jednym z powodow, dla ktérego nie nabral nawyku zapraszania tutaj Louisy; poza
tym byla jeszcze kwestia zapachéw potraw, ktére utrzymywaty sie przez calg noc;
zniszczona podloga w tazience w dalszej czesci korytarza i psychol z zaburzeniami
osobowosci w pokoju ponizej... Min powinien sie przeprowadzi¢; odzyska¢ znéw
rownowage w zyciu. Minelo juz kilka lat, odkad wszystko runeto; proces ten zaczat
sie, kiedy zostawil dysk z tajnymi danymi w metrze, a gdy obudzit sie nastepnego
dnia, zawartos¢ tego dysku omawiana byla w Radio 4. W ciagu miesigca trafil do
Slough House. Jego zycie rodzinne leglo w gruzach niewiele pozniej. Gdyby
matzenstwo Mina bylo mocne — jak czasami pouczal sam siebie — przetrwaloby to
zawodowe upokorzenie, jednak prawda ta — jak zrozumial péZniej — dotyczyla
bardziej konkretnego elementu. Gdyby on sam byl silny, sprawilby, ze jego
malzenstwo by przetrwalo. Ale na ten moment jego malzenstwo juz definitywnie
nalezato do przesziosci, zwlaszcza teraz, ze wzgledu na obecno$¢ Louisy. Byt raczej
pewien, ze Clare nie tolerowalaby takiego rozwoju wydarzen; nie powiedziat jej o
nim, ale nie byl przekonany, ze ona nic nie wie. Kobiety byly urodzonymi szpiegami
i byly w stanie wyczu¢ zdrade, zanim do niej doszlo.

Jego szklanka znow byla pusta. Gdy siegnal, by ja napelni¢, nagle zobaczy}t
przeblysk przysziosci, w ktdrej nic sie nie zmienilo; przysztosci, w ktorej nadal
mieszkat w tym niszczacym dusze pokoju i nigdy nie zwolniono go z wienczacego
koniec kariery Slough House. I wiedzial, ze nie moze pozwoli¢, by tak sie stalo.
Odpokutowat za porazki z przesztosci; chyba kazdemu wolno popehi¢ jeden btad?
Podano mu galazke oliwng z Regent’s Park w postaci tego szczytu od Spidera; jedyne,
co musiat zrobi¢, to chwyci¢ ja i da¢ sie wyciagna¢ na brzeg. Jesli to miat byc test,
mial zamiar go zda¢. Niczego nie ocenia¢ po pozorach, taka mantre musiat



zastosowac. Zalozy, ze wszystko ma ukryte znaczenie, i musi szukac tak dtugo, az je
odkryje.

I nikomu nie ufa¢. To byto najwazniejsze. Nikomu nie ufac.

Oczywiscie z wyjatkiem Louisy. Mial do Louisy catkowite zaufanie. Co
niekoniecznie oznaczato, ze nalezy jej o wszystkim mowic.

Gdy River wyszedl, w domu zrobilo sie na tyle cicho, by David Cartwright mogt
odtworzy¢ ich rozmowe.

Jasna cholera.

Powiedziat: ,,ZT/53235”, a River byl na tyle bystry, by te nazwe miasta
powtorzy¢. I nie byla to nazwa, ktéra zapomni, poniewaz River zawsze potrafit
pamieta¢ numery telefonéw, rejestracje samochodéw, statystyki meczow miesigce po
tym, jak je przeczytal. Cartwright lubit mysle¢, ze byto to darem, ktory chlopak miat
po nim; a z pewnos$cig darem, do ktérego pielegnowania zachecat Rivera. Tak wiec,
predzej czy pOZniej, zacznie zastanawiaC sie, jak to sie stalo, ze dziadek idealnie
zapamietat te konkretna nazwe kod, skoro odegral przedstawienie i udawal, ze nie
pamieta wszystkich szczegotow.

Jednak nie dalo sie zestarzec, nie przywykajac do tego, Ze istniejg sprawy, ktérych
nie jesteS w stanie zmieni¢. Tak wiec David Cartwright schowat te sprawe do szuflady
W swojej pamieci i postanowit, ze nie pozwoli, by go dreczyla.

Ogien przygasal. Ta stonoga: spieszyla sie, ewidentnie przerazona, a w ostatniej
chwili rzucila sie w ogien, jakby S$mier¢ byla lepsza niz czekanie na $mier¢.
A przeciez to byla stonoga. Fakt, ze istoty ludzkie znajdujace sie w podobnym
potrzasku doszty do podobnych wnioskoéw, byt faktem udokumentowanym, nad
ktérym David Cartwright nie mial zamiaru sie rozwodzi¢. Jego pamie¢ pelna byla
zamknietych szuflad.

Na przyktad Aleksander Popow. Jesli David nigdy wcze$niej nie wspominat o nim
swojemu wnukowi, stalo sie to z wymienionego przez niego powodu: dlatego ze przez
ponad dziesieC lat nie poSwiecit tej istocie ani jednej chwili. I to takze wynikato
z podanego powodu: Popow byl legenda, nie istnial naprawde. Jesli chodzi o Dickiego
Bowa, z cala pewnoscig byl pijakiem, ktorego okres przydatnosci dla wywiadu
dobiegl konca. Jego opowiesci o porwaniu byly proba zalatwienia sobie emerytury
przez konajacego. To, ze zmart w autobusie, nie majac waznego biletu na przejazd,
nie wydato sie Cartwrightowi zaskakujagcym zakonczeniem. Wprost przeciwnie, byto
prawdopodobne od samego poczatku.

Jednak Jackson Lamb zdawal sie myslec¢ inaczej, a problem z tym typem nie
polegal na tym, ze przez cate zycie kombinowat tylko, jak uprzykrzy¢ zycie swoim
kulawym koniom. Problem polegal na tym — jak w przypadku wiekszosci takich
gosci — ze gdy w swojej glowie zaczat ciagnac¢ za nitke, nie przestawat, poki nie sprut
calego gobelinu. A David Cartwright naogladat sie w swoim zyciu tylu gobelinow, ze
ciezko bylo stwierdzi¢, gdzie jeden sie konczylt, a drugi zaczynat.

Znéw wziat do reki szklanke, ale gdy zorientowat sie, Ze jest pusta, odstawit ja.
Gdyby wypit jeszcze jednego drinka, padiby jak mucha na godzine, a pdZniej nie
zmruzyl oczu do samego rana. Jesli czego§ mu brakowalo z mlodosci, to tej



beztroskiej zdolnosci do zapominania o Swiecie — jak z wiadrem wrzucanym do
studni, ktére péZniej wyciaga sie powoli, juz napelione. Byt to jeden z tych darow,
ktorych posiadania nie byles Swiadomy, poki go nie utracites.

Ale poza tym, Ze staruszek przyzwyczait sie do tego, Ze istnieja sprawy, ktorych
nie méglt zmieni¢, nauczy? sie tez tego, ze pewne sprawy zmieniajq sie, nawet jesli
0 tym nie wiesz.

Aleksander Popow byt legenda, pomyslat Cartwright. Aleksander Popow nie
istnial naprawde.

Zastanawiat sie, czy to nadal prawda.

Whpatrywat sie jeszcze przez chwile w wygasajacy ogien. Ale tak jak wszystko, co
umierato, tak i ogien nie ujawnit niczego, czego on wczesniej nie wiedziat.

* Cytat przypisywany Ottonowi von Bismarckowi.
** S.D. nawiazuje do filmu Czarnoksieznik z krainy Oz.
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The Wentworth Academy of English Language miala dwie lokalizacje. Gléwna
siedziba, jak przedstawiono ja w blyszczacej broszurze, byla tadnym wiejskim
budynkiem, ktéry pod$wiadomie wydawat sie znajomy kazdemu, kto ogladat BBC
w niedzielne wieczory: czteropoziomowy, zdobiony blankami gmach mieszczacy
trzydzieSci szeS¢ pokojow, otoczony rozleglym trawnikiem, z oczkiem wodnym
z karpiami, kortami tenisowymi, boiskiem do krykieta i parkiem z jeleniami. Drugg
lokalizacja, ktorej jedyng przewaga nad pierwsza byto to, Ze wiasnie tutaj miescita sie
akademia, byly dwa biura na trzecim pietrze nad sklepem z artykutami papierniczymi
przy High Holborn i kazda ulotka dotyczaca tego miejsca musiataby sie przyzna¢ do
zaciekbw na suficie, rozbitych szyb i farelki, ktéra nastawiona na maksimum
przypalata tynk i $piacego Rosjanina.

Farelka byla wlaczona, gdy Lamb stangt w drzwiach. Bez slowa przyjrzatl sie
otoczeniu: regaly na ksigzki pelne dziesigtek egzemplarzy tej samej broszury; trzy
oprawione w ramki dyplomy zawieszone na $cianie nad kominkiem; rozbite okna
wychodzace na ceglany mur; dwa telefony na biurku, na ktérym bezwiadnie lezat
Spiacy Rosjanin — oba z okragla tarcza, jeden czarny, drugi kremowy. Byly ledwo
widoczne pod stertami czego$, co mozna by z uprzejmosci nazwa¢ dokumentami, ale
bardziej rozsadnie byloby okresli¢ je jako Smieci. Paragony i ulotki z lokalnych
pizzerii, korporacji takséwkarskich i broszura dla kogo$, kto byt nowy w miescie
i potrzebowat silnej reki. Pod biurko wepchnieto skladane t6zko polowe i brudng
poduszke, jednak nie schowano ich catkowicie.

Gdy tylko Lamb upewnit sie, ze facet nie udaje, zmiott sterte ulotek na podloge.

Trach!

Wyskoczy? z fotela jak czlowiek, ktory doskonale wie, czym sg koszmary. Nikolaj
Katinski, tak sie nazywat. Podskakujac, chwycit co$ z biurka, ale bylo to tylko etui na
okulary; drobny rekwizyt, ktory miat zakotwiczy¢ go w budzacej sie rzeczywistosci.
Nie zdazy} stana¢ na nogach, a juz opadt z powrotem na fotel, ktdry niebezpiecznie
zatrzeszczat. Odlozyt etui i przez chwile kaszlal. W koncu zapytat:

— A ty kim jestes?

— Przyszedlem po pienigdze — powiedziat Lamb.

Stosunkowo bezpiecznie mozna bylo zaklada¢, ze Katinski byl komu$ winien
pienigdze i Zze w kazdej chwili moze zjawic sie ktoS, kto zechce je odebrac.

Katinski w zamysleniu pokiwat glowa. Byt tysy, a raczej prawie tysy — jego uszy
zdobito geste pasmo bialych wloséw — i sprawial wrazenie, jakby thumil energie,
dlawil w sobie emocje; takie same wrazenie odniost Lamb, gdy ogladal go na
nagraniu sprzed osiemnastu lat wykonanym przez lustro weneckie w jednym
z luksusowych apartamentéw w Regent’s Park. Zarcik. Polozone pod ziemia, byly
miejscem, w ktérym odbywaly sie najbardziej tajne zebrania kontrwywiadu; te,



ktérych istnieniu nalezalo pdzniej zaprzecza¢. Ale od tamtego czasu mezczyzna
wyraznie zmalal, jakby przeszed} na ostrg diete, ale nie wymienit garderoby. Skore
miat naprezong przy linii szczeki, cala reszta ciala sprawiala wrazenie obwistej. Gdy
przestat kiwac glowa, zapytat:

— Pienigdze Jamala? Czy Demetrio?

Lamb rzucit w myslach moneta i odpowiedziat:

— Demetrio.

— Tak myslalem. Powiedz temu greckiemu skurwielowi, zZe moze spierdalac.
UmawialiSmy sie na pierwszego.

Lamb odszukat swoje papierosy.

— Moze nie wspomne mu tego o spierdalaniu — odpart. Wchodzac do pokoju,
zahaczyt stopa o krzesto i zrzucit na podloge spoczywajace na nim brzemie w postaci
kapelusza, rekawiczek i ,,Guardian6w”. Siadajac na nim, rozpiat guziki plaszcza
i zaczat szuka¢ zapalniczki. — Kto$ uwierzyl, ze to szkota?

— O, teraz rozmawiamy”?

— Musze tu zosta¢ na tyle dlugo, by Demetrio byt przekonany, ze omawialiSmy
kwestie finansowe.

— Jest na zewnatrz?

— W samochodzie. Tak miedzy nami, moze zgodziC sie na splate pierwszego dnia
miesigca. — Odnalaz} zapalniczke i jej uzyl. — Nie jestes na dzisiejszej liScie. ByliSmy
po prostu w okolicy.

Sam byt zaskoczony, jak tatwo do tego wrdcit: na poczekaniu wymyslat historyjki.
Za dziesie¢ minut obecne zycie Katinskiego bedzie rozciggniete miedzy nimi jak
positek na wynos. A gdy Lamb wyjmie z niego kosci, bedzie mo6gt zabrac¢ sie za
mieso.

Przestuchanie Katinskiego nie byto tak naprawde powazne. Katinski tkwil wsrod
zmiecionych Smieci; wywolany rozpadem Zwigzku Radzieckiego exodus drobnych
szpiegow, ktorzy byli zdeterminowani, by resztki zdobytej wiedzy przeku¢ w bardziej
konkretng walute. Zdecydowanie nie byli pierwszoligowymi kandydatami. Ale
wszystkich nalezato rozpatrzy¢ i wypchna¢ z drugiej strony, niektorych nawet
odestac¢, by udowodni¢, ze nie ma czego$ takiego jak jazda na gape.

Tym, ktéorym pozwolono zosta¢, dano niewielka sume pieniedzy i wazny przez
trzy lata paszport, ktéry przysparzal im mnéstwa stresu za kazdym razem, gdy zblizata
sie data przedtuzenia jego waznosci. Jak kiedy$ skomentowat Charles Partner, mentor
Lamba, dobrze byto mie¢ pod reka zapas zastepowalnych Rosjan na liscie ptac. Poza
wszystkim nie wiadomo byto, kiedy koto znow sie zakreci, a sytuacja wréci do punktu
wyjScia. ,,Punkt wyjscia” byt okreSleniem, ktérego nigdy nie podawano w watpliwosc.
Zimna wojna byla naturalnym stanem rzeczy.

W kazdym razie Katinski mial szczescie. I popatrzcie teraz na niego: dawniej
po$ledni szpieg, dzi§ prowadzi wlasng ,,szkote”... Koncéwka lat sze$¢dziesigtych,
zakladal Lamb. Jego rece drzaly pod warstwa roéznych rekawow: tweedowa
marynarka kupiona w sklepie charytatywnym, dziurawy szary sweter z dekoltem
w szpic, niechlujna biata koszula bez kolierzyka. I bylo w nim co$ jeszcze, nawet



jesli pomina¢ ubrania z drugiej reki, poplamione Sciany, koszmarny adres. Cos bylo
nie tak, jak z mlekiem w tym czasie miedzy data przydatnosci do spozycia
a momentem, w ktorym juz jest skwasniate.

— Mamy wiecej pracy, niz sie wydaje — odpowiedzial na pytanie Lamba
o szkote. — Dostajemy mnéstwo zapytan. Duzy ruch na stronie internetowej.
Uczniowie z zagranicy. Zdziwilbys sie.

— Zdziwilbys sie, jak mato rzeczy mnie dziwi. Kim sg ,,my”?

— Liczba mnoga jest uzyteczna — Katinski usSmiechnat sie nieznacznie, ukazujac
szare zeby. — W szkole mamy w tej chwili komplet uczniow, ale z radoscia mozemy
zaoferowac miejsca w naszym programie pomocniczym. Nauka zdalna.

Lamb przesungt kciukiem wzdhuz stosu papieréow na najblizszej poétce, po czym
zsunat ze sterty kartke lezacq na samej gorze. Dyplom. ,,Kurs zaawansowany” — byto
na niej napisane — ,,w dziedzinie”, po czym nastepowaly trzy wykropkowane rzedy.
Certyfikat komisji — obiecywato male logo w ksztalcie rozetki, bez wchodzenia
w szczeg6ly na temat komisji czy certyfikatu.

Katinski powiedziat:

— Oczywiscie zdarzaja sie nam niezadowoleni uczniowie. Ale bierzesz pod uwage
zrodlo, prawda? Nastepnego dnia dostajemy list od takiego sukinsyna, ktory nie
potrafi nawet napisa¢ sukinsyn bez bledu, taki jest glupi. Mam sie przejmowac jego
opinig?

— Pomyslalbym, ze uczenie sukinsynéw ortografii wchodzi w zakres twoich
obowiazkow — stwierdzit Lamb.

— Pod warunkiem ze placq na czas — powiedzial Katinski. — Czy Demetrio nie
bedzie sie zastanawial, gdzie sie podziewasz?

— Bedzie czytal gazete. Dlubal w nosie. Znasz Demetrio.

— Nie tak dobrze jak ty.

— Chyba nie.

— Co jest o tyle dziwne, zZe to ja go wymyslitem. Czy skonczyle$ juz gra¢ w swoje
gierki, Jacksonie Lambie? A jesli tak, to czy mozesz mi powiedzie¢, czego chcesz?

Duzo wczesniej jasnobtekitne niebo zostalo pociete smugami kondensacyjnymi,
a Shirley Dander znajdowala sie na glebokiej, niecywilizowanej wsi; owce, pola
i niedajacy sie zignorowal zapach goéwna. Co jaki§ czas pojawialy sie rzedy
potozonych przy drodze zagréd; przed jedng z nich przechadzal sie paw, na litos¢
boska. Shirley przygladala sie, jak przechodzi przez ulice i znika za zZywoplotem.
Kury, owszem, ale paw? Jakby to byl film Richarda Curtisa.

Oczywiscie w niczym jej to nie pomoglo, ale przynajmniej wiedziata, dokad
jedzie. Pan B — tysy mezczyzna od Jacksona Lamba — wysiadt z op6Znionego pociagu
do Worcester na stacji Moreton-in-Marsh, ktora okazala sie wieksza, niz sugerowata
to jej nazwa. Byl tam dosc¢ dlugi pasaz handlowy, w kazdym razie byly w nim outlety,
do ktérych Shirley chetnie by zajrzala. Tyle ze zamkniete. Bylo troche po siodme;j.
Shirley nie spata calg noc. Na dworcu dostrzegla parking i postdj takséwek, aktualnie
pusty. Shirley usiadla pod daszkiem i obserwowala budzacy sie poranny ruch:
dojezdzajacych do miasta podwiezli matzonkowie w dresach, ktéry za koétkami



swoich samochodéw z napedem na cztery kola wygladali na zmeczonych; ci
odwazniejsi przyjechali na rowerach, ktore przypinali do pobliskiego stojaka lub
skladali w skomplikowane czworoboki. Niektérzy frajerzy przyszli nawet pieszo.
Podjechala taksowka i zwymiotowala wazng blondynke. Shirley patrzyla, jak
blondynka usmiecha sie, placi, daje napiwek, usmiecha sie i odchodzi, po czym sama
wsiadla na tylne siedzenie, zanim kierowca sie zorientowat.

— Spo6znila sie pani na pociag?

— Zupelnie nie — odpowiedziata. — Czy pracuje pan tylko rano, czy na wieczorne
zmiany tez? — A poniewaz jego szeroka, wiejska twarz zaczela przybierac
cierpietniczy wyraz, Shirley pstryknela palcami, uwalniajac dziesieciofuntowy
banknot z jego kryjowki w pasku zegarka; sztuczke te pokazywata kelnerom, gdy
warci byli zachodu. — Na przyklad w zeszlym tygodniu. Czy wozil pan pasazerow
w zeszlym tygodniu wieczorami?

— Problemy z chtopakiem, co? — zapytat.

— Czy wygladam, jakby chtopacy sprawiali mi problemy?

Wyciagnat dlon, a ona potozyla na niej banknot.

Po czym, gdy kolejna taksowka podjechata, by zaja¢ ich miejsce, odjechat spod
matego schludnego dworca i zrobit Shirley Dander krotka wycieczke po wiosce,
w trakcie ktorej ona ciggnela go za jezyk w kwestii lokalnych ustug taksowkarskich.

Ogromna, naprawde ogromna kobieta minela ich ciezkim krokiem: musiata mie¢ nie
wiecej niz dwadzie$cia pare lat, ale kazdego roku musiata ty¢ przynajmniej sze$¢
kilogramow. Zwrocita uwage Louisy. Byt to prawdopodobnie wplyw grawitacji. ,,Jak
to jest?”. Siedzieli na kamiennym postumencie otaczajacym kolumne, z kawami na
wynos w dloni. Otaczat ich nieprzerwany strumien ludzi: zmierzajacych na stacje
Liverpool Street albo z niej wychodzacych, znikajacych za tym czy tamtym zakretem,
wchodzacych do sklepow czy biurowcow.

— Nie chodzi mi tylko o wysitek zwigzany z ruchem — ciggnela. — Ale o wszystko.
Jak zdobyc¢ faceta, gdy ma sie taka figure?

— Wiesz, co méwig — odpowiedzial Min. — Kazda z dziurka znajdzie kogo$
z rurka. — Wskazat glowa na odpowiednie czesci ciala.

— Nie bylabym tego taka pewna. Znam kilka raczej samotnych kobiet.

— No c6z, jesli zamierzasz mie¢ wymagania...

Zadna z mijajacych ich oséb nie wykazala zainteresowania. Kto§ w koncu to
zrobi, predzej czy p6zniej — Spider uméwit spotkanie.

»Jest ich dwoch” — powiedziatl wtedy. ,,Kiryl i Piotr, tak majq na imie”.

, 10 Rosjanie?” — zapytat Min.

,»Jak ich rozpoznamy?” — dodata pospiesznie Louisa.

,,Och, poznacie ich” — zapewnit Webb. ,,Paszkin przyjezdza tutaj dopiero za pare
tygodni. Mozecie omowi¢ jego plan podrozy z tymi dwoma. Powiedziano im, ze
pracujecie dla Ministerstwa Energetyki, jesli ma to jakiekolwiek znaczenie.
Dopilnujcie, zeby nie skakali po meblach, ale nie ubierajcie ich w biate koszule.
Prowokowanie goryli nigdy nie jest dobrym pomystem”.

,Goryli?” — spytat Min.



,S4 raczej duzi” — przyznal Webb. ,,To bandziory, co sobie mySlates? Ze obstawa
bedzie dwéch Mini-Ja?”

,»Jakim cudem oni juz tu sa?” — chciata wiedzie¢ Louisa.

Jednak Webb nie znat szczegdtow.

,Jest bogaty. Nie »jestem bogaty, jezdze rolls-royce’eme, tylko »jestem bogaty,
latam na Ksiezyc«. Jesli chce, by ktos na kilka tygodni wczesniej poprawial mu
poduszki, ma do tego prawo”.

,Goryle” — to stowo Min zapamietal, ale i bez tego przyszioby mu do glowy,
poniewaz podeszli do nich niczym para srebrnogrzbietych. Obaj mieli szerokie
ramiona i szli w sposob, ktory sugerowal, Ze obcieraja ich garnitury. Jeden z nich,
ktory pozniej okazal sie Piotrem, mial krotko przystrzyzone siwe wiosy,
przypominajace powierzchnie pitki tenisowej. Kiryl byl ciemniejszy i bardziej
zaro$niety.

— To na pewno oni — powiedziata Louisa.

Naprawde? Tak sadzisz? Min nie by} na tyle ghipi, by powiedzie¢ to glosno, wiec
wstal, wciggnat brzuch i czekat.

Ci dwaj podeszli do nich i ten, ktéry potem okazat sie Piotrem, zaczat:

— Wy od pana Webba? — Miat niski glos i niezaprzeczalnie wschodnioeuropejski
akcent, ale mowit ptynnie.

Przedstawili sie i usiedli. Louisa pokazata sprzedawcy z pobliskiej budki, ze chce
zamoOwi¢ kawe. Moglo by¢ przyjemnie; cztery osoby rozmawiajace o interesach
w stolicy, p6Zznym rankiem; zaraz dostang kawe, a p6zniej moze takze kanapki. Nie
bylbys w stanie rzuci¢ tu kamieniem i nie trafi¢ w kogo$, kto zmierzal na takie
spotkanie; jednak trudniej byloby, myslat z nadzieja Min, wycelowac tym kamieniem
tak, zeby wycelowac akurat w kogo$, kto ma przy sobie bron.

— Pan Paszkin przyjezdza tu za dwa tygodnie? — spytata Louisa.

— Przyleci — zgodzit sie Piotr. — Jest teraz w Moskwie.

Kiryt wciaz sprawial wrazenie dos¢ malomownego.

— No c6z, moze powinniSmy omoéwi¢ podstawowe zasady, zanim tu dotrze.
Chocby po to, zeby wiedzie¢, na czym stoimy. — Piotr spojrzal na nig z powaga. —
JesteSmy zawodowcami — oznajmil. — Wasz teren, jasne. Nie ma problemu.
Powiedzcie nam, jakie macie zasady. Bedziemy trzymac sie ich tak mocno, jak sie da.

Min zastanawial sie przez krotka chwile, czy kiedykolwiek mowit w jakims
obcym jezyku na tyle dobrze, by w tak uprzejmy sposob kaza¢ komus spierdala¢, po
czym rzekt:

— No tak, céz, jesli nie jesteScie pewni, czy dobrze rozumiecie ktora$ z zasad,
dajcie nam zna¢. Poprosimy kogo$ o przetlumaczenie.

Louisa uniosta brwi, jakby to byt odpowiednik kopniecia go w golen, i odezwata
sie:

— Podstawowe kwestie. Tak jak powiedziale$, jesteSmy na naszym terenie.
I naprawde nie mozemy sobie pozwoli¢, byscie krecili sie tu z bronig. Jestem pewna,
ze to rozumiecie.

Piotr byl wcieleniem uprzejmosci.



— Z bronig?

— Tak, taka jak ta, ktdrg teraz masz przy sobie.

Piotr powiedzial cos do Kiryla po rosyjsku, jak zatozyl Min. Kiryl cos
odpowiedzial. Po czym Piotr rzek}:

— Nie. Naprawde nie mamy broni. Dlaczego mielibySmy jq mie¢?

— To o was sie boimy. Londyn dziala teraz o wiele sprawniej niz kiedys.
Wystarczy jeden telefon i odpowiemy ogniem.

— Och, odpowiecie ogniem. Londyn z tego stynie.

No prosze, pomyslat Min. Jeden agent mnie;j.

— Ale zapewniam was — ciagnat Piotr — Ze nikt nie weZmie nas za terrorystow.

— Coz, jesli tak sie stanie — powiedziala Louisa — to pan Harper i ja bedziemy
musieli posprzatac ten batagan. Dla was to zaden problem. Bedziecie martwi. Tylko
cale to goéwno spadnie na nas.

Spojrzenie, jakim obdarzyt ja Piotr, bylo powazne, granatowe i catkowicie
pozbawione humoru. P6zZniej niebo sie przejasnito i pokazal duze biale zeby, ktore
byly bardziej amerykanskie niz rosyjskie.

— Tego bySmy nie chcieli, prawda? — zagrzmiat.

Odwrocit sie do Kiryla i gledzit przez chwile. Min naliczyt trzy dlugie zdania.
Kiryt tez sie zasmial, wydajqc przy tym odglos jak torba pelna szklanych kulek. Gdy
skonczyl, wyjal nieoznakowang paczke papieroséw: grubych, bez filtra, zab6jczych.
Ostrzezenie o ich szkodliwos$ci byloby jak napisy w filmie porno. Zupelnie bez sensu.
Min pokrecit glowa i dopit kawe. Nie bylo ciepto, ale stonecznie i czul sie rzesko, gdy
rano jechal do pracy rowerem. Jazda rowerem byla nowoscig dla Mina; czyms, co
mialo zastgpi¢ palenie. Zapalenie jednego z papieroséw Kiryla w towarzystwie Louisy
byloby réwnoznaczne z wyznaniem jej, Ze nie ma wobec niej dlugofalowych planéw.

— Czyli doszliSmy do porozumienia — uznata Louisa.

Piotr wzruszyt poteznymi ramionami, ktéry to gest nie tylko byt odpowiedzia na
stwierdzenie Louisy, ale tez komentowal otoczenie, niebo nad nimi, caly pieprzony
Londyn.

— Bez broni — powiedziat.

— Mozemy w takim razie przejs¢ do interesow?

Skinat taskawie glowa.

Nikt nie robil notatek. Rozmawiali o datach i miejscach: kiedy Paszkin ma
przyjecha¢, jakim S$rodkiem transportu bedzie sie poruszal. (,,Samochodem” —
powiedzial wowczas Kiryl. Bylo to jedyne stowo po angielsku, na jakie wpadk.
,»Samochod”). Rozmawiali o The Needle, gdzie mialo sie odby¢ spotkanie.

— Widzieliscie je, rzecz jasna — rzekla Louisa.

— Oczywiscie.

W zasadzie budynek znajdowal sie za Louisg. Jego wierzcholek mozna bylo
dostrzec z miejsca, w ktorym siedzieli.

— Jest... fajne.

— Tak, jest.

Wokot oczu Piotra pojawily sie zmarszczki, gdy sie usmiechat.



Jezu, pomyslat Min. On ja podrywa.

— Gdzie sie zatrzymaliScie? — spytat Min.

Piotr uprzejmie odwrocit sie w jego strone.

— Shucham?

— Gdzie sie zatrzymaliScie?

— W Ambassadorze. Przy Hyde Parku.

— Juz? — Piotr sprawial wrazenie zdziwionego. — Chodzi mi o to — ciaggnat Min —
ze rozumiem, ze wasz szef chce, zZebyScie sie tam zatrzymali. Jestem jednak
zaskoczony, ze kazal sie wam zameldowa¢ tam na dwa tygodnie przed jego
przybyciem.

Kiryt przygladal mu sie z niewyraznym zainteresowaniem. On rozumie kazde
moje stowo, pomyslat Min.

Louisa powiedziata:

— Dobrze mie¢ takiego szefa. Nie wyobrazam sobie, zeby nasz tak zrobit.

— Jest w porzadku — oznajmit Piotr. — Ale nie, nie zameldowaliSmy sie tam
jeszcze. — Skinat glowa w strone Mina. — Zle zrozumialem. Myslalem, ze pytasz,
gdzie sie pdzniej zatrzymamy. Gdy przyjedzie pan Paszkin.

Oczywiscie, ze Zle zrozumiates, pomyslat Min.

— Czyli... gdzie mieszkacie?

— Przy Piccadilly. Przy Shaftesbury Avenue. Zaraz, jak on sie nazywa?

Rzucit nieco kanciastych wyrazen do Kiryta, ktéry chrzaknat co$ w odpowiedzi.

— The Excelsior — odpowiedziat. — Excalibur? Co$ w tym stylu. Wybacz, nie mam
pamieci do nazw. — Jego skrucha skierowana byla wylacznie do Louisy. — Moze
zadzwonie do ciebie p6zniej. Potwierdze nazwe hotelu.

— Dobry pomyst — odparta. — Nie chcielibySmy, zebyscie sie zgubili. — Wylowila
z torebki wizytéwke i mu jq podata.

Wydawalo sie, ze na tym koniec, bo Rosjanie wstali i wyciaggneli rece na
pozegnanie. Piotr trzymat dton Louisy, gdy mowit:

— To moze by¢ co$ wspaniatego. Kontrakt na dostawe ropy miedzy naszymi
krajami. Dobry dla nas, dobry dla was.

— I wspaniale wplynie na sSrodowisko — dodal Min.

Piotr zasmiat sie, nie puszczajqc dloni Louisy.

— Ty — powiedziat. — Lubie cie. Jestes zabawny.

Louisa uwolnita dton.

— Podajcie nam nazwe swojego hotelu.

— OczywiScie. Mozemy stad wzia¢ takséwke?

— Tam.

Kiryt uktonit sie Minowi z wielka powaga i oddalit sie wraz z Piotrem.

Ludzie idacy w ich strone, jak zauwazyt Min, omijali ich tukiem. Louisa co$
powiedziata, ale on nie zrozumiat co.

— Wez to. — Zdjat marynarke i rzucit ja Louisie.

— Min?

— Po6zniej! — zawotal, ale prawdopodobnie go nie ustyszala, byt juz dwadziescia



metrow dalej.

Kosztowalo ja to kolejng dyszke, ale tego ranka przed siddma pietnascie Shirley
Dander zdobyta numery telefonéw wszystkich takséwkarzy pracujacych przy dworcu;
przed si6édmga trzydziesci trzech z nich zdazylo ja juz mocno zirytowac; a przed
siodmg czterdzieSci rozmawiala z czwartym, ktéry pracowal wieczorem w zeszly
czwartek, wtedy gdy jadace na zachdd pociagi byly opdznione. I tak, wiozt tysego
goscia, i nie, tamten nie byt statym klientem. I co to byto, jaka$ afera?

To okazja, powiedziala Shirley. Postawi mu $niadanie.

Nadal byla nakrecona wczorajszym nalotem na Datal.ok, gdzie przechowywano
nagrania z monitoringu na pokladzie pociagdw. Obezwladnienie dzieciaka z ochrony
nie okazato sie skomplikowane i byly szanse, ze straznik z porannej zmiany juz go
uwolnit — chlopaczek sadzil, ze Shirley zamierza go zabi¢. Znalezienie wlasciwych
plikéw zajeto jej wiecej czasu, ale system nie byt zamknietg ksiega, nie po tym, jak
przez cztery lata pracowata w dziale L.acznosci Regent’s Park, i zaladowata wszystko
i jeszcze wiecej na strone, ktdrg wczoraj stworzyla i ktorg juz zdjela. Pézniej wrocita
do domu, obudzila swojego kochanka i dopuscila sie czegoS, co bylo niemalze
gwaltem. Kochanek nie bez powodu pdzniej padl, ale Shirley wciagneta kreske
kokainy, po czym zaczela przekopywac sie przez dane, w ciggu kilku minut
odszyfrowata system katalogowania: data, godzina, numer pociagu, trasa, wagon.
Nagrywano sekwencje co siedem sekund, ocenita, cho¢ mogt to by¢ wptyw kokainy.
Ta mys$l sprawita, ze wziela drugg dziatke: jesli miata pracowa¢ nad tym cala noc,
potrzebowatla sobie pomac, jak tylko sie dato.

Zajelo jej to dwie godziny.

A raczej dwie godziny realnego czasu. Bo wtedy Shirley operowata juz w swojej
strefie czasowej. Kokaina, owszem, miata wplyw, ale dziatala tez adrenalina po
wilamaniu. Kazdy przeskok na ekranie, ktéry nastepowat co siedem sekund, byt echem
bicia jej serca. Dostrzegla wielu tysych mezczyzn — lysina byla obecnie w rownej
mierze trendem modowym, jak i meska tragedia — jednak nie miata watpliwosci, gdy
znalazla tego jedynego pana B. Siedzial sobie, nieSwiadomy faktu, Ze na koncu
wagonu jest kamera, a jednak by} przy tym tak ustawiony do kamery, ze rownie
dobrze moglby mowi¢ ,marmolada”... Siedzial sam, patrzyl przed siebie, nie
usmiechajac sie. Ani nawet nie mrugajac. Cho¢ pewnie mrugal, poprawita sie
nafaszerowana kokaing Shirley Dander, mrugal w czasie tych sze$ciu z siedmiu
sekund, ktorych nie pokazywano na nagraniu. Niemniej jednak wygladato to dziwnie,
cate jego otoczenie bylo beczka Smiechu ztozong z urywanych ruchow, gdy pozostali
pasazerowie wyczarowywali najrozniejsze ksztalty z gazet, wyciagali znikad
chusteczki, jakby byli na konwencji magikoéw — jedynie pan B pozostawal nieruchomy
jak glaz: jak wycieta z kartonu sylwetka, ktora nie odchylata sie nawet wraz z ruchem
pociagu. A przynajmniej taki byl do momentu, gdy dotart do Moreton-in-Marsh
w Cotswolds. Miejscowo$¢ ta, obok innych atrakcji, mogta pochwali¢ sie uroczq matg
kafejka, otwartg od wczesnych godzin porannych.

Kenny Muldoon okazat sie prawdziwym fanem $niadan: kielbaski, bekon, jajko,
fasola, pomidory, wiadro herbaty. Tyle tostow, ze wystarczyloby ich do



wytapetowania stodoty. Shirley nie miala apetytu, w jej zylach nadal pulsowala
surowa energia. Jednak ostatni raz wziela kokaine fadnych pare godzin temu i miata
zasade, ktorej nigdy nie tamata, czyli nigdy nie nosita przy sobie narkotykéw, wiec
wiedziala, ze wkrotce bedzie miata spadek formy, a czeka ja jeszcze dluga jazda...

Ale teraz jeszcze skubala kawalek tostu, wypila jednym haustem calq filizanke
herbaty i nalala sobie nastepng. Po czym powiedziata:

— Czyli zabrat pan z dworca tysego dzentelmena w zeszlty wtorek, tak?

— Nie wiem, czy z niego by} taki dzentelmen. Wygladat raczej na tobuza.

— Nie bedziemy sie sprzeczac o takie szczegoty. Dokad go pan zawidzl?

— Czy to jakie$ romantyczne nieporozumienie? — Kenny Muldoon obracat stowem
,hieporozumienie” w ustach tak, jakby byl to ostatni kawatek kietbaski. — Sponsor
uciekt bez ptacenia?

Shirley Dander wyrwata widelec z reki niczego niepodejrzewajacego Kenny’ego
i wbila go w jego dion, po czym mocno nacisneta na widelec. Czula, jak jego zabki
przebijaja skore i chrzastki; patrzyla, jak krew wytryskuje z rany niczym keczup na
resztki jego duzego angielskiego $niadania.

— He, he — dodat Kenny.

Shirley mrugnela, widelec tkwit w dtoni Kenny’ego.

— Co$ w tym stylu — powiedziata. — Pamieta pan, dokad jechat?

Opadajaca powieka Kenny’ego Muldoona byta jedyna odpowiedzia, na jaka
w tym momencie mogla liczy¢. Takséwkarze, pomyslata Shirley. Mozna by wsadzi¢
ich do tego samego pudia, w ktérym trzymano wszystkich bankierow z Londynu,
i nikt nie protestowalby, gdyby zrzucic ich z klifu. Za paskiem jej zegarka dawno juz
nie tkwity zadne skarby. Kolejng dyche wyciagnela wiec z kieszeni.

— Nie zdawatam sobie sprawy, ze zycie na wsi tyle kosztuje.

— Wy, ludzie z miasta, géwno wiecie — zapewnit ja. Odtozyt n6z, wziat pieniadze,
wsungt je do kieszeni. Znow wzigl do reki noz. — Oczywiscie, Ze pamietam —
oznajmit, jakby wszystko, co wydarzylo sie od momentu, gdy zadala pytanie, do
chwili, gdy udzielit odpowiedzi, nie miato miejsca. — Jak m6gtbym zapomnie¢, skoro
narobit tyle rabanu.

— Jakiego rabanu?

— Nie wiedzial, dokad jecha¢, tak? Najpierw powiedzial, ze chce jecha¢ do
Bourton-on-the-Water. ByliSmy w potowie drogi, gdy zaczal wrzeszcze¢, jakby kto$
go porwal. Prawie wjechalem do rowu, no nie? A to ostatnie, co chcesz zrobic
w takiej ulewie.

Ton jego glosu zdradzal wyraznie, Ze ten incydent nadal go mierzi.

— Z czym mial problem?

— Okazuje sie, ze wcale nie chodzi mu o Bourton-on-the-Water, no nie? Okazuje
sie, ze chodzi mu o Upshott. I prébuje mi wmowi¢, ze to wilasnie powiedzial na
poczatku, a ja jestem idiota, ktory sie przestyszat. Jak pani mysli, od dawna pracuje
jako taksowkarz?

Shirley miata to gdzies.

— Od pietnastu lat?



— Raczej dwudziestu czterech. I nie zdarza mi sie, zebym sie przestyszal, to pani
powiem za darmo.

Czy w takim przypadku nie powinien wydac jej reszty?

— 1 co pan zrobit?

— A co moglem zrobi¢? Zawrdcitem i zawioztem go do Upshott. Kazal mi
wyzerowac licznik, bo powiedzial, ze nie bedzie placit za przejazd do miejsca, do
ktérego nigdy nie chcial jecha¢. — Kenny Muldoon potrzasnat glowa, myslac
o cholernej niesprawiedliwosci Swiata, w ktorym zdarzaja sie takie oburzajqce
sytuacje. — Mozesz tez odgadna¢ wysokos¢ napiwku.

Wygiela kciuk i palec w ksztalt cyfry zero, a on pokiwat posepnie glowa.

— A co jest w Upshott?

— W Upshott? Prawie nic. Sto domoéw i pub.

— Czyli nie ma tam stacji kolejowe;j?

Muldoon spojrzat na nia, jakby urwala sie z ksiezyca. Trzeba mu jednak oddac
sprawiedliwos¢, sama zaczynata mieC wrazenie, Ze tak jest.

— Prawie niczego tam nie ma — stwierdzil — ale wlasnie tam go zostawilem.
Zerowy napiwek przy kursie za dwanascie funtéw. Czasami zastanawiam sie, po co
w ogole wykonuje te robote.

Nadziat na widelec ostatni kawatek kielbasy, nabrat nim resztke zottka i wiozylt
kasek do ust. Sadzac po jego minie, wlasnie odnalazt jakie$ drobne radosci w roli,
jaka wymyslito dla niego Zycie.

— I wtedy widziat go pan po raz ostatni?

— Odjechatem — powiedzial Kenny Muldoon — i nie ogladatem sie za siebie.

W Londynie punkt widzenia na kodeks drogowy zalezy od punktu siedzenia: dla
kierowcéw to zasady, dla taksowkarzy — wskazowki, dla rowerzystow — drobna
niedogodnos¢. Min skrecit w City Road bez zatrzymywana sie i jadaca na potudnie
ciezarowka minelta go w odleglosci przynajmniej metra, jednak i tak kierowca
zatrgbil. Min zignorowal go, przecisnat sie przez stado rozgadanych turystébw na
przejsciu, sprawiajac, ze rozbiegli sie po bezpiecznej przestrzeni chodnika ze swoimi
czerwonymi plecakami i calg resztg...

Jego rower byl przypiety tancuchem do stojaka przy Broadgate Square, a teraz,
w kasku i bez marynarki, Min by} najbardziej w swoim zyciu bliski bycia
w przebraniu. Nawet jesli Rosjanie wygladali przez tylne okno taksowki, nie
nakryliby go. Byl po prostu kolejnym wariatem na dwoéch kétkach.

»Dlaczego to robisz?”

Nie ufam im.

,INie powiniene$ im ufa¢. To cze$¢ gry”.

Dziwne bylo to, ze glos zdrowego rozsadku przypominat glos Louisy.

Takséwka jechata w strone ronda na Old Street. Z ronda mozna bylo odjechac
w roznych kierunkach i takséwka mogta znikna¢ w dowolnym z nich, ale w tej chwili
zatrzymata sie na Swiattach przed przejSciem dla pieszych sto metrow przed Minem,
gdzie wlasnie zmienialy sie Swiatta. Min pedatlowal szybciej niz kiedykolwiek
w calym swoim Zyciu, a potem jeszcze szybciej, zmienil pas, by wyprzedzi¢



zwalniajacy autobus, i uderzyt w niego lewym lokciem, gdy siegnat go podmuch
powietrza z autobusu, i przez moment wydawalo sie, Ze grawitacja na niego nie
dziala... Autobus z wsciekloscig nan zatrgbit i oto zblizat sie do Swiatel, juz zostaly za
nim, a takséwka zatrzymywata sie przy krawezniku, a ten cholerny autobus nabierat
predkosci i Min nie miat wyboru, musial ostro zahamowaé, inaczej zostatby
zgnieciony przodem pierwszego pojazdu lub tylem drugiego.

Zostawil Slady opon na asfalcie. Zeby mial zaci$niete tak mocno, ze nie
rozpoznawat ich ksztattu.

,» 10 dlatego, ze tak na mnie patrzy}, prawda?”

Nie badZ ghupi. To dlatego, Ze nie chcial, zebysSmy wiedzieli, gdzie sie zatrzymali.

,Czyli planujesz jecha¢ do ich lokum na rowerze?”

Autobus go wyminat. Min pociagnat rower wokot zaparkowanej taksowki, tak jak
szarpatby niepostusznego konia, i wykrzyknat jakie$ przeklenstwa przez okno do
kierowcy, po czym znoéw zaczal pedatowac. Nogi miat jak z waty, a rower wydawat
sie narzedziem tortur, poki z niestyszalnym kliknieciem znéw stali sie jednoscia,
mezczyzna i rower, Min i rower. Wplynal na rondo na Old Street, przy ktérym na
pierwszym zjezdzie byly kolejne Swiatla. Za nimi, cztery auta przed Minem, jechala
czarna takséwka i Min by} niemal pewien, ze dwie glowy naradzajace sie na tylnym
siedzeniu nalezaly do Piotra i Kiryla — jego nogi poruszaly sie szybciej, ziemia
usuwala sie spod két, a przed nim byt dlugi odcinek Old Street, czterysta metrow,
przed przejSciem dla pieszych — nigdy wczesniej nie zauwazyl, ile przeszkod dla
swobodnego ruchu ulicznego zasmiecalo miasto, i bylby teraz zadowolony z ich
istnienia, gdyby takséwka nie przejechala na zéltym Swietle i nie odptynela
w kierunku Clerkenwell.

,Oczywiscie, od zachowywania sie jak idiota gorsze jest tylko zachowywanie sie
jak idiota i nieosiagniecie przy tym celu...”

Min nawet nie zwolnit. Zahaczyt o czyjas torbe, gdy przecigt strumien pieszych,
i za nim rozsypaly sie zakupy, chaos jablek, stoikow i opakowan makaronu. Ktos
krzyknat. Takséwka znajdowatla sie teraz przed nim, by¢ moze to nie byla nawet ta
konkretna takséwka, a Louisa w jego glowie szykowala sie do kolejnego ataku
stownego: ,,A co dokladnie udowodnisz, gdy dasz sie zabi¢?”. Serce Mina stanelo,
gdy z lewej zobaczyt jadacq prosto na niego duzq bialg furgonetke.

Rosjanin otworzyt szuflade i znalazt w niej bletke i paczke tytoniu,
z wytloczonym ozdobng brazowa czcionka napisem.

Zwinat odrobine tytoniu w cienkiego papierosa i zapytat Lamba:

— Jeste$ tu po to, by mnie zabic?

— W ogole o tym nie myslatem — odpowiedziat Lamb. — Zastugujesz na to, by cie
zabic?

Katinski zastanowit sie.

— Ostatnio niekoniecznie — odpart w konicu. Po czym dodat: — Przy Brewer Street
jest sklep. Mozna tam dostaC rosyjski tyton. Polskie gumy do Zucia. Litewska
tabake. — Odpalit zapatke i zblizy? jej ptomien do swojego ciasno zwinietego walca,
powodujac maly pozar, ktéry niezwlocznie ugasit. — W kazdym dowolnym momencie



polowe jego klientdw stanowili szpiedzy. Wiele razy przekazywano mi twoj opis. —
Zgaszong zapatke wilozyt z powrotem do pudetka. — Czego wiec od mnie chcesz,
Jacksonie Lambie?

— Pogadac o dawnych czasach, Nicky.

— Nie ma dawnych czaséw. Nie jestes na biezaco? Sciezke wspomnier
wybetonowano i postawiono na niej centrum handlowe.

— Mozesz zabra¢ goscia z Rosji — zauwazyt Lamb — ale nadal bedzie mu sie
wydawalo, ze jest jakims pieprzonym poetg tragicznym.

— Wydaje ci sie, ze to zabawne — powiedzial Katinski. — Teraz, gdziekolwiek
spojrzysz, masz centra handlowe, a w kazdym z nich sklepik z ciastkami i knajpa
serwujgca burgery. Powiem ci wiec, co jest naprawde zabawne; naprawde zabawne
jest to, ze nadal wydaje ci sie, ze Amerykanie pokonali komunistyczna Rosje. —
Splungt do kosza na $mieci. Nie wiadomo bylo, czy to ciag dalszy komentarza, czy
koniecznos¢ zwigzana z paleniem papierosow. — Czyli chcesz mnie zabrac na sciezke
wspomnien — ciggnat. — To bedzie wymuszony spacer, zrozumiano?

— Mam wrazenie, Ze najtrudniejsze bedzie zmuszenie cie do stulenia mordy —
powiedziatl Lamb.

Poczekal, az Katinski zamknie drzwi na klucz, po czym zszedt za nim po
schodach i wyszed} na ulice. Katinski minat szeS¢ pubow, az znalazt taki, ktory zyskat
jego aprobate. Juz w Srodku zatrzymat sie, by oceni¢ sytuacje, po czym skierowat sie
w strone kata, co albo znaczyto, Ze byl tu nowy, albo miat nadzieje, ze Lamb tak
pomysli. Chciatl sie napi¢ czerwonego wina. Lamb by} zaskoczony, o ile w ogole
mozna go bylo zaskoczy¢ tym, co pijali inni ludzie. Sam przy barze zamdéwit dla
siebie duza szkocka, poniewaz chcial zrobi¢ wrazenie, jakby by} troche pijakiem,
i takze dlatego, ze chcial wypi¢ duza szkocka. Sciezka wspomnien biegla w dwéch
kierunkach. Zastuzy!t na drinka. Poniewaz jego whisky podano jako pierwsza, wypit ja
dwoma tykami, gdy barman nalewatl wino, po czym zamowit drugg i zaniost drinki do
stolika.

— Cykady — powiedzial, stawiajac wino przed Katinskim.

Reakcja Katinskiego byta op6zniona. Podniést kieliszek, zakrecit nim, jakby byto
w nim wino, ktérym mozna sie delektowac, a nie czerwony stolowy sikacz, napit sie.
Po czym zapytat:

—Co?

— ,,Cykady”. Stowo, ktoérego uzyte$ podczas przestuchania. W Regent’s Park.

— Tak?

— Tak. Ogladatem nagranie.

Katinski wzruszy} ramionami.

— No i? Myslisz, ze pamietam wszystko, co powiedziatem podczas przestuchania
prawie dwadziescia lat temu? Przez wiekszos¢ zycia probuje zapomnie¢, Jacksonie
Lambie. A to, to jest zamierzchta przesztos¢. NiedzwiedZ $pi. Po co traca¢ go
patykiem?

— Racja. Kiedy musisz wyrobi¢ nowy paszport?

Katinski popatrzy! na niego zmeczonym wzrokiem.



— Ach. Nie wystarczy, ze wyssaleS ze mnie wszystkie soki. Musisz wrocic¢
i zmieli¢ kosci na pyt. — Prébujac sie nawodni¢, wypit wiecej wina. To byt duzy tyk,
lyk pijaka, po ktérym trzeba otrze¢ brode. — Byle$ kiedy$ przestuchiwany, Jacksonie
Lambie? — Pytanie bylo ghlipie, Lamb nawet nie odpowiedzial. — Jako wrog? Tak
wlasnie zostatem potraktowany. Chcieli wiedzie¢ o wszystkim, co w zyciu styszatem
i co robitem, i po jaki$ czasie nie wiem, czy szukaja powodow, by mnie wyrzucic, czy
powoddw, by mnie zatrzymac. Tak jak méwitem. Wysysajaq wszystkie soki.

— Czy prébujesz mi powiedziec, ze zmyslates?

— Nie, probuje ci powiedzie¢, ze kazdy skrawek informacji, jaki kiedykolwiek
posiadatem, wszystko, co uwazatem za przydatne, wszystko, co wiedzialem, ze takie
nie jest, i wszystkie te rzeczy, o ktorych nie wiedzialem, czy moga sie przydac, czy
nie, wszystko przekazalem. Do ostatniej kropli. Jesli obejrzates nagranie, wiesz tyle
samo co ja. A moze nawet wiecej, poniewaz, mozesz mi wierzy¢, zapomniatem
wiecej, niz kiedykolwiek wiedziatem.

— Takze cykady?

Katinski odpowiedziat:

— Nie, moze cykady akurat nie.

Nie bylo mozliwosci, by w tamtym momencie zmierzy¢ odleglo$¢ miedzy Minem
a koncem jego zycia. Tymczasem furgonetka ostro zahamowata, by w niego nie
wjecha¢, a wypchniete powietrze owialo Mina, ktéry zniknal, zostawiajac za soba
chaos. W §lad za nim zatrabit klakson, ale co z tego. Zderzenia ze $miercig na ulicach
miasta zdarzaly sie czesto i za pare minut wszyscy juz zapomna o tej sytuacji.

W tym momencie predkos¢ byla celem samym w sobie. Nogi Mina z tatwoScia
pedatowaly, dlonie stopily sie z kierownicg, a droga uciekata pod kotami, dar zycia
krazyt w jego zylach jak kieliszek tequili. DZwiek, ktéry niespodziewanie z siebie
wywarczal, co§ pomiedzy Smiechem a krzykiem, nie przypominat ludzkiego glosu.
Przechodnie gapili sie na niego. Niewielu mialo szczeScie zobaczyC rowerzyste
poruszajacego sie z takg predkoscia.

Przed nim znajdowalo sie skrzyzowanie z Clerkenwell Road i kolejne $wiatla,
a wsrod stojacych przed nimi aut byly przynajmniej trzy czarne taksowki. Min, teraz
juz niesmiertelny, przestal pedalowac¢ i na luzie podjechal w strone stojacych
samochodow.

,INO to ich dogonites. Chyba. Co teraz?”

Kiry} rozumiat kazde nasze stowo.

,»Oczywiscie, ze tak. I co z tego?”

Jadac Sciezka rowerowa, zréwnal sie z pierwsza z taksowek i zaryzykowat
spojrzenie w bok. Samotna pasazerka rozmawiata przez telefon. Druga takséwka byta
odbiciem lustrzanym pierwszej; mezczyzna trzymat telefon przy drugim uchu. Moze
rozmawiali ze sobg. Min by} teraz prawie na poczatku kolejki, zatrzymat sie przy
autobusie, by¢ moze tym samym, z ktérym start sie wczesniej; od ostatniej czarnej
taksowki, niecierpliwie czekajacej przy Swiatlach, dzielity go tylko dwa auta. Przez
chwile Swiat wirowal. P6Zniej wzrok Mina sie wyostrzyt i Min widziat tyly ich glow:
Piotr i Kiryl patrzyli przed siebie, w najmniejszym stopniu niezainteresowani



wymeczonymi rowerzystami.

No to ich dogonit. Co teraz?

OdpowiedZ nadeszta niemal od razu: zmienity sie Swiatla i taksowka odjechata.
Min ledwie zdazy! zapamieta¢ pierwsza polowe rejestracji, SLR6, a samochod
przejechat przez skrzyzowanie i sunatl Clerkenwell Road. A razem z takséwka
zniknelo poczucie, ktéore Min mial wczesniej, Zze moglby tak jecha¢ bez konca;
ulecialo ono z niego jak jeden z tych chinskich lampionéw, ktére podpalasz,
wypuszczasz i patrzysz, jak spalaja sie w nicos¢. Kazdy oddech obcierat go jak
zapalka traca o szorstka powierzchnie — czut posmak krwi, co nigdy nie jest dobrym
znakiem. Gdy przejechal przez skrzyzowanie, czarnej taksdwki juz nie byto, mogla
znajdowac sie juz daleko stad... Kiedy uswiadomit sobie, ze wyprzedza go pieszy,
Min zatrzymat sie, pokazal srodkowy palec kierowcy samochodu za nim, jak to maja
W zwyczaju rowerzysci, i wyciagnat telefon z kieszeni spodni. Gdy wybierat numer,
trzesty mu sie rece. Rower upadt na chodnik.

— Tak?

— Znasz dobrze kogo$ w Troc?

— U mnie wszystko w porzadku, Min, dzieki, ze pytasz. A jak twoj poranek?

— Jezu, Catherine...

— Nie wiem, czy dobrze, ale robitam kurs lgcznosci z jednym z pracownikow
biurowych w mrocznych czasach. Czego chcesz?

— Mam takséwke jadaca Clerkenwell Road. Rejestracja zaczyna sie od...

— Takséwke?

— Zobacz po prostu, czy moga to sprawdzi¢, dobrze, Cath? — wyplul poczatkowe
symbole, ktére zapamietat: SLR6.

— Zrobie, co w mojej mocy.

Min wsunat telefon z powrotem do kieszeni, po czym pochylit sie i bardzo
schludnie zwymiotowat do rynsztoku.

Tym razem Katinski oproznit kieliszek. Lamb spojrzatl na swoja szklanke i zobaczy},
zZe tez jest pusta. Odchrzaknat i poszed} z powrotem do baru, gdzie dwie stare kobiety,
ktére wygladaty, jakby wilozyly na siebie calg zawartos¢ swoich szaf, naradzaty sie
potajemnie, a mezczyzna z kucykiem i w kurtce Smieciarza zwierzat sie kuflowi piwa.
Przyniesiono napoje. Ledwo podal Katinskiemu wino, a Rosjanin znéw zaczat:

— W Regent’s Park dano mi do zrozumienia, Ze jestem niepotrzebny. Jakby
urzadzono wyprzedaz, a ty zdazylbys juz kupi¢ wszystko, czego mozesz kiedykolwiek
potrzebowac. Powiedz nam co$ nowego, mowiono mi. Powiedz nam co$ nowego.
Albo cie wyrzucimy. A ja nie chce zosta¢ wyrzucony, Jacksonie Lambie. — Pstryknat
palcami w odpowiedzi na jaki$ impuls, ktéry pojawit sie w jego glowie. — W tamtym
czasie agenci KGB nie byli zbyt popularni. W sumie to zdradze ci pewna tajemnice.
Nigdy nie byliSmy popularni. Chodzi tylko o to, ze nie mieliSmy juz pozycji, w ktorej
nie miato to dla nas wiekszego znaczenia.

— Wiesz co? — powiedzial Lamb. — Nadal nikt cie nie lubi.

Katinski zignorowat go.

— Ale miatem tylko drobne informacje. Plotki z biura, o tyle interesujqce, ze tym



biurem bylo Centrum Moskiewskie, jednak nie bylo tam nic, co nie zostalo wczesSniej
zapakowane na prezent sto razy przez facetéw, ktérzy zapomnieli wiecej, niz ja
kiedykolwiek wiedziatem. — Nachylit sie w jego strone konspiracyjnie. — Zajmowalem
sie szyframi. Ale o tym juz wiesz.

— Czytalem twoje CV. Nigdy nie robite$ nic ekscytujacego.

Rosjanin wzruszy! ramionami.

— Pocieszam sie SwiadomosScia, Ze przezylem swoich kolegow, ktérzy odnosili
duzo wieksze sukcesy.

— Zanudzites ich na Smier¢? — Lamb pochylit sie. — Nicky, nie chce stucha¢
historii twojego zycia. Interesuje mnie tylko to, co wiesz o cykadach, a czego
wowczas nie powiedziates. A gdybys miat w planach przeciggna¢ to przez calq noc, to
informuje cie, Ze to ostatni raz, jak stawiam. Rozumiemy sie?

Na twarzy Nikotaja Katinskiego pojawito sie zdziwienie. Zaczat kaszle¢. Nie
w taki zdrowy sposob, znany Lambowi, gdy prébujesz oczysci¢ pluca, lecz kaszlat
tak, jakby cos wewnatrz niego prébowalo sie uwolni¢. Stabszy cztowiek by¢ moze
zaoferowalby szklanke wody, wezwanie karetki, ale Lamb zadowolit sie piciem
drinka do momentu, gdy Katinski opanowat drzenie.

Kiedy uznal, Ze moze juz uzyska¢ odpowiedz, Lamb zapytat:

— Czesto ci sie to zdarza?

— Jest gorzej przy wilgotnym powietrzu — wyrzezit Katinski. — Czasami...

— Nie, chodzi mi o to, ze jesli to ma sie powtoérzy¢, to wyjde na fajke. — By
zobrazowac swoje zamiary, potrzasnat zapalniczka. — A jesli uznam, ze ta pokazowka
byla po to, by unikna¢ odpowiedzi na pytania, wyciagne cie ze sobg i zrobie z niej
uzytek.

Katinski wpatrywat sie w niego bez stowa przez dwanascie dlugich sekund, po
czym przenidst wzrok na blat stolika. Gdy znoéw sie odezwal, méwit pewnym glosem:

— ,,Cykady” to stowo, ktore podstuchatem, Jacksonie Lambie. Wraz z nazwiskiem.
Chyba ci znanym. Aleksander Popow. Wowczas nic dla mnie nie znaczylo, ale
wymawiano je tonem przypominajacym... jak go okresli¢? Chyba tonem pelnym
podziwu, Jacksonie Lambie. Tonem pelnym podziwu.

— Gdzie to mialo miejsce?

— W toalecie. W sraczu, jesli wolisz te nazwe. Ja z pewnoscia korzystalem z niego
w takim celu. To byt zwykly dzien roboczy, z wyjatkiem tego, ze krotko po tym runagt
mur, wiec zaden dzien nie byl zwyczajny. Wiele razy styszalem, ze upadek muru
nastgpit nagle, ze nikt nie byl przygotowany, ale ty i ja wiemy, ze tak nie bylo. Méowi
sie, Ze zwierzeta wyczuwaja nadchodzace trzesienie ziemi i to samo dotyczy
szpiegow, tak? Nie wiem, jakie bylo zycie w Regent’s Park, ale w Centrum
Moskiewskim przypominato to czekanie na wynik badan medycznych.

— Stodki Jezu — odpowiedziat Jackson Lamb. — Byle$ w sraczu.

— Mialem skurcze zoladka, wiec udalem sie do toalety, gdzie poddatem sie
atakowi biegunki. I oto bylem w kabinie, gdy weszlo dwoch mezczyzn, ktorzy
korzystali z pisuarow. Gdy to robili, wymienili pare stow. Jeden powiedziat: ,,Myslisz,
ze to nadal ma jakie$§ znaczenie?”. A jego towarzysz odrzek}: ,, Aleksander Popow



uwaza, ze tak”. Ten pierwszy powiedziatl: ,,Oczywiscie, ze tak uwaza. Cykady to jego
dziecko”. — Katinski zamilkl, po czym dodat: — Nie powiedzial dostownie ,jego
dziecko”. Ale to najblizsze temu, co mowili.

— I tyle? — spytat Lamb.

— Wiysikali sie i wyszli. Zostalem tam jeszcze chwile, bardziej martwigc sie o stan
mojego zotadka niz o znaczenie ich stow.

— Kim byli ci mezczyZni? — spytat Lamb.

Katinski wzruszy} ramionami.

— Powiedzialbym, gdybym wiedziat.

— I odbyli te rozmowe, nie sprawdziwszy, czy nikt ich nie podstuchuje?

— Na to wyglada. Bo bylem tam, a oni i tak ze soba rozmawiali.

— Wygodnie.

— Skoro tak twierdzisz. Ale dla mnie to nic nie znaczylo. W ogdéle o tym nie
myslatem do chwili, gdy wygrzebywalem z zakamarkéw umystu zeznania w pokoju
pod Regent’s Park — zmarszczyt czolo. — Nawet nie wiedziatem, czym sa cykady.
Myslatem, ze to rodzaj ryb.

— A nie takie Smieszne owady.

— Smieszne owady, owszem. Majace jedna szczegélnie $mieszng ceche.

— Na litos¢ boska — powiedzial Lamb i brzmiat przy tym na naprawde
urazonego. — Myslisz, Ze nie wiem?

— Zakopuja sie pod ziemig na dlugi czas — ciggnat Katinski. — W niektorych
przypadkach nawet na siedemnascie lat. Po czym wyskakujq i Spiewaja.

— Gdyby to by} prawdziwy szyfr — rzekt Lamb — oznaczalby jedno.

— Ale nie by} prawdziwy, tak?

— Nie. Byle$ frajerem. Kolejnym strachem na wréble, karmigcym nas klamstwami
o Aleksandrze Popowie, ktéry nie istnial. Zeby$my gonili swoj wlasny ogon, prébujac
znalez¢ sieC uspionych szpiegow, ktora takze nie istniata.

— Dlaczego wiec mnie trzymaliScie, Jacksonie Lambie? Dlaczego mnie nie
wyrzuciliscie?

Lamb wzruszy}t ramionami.

— Prawdopodobnie uwazano, ze jeste$ na tyle tani, ze warto zaryzykowac. Na
wszelki wypadek.

— Na wypadek gdyby okazalo sie, ze to, co podstuchatem, bylo prawda. — Katinski
dochodzit do siebie po ataku kaszlu. Przerwy miedzy zdaniami byly coraz krotsze,
a on zaczat zwijac¢ kolejnego cienkiego papierosa. Utlozy} go na stole tak ostroznie,
jakby byl swieta relikwia, i do niego skierowatl swoja kolejng wypowiedz. — A co to
by znaczylo? Ze wasz zly duch tez jest prawdziwy, a nawet nie tylko prawdziwy, ale
tez ma swoja sieC. Tyle lat po upadku muru. I to tutaj, w starym, dobrym krélestwie.

— Dzieki — powiedzial Lamb. — Teraz, gdy to wyartykulowale$, wiem, ze to na
pewno bzdury.

— Oczywiscie. — Katinski uktonit sie. — Na pewno. To bez precedensu.

— Zabawne.

— Tylko ze caly $wiat wie, ze precedens byl. Czy to dlatego zapukate$s do moich



drzwi, Jacksonie Lambie? Czytales w zesztym roku gazety i zaczale$ sie martwic, ze
to sie powtorzy? — Byl teraz z siebie zadowolony. — Bedzie to wygladato jak
zaniedbanie, prawda? Pozwolenie na to, by nie jedno, ale dwa gniazda
komunistycznych szpiegdw ulozyly sie wygodnie do snu na Zachodzie na tyle lat.

— Nie jestem pewien, czy ktokolwiek przejmowalby sie polityka — powiedziat
Lamb. — Ten pies zdecht dawno temu.

— Z cala pewnos$cig. Dzi$ rajem robotnikdw rzadza gangsterzy i kapitalisci.
Podobnie jak na Zachodzie.

— Tesknisz za starymi dobrymi czasami, Nicky? Zawsze mozemy cie odestac.

— Nie ja, Jacksonie Lambie. Rozgladam sie po waszym zielonym, przyjemnym
kraju i po prostu kocham to, co z nim zrobiliscie. Ale jestes tutaj poniewaz zaczate$
zadawac sobie pytanie: ,,A co, jesli...?”, nieprawdaz? Co, jesli cykady jednak istniejq?
Przed kim bylyby odpowiedzialne? Nie przed interesem narodu sowieckiego, ktory je
tu wystal, bo ten juz nie istnieje. — Unoszac pusty kieliszek do Swiatla, przechylit go
tak, ze ledwie zauwazalny czerwony osad wygladat jak blizna. — Wyobraz to sobie.
Zakopany pod ziemia przez wiele lat. Czeka na sygnal, by zaspiewa¢ swodj hymn.
Czyj hymn?

— Aleksander Popow byl strachem na wrdble — powiedzial Lamb. — Kapelusz,
plaszcz, dwa stare patyki, nic wiecej.

— Moéwi sie, ze najwieksza sztuczka diabla jest to, ze ludzie przestali w niego
wierzy¢ — powiedzial Katinski. — Ale wszyscy agenci wierza w diabta, nieprawdaz?
W glebi duszy, w najciemniejsze noce, wszyscy agenci wierza w diabla.

Zasmiat sie, co przerodzilto sie w kolejny atak kaszlu. Lamb przez minute patrzyl,
jak Rosjanin sie krztusi, po czym pokrecit glowa i rzucit na st6t pie¢ funtow.

— Szkoda, Ze nie moge powiedzie¢, ze mi pomogtes, Nicky — powiedzial. — Ale
ogolnie to mysle, ze powinniSmy byli cie wyrzucic.

Gdy przy wyjsciu odwrocit sie w strone stolika, cialem Katinskiego nadal
wstrzasaty spazmy. Ale pieciofuntowy banknot zniknat.

Wczesniej Kenny Muldoon w swoim aucie obserwowal, jak Shirley Dander wsiada za
kotko swojego samochodu, zaklada okulary przeciwstoneczne i z rykiem silnika
odjezdza z parkingu przy dworcu w Moreton-in-Marsh. Powinna by¢ ostrozna,
pomyslat. Tutejsi mieszkancy nie dbali o nierozwaznych kierowcéw, a nie bylo
nikogo bardziej tutejszego niz tutejszy policjant. Ale to nie by} jego problem. Poklepat
sie po kieszeni na piersi, w ktorej schowal pieniadze, ktore od niej dostal, nastepnie
poklepat sie po brzuchu, do ktérego wpakowal sniadanie, za ktére ona zaplacita.
Niezly poranek w robocie. A przeciez jeszcze sie nie skonczyt.

Ze schowka wyjal kawalek papieru, na ktérym nabazgrano numer telefonu.
Mamroczac go na glos, wstukat numer w telefonie.

Ruszat pociag; z ludzmi dojezdzajacymi do miasta, wypchany po brzegi.

Zadzwonit telefon.

Na moscie stata kobieta, trzymajac dziecko. Pomagata dziecku pomachac¢ dtonigq
do odjezdzajacego pociagu; trzymata je za lokie¢, ruszala raczka to w lewo, to
W prawo.



Zadzwonit telefon.

Para mtodych ludzi w jaskrawych kurtkach, z plecakami, patrzyta na rozklad przy
wejsciu na peron. Wygladali, jakby sie ktdcili. Jedno z nich pokazato na odjezdzajacy
pociag, chcac chyba cos$ udowodnic.

Odebrano telefon.

Muldoon mowit:

— Tu Muldoon. Z takséwki. Dostatem ten numer. — I po chwili: — Tak. Ale to byta
kobieta — dodat. — Tak. To wlasnie jej powiedziatem — potwierdzit. — To kiedy dostane
moje pieniadze? — zapytat.

Zakonczyt rozmowe, rzucit telefon na tylne siedzenie, a nastepnie zgniétt kawatek
papieru i rzucit go pod nogi. Po czym rowniez wyjechat z parkingu. Po jakim$ czasie
mioda para w jaskrawych kurtkach wyszta na peron, by czeka¢ na nastepny pociag.



Roderick Ho byt wkurzony.

Roddy Ho czut sie zdradzony.

Roderick Ho zastanawiat sie, co to wszystko znaczy, skoro nie mozna bylo zaufac¢
swoim kolegom czy kolezankom. Jesli twoja kolezanka cie oklamala, przedstawita
swoj falszywy obraz, nie byla tym, kim twierdzila, ze jest...

Stabszy facet moglby sie rozptakac.

Poniewaz wiozyleS calego pierdolonego siebie w te relacje i co odkryles?
Uswiadomite$ sobie, Ze nawigzates kontakt z taka goraca blondynka, ktéra lubita hip-
hop, filmy akcji i jazde na snowboardzie, ktéra dotarta do piatego poziomu
w Armageddon Posse i chodzila na wieczorowy kurs z historii dwudziestego wieku,
po czym — odkryt to tylko dzieki temu, Ze wspomniala nazwe modelu samochodu,
i przez to, ze miala dekoder SkyPlus, dwa konkretne fakty, ktére umozliwity mu
odnalezienie jej cielesnej tozsamosci, a nie internetowej osobowosci — okazato sie, ze
jesli lubi jazde na snowboardzie, to powinna jezdzi¢ ostroznie, poniewaz niewiele
firm zaoferuje ubezpieczenie piecdziesiecioczteroletniej kobiecie na wypadzie na
snowboard, gdyz piecdziesiat cztery lata to taki wiek, gdy koSci sie tamiq i musisz sie
raczej martwic, by nie ztapac¢ przeziebienia, ktére moze zmienic¢ sie w co§ powaznego.
Chryste Panie. Nie potrzebowata nawet wieczorowych kursow z historii dwudziestego
wieku — wystarczylo, ze wrocita do tego okresu w myslach. Roddy Ho nie miat
pojecia, czy jego wlasna matka ma juz piecdziesiat cztery lata. Suka.

W kazdym razie. Byto, minelo. Zmiany, ktérych dokonal w ustawieniach swojego
konta pocztowego, sprawily, ze wszystkie dalsze préby kontaktu ze strony Panny
Oddzial Geriatryczny zostang zablokowane. Gdyby zastanawiala sie, co takiego
zrobila, ze zdenerwowata Rodericka Ho — a raczej Roddy’ego Hunta, znanego DJ-a ze
zdjeciem Montgomery’ego Clifta, z ktorym sadzila, Ze sie umawia — wystarczytoby,
zeby dobrze przyjrzala sie sobie w lustrze, i tyle. Potrzebowata wieczorowych kurséw
z trzymania sie prawdy w reklamie. Ho nie obrazat sie o byle co — byl wyluzowanym
kolesiem — wiec odczuwal zarazem smutek i obrzydzenie, gdy poprawiat jej scoring
kredytowy. Miat tylko nadzieje, ze ona wyciagnie z tego nauczke i bedzie sie
w przysztosci trzymac swojej strony luki pokoleniowe;j.

A gdyby popotudnie nie bylo wystarczajaco stresujace, przyszta jeszcze Catherine
Standish, z podarunkami.

— Roddy — powiedziata i postawila na jego biurku puszke red bulla.

Pokiwal glowa podejrzliwie i przesunat puszke o kilka centymetrow w lewo.
Kazda rzecz miata swoje miejsce.

Catherine usiadta przy drugim biurku. Przyniosta tez kubek z kawq i teraz kotysata
go w dloniach.

— Wszystko w porzadku? — zapytala.



— Przychodzisz tu tylko wtedy, gdy czego$ chcesz — odpart.

Jej twarz na moment przybrata wyraz, ktoérego nie rozpoznat.

— To nie do konca prawda.

Wzruszy} ramionami.

— Bez znaczenia. I tak jestem zajety. Poza tym...

— Poza tym co?

— Lamb mowi, Ze nie moge ci juz pomagac.

(Tak naprawde Lamb powiedziat: ,,Jesli jeszcze raz przylapie cie, jak robisz jakie$
fuchy, sprzedam cie do wsparcia IT. Do dziatu kserokopiarek”).

— Lamb nie musi o wszystkim wiedzie¢ — stwierdzita Catherine.

— Mowitas mu o tym?

Nie odpowiedziata. Ho uznat to za niepodwazalny dowdd na to, Ze ma racje,
otworzyt puszke z red bullem i wziagt duzego tyka.

Catherine przygladata mu sie i pita kawe.

Ho pomyslat: znéow to samo. Kolejna starsza kobieta i jej plany. Aby oddac
sprawiedliwo$¢: umiejetnoSci Ho interesowaly ja bardziej niz jego cialo, ale
ostatecznie wszystko sprowadzalo sie do tego, by go wykorzystac. Dobrze, ze byt dla
niej kim$ wiecej niz po prostu przeciwnikiem. Spojrzat na sw6j monitor. Z powrotem
na Catherine. Nadal mu sie przygladata. Znow odwrocit sie w strone monitora. Patrzyt
na niego z uwaga przez pot minuty, co trwalo dluzej, niz sie wydawato. Gdy znow
zaryzykowat zerkniecie w jej strone, nadal go obserwowata.

- Co?

—Jak ci idzie z archiwum? — spytatla.

Archiwum bylo internetowym zasobem shluzb; ,narzedziem do powigzania
aktualnych wydarzen z historycznymi precedensami”, tak wiec strategiczne niezwykle
waznym, tak przynajmniej zadecydowat kilka lat temu tymczasowy minister. Jak to
czesto bywalo w administracji panstwowej, raz wydane rozporzadzenie ciezko byto
cofna¢, a genialna poranna mys$l ministra przetrwata jego kariere o kilka administracji.
A poniewaz w Regent’s Park rzadko trafialo sie zupelnie bezsensowne zadanie,
ktorego nie daloby sie zleci¢ kulawemu koniowi, zadanie utrzymania archiwum
i powiekszania go dawno temu trafito na biurko Rodericka Ho.

— W porzadku.

Trzymajac kubek w jednej dloni, Catherine wytarla usta chusteczka trzymang
w drugie;j.

Wszystko byto nie tak. To bylo jego biuro, jego przestrzen — jej zawartos¢ utozono
tak, by wszystko pasowalo do przydzielonych miejsc, cho¢ dla niewtajemniczonych
moglo sie to wydawac¢ chaosem. Zapasowe przewody i myszki, wiotkie koperty od
ptyt CD i grube instrukcje do dawno nieaktualnych juz systemow operacyjnych. No
i dodatkowy problem w postaci pudetek po pizzy, puszek po napojach energetycznych
i ten elektryczny szum, ktéry neka powietrze w poblizu komputeréw. Ta przestrzen
nalezala do niego. I nie w porzadku byto, ze Catherine Standish mogta sobie tak po
prostu wejs¢ i zachowywac sie tak, jakby to miejsce nalezalo tez do niej.

I nie wygladato wcale, by miata zamiar wkrotce stad wyjsé.



— Pewnie zajmuje ci to mnostwo czasu — powiedziata. Miala na mysli prace przy
archiwum.

— Niemal caly czas — odrzekt Ho. — To moj priorytet.

— W takim razie ta lista falszywych zadan, ktérg sobie sklecites, musi by¢ bardzo
przydatna — Catherine ciagnela. — No wiesz, ta, ktéra pokazuje kazdemu, kto
sprawdza twojq prace, jak ciezko harujesz.

Ho zakrztusit sie red bullem.

Louisa stwierdzita:

— Mogles zginac.

— Ja tylko jechalem na rowerze. Tysiace ludzi robig to kazdego dnia. Wiekszos¢
z nich nie ginie.

— Wiekszos¢ z nich nie goni za samochodem.

— Wydaje mi sie, Ze moga to robi¢ — rzekt Min.

— I dokad cie to zaprowadzito?

Dwa i pot kilometra, pomyslal, co bylo catkiem dobrym osiagnieciem na ulicach
Londynu.

— Poprositem kolesi z Troc, by przejeli ich na Clerkenwell Road. Namierzyli...

— Ty poprosites kolesi...

— Tak, tak. Catherine poprosita gosci z Troc, by ich od tego miejsca przejeli. —
Troc to Trocadero, jak nazywano siedzibe monitoringu stolicy. — Sledzili takséwke,
gdy jechala na zachdd, i te zbiry nie wysiadly przy zadnym hotelu Excelsior,
Excalibur czy Expialidocious, czy gdzie tam, ale pojechali prosto Edgware Road. Tam
sie zatrzymali. Przy hotelu w West Endzie? Raczej przy jakiej$ zapchlonej dziurze.

Louisa powiedziata:

— Wydawaloby sie, ze Webb powinien mie¢ to rozkminione. To znaczy wiedziec,
gdzie sie te zbiry zatrzymaly. Od jak dawna sa w kraju? I tak sobie zwiedzaja,
spuszczone ze smyczy?

Min pomyslal, ze by¢ moze jego wklad w zalozenie im z powrotem smyczy
zostanie dostrzezony. A przynajmniej za odkrycie, gdzie znajduje sie ich kojec.

— Przeciez nam powiedzial — oznajmit. — Ludzie w Regent’s Park sg zajeci
pokazywaniem zawartosci kieszeni ksiegowym. Nie majg czasu na, no, dzialanie.

— To zadna blahostka. Tu chodzi o bezpieczenstwo. Ci ludzie majq bron... To
znaczy, Jezu, zgadzamy sie, zeby uzbrojeni krecili sie po stolicy? W jaki sposdb
przeszli z nimi przez odprawe celng?

— Pewnie nie przeszli — powiedzial Min. — Nie mam pewnosci, ale sadze, ze
w niektorych czesSciach Londynu da sie zdoby¢ nielegalng bron.

— Dzieki.

— Nie w dobrych dzielnicach. Ale w wielu miejscach we wschodnim Londynie.
I péinocnym. I czesci zachodniego.

— Skonczytes juz?

— I oczywiScie wszedzie na potudnie od Tamizy. A co wazniejsze, Louiso, oni sie
z nami bawili. Przez caly ten czas, gdy siedzieliSmy i omawialiSmy szczegoty, gdy
odpowiadali: ,,Tak, prosze pani”, ,,Nie, prosze pani” na wszystkie twoje propozycje,



mysleli po prostu: ,,Pierdol sie”. Nie mozemy im ani troche ufa¢. Powiedzg dokladnie
to, co chcemy ustysze¢, i zrobig dokladnie to, co chca zrobi¢. A Webb jasno dal nam
do zrozumienia, ze jesli co$ pojdzie nie tak, wina bedzie po naszej stronie.

— Tak, zauwazylam.

—Noi...

— No i musimy zadbac o to, zeby wszystko poszto dobrze.

Siedzieli na kamiennej balustradzie otaczajacej jedna z grzadek kwiatowych na
tarasie Barbicanu, ktory wychodzit na Aldersgate Street. Nizej stycha¢ bylo szum
ruchu ulicznego, a gdzie$ za nimi grata muzyka; cos klasycznego. Po drugiej stronie
przez jedno z okien Slough House wida¢ byto Catherine siedzacq za dodatkowym
biurkiem w biurze Rodericka Ho. Tyt glowy Ho by} nieruchomg czarng plama. Jak
para spiskowcow, w ktora trudno byloby uwierzyc¢.

Louisa dotkneta dtoni Mina lezacej na jej kolanie.

— Okej, czyli oklamali nas w kwestii mieszkania w tadnym hotelu, bo nie chca,
zebysSmy mysleli, ze sa kafarami do wynajecia, cho¢ nimi sga i przeciez mimo
wszystko tak o nich bedziemy mysle¢. A moze Paszkin zaplacit im za dobry hotel,
a oni zachowuja réznice w cenie dla siebie. W kazdym razie wydaje mi sie, Ze nie
powinniSmy sie tym za bardzo przejmowa¢. Martwi mnie brak wsparcia
informacyjnego. Audyt czy nie audyt, w Regent’s Park powinni wiedzie¢, gdzie sie
zatrzymali.

— Ale przynajmniej my juz wiemy.

— Przynajmniej my juz wiemy.

— Dzieki mnie.

— Tak, tak. Dzieki tobie.

— Uznam w takim razie, ze poglaskatas mnie po glowie.

— Glask, glask — powiedziata Louisa.

— Myslisz, ze pozbeda sie broni?

— Mysle, ze prawdopodobnie mieli ze soba bron, bo gdyby jej nie mieli,
zastanawialibySmy sie, gdzie ja schowali. Wiec tak, na razie z niej zrezygnuja. Ale
gdy ich szef przybedzie, bedq nosi¢ bron. To wlasnie robig zbiry.

— Jeste$ w tym dobra.

— Uzywalam mozgu. Ty w tym czasie prawie zostate$ rozjechany na Old Street,
gdy udawates Lance’a Armstronga.

— Chodzi o rower, tak? — spytal Min, ale Louisa nie zareagowala.

Tymczasem w Slough House Catherine nadal mowita do Ho. W kolejnym
pomieszczeniu Marcus Longridge siedzial przy komputerze. Min nie byt w stanie
odczyta¢ wyrazu jego twarzy. Marcus zajmowat sie szyframi. Nikt nie by} catkowicie
pewien, dlaczego trafil na zestanie, i nikt nie znal Marcusa na tyle dobrze, by go o to
zapytaC. Z drugiej strony nikt sie tym nie interesowal, wiec nie stanowilo to
powaznego problemu.

— Ten, ktory z nami rozmawial. Piotr. Myslisz, Ze mnie podrywal? — spytala
Louisa.

— Chciatabys. W takséwce obejmowat Kiryta. Catowali sie.



— Jasne.

— Serio. Z jezyczkiem i w ogdle.

— Musisz zrobi¢ przeglad swojego gejradaru.

— Wiesz co? — spytala. — To nie mdj gejradar potrzebuje przegladu.

Spojrzata na niego z ukosa w sposob, ktéry znat coraz lepie;j.

— Ach — odpowiedziatl. — Oczywiscie. Zrozumiatem.

— Wieczorem u mnie?

Min wstal. Muzyka umilkta albo przycichta. Wyciagnat dton, Louisa podata mu
SWo0j3q.

— Jasna sprawa — odpart Min.

Catherine odstawita kubek, ale nie przestata mowic:

— Nie zrozum mnie Zle, Roddy, fajna sztuczka, ale nie sadzisz, ze powinienes to
zaprogramowac tak, by pokazywato odwiedzenie kilku stron niezwigzanych z praca?
Nikt nie siedzi przy komputerze przez caty dzien, ani na chwile nie odrywajac sie od
pracy.

Ho uswiadomit sobie, Ze ma otwarte usta, wiec je zamknat. Po czym otworzyt je
ponownie, by napehic je red bullem.

— By¢ moze — ciggnela Catherine — zastanawiasz sie, skad o tym wiem.

Nie zastanawiat sie jednak. Juz zadecydowal, ze to z pewnoscia czary.

Poniewaz Catherine Standish wiedziata, ktora strona do gory potozy¢ klawiature,
i prawdopodobnie miata certyfikat potwierdzajacy szybkos¢ pisania na komputerze,
ale wszystko, co wykraczato poza przegladanie stron podrézniczych, bylo jej zapewne
tak odlegle jak chodzenie na randki z... no, randkowanie w ogdle. Nawet gdyby
zakradla sie w nocy i zalogowala na jego konto, nie znalaztaby napisanego przez
niego programu. Gdyby nie fakt, ze Roddy wiedzial, gdzie go ukryt, sam nie bylby
w stanie go odnaleZc.

— Nie mam pojecia, 0 czym mowisz.

Catherine zerknela na swoj zegarek.

— Spoznites$ sie o jakies trzydzieSci sekund, zeby zabrzmiato to przekonujaco. Co
W pewnym sensie potwierdza, ze mam racje.

Tym razem Ho naprawde nie mial pojecia, o czym ona mowi.

— Roddy — powiedziata. — Nie rozumiesz ludzi, prawda?

— Nie rozumiem?

— Nie wiesz, co nimi kieruje.

Parsknat. Dokladnie wiedzial, co kieruje ludZzmi. Rzucit w myslach monetg
i wypadl Min Harper. Wezmy wiec Mina Harpera. Co nim kierowato? Trzymaj swoja
czapke, paniusiu, bo Roddy Ho mogt pokaza¢ ci historie stuzby Harpera, podac
wysokosc¢ jego pensji, hipoteki na domu rodzinnym, czynsz wynajmowanej kawalerki,
wysokos$¢ zadluizenia na kartach kredytowych, stale zlecenia, wazne numery
telefonéw rodziny i przyjacidl, liczbe punktéow zebranych na karcie lojalno$ciowej
supermarketu i strony internetowe dodane do zakladek. Moze ci powiedzie¢, ze
Harper przeglada czesto Amazona, ale rzadko co$ kupuje, i Ze regularnie wysyla e-
maile do bloga na stronie ,,Guardiana” poswieconego relacjom z meczéw krykieta.



I miat zaczac¢ jej to wszystko przekazywac, ale ona zaczeta mowic pierwsza:

— Roddy — wskazata na stojacy przed nim komputer — wszyscy doceniamy to, ze
potrafisz tak ogarna¢ ten sprzet, by robil, co mu kazesz. I wiem, zZe ostatnie, na co
masz ochote, to zajmowac sie procesowaniem danych, ktérymi moglby sie zajmowac
praktykant po dwudziestominutowym szkoleniu. I z cala pewnoscig zdajemy sobie
sprawe, ze w GCHQ jest caly ciag pomieszczen, w ktorych kontroluje sie internetowa
aktywno$¢ Piatki, na wypadek gdyby kto§ odwiedzal jakies niegrzeczne miejsca.
Nadazasz?

Ho nie by} w stanie sie powstrzymac i skinat gtowa.

— Majac to wszystko na uwadze, zadatam sobie pytanie: co bym zrobita, gdybym
miala twoje umiejetnosci i, nazwijmy to, sktonno$¢ do wedrowania po ciemnej stronie
internetu? I uznalam, Ze napisalabym program, ktory przekona kazdego, kto
obserwuje mojq aktywno$¢, ze robie doktadnie to, co powinnam robi¢, dzieki czemu
przez caly bozy dzien mogtabym robi¢ doktadnie to, na co mam ochote.

Ho poczul ptyn Sciekajacy po jego palcach, spojrzat na nie i zorientowat sie, ze
zmiazdzyt dloniq jeszcze nie catkiem pustg puszke red bulla.

— I réwnoczes$nie wyobrazilam sobie, ze mam taki, no, kompulsywny typ
osobowosci, i nie przysztoby mi do glowy, by zbudowa¢ w tym systemie jakis$ drobny
zastoj. Cos, co przekona, ze za komputerem siedzi istota ludzka, a nie, wybacz,
Roddy, robot. I o to wiasnie mi chodzito, gdy mowilam, ze nie rozumiesz, co kieruje
ludZmi. — I teraz Catherine oparia sie o fotel i splotla dlonie na kolanach. — No. Czy
w ktéryms$ momencie sie pomylitam?

— Tak.

— Nie, czy naprawde sie pomylitam. Nie chodzi o to, Ze chcialbys$, zebym nie
miata racji.

— Przewiercitas przez sufit kabel swiattowodowy, tak? — zapytat po chwili.

— Roddy, nie rozroznitabym Swiattowodu od zadnego innego kabla.

Roderick Ho nie miat nic do powiedzenia w obliczu tak razacej ignorancji.

Catherine wstata i zabrata swoj kubek z kawa.

— Co6z — zakonczyta. — Ciesze sie, ze porozmawialisSmy.

— Masz zamiar powiedzie¢ o tym Lambowi?

Albo psom, pomyslat. Ci z pewnoscig mieliby co$ do powiedzenia o szeregowym
agencie mieszajagcym w sieci tajnych stuzb.

— Oczywiscie, ze nie — odpowiedziala. — Lamb nie musi o wszystkim wiedzie¢,
pamietasz o tym?

W milczeniu kiwnat glowa.

— Cho¢ spodziewam sie, ze w przysztosci bedziesz nieco bardziej elastyczny
w kwestii niesienia pomocy przy zbieraniu informacji. Nie tylko mnie.

— Ale Lamb...

— Mmm?

— Nic.

— Tak wilasnie myslalam. — Catherine zatrzymata sie przy drzwiach. — O, i jeszcze
jedno. Jesli kiedykolwiek wpadniesz na pomyst, by wykorzysta¢ swoje internetowe



sztuczki do utrudniania mi zycia, rzuce twoje bijace serce na pozarcie gtodnemu psu.
Zrozumiano?

— Okej.

— Mitego popotudnia, Roddy.

Wyszia.

Roderick Ho byt wkurzony, zdradzony, ale tez — w pewnym sensie — pod
wrazeniem.

Pewnego ciemnego dnia poprzedniej zimy Jackson Lamb umowit sie na spotkanie
z Diang Taverner przy kanale niedaleko Angel; zgodzila sie na to spotkanie, bo Lamb
trzymat jq za jaja. Lady Di miala aspiracje, by zosta¢ Pierwszym Biurkiem w Regent’s
Park, obecnie pozycje te zajmowata Ingrid Tearney, a metody, do ktérych sie
uciekala, by zadbac¢ o swoje interesy, wywolaly sytuacje, ktéra mogta wkrétce stac sie
problematyczna. Zaangazowanie Lamba w zaden sposob nie polepszyto sytuacji, ale
w Swiecie szpiegéw — podobnie jak w $wiecie polityki, handlu i sportu — fakt, ze co$
zostalo niewiarygodnie wprost spieprzone, nie sprawial, Ze wprowadzono
jakiekolwiek zmiany: biurka w Regent’s Park byly ustawiona jak dawniej,
a rozzalenie Lady Di spowodowane faktem, ze zamknieto przed nig droge na szczyt
hierarchii, nie zmalalo w zauwazalny sposéb. A Lamb nadal miat na nig haki, dzieki
ktorym mogla zosta¢ dwukrotnie ukrzyzowana: raz przez media, za pomocq tuszu
i pikseli, drugi raz przez Ingrid Tearney z uzyciem drewna i gwozdzi.

W tej sytuacji Lady Di nie opierala sie za bardzo, gdy Lamb zaproponowat
dyskretng pogawedke ,tam, gdzie zawsze”. Spdznila sie, ale ta manifestacja wtadzy
w najmniejszym stopniu nie obchodzita Lamba, bo sam spo6znit sie jeszcze bardziej.
Gdy nadchodzit od strony Angel, widzial, jak Diana siedzi na tawce i spoglada na
kanal. Po drugiej stronie zacumowato kilka barek; jedna miala na dachu stojak na
rowery; druga zamkniete okiennice i drzwi zabezpieczone lancuchem.
Prawdopodobnie Lady Di zastanawiata sie, czy zamontowata monitoring w ktorejs
z nich, bo o tym wiasnie myslalby on sam, bedac na jej miejscu. Jednak Lamb byt
raczej pewien, Ze sama niczego nie zamontowala, czeSciowo dlatego, Ze miat
watpliwosci, czy chcialaby, aby ich rozmowa byla nagrywana; a gltéwnie dlatego, ze
w okienku czasowym, w ktérym musiataby to zrobi¢, Lamb siedzial na tej wiasnie
tawce i zauwazylby to.

Jak kazdy szpieg miat swoje ulubione miejsca. Jak kazdy szpieg najczeSciej ich
unikal; odwiedzatl je nieregularnie, porzucal, jesli w poblizu krecito zbyt wiele oséb
lub jesli bylo ich za mato. Ale jak kazdy szpieg potrzebowal miejsca, w ktorym mog}t
spokojnie pomysle¢, czyli miejsca, w ktorym nikt sie go nie spodziewatl. Ten odcinek
kanatu spelnial owe wymagania. By} ostoniety tylnymi $cianami wysokich domoéw,
zazwyczaj krecili sie tu rowerzysci albo biegacze; w porze lunchu spacerowali
pracownicy z pobliskich sklepéw i biur i zajadali kanapki. Czasami przeptywaty
z mozotem waskie lodzie kanalowe, zmierzajace w strone dlugiego tunelu pod
Islington, gdzie nie bylo Sciezki holowniczej. Dla kogos$, kto nie miatl zielonego
pojecia o szpiegach, byto to oczywiste miejsce, w ktorym mogt usiasc¢ szpieg i mysle¢
o szpiegowskich sprawach.



Lamb zadzwonil wiec stamtad do Lady Di, przekazal jej swoje zaproszenie
i siedzial tam, gdy popotudnie ciemniato, przypominajac pracownika biurowego,
ktorego wiasnie zwolniono, prawdopodobnie ze wzgledu na higiene. Wypalit siedem
papierosow, jeden po drugim, rozmyslajac o raporcie Shirley Dander na temat jej
wyprawy do Cotswolds, a gdy zapalil 6smego, dreszcze przeszty go od stop do glow
i zakaszlal tak samo jak Rosjanin. Musial wrzuci¢ do kanalu nadal pokaznego peta
i skupic sie na tym, by zapanowac nad cialem. Gdy atak minag}, Lamb czut sie, jakby
przebiegl ze dwa kilometry. Oblal sie lepkim potem, mial metny wzrok. Kto$
naprawde powinien co$ z tym zrobi¢, pomyslal, po czym wstat z tawki i odszed}, by
Lady Di mogta sie tu pojawi¢ pierwsza.

A teraz zignorowatla jego nadejscie, ledwo go zauwazajac, gdy siadat obok. Wiosy
miata dluzsze niz podczas ich poprzedniego spotkania, bardziej krecone, cho¢ moze
bylo to efektem jej pracy. Otulona byla ciemnym plaszczem przeciwdeszczowym,
ktorego kolor pasowat do jej rajstop, a gdy w koncu przemowita, ustyszat:

— Jesli ta tawka zostawi $lady na moim plaszczu, przesle ci rachunek z pralni.

— Mozesz oddawac ptaszcze do prania?

— Czysty plaszcz, proste zeby, umyte wiosy. Ciesze sie, ze to dla ciebie nowosc.

— Bylem ostatnio zajety. By¢ moze troche sie zapuscitem.

— Troche. — Odwrocita sie twarza w jego strone. — Czego chciates od Nikotaja
Katinskiego?

— Widze, Ze nie tylko ja bylem zajety.

— Jesli dreczysz naszych byltych ludzi, maja w zwyczaju ucina¢ kontakt. A ja w tej
chwili mam dos$¢ komplikacji.

— Ze wzgledu na wasze wewnetrzne problemy.

— Ze wzgledu na to, ze nie powiniene$s wpychac nosa w nie swoje sprawy. Czego
od niego chciates?

— A co ci powiedzial?

— Opowiedziat o swoim przestuchaniu — odparta Diana Taverner. — Ze chciate$,
zeby omowit to, co zeznat Dentystom.

Lamb odchrzaknat.

— O co ci naprawde chodzito?

— Chciatem, zeby przypomniat mi, co powiedzial Dentystom — odpart Lamb.

— Nie mogtes$ po prostu obejrze¢ nagrania?

— To nie to samo, prawda? — Jego niedawny atak kaszlu znalaz} sie juz w tej
komfortowej przestrzeni umyshi, gdzie wydaje sie, ze mogt sie przytrafi¢ komus
innemu, wiec Lamb zapalil nastepnego papierosa. Po namysle pomachat paczka mniej
wiecej w kierunku Taverner, ale ona pokrecita glowa. — Zawsze jest szansa, Ze teraz
przypomni sobie co$ innego.

— O co ci chodzi, Jacksonie?

Lamb byt chodzacym niewinigtkiem, wykonujacym nonszalanckie gesty: co? on?
Nawet nie musial nic mowi¢. Wystarczyto, ze ledwie zauwazalnie pomachat
papierosem.

— Katinski byt ptytkim Zrodtem — powiedziata Taverner. — Zajmowat sie szyframi,



nie posiadal informacji, ktoérych nie pozyskaliSmy wczes$niej z innych, lepiej
poinformowanych Zrodet. TrzymaliSmy go tylko na wypadek, gdybySmy potrzebowali
kogos$ na wymiane. Powaznie mowisz, Ze sie nim zainteresowates?

— Czyli go sprawdzitas?

— Doszty mnie shuchy, ze odkopujesz jakie$S zera z mrocznych czaséw, wiec
oczywisScie go sprawdzitam. Chodzi o to, ze wspomniat o Aleksandrze Popowie, tak?
Jezu, Jackson, czy nudzi ci sie az tak bardzo, ze postanowite$ zbada¢ legendy? Bez
wzgledu na to, jaka operacje Moskwa planowatla wowczas przeprowadzié, teraz
znaczy ona tyle samo co kasety magnetofonowe. WygraliSmy te wojne i jesteSmy zbyt
zajeci przegrywaniem kolejnej, by organizowa¢ rewanz. Wracaj do Slough House
i dziekuj za to, ze nie jeste$ juz na linii ognia.

— W przeciwienstwie do ciebie, tak?

— Myslisz, ze bycie Drugim Biurkiem jest takie proste? Okej, moze to nie jest
zycie za murem. Sprobuj jednak wykonywa¢ mojq prace, majac zwigzane rece,
a dowiesz sie, czym jest stres, gwarantuje ci.

Whpatrywala sie w niego, by podkresli¢, ze mowi powaznie, ale on z tatwoscia
wytrzymat jej spojrzenie i nie przejat sie, ze zobaczyla, jak na jego ustach pojawia sie
usmiech. Lamb pracowal zaréwno w terenie, jak i za biurkiem i wiedzial, co z tej
dwojki powoduje, Ze najmniejszy halas w nocy sprawia, ze budzisz sie bez tchu.
Jednak nie spotkal jeszcze garniturka, ktory nie bylby przekonany, ze jest samurajem.

Taverner odwrocita wzrok. Dwoje biegaczy dyszacych na Sciezce po drugiej
stronie rozdzielito sie, by przepusci¢ kobiete z wozkiem. Gdy tylko para pobiegta
dalej, a wozek zblizat sie do zbocza prowadzacego na most, ponownie si¢ odezwata:

— Tearney jest na $ciezce wojennej.

— Bycie na Sciezce wojennej jest opisem obowigzkow Tearney — skomentowat
Lamb. — Gdyby nie wymachiwata mieczem, ludzie w rzadzie mysleliby, Ze nie nadaje
sie do tej pracy.

— Moze sie nie nadaje.

Lamb przeczesat piecioma thustymi palcami wiosy, ktore potrzebowaty mycia.

— Mam nadzieje, ze nie zamierzasz walnac politycznej gadki. Bo mnie, i nie moge
tego wystarczajaco mocno podkresli¢, géwno obchodzi, kto komu wbija néz w plecy
w Regent’s Park.

Jednak Taverner musiata to z siebie wyrzucic i nie miata zamiaru pozwoli¢, by jej
przerywano.

— Leonard Bradley byl nie tylko jej powiernikiem, ale tez wtyczka w Westminster.
Teraz nie ma wsrod ludzi w rzadzie, jak to nazwales, zadnych sojusznikow, a wiesz,
jaka bywa nerwowa. Nie chce wiec zadnych zawirowan czy ucinania kontaktow.
W zasadzie to nie chce, zeby cokolwiek sie dzialo bez wzgledu na to, czy dobrego,
czy ztego. Przynie$ jej na tacy glowe nastepnego bin Ladena, a ona zacznie sie
martwic, skad wziate$ tace, na wypadek gdyby ktos wliczy? ja w koszty.

— W takim razie to sie jej spodoba.

— Co sie jej spodoba?

— Planuje operacje. — Taverner czekata na puente. — Zanieméwitas z zachwytu?



— Nie, nie wierze wlasnym uszom. Nic do ciebie nie dotarlo?

— Nie bardzo. Czekatem, kiedy skonczysz. — Wrzucil peta do wody, kaczka
zmienita swoja trase, by sie mu przyjrze¢. — Popow byl legenda, Katinski jest zerem,
a Dickie pracowatl na poét etatu jako szpieg. A teraz jest nieboszczykiem na pelen etat,
a w telefonie, ktory miat przy sobie w chwili Smierci, byt niewystany SMS. Jedno
stowo. ,,Cykady”. To samo stowo, ktore Katinski ustyszal w zwiazku z akcja
wymyslong przez nieistniejacego Aleksandra Popowa. Powiedz mi, Ze nie warto tego
sprawdzic.

— Wiadomo$¢ zza grobu? Zartujesz sobie?

— Skadze.

Taverner pokrecita glowa.

— Wiesz, nie sadzitam, ze z calej waszej ekipy to ty pierwszy sie ztamiesz.

— Musisz caly czas uwazac, prawda?

— Lamb, nie ma szans, aby Tearney poparta operacje Slough House. Nie
w sytuacji, gdy budzet Regent’s Park jest zablokowany. Ani w zZadnej innej.

— W takim razie dobrze, Ze mam ciebie, prawda? — zapytat Lamb. — A ty nie jestesS
w stanie mi niczego odmowic.

Slough House w kwietniowe popotudnie: na ulicach obietnica wiosny, przerywana
sporadycznymi pierdnieciami ruchu ulicznego, jednak mimo to wcigz obecna. Min
dostrzegal ja w promieniach stonica odbijajacych sie od szyb Barbican Towers
i styszat ja w spontanicznie nuconych piosenkach, gdyz studenci z pobliskiej szkoty
teatralnej byli odporni na zazenowanie i z radoscig spiewali w drodze do metra.

Pomimo boélu i zmeczenia po pogoni rowerowej i tak czut sie dobrze. Utknat na
kilka lat za biurkiem, przy ktérym nic nie robit, ale gdy trzeba, dawat rade. Dzi$ rano
to udowodnit.

Jednak w tej chwili znéw siedzial za biurkiem, przy ktéorym wykonywat robote
glupiego: katalogowal mandaty za parkowanie wystawione w poblizu
prawdopodobnych celéw atakéw terrorystycznych, na wypadek gdyby zamachowiec
samobojca w ramach przygotowan ogladat wczesniej dane miejsce, pojechat tam
autem i nie zawracat sobie glowy optaceniem parkingu. Min prawie skonczyt luty,
a nadal zaden numer tablicy rejestracyjnej sie nie powtérzyl, podczas gdy Louisa,
pochtonieta rGwnie monotonnym zadaniem, nie odzywata sie od dtuzszej chwili.

Strata czasu.

Istniala oczywiscie teoria, ze powierzono im te zadania z pewnego powodu,
a powodem tym byla szansa, ze bedg tak Smiertelnie znudzeni swoja praca, ze ztoza
wypowiedzenia, oszczedzajac kontrwywiadowi klopotéw zwiazanych z zakonczeniem
umowy O prace, co zawsze niesie ze soba ryzyko podania pracodawcy do sadu.
Dobrze, pomyslat Min, ze miat za sobg poranek prawdziwej pracy i perspektywe, ze
bedzie jej wiecej. Noclegownia przy Edgware Road. Piotr i Kiryt zadekowali sie tam,
czekajac na przyjazd szefa: nie zaszkodzitoby dowiedzie¢ sie wiecej o tym duecie.
Pozna¢ ich nawyki, miejsca, gdzie spedzali czas. Dowiedzie¢ sie czego$, co da
Minowi przewage, na wypadek gdyby okazalo sie, ze przewaga bedzie mu potrzebna.
Nadmiar informacji nigdy nikomu nie zaszkodzil, chyba ze chodzilo o mandaty za



parkowanie.

Na gorze panowala cisza. Lamb zniknat po tym, jak wystuchal raportu Shirley
Dander o wysledzeniu pana B; a przynajmniej Min zakladal, ze tego wlasnie dotyczyt
jej raport.

— Ciekawe, co znalazta Shirley — zagait.

— Hmm?

— Shirley. Ciekawe, czy znalazta tego tysego kolesia.

— Aha.

Nie dostrzegt sladu zainteresowania.

Za oknem powoli toczyt sie autobus, jego gérny poziom by}t pusty.

— Lamb wydawat sie pelen entuzjazmu, to wszystko — ciggnat. — Jakby to byla
sprawa osobista.

— Znajac go, to tylko kaprys.

— I watpie, by River byt zadowolony, ze Shirley mogta wyjsc i sie pobawic¢. — Nie
mogt powstrzymac sie od usmiechu, gdy wypowiadat te stowa. Przypomniatl sobie
predkos¢, z jaka pedzit wzdhiz Old Street. I Rivera, ktory siedziat za biurkiem, gdy te
wydarzenia miaty miejsce.

Louisa wpatrywata sie w niego.

— Co? — Pokrecita glowa i wrdcita do pracy.

Przejechat kolejny autobus — ten by? pelen. Jak to mozliwe?

Min stukat otdwkiem w paznokiec.

— Moze nawalita, jak myslisz? Chodzi mi o to, Ze nie miala zbyt wielu punktow
zaczepienia.

— Wszystko jedno.

— 1 pracowala wczesniej w L.gcznosci, prawda? Shirley. Myslisz, ze duzo czasu
spedzala w terenie?

Teraz Louisa znéw na niego patrzyla. W zasadzie doS¢ mocno sie w niego
wpatrywala.

— Co to za grypa wspomnieniowa?

- Co?

— Jesli chcesz dowiedziec sie, jak poszto Shirley, idZ do niej zagada¢. Powodzenia.

— Nie chce jej zagadywac.

— Sprawiasz wrazenie, jakby bylo inaczej.

— Zastanawiam sie tylko, czy sobie poradzita. PowinniSmy gra¢ do jednej bramki,
prawda?

— Tak, jasne. Moze powinienes udzieli¢ jej paru wskazéwek. Po swojej porannej
przygodzie.

— Moze powinienem. W koncu nie poszto mi tak Zle.

— Moze powiniene$ pokazac jej sznurki.

— Tak.

— Pokierowac nia.

— Tak.

— Dac klapsa, gdy bedzie niegrzeczna — powiedziata Louisa.



— Tak. Nie!

— Min? Zamknij sie juz, dobrze?

Zamknat sie.

Na zewnatrz nadal dato sie wyczuc obietnice wiosny, jednak atmosfera wewnatrz
biura z niewyjasnionych przyczyn na powrot stala sie zimowa.

— W takim razie dobrze, Ze mam ciebie, prawda? — zapytal Lamb. — A ty nie jeste$
w stanie mi niczego odmowic.

Jego slowom towarzyszyl skrzywiony, zotty usmiech, na wypadek gdyby
Taverner zapomniala, jak bardzo sie przyjaznili.

— Jacksonie...

— Potrzebuje sensownej przykrywki, Diano. M6gtbym sam sobie ja przygotowac,
ale to zajmie tydzien lub dwa, a potrzebuje jej teraz.

— Czyli chcesz przeprowadzi¢ operacje i masz zamiar to zrobi¢ w pospiechu? Czy
ktorykolwiek element twojego planu wydaje ci sie rozsadny?

— Potrzebuje tez Srodkéw na dzialanie. Przynajmniej pare patykow. Moge tez
potrzebowac pozyczy¢ ludzi. Mam mniej zasobow niz zazwyczaj w House, przez to,
Ze tw0j chloptas Spider ma parcie na rekrutacje.

— Webb?

— Wole mowi¢ na niego Spider. Zawsze, gdy go widze, mam ochote zabi¢ go
gazeta. — Spojrzatl na nia przebiegle. — Wiesz o jego klusownictwie, prawda?

— Webb nie moze przestawi¢ swojego biurka bez mojego pozwolenia. Oczywiscie,
ze o tym wiem. — Nagle rozlegt sie lopot skrzydel, gdy kaczka wystartowata
i poleciala wzdhuz kanatu. — I nie ma szans, zebys$ wziat kogos z Regent’s Park. Roger
Barrowby liczy u nas tyzeczki do herbaty. Uwierz mi, zorientuje sie, jesli zabraknie
zywego cztowieka.

Lamb nic nie powiedzial. Sytuacja sie zmienita. Teraz Taverner zorientuje sie, ze
przeszta od mowienia, ze drzwi sg zamkniete, do negocjowania tego, jak szeroko je
otworzyc.

— O Chryste Panie — wymamrotata.

No prosze.

Bez slowa znow poczestowal ja papierosem i tym razem skorzystala. Gdy
nachylila sie, zeby go odpalil, poczul zapach jej perfum. Zapalniczka rozbtysta
i zapach zniknat.

Taverner oparia sie o lawke, nie martwiac juz o mozliwe zabrudzenia. Zamkneta
oczy i zaciggnela sie.

— Tearney nie lubi tajnych dzialan — powiedziata. Odniost wrazenie, Ze ciagnela
rozmowe, ktéra wiele razy odbyla w swojej glowie. — Jesli bedzie miala okazje,
rozwigze Operacje i podwoi personel Centrali f.acznosci Rzadowej. Zbieranie
informacji na odleglosc¢. Tak jak zaleca BHP.

— Mniej agentow trafi do workéw na zwiloki — stwierdzit Lamb.

— Bedzie mniej agentow, kropka. I nie udawaj, ze jej bronisz. Zaprowadzitaby cate
twoje pokolenie przed komisje prawdy i pojednania. Kazala przeprosi¢ za kazda
antyradzieckq akcje, jaka kiedykolwiek zorganizowaliscie, i uscisna¢ kolegoéw przed



kamerami.

— Przed kamerami — powtorzyt Lamb. Po czym dodal: — Boze, ty wcale nie
zartujesz, prawda?

— Wiesz, co napisala w ostatniej notatce? Ze osoby czekajace na awans na Trzecie
Biurko powinny zapisa¢ sie na wewnetrzny kurs PR. Zadba¢ o to, by by¢ w petni
przygotowanym do ,,pracy z klientem”.

— ,Pracy z klientem”?

— ,,Pracy z klientem”.

Lamb pokrecit glowa.

— Znam odpowiednich ludzi. MoglibySmy jej wthuc.

Dotknela na moment jego kolana.

— Jestes bardzo uprzejmy. Niech to bedzie nasz plan B.

Siedzieli przez chwile w ciszy, gdy ona wypalala swojego papierosa. Potem
zgniotla niedopatek pieta i kontynuowata:

— No dobrze. Koniec zabawy. Chyba Ze chcesz mi powiedzie¢, ze zartowates? —
Szybkie spojrzenie w jego strone uswiadomito jej jednak, ze tak tatwo sie z tego nie
wywinie. Zerknela na zegarek. — Opowiadaj.

Lamb zreferowat, co mu chodzi po glowie.

— Cotswolds? — zapytata, gdy skonczyt.

— Powiedzialem: operacja. Nie wspominatem o Al-Kaidzie.

— I tak masz zamiar jg przeprowadzi¢. Po co w ogdble zawracasz sobie glowe, zeby
mi o niej opowiedziec?

Lamb spojrzat na nia z powaga.

— Wiem, ze uwazasz, ze jestem postrzelony. Ale nawet ja nie jestem na tyle ghupi,
by prowadzi¢ operacje na ojczystej ziemi bez pozwolenia Regent’s Park.

— Pytam powaznie.

— Bo i tak sie o tym dowiesz.

— Oczywiscie, ze tak. OdkryleS juz, ktéry z twoich zo6ttodziobow do mnie
raportuje? — Jego twarz nie zdradzatla zadnych emocji. — Lepiej, zZeby nie zrobit sie
z tego cyrk — dodata.

— Cyrk? Ten gosc zatatwil jednego z naszych. I co: pozwolimy, by cos takiego sie
stato bez, jak by$ to nazwala, doglebnej analizy? Jesli pozwalamy, by do tego doszto
bez sprawdzenia, kto, co i dlaczego, to nie dos¢, Ze nie robimy tego, co do nas nalezy,
to jeszcze zawodzimy naszych ludzi.

— Bow nie byl juz naszym czlowiekiem.

— To tak nie dziala i dobrze o tym wiesz.

— Tak, wiem o tym — westchnela. — Nie mialam jednak pojecia, Zze potrafisz
wyglaszac przemowienia. — Rozmyslata przez chwile. — Okej. Chyba mozemy znalez¢
napredce jakie$S uzywane wczesniej tozsamosci bez wszczynania alarmu. Nie beda nie
do podwazenia, ale przeciez nie wysytasz nikogo do Indii. A jeSli wypeknisz
formularz 22-F, przepchne go przez zasoby. Opiszemy to jako wydatki dotyczace
archiwum. To znaczy umowmy sie, bedziesz badat prehistorie. Jesli to nie jest sprawa
do archiwum, to nie wiem, co nig jest.



— Nic mnie to nie obchodzi, mozesz to nawet wylozy¢ z drobnych. Mam to
w dupie.

Aby potwierdzi¢ swoje stowa, podrapat sie po wspomnianej czesci ciala.

— Stodki Jezu — powiedziala Diana Taverner. — Jesli to zrobie, jesteSmy kwita,
jasne?

— Oczywiscie.

— Lepiej, zeby$ sie nie opierdalal w czasie pracy, Jacksonie. — W rzadkim
przebtysku taktu Lamb rozpoznal, ze to byla ta chwila, gdy ostatnie stowo powinno
naleze¢ do kogos$ innego, i nic nie powiedzial. Zamiast tego przygladat sie, jak Diana
znika z pola jego widzenia, po czym nagrodzit sie nieSpiesznym u$miechem. Miat
wsparcie. Miat nawet fundusze.

Nie zatatwilby ani jednego, ani drugiego, gdyby zdradzit prawde.

Wyjat telefon z kieszeni i zadzwonit do Slough House.

— Jeste$ tam jeszcze?

— Tak, dlatego odbieram...

— Rusz dupe do Whitecross. 1 zabierz portfel. — Zamknat klapke telefonu
i przygladal sie, jak niezdecydowana kaczka powraca, ladujac z poslizgiem na
szklistej powierzchni kanatu, rozbijajac odbijajace sie¢ w nim niebo, ale tylko na
chwile. Zaraz wszystko zadrzalo i wrécito do formy: niebo, dachy, wiszace nad
glowami kable znalazly sie na swoim miejscu.

Taki widok ucieszytby Ho.



Nie spieszyltes sie — powiedziat Lamb.

River, ktory dotart jako pierwszy, potrafit rozpoznac taktyke Lamba.

— Do czego potrzebny jest moéj portfel?

— Mozesz postawi¢ mi pozny lunch.

Poniewaz juz mineto troche czasu od jego wczesnego lunchu, podejrzewat River.

Sprzedawcy na targu juz sie zwijali, ale nadal dzialaly stoiska, na ktérych mozna
bylo kupi¢ wystarczajaco duzo curry i ryzu, by wykarmi¢ wojsko, po czym tak
zapchac je ciastem, by nie bylo w stanie maszerowac. River zaptacit za kurczaka po
tajsku z chlebkiem naan i razem z Lambem poszli do St. Luke, gdzie znaleZli tawke.
Golebie zlecialy sie z nadziejq, ale szybko zrezygnowaly. Mozliwe, Ze rozpoznaly
Lamba.

— Jak dobrze znates Dickiego Bowa? — spytatl River.

— Niezbyt dobrze — odpowiedzial Lamb z ustami pelnymi kurczaka.

— Ale na tyle dobrze, by zapali¢ mu Swieczke.

Lamb popatrzyt na niego i przezuwat jedzenie. Przezuwat je tak dhugo, zZe miato to
sarkastyczny wydzwiek.

— Jeste$ porazka, Cartwright — odezwat sie, gdy w koncu przetknat. — Obaj to
wiemy. W przeciwnym razie nie bytby$ kulawym koniem. Ale...

— Wydymano mnie. Na tym polega roznica.

— Tylko przegranych da sie wydymac — wyjasnit Lamb. — Moge dokonczy¢?

— Prosze bardzo.

— Jeste$ porazka, ale dalej jeste§ w grze. Wiec jesli ktérego$ dnia znajda twoje
cialo, a ja nie bede zajety, prawdopodobnie zaczne zadawac pytania. Sprawdze, czy
okolicznosci byly podejrzane.

— Z trudem panuje nad swoimi emocjami.

— No, powiedzialem: prawdopodobnie. — I bekngl. — Ale Dickie pracowat
w Berlinie. Gdy toczyle§ z kim$ wojne, musisz sie upewni¢, Ze spoczywasz we
wiasciwym grobie. W takim, ktory nie jest opisany ,,Umart ze starosci”, gdy powinien
by¢ oznakowany ,,Dzialanie nieprzyjaciela”. Dziadek cie tego nie nauczy#?

River przypomniat sobie chwile z zesztego roku, gdy mial okazje zerkna¢ przez
chwile na Lamba toczacego wojne. Wiec cho¢ Lamb byl teraz thustym leniwym
dziadem, River byt sklonny mu uwierzy¢.

Jednak nie podobato mu sie, ze Lamb zniewazy! jego dziadka, wiec rzekk:

— By¢ moze mi o tym wspominat. Wtedy, gdy nie opowiadal mi o tym, ze Bow
byt pijaczkiem, ktory twierdzil, Ze porwat go nieistniejacy szpieg.

— S.D. ci o tym powiedzial? — Lamb przechylil glowe. — Tak go nazywasz,
prawda? Stary dran?

Tak go nazywal, ale skad Jackson Lamb o tym wiedzial, przekraczalo mozliwosci



rozumowania Rivera.

Lamb byt swiadomy, o czym mysli River, opromienit go wiec swoim uSmiechem
stalkera.

— Aleksander Popow faktycznie by} strachem na wroble — oznajmit. — Co jeszcze
powiedziat ci dziadek?

— Ze w Regent’s Park majq teczke na jego temat — dodal River. — Dane, ktére
zebrano po to, by odkry¢ sposéb myslenia Moskwy. Gléwnie fragmentaryczne
informacje. Gdzie sie urodzit, takie tam.

— Gdzie sie urodzit?

— W ZT/53235.

— Dlaczego nie jestem zdziwiony, Ze zapamietate$ ten symbol?

— Mial tam miejsce jaki$ wypadek — ciggnat River. — I miasto zostalo zniszczone.
Szczegot, ktory pozostal mi w pamieci.

— Zostaloby — powiedzial Lamb. — Gdyby to byl wypadek. — Wyskrobat
z plastikowego pojemnika resztki curry i wepchnat je do ust, nieSwiadomy tego,
w jaki sposéb River na niego patrzyt. — Nie bylo takie zte — skomentowat. Wprawnym
ruchem nadgarstka postal widelec do kosza, po czym za pomoca ostatniego kawatka
naan zebrat resztki sosu. — Oceniam na siodemke.

— To bylo zaplanowane dziatanie?

Lamb uniost brwi.

— Nie wspomniat o tym drobiazgu?

— Nie wchodziliSmy w szczegdty.

— Pewnie mial swoje powody. — Przezuwatl chlebek z rozmystem. — Jestem raczej
pewien, ze twoj dziadek nigdy nie zrobil niczego bez powodu. Nie, to nie byt
wypadek. — Przelknat. — Jestes jeszcze za mlody, zZeby zapali¢, prawda?

— Nadal nie jestem wystarczajaco ghupi.

— Wr6c¢ do mnie, jak co$ przezyjesz. — Lamb zapalil, zaciaggnat sie, wypuscit dym.
Nic w jego wyrazie twarzy nie wskazywalo na to, ze kiedykolwiek myslat
o szkodliwo$ci tego nawyku. — Zet-co$-tam-dalej byto osrodkiem badawczym.
Elementem wyscigu atomowego. To byto przede mng, rozumiesz.

— Nie zdawatem sobie sprawy, ze przed toba istniata bron nuklearna.

— Dzieki. W kazdym razie z tego, co wiemy, Moskwa uznala, Ze rozgoscit sie
w nim szpieg. Ze kto§ z wewnatrz przekazywal informacje o sowieckim programie
nuklearnym wrogom. Czyli nam. Albo naszym przyjaciotom. — Lamb znieruchomiat.
Przez kilka chwil zrodtem jedynego ruchu byla cienka blekitna smuzka dymu snujaca
sie rzewnie z jego papierosa.

— Wiec je zniszczyli? — zapytal River.

— Czy dziadek nigdy ci nie wspomnial, w trakcie wszystkich tych lekcji historii,
ktérych ci udzielal, jak powazna to byla sprawa? Tak, zniszczyli je. Spalili je na
popiol, by mie¢ pewnos¢, ze nic, co sie tam dziato, nie wyjdzie na jaw.

— Miasto, w ktérym mieszkato trzydziesci tysiecy ludzi?

— Niektorzy wyszli z tego cato.

— Zniszczyli je, gdy ludzie...



— To byla najbardziej efektywna metoda. Mogli by¢ w miare pewni, ze od tego
momentu ich szpieg zaprzestal swojej aktywno$ci. Zart oczywiscie polega na tym, ze
nie bylo zadnego szpiega.

— Swietny dowcip.

Swietna puenta, pomyslat.

— To byla jedna z ulubionych opowiesci Crane’a — powiedziat Lamb.

Amos Crane, na dlugo zanim River rozpoczal prace, byl legenda wywiadu
z niewlasciwym powodow. Nie byt klusownikiem, ktéry zmienit sie w gajowego,
ale raczej lisem, ktory stat sie straznikiem kurnika.

— Crane lubit powtarza¢, ze w tym odcinku pomiescit sie caly gabinet luster.
Zbudowali fortece, po czym wystraszyli sie, ze jq spalimy. Spalili wiec ja pierwsi,
zeby mie¢ pewnos¢, ze my tego nie zrobimy.

— A Popow miat by¢ jednym z tych, ktérzy przezyli, tak? — spytat River. W jego
glowie koto sie zamknelo. — Niszcza swoje miasto, a wiele lat pdZniej z jego prochéw
tworza potwora, za pomoca ktérego maja sie na nas zemscic.

— No tak — odrzekt Lamb. — Jak mowitem, to wkurzato Crane’a.

— A co sie w ogole z nim stalo?

— Jakas laska go zalatwila.

Mniej utalentowane osoby potrzebowalyby catej powiesci, by opowiedzie¢ te
historie, pomyslat River.

Lamb wstal, wpatrywat sie w najblizsze drzewo, jakby nagle obudzit sie w nim
podziw dla natury, uniost piete i pierdnat.

— To znak, ze curry bylo dobre — skomentowal. — Czasami zalega w tobie cala
wiecznosc.

— Od dawna mam zamiar cie zapytac¢, dlaczego nigdy sie nie ozeniles — powiedziat
River.

Przeszli na drugg strone ulicy.

— W kazdym razie — stwierdzit Lamb — moze to tylko strach na wroble.
Wymyslony potwér. Niemniej jednak Dickie Bow nie zyje, a to jedyna osoba, ktéra
twierdzita, ze widziata Popowa na wlasne oczy.

— Sadzisz, ze pan B jest zwigzany z legendq o Popowie?

— Bow zostawil w swoim telefonie wiadomo$¢, ktéra miata mniej wiecej taki sens.

— Trucizna nie do wykrycia. Wiadomos¢ zza grobu — powiedzial River.

— Chcesz coS$ z siebie wyrzucic?

— Wydaje sie to troche... nieprawdopodobne.

— Tony Blair zajmuje sie procesem pokojowym - przypomnial Lamb. —
W poréwnaniu z tym wszystko idzie swoim torem.

Skoro juz o tym mowa, nadszedt czas, by River znéw wyciggnat swoj portfel.

Zatrzymali sie przy budce z kawa.

— Flat white — zamowil River.

— Kawe — powiedziat Lamb.

— Flat white? — spytat sprzedawca.

— Nie, r6zowa i pulchna. Skoro pytasz.



— Dla niego to samo co dla mnie — rzek! na to River.

Ruszyli dalej z kubkami kawy w dtoniach.

— Nadal nie jestem pewien, dlaczego prowadzimy te rozmowe.

— Wiem, ze myslisz, Ze mozesz sporo wyweszy¢ — mowil Lamb — nigdy jednak
nie wysytam agenta w teren bez podzielenia sie z nim wszystkimi informacjami.

River potrzebowat pieciu sekund, by to do niego dotarto.

— W teren?

— Czy mozemy poming¢ ten fragment, gdy powtarzasz to, co ci przed chwilg
powiedziatem?

— Okej, pomijamy — odpart River. — Teren. Gdzie?

— Mam nadzieje, ze byleS szczepiony — powiedzial Lamb. — Jedziesz do
Gloucestershire.

Gdy Min wyszedt z biura, zrobito sie pdZno.

Darmowe nadgodziny; nie byla to nadzwyczajna nagroda za zachowanie
pasywno-agresywne. O piatej wytaczylt telefon, wiec gdy zadzwoni Louisa, bedzie
musiata zostawi¢ wiadomos¢. O siodmej wilaczyl go ponownie: zero wiadomosci.
Pokrecit glowa. Zashuzyt na to. Sprawy toczyly sie zbyt gladko. Spieprzylt to i nawet
tego nie zauwazyt. Z tego w koncu stynat. To on zdotat zniszczy¢ swoja kariere, po
czym poszedt do domu sie wyspac¢; dowiedziat sie o tym nastepnego ranka. To z niego
ludzie sie $miali, majac pewnos¢, ze choC wszyscy co$ spierdolili, to przynajmniej
zorientowali sie w pore. Nie potrzebowali najwazniejszego programu informacyjnego,
by miec tego Swiadomosc.

I to niemowienie o Shirley wyrzadzito szkody. To jedynie, niczym pletwa rekina,
przecielo powierzchnie. Nie: chodzilo o to, jak zyli, dzielac swoéj zwigzek miedzy
dwie podte miejscowki. Chodzito o to, czego mogli oczekiwac od przysztosci, dzielac
ze sobg biuro i ten sam brak perspektyw. Chodzilo tez, rzecz jasna, o jego drugie
zycie: dzieci, zone i dom, ktore porzucit, gdy jego kariera poszta z dymem. Mogt sie
od nich odseparowac, jednak nadal istnieli, mieli wymagania odnosnie do jego czasu,
emocji i pieniedzy, co Louisa bez watpienia zaczelaby z czasem mie¢ mu za zte, jesli
juz nie miata. L.atwo mozna zrozumiec¢, dlaczego byla zta. I dlaczego poczuwat sie do
winy, choc¢ tak naprawde niestusznie.

Jedna potowa mézgu Mina wyjasniata mu te sytuacje, podczas gdy druga potowa
prowadzita go trasq do okropnego pubu, gdzie spedzit dziewiecdziesigt minut, pijac
piwo i w zasepieniu rwac podstawke pod kufel na strzepy. Wrocito kolejne
wspomnienie: dlugie samotne wieczory, ktore musiat przetrwac po tym, jak zderzyt
sie ze Sciang. Przynajmniej o tej porazce nie ustyszy rano w Radio 4. ,Zgodnie
z oczekiwaniami Min Harper spieprzyt swoj zwiazek i spodziewamy sie, ze
w najblizszej przysztosci pozostanie samotny. A teraz przejdZmy do wiadomosci
sportowych. Garry?”

Wtedy wiasnie Min uznal, Ze juz wystarczajaco dlugo uzala sie nad soba.

Cho¢ Louisa byla w ztym humorze, to ten nastr6j kiedys jej przejdzie, a Slough
House moze i byt Slepa uliczka, ale James Webb zrzucit im drabinke linowa, a Min
chwycit ja obiema rekoma. Pytanie brzmialo: czy drabinka utrzyma ich oboje? Min



zadumal sie nad zbudowang przez siebie piramidka z postrzepionego kartonu.
Najlepiej byto traktowal wszystko w kategorii sprawdzianu. Nauczyl sie tego na
szkoleniu i nikt mu jeszcze nie kazat tego przerwac. Czyli: Spider Webb. Cho¢ znat
go stabo, Min nie lubit Webba ani go nie szanowal, wiec z tatwoscia mogt uwierzyc¢,
Ze tamten gra na dwa fronty. Jednak jesli w tej grze przewidziano nagrode, glupotg
byloby nie stang¢ do walki o nia, i takq sama ghipota byloby nie wzia¢ pod uwage, ze
Louisa wpadla na ten sam pomyst. Do cholery, nie dalo sie wykluczy¢, ze jej zty
humor spowodowany byt faktem, ze Min udowodnit rano, ze jest w stanie gra¢ o duzq
stawke, podczas gdy ona gléwnie prezentowala swoja sprawno$¢ w biurze,
w przesuwaniu papierow. Aktywnosci, ktora byta fundamentem Slough House.

Ponownie spojrzat na telefon. Nadal zadnych wiadomosci. Jednak badzmy
szczerzy, powiedzial do siebie: nie probowal wystrychng¢ Louisy na dudka.
W zasadzie to zamierzal po6zniej zadzwonié, przeprosi¢ ja i do niej pojechac.
Wszystko razem. Zamierzat to wszystko zrobi¢, ale najpierw uruchomit na iPhonie
Google Earth i przyjrzal sie uwaznie odcinkowi Edgeware Road, na ktérym
zatrzymata sie taksowka Piotra i Kiryta. Po czym wyszedt z pubu i zabrat swoj rower
z tyléw Slough House. Byla prawie dziewiata, zapadat zmrok.

Gabinet Diany Taverner miat szklang Sciane, dzieki ktérej mogla rzuca¢ okiem na
dzieciaki w centrum. Nie bylo w tym Zzadnej dominacji; chodzilo tu o instynkt
ochronny, swoistg opieke. Ci ze starszyzny powiedzieliby, Ze ten instynkt liczy} sie
w terenie, ale Taverner znala stres, ktory gromadzit sie za kulisami, bezsennie jak
rdza. Na wszystkich biurkach w centrum promieniowaly informacje, przez
dwadzieScia cztery godziny na dobe: wiekszo$¢ z nich byta bezuzyteczna, niektore
okazywaly sie Smiertelnie niebezpieczne; wszystkie musialy zosta¢ oszacowane
zgodnie z kryteriami, ktore zmienialy sie kazdego dnia w zaleznosci od tego, skad
wial wiatr. Byly listy oséb, ktore nalezalo monitorowac, zrobione ukradkiem nagrania
wideo do zinterpretowania, skradzione rozmowy do przetlumaczenia, a pod
wszystkimi tymi przetworzonymi danymi skrywala sie SwiadomosS¢, ze wystarczy
chwilowy brak koncentracji, by w wieczornych wiadomoS$ciach zobaczy¢ ciata
wydobywane z gruzow. Taka presja mogla cie zlamac¢; mogla pozbawi¢ cie snu,
niszczy¢ twoje marzenia i zaskoczy¢ 1zami wylanymi za biurkiem. Wiec owszem,
przygladala sie tym dzieciakom, poniewaz zalezato jej na ich dobrostanie, cho¢ mogta
dzieki temu rowniez sprawdzi¢, czy zaden z tych gnojkow nie odwala jakich$
numerow. Nie wszyscy wrogowie Taverner znajdowali sie za granica.

A zeby sie upewni¢, ze ten monitoring dziata tylko w jedng strone, zamontowano
rolety od sufitu do podtogi, ktére mogla w kazdej chwili zaciggna¢. I wlasnie w tej
chwili byly opuszczone, a lampy sufitowe przyciemnione na wzor gasnacego Swiatla
na zewnatrz. A przed Taverner stal — poniewaz nie zaproponowata mu, by usiadt —
James Webb, ktory nie siedzial w centralnej czesci, ale mial gabinet w trzewiach
budynku. ,,Gabinet” robit wrazenie, jednak tak naprawde oznaczal, ze Webb byt
wykluczony z kregu wladzy.

I by} poza zasiegiem jej wzroku.

Czas odkry¢, czym sie zajmowat.



— Slyszatam plotki — zaczela. — Wyglada na to, zZe oddelegowate$ pare kulawych
koni.

— Kulawych...?

— Nawet o tym nie mysl.

— To nic waznego — odpart Webb. — Nie sadzilem, ze bedziesz chciala, zeby
zawracac ci tym glowe.

— Jesli nie chce, Zeby mi czym$ zawracano glowe, musze najpierw wiedzie¢, co to
takiego. Zeby sie upewnié, ze to nie jest co$, czym raczej chce, by zawracano mi
glowe.

Nastgpit moment ciszy, w trakcie ktérej oboje zastanawiali sie, w ktéra strone iS¢.
Po czym Webb powiedziat:

— Arkady Paszkin.

— Paszkin...

— Jedyny wilasciciel Arkosa.

— Arkosa.

— Czwartego co do wielkoS$ci producenta ropy naftowej w Rosji.

— Ach. Ten Arkady Paszkin.

—Ja... Odbylem z nim rozmowy.

Lady Di odchylila sie, a fotel dopasowat sie do jej sylwetki z szeptem sprezyn.
Przygladata sie Webbowi, ktory kiedys byl uzyteczny. Gabinet w trzewiach byt
nagroda za shuzbe i powinien by¢ wystarczajacy, by Webb siedziat cicho. Ale gosScie
z calego Swiata tacy jak Spider Webb zachowywali sie podobnie: zamknij ich gdzies
na dluzszy czas, a szyby zaparuja od ich oddechow.

— Odbywasz... rozmowy z rosyjskim przemystowcem?

— Mysle, ze on woli okreSlenie ,,0ligarcha”.

— Nie obchodzi mnie to, czy nie chce przypadkiem by¢ nazywany carem. Skad, do
cholery, przyszto ci do glowy, zZe mozesz komunikowac sie droga dyplomatyczng
z cztowiekiem obcej narodowosci?

— PomyS$latem, ze dobrze by nam zrobitlo troche dobrych wiadomos$ci —
odpowiedziat Webb.

— No cdz, jesli to jest dla ciebie ,,dyplomacja”... — rzekla Taverner po chwili — to
w kazdej chwili mozemy spodziewac sie wojny z Rosja. Jakiego rodzaju dobre
wiadomosci miate$ na mysli? I prosze, badz... przekonujacy.

— Jest potencjalnym kontaktem — powiedzial Webb.

Teraz Lady Di pochylila sie do przodu.

— Jest potencjalnym kontaktem — powtdrzyta powoli.

— Jest niezadowolony ze stanu rzeczy w swoim kraju. Uwaza zwrot w kierunku
dawnego antagonizmu za uwsteczniajacy i nie podoba mu sie wizerunek panstwa
mafijnego. Ma ambicje polityczne, a gdybySmy mogli mu w jaki$ sposéb pomoc...
No c6z, dzieki temu stalby sie dos¢ ulegly, prawda?

— Zartujesz sobie?

— Wiem, ze brzmi to, jakbySmy mierzyli bardzo wysoko — odpowiedzial Webb. —
Ale pomysl o tym. Go$¢ jest graczem. Nie jest wykluczone, ze moglby przejac



stery. — Ekscytacja Spidera byla coraz bardziej widoczna. Taverner starannie unikata
patrzenia na jego spodnie. — A jesli bedziemy razem z nim, jesli troche utorujemy mu
droge... méwie serio. Trafi sie nam Swiety Graal.

Rozsadnym wyjsciem byloby puszczenie go z dymem, tu i teraz, pomyslala.
Trzydziesci sekund stownego kreozotu i zostawitby okopcone $lady na calej trasie do
swojego gabinetu, i nigdy nie wpadlby juz na zaden pomyst. To bylo rozsadne wyjscie
i Taverner rozpalala swo6j wewnetrzny plomien z cala moca, gdy ustyszata swoje
pytanie:

— Kto jeszcze o tym wie?

— Nikt.

— Co z tymi dwojgiem ze Slough House?

— Mysla, ze odpowiadajq za bezpieczenstwo podczas rozméw dotyczacych ropy.

— Jak to sie zaczelo?

— On nawigzat kontakt. OsobiScie.

— Z toba? Jak to mozliwe?

— W zeszlym roku bylo takie spotkanie...

Takie spotkanie. Jasne. ,,Takie spotkanie w zesztym roku” bylo jedna z genialnych
mysli Ingrid Tearney; zakleciem, ktére miato odwrdci¢ najnowsze tsunami katastrof
PR-owych: nielegalne wojny, przypadkowe zabodjstwa, torturowanie wiezniow; tego
typu sprawy. Tearney miala serie wystapien publicznych, podczas ktorych wyjasniata,
w jaki sposéb dziatania antyterrorystyczne gwarantuja bezpieczenstwo kraju, nawet
jesli dla nieSwiadomych obywateli powodujg one jedynie ogromne opdznienia na
lotniskach. Elegancik Webb nosit jej torby i nadstawial ucha, do ktérego mogta
szepta¢, gdy chciala sprawia¢ wrazenie, jakby sie naradzala. Jego nazwisko pojawito
sie w prasie, czym bez watpienia zameczylby wszystkich, gdyby obok niego nie
pojawilo sie okreslenie ,,przystojniaczek”.

Nadal mogta pusci¢ go z dymem. Powstrzymac to, zanim z hukiem wyjda na jaw
nieuniknione stabosci tego planu. Jednak zapytata:

— 1 ty uwazasz, ze to nieistotne? Ze to co$, czym nie chce, by mi zawracano
glowe?

— Zostawiam mozliwo$¢ wiarygodnego zaprzeczenia — powiedzial Webb. — Jesli
sprawy nie p6jda po naszej mysli... C6z, to jeden z twoich podopiecznych dokazywat
bez twojej wiedzy, tak? — Zasmial sie krotko i gwaltownie. — Jesli tak sie stanie,
prawdopodobnie sam dotacze do kulawych koni.

I jesli wezmiesz pod uwage te odpowiedz, obraz sytuacji catkowicie sie zmienia.
Jesli wszystko poéjdzie zgodnie z planem, Webb bedzie mogt rzuci¢ do stop Ingrid
Tearney wielka soczysta kos¢. Gdy tylko Taverner sie o tym dowie, bedzie stata za
zamknietymi drzwiami i zastanawiata sie, czego dotyczy zdawany wiasnie raport.

Jednak grubsze ryby niz Spider Webb popehily blad i nie docenily Diany
Taverner.

— I jak, do cholery, zatatwiasz to wszystko z Barytka?

Miala na mysli Rogera Barrowby’ego, ktory aktualnie przesuwat suwak
logarytmiczny przy kazdej decyzji podejmowanej w Regent’s Park — tacznie z tym,



czy do zamdwienia w fast foodzie mozna dodac frytki.

Spider Webb zamrugat dwa razy.

— Przepuszczam to przez Slough House — powiedziat.

Taverner pokrecita glowa. Chryste, tracita kontrole. To dlatego wykorzystywat
kulawe konie: oni nie podlegali pod kompetencje Barrowby’ego. Ich wydatki byly
praktycznie rowne zeru, jesli nie liczy¢ kosztow Lamba.

— Okej — odrzekia.

Rozluznit sie.

— Ale to nie znaczy, ze mozesz odejs¢. — Zerknela szybko na zawartos¢ szuflady
w swoim biurku; znajdowaly sie w niej papierosy. Jednak gdy poprzednio kto$ zapalit
w Regent’s Park, wilaczyt sie alarm. — Opowiedz wszystko — powiedziala. —
I naprawde chce wiedzie¢ wszystko. No juz.

Gdy Kiryt ustyszal stowo hookah, wydawalo mu sie, ze ustyszat hookers, dziwki,
a nie fajki wodne, i nic w ciggu kolejnych trzydziestu sekund nie wyprowadzito go
z bledu: zmieniono prawo, o czym powiedzial mu w pubie jaki§ Polak, i teraz
wszystkie dziwki z Edgware Road wystawiono na chodnik, cho¢ wczesniej byly
wewnatrz tureckich restauracji. ,,Hubbly-jubbly!”~ — zakoniczyt Polak. Kiryt
przytaknal skinieniem glowy. Dla potrzeb tej misji mial udawac, ze nie rozumie
angielskiego, znat jednak ten jezyk dos¢ dobrze i wiedzial, co oznacza hubbly-jubbly.

Zabawne bylo, ze na Edgware Road faktycznie byto kilkadziesiat prostytutek,
a jeszcze wiecej stato przy bocznych uliczkach, jednak szisze, o ktorych mowit Polak,
byly fajkami wodnymi rodem z Arabskich nocy, z ktérych dym zaciaga sie przez
rurke. Kiryl nigdy wczesniej nie palit w ten sposob i okazato sie, Ze mu sie to podoba.
Nastepnego wieczoru wrocit tam i ponownie zapalil: siedzial na chodniku pod
plastikowa markizg; ulice byly ciemne, obok przejezdzaly samochody. Poznawat
ludzi — co bylo dozwolone; czego oczy tych na gérze nie widzialy, nie moglo mu
zaszkodzi¢ — i rozmawial wiasnie z tymi nowymi znajomymi, gdy na rowerze
przemknat gos¢, ktérego poznat rano, Harper.

Kiryt nie wykonat zadnych gwaltownych ruchéw. Palil dalej szisze i Smial sie
z nowego dowcipu. Przygladajac sie bez wyraznego przygladania sie, zobaczyl, jak
Harper gwaltownie skreca i znika za zakretem. Wszystko bylo w porzadku. Nie miato
znaczenia to, ze cztowiek znikngl, pod warunkiem ze wiedziates, gdzie bedzie, co
w tym przypadku oznaczalo bycie tak blisko Kiryla, jak to bylo mozliwe. Kiryt
ociggat sie wiec przez kolejne dziesie¢ minut, po czym wstal, przeprosit towarzystwo
i udat sie do matego supermarketu, by uzupehic zapasy, gtéwnie butelki i papierosy.

Gdy Webb skonczyt mowi¢, Taverner przez chwile zagryzata dolng warge, zanim
uswiadomita sobie ten odruch.

— Dlaczego The Needle? — spytala. — Pracujemy w wywiadzie, nie dotarto to do
ciebie? Nie bylbys bardziej na Swieczniku, gdyby$ zorganizowal to spotkanie przy
The Mall.

— On nie jest jaka$ szumowing, ktora probuje przeciagnaC na nasza strone. Jesli
kto§ zauwazy Paszkina w klubie ze striptizem, wywota to poruszenie. A jesli ktos



zobaczy, jak idzie do najnowszego drapacza londynskich chmur, nikt sie nie zdziwi.
To jego naturalne terytorium.

Nie mogta zaprzeczy¢ logice tego myslenia.

— I nikt wiecej nie moze o tym wiedzie¢. Nie moze zna¢ prawdziwej wersji.

— Tylko ty i ja.

— I powiedziates mi o tym tylko dlatego, ze wzielam cie na dywanik.

Potakiwat w rytm jej stow.

— Ze wzgledu na te...

— Mozliwos¢ wiarygodnego zaprzeczenia. Tak powiedziales. — Taverner
popatrzyta na swojego podwtadnego $widrujacym wzrokiem. — Czasami obawiam sie,
ze przechodzisz na strone wroga — rzekla.

— MI6? — Sprawial wrazenie zszokowanego.

— Chodzito mi o Tearney.

— Diano, nigdy by do tego nie doszto — sktamat.

— I powiedziate$s mi o wszystkim.

— Tak — sklamat.

— Chce, zeby$ mnie informowat na biezaco. O kazdym, nawet najmniejszym,
szczegoble. Dobrym i ztym.

— Oczywiscie — sklamat.

Gdy wyszed}, Taverner napisata e-maila do Weryfikacji z prosba o przygotowanie
CV Arkadego Paszkina, po czym skasowata go bez wysylania. Ostatnie, czego
pragnela, to przyku¢ uwage, a gdy audyt pieprzonego Rogera Barrowby’ego szed}
pelna para, trzeba bylo zlozy¢ w trzech egzemplarzach opis powodéw swojego
zainteresowania. Oparla sie wiec na metodzie stosowanej przed pierwszaq randka:
zguglowala goscia i znalazta znacznie mniej niz tysiagc wynikow: jak na takiego
gracza za bardzo sie nie wychylat. Pierwszy byt artykul sprzed roku w ,,Telegraphie”
opisujacy jego osiggniecia. Tekst ilustrowato zdjecie, ktore ukazywato Paszkina jako
mniej tagodna wersje Toma Contiego, i byto to polaczenie, ktdre krecito Taverner na
wielu poziomach. Rolety byly nadal zaciagniete, wiec pozwolila sobie na chwile
zadumy: przelecie¢ go, poslubi¢ czy zepchna¢ z klifu?

Cholera, gos¢ byt miliarderem. Wszystko. W tej kolejnosci.

Bylo péZno. Wylogowata sie i siedziala zamyslona. Zawsze istniata mozliwos¢, ze
Webb wréci z towarem i cho¢ szanse, ze Paszkin zostanie dluznikiem Piatki,
a zarazem zasigdzie na Wielkim Tronie w Kremlu, byly praktycznie zerowe, tak
dziatalo sie w tej pracy. Trzeba bylo stawia¢ na ludzi z zewnatrz, bo ci wewnatrz byli
juz kupieni. Cho¢ nie wiadomo przez kogo.

Do licha, pomys$lata. Trzeba da¢ mu zielone Swiatlo. Jesli akcja nie wypali,
rozszarpie go na strzepy, a pozniej rzuci mewom na pozarcie. Megalomania, tak by to
nazwatla. Tyle dato zwrdcenie na siebie uwagi prasy.

I nie mysl, Ze Ingrid Tearney nie zrozumiataby powagi sytuacji.

Przed wyjsciem podciagnela rolety, tak by osoby siedzace w centrum mogly
podziwiac jej puste biuro. Nie mam nic do ukrycia, pomyslata. Nic do ukrycia.

Absolutnie nic do ukrycia.



Czasami wszystko sie uktadato.

Min Harper nie bit rekordéw predkosci, gdy pojechat rowerem na zachéd; to miat
by¢ rekonesans, nic wiecej, zeby troche pozna¢ okolice. Ulica za Marble Arch byla
zakorkowana, wiec zwolnil, szukajac miejsca, gdzie moglby przypia¢ rower, i wtedy
wiasnie go zobaczyt — Kiryla, tego, ktory udawat, zZe nie méwi po angielsku. Siedziat
przed restauracja, pod jednym z tych plastikowych zadaszen, zaciggal sie dymem
z sziszy i zartowat z lokalsami, jakby robit to przez cate zycie. I w ten oto sposob
wszystko sie utozylo.

Min zeskoczyt z roweru, skrecit i przypiat go do latarni, po czym wcisnat swoja
odblaskowa kamizelke do sakwy. Wrocit na gtéwna ulice, gdzie od Kiryla odgradzata
go Sciana ruchu ulicznego, i wszedt do kiosku, w ktérym regal z czasopismami
zastaniat okno frontowe. Przegladal zawartos¢ potki z uwagg az do chwili, gdy Kiryt
wstal, opowiedzial kumplom ostatni dowcip, po czym spokojnym krokiem podszedt
do sklepiku przy nastepnym skrzyzowaniu. Gdy tylko wszedt do srodka, Min
przeszedt przez ulice i schronil sie w wejsciu, przygladajac sie przypietym tam
karteczkom: ,,Osoba do sprzatania poszukiwana”, ,,Ciezarowka z kierowca”, , Lekcje
angielskiego”. Udawal, Ze zapisuje numery telefonéw. Gdy Kiryl znéw sie pojawit,
w obu rekach miat siatki z zakupami. Min odczekal, az Rosjanin oddali sie na
odleglos¢ przynajmniej stu metréw, po czym ruszyt za nim, torujac sobie droge przez
thumy tloczace sie na chodnikach. Potezna posta¢ byla latwym celem. Min by}t
w stanie wyczu¢ w swoim oddechu zapach piwa. W zasadzie czut tez coraz wiekszy
napor w pecherzu. Jednak najmocniej odczuwat ekscytacje zwigzang z poscigiem —
z tatwoscia moglby zatrzymac jedna z tych osob, na przyklad te zblizajaca sie
blondynke, i powiedzie¢: ,,Jestem agentem. Widzisz tego goscia? Sledze go”. Jednak
blondynka mineta go, nawet na niego nie spojrzawszy, a Kiryt zniknat.

Min zamrugat i powstrzymat sie od ruszenia pedem. Spokojny, normalny krok,
taki jak wczesniej. Kiryt z pewnoscig wstapit do kolejnego sklepu albo do baru; moze
z przodu byta ukryta boczna uliczka. Istnialo zagrozenie, ze Min znajdzie sie przed
Kirylem. Nie, prawdziwym zagrozeniem bylo to, Ze mogt go zgubic...

Jednak zagrozenie nie istnialo. To wilasnie musial zapamietaC. Zagrozenia nie
bylo, bo nikt nie wiedzial, gdzie jest Min ani co robi. Tylko Min mialby tego
Swiadomos¢, gdy wsiadatby na rower i ukradkiem pojechat przez miasto do Louisy;
tylko Min wiedzialby, Ze zawalit obserwacje, i to taka, ktorej datby rade bez wysitku
nawet nowicjusz.

Czasami nic sie nie uktadato.

Tylko ze nie dziS, bo oto znow sie pojawil, ten piekny zwalisty Rosjanin; wyszedt
z wneki, w ktorej zatrzymat sie, by przyjrze¢ sie menu... Min uswiadomit sobie, jak
bardzo walito mu serce, dopiero teraz, gdy jego bicie wrocito do normalnego tempa.

Utrzymujac nadal dystans stu metrow, podazat za Rosjaninem wzdliz Edgware
Road.

Jackson Lamb byt w swoim gabinecie, gdzie jedyne Zrodlo Swiatla znajdowalo sie na
wysokosci kolan, lampa umieszczona na stosie ksiazek telefonicznych. Wystarczajaca
ilo$¢ swiatla unosita sie w gore, by rzuca¢ brzydkie cienie na jego twarz i jeszcze



wieksze na suficie. Na biurku, obok jego stop, stala butelka taliskera, a Lamb trzymat
w rece szklanke. Brode opierat o klatke piersiowa, ale nie spal. Sprawiat wrazenie,
jakby przygladal sie swojej tablicy korkowej, do ktorej przypiety byt kolaz starych
kuponéw znizkowych, ale by¢ moze patrzyt dalej: w glab dlugiego tunelu
zapamietanych sekretow, cho¢ gdyby go zapytano, twierdzilby, Ze zastanawia sie,
czyja teraz kolej, by przynies¢ mu papierosy. Teze te z gory potwierdzil, gaszac przed
chwila ostatnia fajke z paczki.

Sprawiatl wrazenie, jakby byl niczego nieSwiadomy, ale nawet nie mrugnat, gdy
Catherine Standish, po tym jak stala w wejsciu przez prawie minute, odezwala sie:

— Za duzo wypites.

W odpowiedzi uniost szklanke i przyjrzat sie jej zawartosci, po czym oproznit jq
jednym haustem.

— Wiesz o tym z wilasnego doswiadczenia — powiedziat.

— Tak. O tym moéwie. — Weszta do gabinetu. — Urywa ci sie juz film?

— Nie przypominam sobie.

— Skoro jesteS w stanie zartowac na ten temat, to chyba jeszcze nie zaczates sie
moczy¢. Czeka cie niespodzianka.

— Wiesz, co jest fajnego w nawréconych pijaczkach? — zapytat Lamb.

— Oswie¢ mnie, prosze.

— Nie, zadaje pytanie. Czy jest co$ fajnego w nawrdconych pijaczkach? Bo
z mojego punktu widzenia sg tylko wrzodami na dupie.

— Wiesz, to bylaby nadal prawda, gdybys usunat stowo ,,nawrécone”.

Lamb przeszyt ja wzrokiem, po czym zamys$lony pokiwal glowa, z rezygnacja,
jakby w subtelny sposéb doceniat jej madros$é. Po czym puscit baka.

— Lepiej, gdy jest na zewnatrz niz w srodku — skomentowatl. — Wiesz, to byloby
prawda, gdyby dotyczylo tez ciebie.

Ostatecznie udowadniajac, ze nie rozumie aluzji, Catherine nie wyszla.

— Troche pogrzebatam — oznajmita.

— Boze.

— 1 wiesz co? — Polozyla dwa pudelka na podtoge i usiadta na krzesle, na ktérym
wczesniej spoczywaly. — Tego wieczoru, gdy zmart Dickie Bow, ten burdel na kolei...

— Zaskocz mnie.

— Kto$ grzebat w skrzynce z bezpiecznikami przy Swindon. Uszkodzenie sieci
bylo celowe. Nie wydaje ci sie, Ze to podejrzane?

— Sadze, ze Swiadczy to o braku wiary w First Great Western — powiedziat
Lamb. — Pomyst, ze musisz ucieka¢ sie do sabotazu, by wywola¢ chaos, jest
niedorzeczny.

— Zabawne. Co zamierzasz zrobi¢, Lamb?

— To za wysokie progi dla ciebie. Powiedzmy, ze znalaztem luzng nitke i za nig
pociagnatem. — Spojrzat na zegarek. — Nadal tu jestes?

— Tak — odparta. — I wiesz co? Nigdzie sie nie wybieram. Chwile mi zajelo, zanim
to zrozumiatam, ale oto jestem. Nie mam pojecia, dlaczego chciales, zebym znalazta
sie w Slough House, ale tego chciate$. I nie zamierzasz sie mnie pozbywac¢, prawda?



Nie wiem dlaczego, ale wiem, zZe tak jest. Czujesz sie winny. Nie lubie cie i pewnie
nigdy nie polubie, ale pod calq ta twoja ghupia pijacka ordynarnoscia jest dtug, ktory
sptacasz, co daje mi przewage. Oznacza to, Ze nie mozesz kaza¢ mi sie zamknac.

— To bylo urocze — stwierdzit Lamb. — GdybySmy grali w filmie, rozpuscitabys
teraz wlosy, a ja powiedziatbym: ,,Och, panno Standish, jaka pani piekna”.

— Nie, gdybySmy grali w filmie, wbitlabym ci kotek w serce, a ty zniknatby$
w chmurze pyhu. Lamb, Dickie Bow. By}t nikim.

— No. Pasowatby tu idealnie.

— Byl tez pijakiem.

— Dalsze komentarze bytyby nietaktowne.

— Wyciagnetam jego teczke. — Zignorowata jego stowa. — On...

— Co zrobitas?

— Kazalam Ho wyciagnac jego teczke.

— Mam nadzieje, ze nie przekupitas tego dzieciaka. Mamy juz jednego oszusta
w biurze.

— Kogo?

— Lady Di méwi, ze jeden z naszych zottodziobow jest jej wtyczka. Dowiesz sie
kto, dobrze?

— Mam to na liScie zadan. Ale tymczasem: Bow. Wiesz, Ze przez ostatnie trzy lata
pracowatl na nocnej zmianie w ksiegarni przy Brewer Street.

— Watpie, zeby byli w stanie sie utrzymac ze sprzedazy ksigzek.

— Nie, on pracowat na dole, sprzedawat gazetki porno i gadzety erotyczne.

Lamb wyciagnal rece w gescie przebaczenia.

— Doprawdy, komu sie nie zdarzylo od czasu do czasu przeglada¢ Swierszczyka
z dildo w dloni?

— To fascynujacy obrazek z twojego Zycia prywatnego. Nie zmieniajmy jednak
tematu. Gdy Bow byt ostatnim razem w grze, Jamesa Bonda gral Roger Moore.
Naprawde sadzisz, ze znalazt szpiega z Moskwy i $ledzit go przez pot kraju?

— Zmar}l — rzekt Lamb.

— Wiem, ze zmart.

— To wlasnie dlatego sadze, ze znalazt szpiega z Moskwy i $ledzit go przez pot
kraju.

— Nie. Smier¢ nie jest dowodem na to, ze znalazt szpiega z Moskwy i $ledzit go
przez pot kraju. Jest dowodem tylko na to, ze zmart. A jeSli szpieg z Moskwy go
zabil, nie znaczy to, ze ty znalazles nitke i za nig pociagnateS. Znaczy to, ze nitke
spuszczono, a ty ja chwycites.

Lamb nic nie powiedziat.

— Zrobites dokladnie to, co chcieli, zebys zrobit.

Lamb nic nie powiedziat.

— Ucichtes$. Skonczyty ci sie zabawne docinki?

Lamb zacisngt usta. Wygladal, jakby miatl zaraz drwigco parskna¢, co robit juz
nieraz. Jednak zamiast tego przestat zaciskac usta, zassal powietrze przez zeby, po
czym opart sie wygodnie i przeczesal wtosy palcami.



— Niewykrywalna trucizna — powiedziat do sufitu. — Wiadomos¢ zza grobu. Daj,
kurwa, spokdj.

— Co? — Teraz to Catherine byla zaniepokojona.

Gdy Lamb na nia spojrzal, jego spojrzenie bylo wyrazniejsze, niz powinno,
zwazywszy na ilos¢ alkoholu w butelce.

— Naprawde myslisz, ze jestem ghupi?

Na gorze bylo mieszkanie. Na ostatnim pietrze chlewu obrosnietego wilgocia
i grzybem, w ktorym zamalowane szyby uwiezily powietrze na dziesiatki lat,
zmieniajac je w muzeum zapachu biedy i desperacji, ktore Kiryt dobrze znal.
Wiekszos¢ 16zek byta dzielona: mezczyzni wracali do domu, gdy inni wychodzili na
nocng zmiane. Komunikacja ograniczata sie do skinienia glowy. Nikt nie interesowat
sie sprawami innych.

To wiasnie podobalo sie tym na gorze, ale Kiryt byt duszq towarzystwa. Bylo to
jego zaleta. Do tego stopnia, Ze mozna bylo te ceche postrzega¢ rowniez jako wade,
i wlasnie dlatego Piotr zadecydowal, ze Kiry} dzi$ rano nie mo6gt méwic po angielsku.

,»W czym problem? Sa ze stuzb cywilnych?”

,»10 agenci” — odpart Piotr. ,,Shuzby cywilne? To szpiedzy. Naprawde wierzysz
w te kity o Ministerstwie Energetyki?”

Kiryl wzruszyl ramionami. Tak, wierzyl w te kity o Ministerstwie Energetyki.
Prawdopodobnie niedobrze sie do tego przyznawac.

,»Wiec ja bede mowil” — powiedziat Piotr.

I miat racje, bo gdyby ten gos¢ byl z Ministerstwa Energetyki, to jakim cudem
Sledzitby teraz Kiryla? Choc jesli byt agentem, to dlaczego robit to tak beznadziejnie?

Oczywiscie istniata mozliwos¢, ze istnieli tez inni, ktérych Kiryt nie zauwazyt, ale
domyslit sie, ze Harper jest sam, co mu odpowiadato. Harper nie bedzie stanowit
problemu. Kiryt mogt zlama¢ go na pot jedna reka i rozrzuci¢ jego czeSci
w przeciwnych kierunkach.

Ta mysl sprawila, ze sie uSmiechnal. Przemoc nie sprawiala mu przyjemnosci,
miat wiec nadzieje, Ze nie bedzie konieczna.

Ale gdyby byla, da sobie rade.

Shirley Dander otworzyla oczy. Pekniecie biegnace z kata jej sufitu mialo ksztalt
kontynentu, nieznanego zwierzecia, ledwo zapamietanych urodzin. Przez wiele
sekund unosila sie w tej innej rzeczywistosci, po czym obudzita sie i na powro6t na jej
Scianie bylo tylko pekniecie.

Jej czaszka pulsowata czyim$ rytmem. Ktokolwiek ten rytm wybijal, skradi
Swiatlo dzienne.

Zaryzykowala poruszenie cialem i odwrdcita glowe w strone okna. Nie bylo
ciemno, ale tylko dlatego, Ze za oknem zylo miasto, oblewajace wszystko
elektrycznym blaskiem. Tak wiec Swiatlo saczace sie przez cienka wyblakla zastonke
byto Z6tte i sztuczne — pochodzito z pobliskiej latarni.

Zamrugal do niej budzik stojacy przy 1ozku. Dziewigta czterdziesci dwa.
Dziewiata czterdzieSci dwa? Jezu.



W Slough House Shirley, po tym jak zdata raport Jacksonowi Lambowi, miala
zjazd po kokainie. Nie bylo to dla niej obce doswiadczenie, na ogo6t sie do niego
przygotowywala za pomocg koldry, porcji ciasta czekoladowego i DVD z serialem
Przyjaciele. Gdy zanosi sie na twarde ladowanie, biuro, ktore dzielisz ze wscibskim
kolega, nie jest za dobrym na to miejscem.

— Dzien dobry, czyz nie?

Marcus Longridge nigdy by nie uwierzyl, jak wielkim wysitkiem bylo dla niej
chrzakniecie, ktérym mu odpowiedziata. Ale on sie nie poddawat.

— Podobata ci sie wycieczka?

— WieS. — Tym razem zdolala wzruszy¢ ramionami. — Nie budzi we mnie
wielkiego entuzjazmu.

— Jestes$ dziewczyna, ktora bardziej lubi plaze?

— Nie jestem dziewczyna.

Przed nig ponownie pojawita sie niewidzialna sciana. Krotki kontakt ze Swiatem
zewnetrznym i znéw rozpoznawala twarze, jakby prébowata gra¢ w wojne, nie majac
w talii pasujacych do siebie par kart. Powiedziata Lambowi, ze nie spata calg noc; ze
zamiast tego namierzala pana B, ale w odpowiedzi tylko na nig warknat.

— Nie mozesz sie w takim razie doczeka¢ powrotu do domu, co? — zapytat.

Markus nadal sie jej przygladat.

— Musze cos zjeS¢ — powiedzial. — Chcesz cos?

Ciemny pokdj, cisza, t6zko, tymczasowo nieobecne zycie.

— Shirley?

— Moze twixa.

— Zaraz wracam.

Gdy zniknat, Shirley podeszia do okna. Po chwili Marcus pojawit sie na ulicy.
Instynktownie cofnela sie, ale on nie popatrzyt w gore; tylko przeszedt przez ulice
i udat sie w kierunku ciggu sklepow. Idac, trzymat przy uchu komorke.

Naturalng koleja rzeczy bylo pojawienie sie paranoi. Kazdy kac, jakiego
kiedykolwiek miata — po piwie, tequili, kokainie, seksie — sprawial, zZe stawala sie
podejrzliwa, ze czula sie zaszczuta. Ale nawet majac tego swiadomos¢, wiedziala, ze
jest tematem rozmowy.

Wrécita myslami do tu i teraz i cicho jeknela. To w zaden sposéb nie zmieniato
jakosci swiata, pulsowania w jej czaszce ani czarnej otchtani, ktora otwierala sie przy
kazdym zamknieciu oczu.

Na jej zegarku mrugata dziewiata czterdzieSci piec. Shirley mogla zosta¢ w tym
miejscu przez nastepne dziesie¢ godzin i moze to by jej pomogto.

By¢ moze...

Data sobie pie¢ minut, po czym wstala, ubrala sie i wyszita w noc.

Kiryt znéw zniknat. Gdy Min skrecit i zorientowat sie, ze tak sie stato, przeklat pod
nosem i znéw poczut posmak piwa. Ale mimo wszystko... To przeciez nie koniec
Swiata. Sytuacja sugerowala, ze cel dotart do punktu docelowego.

Noclegownia byla pierwszym miejscem, jakie mu przyszio do glowy, gdy
ustyszal, ze taksowka zakonczyla kurs na Edgware Road. Nie mylit sie. Tutejsze



budynki byly wysokie i okazale, dni ich chwaly jednak dawno minely, a ich
odnawianie jeszcze sie nie rozpoczelo: rzedy guzikow przy telefonie wskazywaty na
to, ze mieszka tu wiele oséb, a koce i gazety, ktorymi pozaklejano szyby, zdradzaty
niskie zarobki lokatorow.

Ty i ja, my dwoje, kolego, pomyslat Min. Wtedy dton twarda jak skata chwycita
go za ramie, a co$ zimnego, tepego i stalowego przycisnieto do jego szyi.

— Wydaje mi sie, Zze mnie $ledzisz, tak?

—Ja... co? O czym ty mowisz... — wydusit Min.

— Panie Harper, wydaje mi sie, Ze mnie $ledzisz. Tak? — Stalowy przedmiot zostat
przycis$niety mocnie;j.

— I czego sie teraz dowiesz? — zapytat Kiryt — Teraz dowiesz sie, co sie dzieje ze
zbyt wscibskimi pracownikami Ministerstwa Energetyki, rozumiesz, o czym mowie?

Lamb otworzy? szuflade i wyjat z niej druga szklanke, wyszczerbiong i zakurzona, do
ktorej nalal dokladnie odmierzong ilos¢ taliskera, i umiescit ja w zasiegu Catherine.
Nastepnie ponownie napehit wiasna szklanke, odmierzajac nieco mniej doktadnie.

— Stuk, stuk — zagait.

Catherine nie odpowiedziata. Ani nie spojrzata na swoja szklanke.

— Skrzynka z bezpiecznikami w Swindon zostata uszkodzona celowo, owszem.
Naprawde sadzisz, ze bede przedzieral sie przez administracje hrabstw, nie
upewniwszy sie, ze to konieczne? Pociagi zostaly zatrzymane mniej wiecej w tym
samym czasie, gdy nasz przyjaciel pan B wytyczat szlak dla Dickiego Bowa.

— Dlaczego?

— Bo nie wytyczasz szlaku na porzadnie wybrukowanym chodniku. Chcesz, zZeby
mysliwy sie natrudzit.

— Chcial, Zeby Bow go $ledzit.

Lamb odlozy}t szklanke, by nagrodzic¢ ja niespiesznymi brawami.

— I chcial, zeby$ ty zrobil to samo — dodala. — ZnalazteS cos przy jego ciele,
prawda?

— W autobusie. Jego telefon. Z niewystana wiadomoscia.

— Zapisang w chwili smierci? — Uniosta brew.

— Raczej zapisang przez pana B. Gdy zorientowano sie, ze Dickie nie zyje, zrobito
sie zamieszanie. Pan B byt jego elementem, gdy wpisywat wiadomo$¢ i wciskat
telefon miedzy poduszki.

— Jak brzmiala wiadomos$¢?

— Jedno stowo — powiedziat Lamb. — ,,Cykady”.

— Ktore ewidentnie co$ oznacza.

— Dla mnie owszem. Ale nie powinno nic znaczy¢ dla Bowa. Kolejny punkt
$wiadczacy o tym, ze to falszywka.

— A ta niewykrywalna trucizna?

— Tania jak barszcz. Wiekszo$¢ niewykrywalnych trucizn da sie wykry¢, jednak
musisz to odkry¢, zanim znikng ich slady. Nikomu niepotrzebny pijak ma zawat serca
i wiekszosc¢ sekcji wykryje jedynie zawat serca. — Wykonat dlonig gest magika. — Puf!
Koniec. Gdzie$ jednak musi by¢ $lad po uktuciu. W takim miejscu, zeby byto tatwo



kogos$ dziabna¢ w tlumie.

— To raczej nie jest bezawaryjny plan, czyz nie? — spytata Catherine. — Jakie byty
szanse, ze zaczniesz szukac telefonu Bowa w siedzeniach?

— Kto$ by to zrobil. Nie zabijasz agenta, nawet takiego niepotrzebnego przegrywa
jak Bow, nie wzbudzajqc podejrzen. Przynajmniej kiedys tak byto. Wyglada na to, ze
w Regent’s Park maja teraz ciekawsze rzeczy do zrobienia. — Siegnal po swoja
szklanke. — Kto$ powinien da¢ im zna¢. Nie zostawiasz swoich trupéw przy basenie.

— Rozesle informacje.

— Poza tym, gdybym nie odnalaz} tej wskazowki, pojawitaby sie inna. Az do pana
B opierniczajacego taksdwkarza za zawiezienie go pod zty adres. Tego nie da sie
szybko zapomnie¢, prawda? — Lamb wydat warge. — Ten taksowkarz jest falszywym
tropem. Pewnie by! na telefonie, gdy tylko Shirley sie z nim pozegnala.

— A to oznacza, ze pan B wie, ze za nim podazamy.

— Jak dobre, grzeczne psy tropigce.

— Czy to rozsadne?

— A co rozsadek ma z tym wspélnego? Albo za nim idziemy, albo o tym
zapominamy. A to zadne wyjscie, bo ktokolwiek za tym stoi, nalezy do starej szkoty.
Tylko taki szpieg wiedzialby, Ze wyjadacz jak Bow w ogoéle poltknie przynete.
Ktokolwiek pocigga za sznurki, gra wedlug zasad Moskwy. W Regent’s Park moga
by¢ zbyt zajeci, by uznac, ze warto za tym pojsc, ale ja nie jestem.

— Czy ty wypowiesz jego nazwisko, czy ja mam to zrobic¢?

—To znaczy?

— Aleksander Popow — wypowiedziata Catherine Standish.

Pokoj byt maty, okno otwarte. Byto w nim zimno, jednak kropla potu i tak wyptynela
spomiedzy wlosow Mina i potoczyla sie wzdhiz jego karku. Dwaj mezczyZni ani na
sekunde nie przestawali patrze¢ mu w oczy. Istniala mozliwos¢, ze byt szybszy niz ci
dwaj, jednak gdzieS w glebi wiedzial, ze szanse na to byly bliskie zeru: z jednym
z nich, obojetnie ktérym, by¢ moze miatby szanse, jednak jako para stanowili jednego
duzego onieSmielajacego przeciwnika. Kiedys by¢ moze miat refleks, by prébowac.
Ale z kazda chwilg robit sie coraz starszy i wypit wczesniej alkohol, i...

Pies¢ uderzyla w stol.

Trzy kieliszki...

Min byt szybki, ale to nie wystarczylo. By¢ moze w kazdym innym miejscu
w Londynie by sobie poradzil, ale tu i teraz, w tym pomieszczeniu, byt zalatwiony.

Wylal wiekszosc¢ trzeciego. Piotr i Kiryt siedzieli juz wygodnie, zarykiwali sie,
a puste kieliszki ustawione byly w rzadku.

— Przegrates — oznajmit Kiryl, gdy by} juz w stanie wykrztusi¢ stowo.

— Przegralem — przyznat Min.

Trzy kieliszki wodki byly dodatkiem do dwoch z poprzedniej kolejki i jednego
z jeszcze poprzedniej. Plus strzaly karne za dwie przegrane. Plus piwa, ktére wypit
w pubie w poblizu pracy, cho¢ drobniejsze szczegdly, takie jak na przyklad nazwa
pubu czy miejsce pracy, staly sie dos¢ mgliste. Ale ci goscie, pomyslal, ci goscie. Ci
goscie byli troche szaleni, ale zaskakujace bylo, jak szybko przelamywano bariery,



gdy wyszlo sie poza opis stanowisk pracy. Jak w jego przypadku, gdzie do
obowiagzkow nalezato pilnowanie tych gosci tak, by nie bylo wiadomo, Ze to robit.

By¢ moze ta konkretna czes¢ jego misji mu sie nie udata.

— No to powiedz mi — zaczat Kiryl. — Gdy zrobitem to co$ z kluczem. Gdy...

— Przycisnates mi go do karku, ty draniu!

— Myslales, ze to bron, tak? — zasmiat sie Kiryl.

— Oczywiscie, ze myslatem, Ze to bron! Ty draniu!

Teraz wszyscy trzej sie smiali. To byla niezta scenka, z cala pewnoSciag: Min,
przekonany, ze nadeszly jego ostatnie chwile. Ze rosyjski szpieg przyciska mu do
karku pistolet i za chwile pociagnie za spust. Kiry} przestat sie Smiac¢ na tyle dlugo, by
zdazyt powiedziec:

— Nie moglem sie oprzec.

— Od ktérego momentu bytes Swiadomy mojej obecnosci?

— Przez caly czas. Widziatem, jak jechales rowerem.

— Jezu. — Min pokrecit glowa.

Ale nie czut sie najgorzej. Jasne, zawalil sprawe, jednak nie miato to powaznych
konsekwencji. Cho¢ by! raczej pewien, Ze najlepiej bedzie, jesli nikt sie o tym nie
dowie. A zwlaszcza Lamb, pomyslat. I Louisa. I cala reszta. Ale zwlaszcza oni.

— Nie réb sobie wyrzutow — powiedzial Piotr. — Zajmujemy sie bezpieczenstwem.
JesteSmy wyszkoleni w zakresie rozpoznawania twarzy w tlumie.

— Tak samo jak ty jeste§ wyszkolony w robieniu tego, co robicie w...
Ministerstwie Energetyki — dodal Kiryl. W miejscu niewidzialnego cudzystowu
pojawit sie szeroki uSmiech.

— Shuchaj... — zaczat Min, ale Piotr machngt dlonig, jakby zegnal go przed
podroza.

— Hej, hej. Arkady Paszkin to wazna posta¢. Myslisz, Ze nie wiemy, ze... wzbudza
zainteresowanie? Zainteresowanie rzadu. MartwilibySmy sie, gdyby bylo inaczej.
Oznaczaloby to, ze nie jest juz wazny. A ludzie, ktorzy nie sa wazni, nie potrzebuja
takich ludzi jak my.

— Gdyby moi szefowie dowiedzieli sie, ze tu jestem...

— Chcesz powiedzie¢ — podpowiedziat przebiegle Kiryl — gdyby dowiedzieli sie,
ze spieprzyltes zadanie wysledzenia nas.

— C0z, catkiem sprawnie odnalaztem waszq nore — powiedziat Min.

— A teraz dowiadujesz sie, co dzieje sie ze zbyt ciekawskimi ludzmi
z Ministerstwa Energetyki.

Znow rykneli Smiechem. Piotr napelnit kieliszki.

— Za sukcesy.

Min z radoS$cig wzniost za to toast.

— Prawda — powiedzial, bo bylo to jedyne rosyjskie stowo, jakie znat.

Wszyscy ponownie wybuchneli $miechem i trzeba byto rozla¢ nastepng kolejke.

Znajdowali sie na ostatnim pietrze, ktore bylo samodzielnym mieszkaniem.
Siedzieli w kuchni, poza nig byly jeszcze przynajmniej dwa pokoje. Kuchnia okazata
sie czysta, cho¢ okno byto upackane normalnym miejskim syfem. Lodéwka pelna, i to



nie tylko wodka. Byly w niej kartony soku i warzywa, plus male pakunki
z delikatesow. Ci dwaj byli przyzwyczajeni do mieszkania z dala od domu,
podejrzewat Min, i wiedzieli, jak sobie poradzi¢ w obcym miescie bez koniecznosSci
zamawiania jedzenia na wynos. Podejrzewal tez, ze jeSli wypije jeszcze troche,
zapomni, gdzie mieszka, nie wspominajac juz o tym, ze nie bedzie w stanie dojecha¢
rowerem do domu. Ostatnie, czego pragnat, to Smier¢ pod kotami autobusu.

Dobiegt go hatas, drzwi wejsciowe otworzyly sie i zamknely; kto§ nowy wszedt
do pomieszczenia. Min odwrdcit sie, ale kimkolwiek byt ten cziowiek, zniknat juz
w korytarzu.

— Momencik — powiedziat Piotr i wyszed! z kuchni.

Kiryt dolat waédki.

— Kto to by}? — spytal Min.

— Nikt. Kolega.

— Dlaczego do nas nie dolaczy?

— To nie taki kolega.

— Niepijacy — domyslit sie Min. Jego kieliszek stal przed nim i klut go w oczy. Co
przed chwila postanowil w kwestii alkoholu? Jednak pozostawienie pelnego kieliszka
byloby niegrzeczne, wiec powtérzyt jak echo toast, ktéry wzniést Kiryl, i wlat sobie
waodke do gardla.

Piotr wrécit i powiedzial Kirylowi co$, co dla Mina brzmialo jak zlepka
spotglosek.

— Co tam? — zapytat.

— Nic — odpart Kiryt. — Absolutnie nic.

Wrdcila paranoja, o ile kiedykolwiek w ogole zniknela. Shirley Dander, cala ubrana
na czarno, pasowata do ulic Hoxton jak zatyczka do wanny, jednak mimo to czula sie
nie na miejscu, jakby po kazdym jej kroku pozostawal neonowy $lad.

Trudno to nazwac noca, tak naprawde. Wpot do jedenastej.

Miala pub, ktory szczegélnie lubita, gléwnie dlatego, Ze miala tam swojego
cztlowieka. Nie lubila nazywa¢ go ,dilerem”: diler sugerowal nawyk; nawyk
sugerowat problem; a Shirley nie miata problemu — taki miata styl zycia. Nie
zamierzala pozwoli¢, by umarla w taki sposob, w jaki umarla jej kariera. Slough
House by}l cmentarzem, nigdy w to nie watpita; ale to, Ze kopce ziemi usypano tak
wysoko, odkryta dopiero teraz. Zrobita, co kazal Jackson Lamb — i zrobila to dobrze,
bez mrugniecia okiem — a w zamian ustyszala jedynie, ze ma wraca¢ do swojego
biurka. A bazujac na tym, co styszala, to i tak cud, ze wystano jg w teren. Kulawe
konie pojawialy sie i znikaly, a czas miedzy jednym a drugim spedzaly uwigzane
w boksach w stajni. Miala wrazenie, Ze jej misja byla przejawem przemys$lanego
okrucienstwa: pokazac jej promienie stonca, po czym zatrzasng¢ drzwi stajni.

Pieprzy¢ Lamba. Jesli chcial jej uprzykrzyc¢ zycie, dowie sie, ze ten kij ma dwa
konce.

W pubie byla ogromna kolejka do baru. Nie miato to Zadnego znaczenia. I tak nie
zamierzala tu zosta¢. Kto$ znajomy pomachat do niej na powitanie, ale Shirley udata,
Ze jest pograzona w myslach, i utorowata sobie droge do toalety, ktéra potozona byta



po drugiej stronie: obskurny korytarz z usmarowanym lustrem, przyklejone do $cian
ulotki reklamujace otwarte wieczorki poetyckie, koncerty lokalnych zespotéw, wiece
Stop the City, transptciowe kabarety. Nie musiata dlugo czekac. Jej cztowiek oddalit
sie ukradkiem z baru i siedemnascie stoéw pdzniej Shirley wyszta z baru, 1zejsza o trzy
banknoty, z przyjemnym ciezarem ulokowanym w kieszeni.

Czarny zakiet. Czarne dzinsy. Powinna by¢ niewidzialna, ale czula sie
naznaczona. Wspomnienia poprzedniej nocy btyskaly z szyb samochodow: dzieciak,
ktorego nastraszyla; wtamanie sie do Datal.ok. Terroryzm byt tak tatwy. Wystarczyto
tylko uwierzy¢, ze robisz to z wlasciwego powodu; a jesli to nie wchodzitlo w gre,
nalezato po prostu nie dbac¢ o ludzi, ktérym to robisz... Gdy Shirley sie odwrdcita,
byla przekonana, ze kto$ za nig podaza; kto$ z pubu, jeden z tych, ktérzy podpieraja
Sciany, ktorzy zawsze sie gapia, ale nigdy nie odwaza sie podejs¢. Coz, wali¢ ich.
Shirley jest juz zajeta; a poza tym nie miala zwyczaju tanczy¢ tam, gdzie robita
zakupy. O tym myslala, gdy obejrzata sie za siebie, jednak ulica byta pusta albo taka
sie wydawala. Paranoja, nic wiecej. Przyjemny ciezar z jej kieszeni zajmie sie tym
problemem.

Ubrana na czarno Shirley szla przed siebie.

— Aleksander Popow — powiedziata Catherine Standish.

Lamb popatrzy} na nig z troska.

— No prosze. Gdzie trafilaS na to nazwisko? — zapytal. Pozwolila, by sie
zastanawiat. — Czasem martwie sie, ze przechodzisz na strone wroga.

Popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Do Regent’s Park?

— Mialem na mysli Centrale tacznosci Rzadowej. Standish, zalozylas mi
podstuch?

— Wysylasz Rivera w teren... — zaczela.

— Boze, moglem sie domysli¢ — westchnagt Lamb.

— ...z misja, o ktorej wiesz juz, ze jest putapka?

— Powiedziatlem mu zaledwie kilka godzin temu. Zdazyt juz zmienic¢ status na
Facebooku?

— Mowie powaznie.

— Ja réwniez. Czyli dziadek nie nauczyl go niczego poza opowiadaniem
anegdot? — Uni6st szklanke, Zeby sie napic¢, ale jego wzrok utkwiony byt w drinku,
ktérego nalal Catherine. Napehlniona szklanka byla jak wyzwanie albo starannie
sformutowana zniewaga. — Poza tym putapka czy nie pulapka, to dla niego nieistotne.
Operacja to operacja. Pewnie mysli, ze oto wszystkie jego Swieta zdarzyly sie
jednoczesnie.

— Na pewno tak mysli. Ale wiesz, jak to jest ze Swietami. Wszystkie koncza sie
placzem.

— Standish, on jedzie do Cotswolds. Nie do prowincji Helmand.

— Charles Partner miat takie powiedzenie na temat operacji. Im bardziej przyjazna
okolica, tym straszniejsi jej mieszkancy.

— Czy mowit to przed tym, jak rozwalit sobie glowe, czy po?



Catherine nie odpowiedziata.

— Wszyscy chyba zapomnieli — powiedzial Lamb — Ze nawet jesli Aleksander
Popow nigdy nie istnial, ten, kto go wymyslil, juz owszem. A jesli ten sam madrala
zaklada teraz pulapke na myszy na naszym podwoérku, musimy sie dowiedziec,
dlaczego to robi. — Beknal. — Jesli to oznacza, ze Cartwright zostanie wybrany na
naszego degustatora sera, niech tak bedzie. Jest wyszkolonym specjalista, pamietaj
o tym. Zawalanie zadan to tylko jego hobby.

— Jest twoim biatym wielorybem, prawda? Popow?

— Co to znaczy?

— Co$, co kiedy$ powiedzial Charles. Ze niebezpiecznie jest nadawa¢ wrogowi
ludzkie cechy. Bo gdy to zrobisz, zaczynasz szuka¢ bialego wieloryba. — Catherine
zamilkla. — To nawigzanie do Moby Dicka. Chyba dziala lepiej, gdy nie trzeba go
objasnia¢. River nie wie, ze ma ztapac przynete, prawda?

— Nie — odpowiedzial Lamb. — I sie nie dowie. W przeciwnym razie twoja
pewnos¢ dotyczaca faktu, Ze twoja rola tutaj jest niezagrozona, moze okazac sie
nieuzasadniona.

— Nie powiem mu — potwierdzila.

— Dobrze. Masz zamiar to wypic?

Catherine przelata zawartos¢ swojej szklanki do szklanki Lamba.

— Chyba ze uznam, ze jest w niebezpieczenstwie — ciagnela. — W koncu to twdj
wieloryb. Nie ma powodéw, by kto$ inny zginat, prébujac wbi¢ w niego harpun.

— Nikt nie zginie — powiedziatl Lamb. Nie miat racji, jak sie okazato.

Zadzwonit telefon.

Poniewaz przy ciele znaleziono legitymacje wywiadu, rozpalily sie czerwone lampki.
Co oznaczato, ze przybyli policjanci zostali oddelegowani do kierowania ruchem,
a Nick Duffy — gléwnodowodzacy pies Regent’s Park — przejat dowodzenie, a jego
szczeniaki mierzyly katy i spisywaly zeznania Swiadkow.

Zreszta wiekszoS$¢ Swiadkow znalazta sie na miejscu po fakcie — z wyjatkiem
kierowcy samochodu, rzecz jasna. Kierowca samochodu pojawit sie doktadnie w tym
momencie, gdy doszto do zdarzenia.

— Pojawit sie znikad — powtorzyla.

Miala blond wlosy i sprawiala wrazenie trzeZwej, co potwierdzilo badanie
alkomatem pozyczonym od zawiedzionego policjanta.

— Nie miatam szans.

Jej glos sie trzast, co byto zrozumiate — gdy uderzysz w kogos samochodem, bez
wzgledu na to, czy to twoja wina, czy nie, na pewno bedziesz roztrzesiony.

Nie bylo to najbardziej ruchliwe skrzyzowanie o tej porze nocy, ale nie chciatbys
przechodzi¢ przez nie z zamknietymi oczami. Cho¢ oczywiscie, jesli jesteS nacpany
lub pijany, przechodzenie na zielonym moze nie by¢ dla ciebie najwazniejsze.

— To znaczy zahamowatam, ale...

Znoéw zaczela sie trzasc.

— Prosze postuchac, jestem pewien, ze to nie pani wina — powiedzial Nick Duffy.
Chryste, brzmiat jak konstabl do zadan specjalnych.



Ale kobieta byta blondynka, w miare wysportowana, a nieboszczyk wprawdzie
miatl legitymacje wywiadu, ale byt ze Slough House, co czynilo go rownie
szczegOlnym co ten konstabl; tak samo jak niektére dzieciaki byly wyjatkowe
i chodzily do szkot specjalnych. Kiedy agent ginal pod kolami samochodu, trzeba
bylo ostroznie sie rozejrze¢, na wypadek gdyby ten samochéd — médwiac
metaforycznie — miat falszywe tablice rejestracyjne, jednak gdy okazywalo sie, ze
agent byt kulawym koniem, na nowo oceniale$ sytuacje. Moze po prostu patrzyt
w ztym kierunku. Lewo, prawo. To mogto by¢ dosc¢ trudne.

A ona byla blondynka, w miare wysportowana...

— Musze zobaczy¢ pani prawo jazdy.

Z ktorego dowiedzial sie, ze kobieta nazywa sie Rebecca Mitchell, ma trzydziesSci
osiem lat, jest obywatelkq Wielkiej Brytanii; z pozoru nic nie wskazywato, by wilasnie
przeprowadzila zamach. Cho¢ oczywiscie najlepszych zabdjstw dokonali ci, ktérych
nigdy nie podejrzewano o przeprowadzenie zamachu. Nick Duffy ponownie rozejrzat
sie po skrzyzowaniu. Jego psy sprawdzaly krawezniki i wejscia do sklepow:
poprzednim razem, gdy agent zgingl pod kolami samochodu, zaginela bron
i Chapman, czyli Zly Sam, jego poprzednik, nie wypadl dobrze w trakcie
wewnetrznego dochodzenia. Gdy ostatni raz o nim styszano, pracowat dla jakiej$
prywatnej firmy. Duffy nie byl przygotowany na taka dole, dziekuje. Kiedy oddawat
prawo jazdy, nadjechala taksdwka, z ktorej wysiadl Jackson Lamb. Byla z nim
kobieta, i po chwili Duffy przypomniat sobie jej nazwisko: Catherine Standish, staty
pracownik Regent’s Park w czasach, gdy Duffy byt szczeniakiem; zestana do Slough
House po samobojstwie Charlesa Partnera. Oboje go zignorowali. Poszli prosto
w kierunku ciata.

— Bedzie pani musiala ztozy¢ zeznania — powiedzial do Rebekki Mitchell. — Kto$
zaraz do pani podejdzie.

Pokiwala glowa w milczeniu.

Duffy zostawit ja i skierowal sie do nowo przybylych, by powiedzie¢ im, zeby
odsuneli sie od ciala, ale zanim zdotat sie odezwa¢, Lamb sie odwrdcit i jego mina
przekonata Duffy’ego do trzymania geby na klédke. Wowczas Lamb spojrzat
najpierw w dot, na cialo, a p6zniej w gore, na ulice. Duffy nie byt w stanie stwierdzic,
na czym byl skupiony: na prostopadtym ruchu na dalszych skrzyzowaniach, na
Swiatlach ozdabiajacych autostrade niczym klejnoty. W miesScie nocq rozwieszone
byly sznury perel; czasem drobne lampki jak na weselu; czasem ozdobne szklane
bombki jak na pogrzeb.

Standish zadala pytanie Jacksonowi Lambowi:

— Kto poinformuje Louise?

* Potocznie: fajka wodna.
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Zacznijmy od tego, czego Upshott nie ma: brakuje tam gléwnej ulicy, takiej jak
w pobliskich wioskach, z rzedami doméw o fasadach nasladujacych styl Tudoréw,
ktére elegancko schodza w dot ku rzece, pelne sklepow z antykami, salonéw mebli
ogrodowych, gdzie sklepy spozywcze maja w ofercie ciasteczka imbirowe i siedem
rodzajow pesto, a menu w pubach pasowaloby do Hampstead. Nie ma kawiarni
z daniami dnia wypisanymi kreda na tablicy stojacej na chodniku ani kameralnych
ksiegarn, ktore chwalg sie spotkaniami z lokalnymi pisarzami; a ich potozone w glebi
uliczki nie sa obwiedzione schludnie przystrzyzonymi zywoplotami, chronigcymi
domy z miekkiego zotego kamienia. Bo Upshott nie kojarzy sie z okreSleniem ,,jak
bombonierka”, tak czesto wypowiadanym przez zaciSniete zeby. Jesli w ogole
przypomina jaka$ bombonierke, to taka, jaka mozna znaleZz¢ w jedynym tutejszym
supermarkecie: pokrytg warstwa kurzu, w szeleszczacym, pozétklym celofanie.

Wezmy te glowna ulice, ktorej nie ma Upshott. Zamiast niej biegnie tu gléwna
droga, ktéra meandruje od poczatku wioski, by unikna¢ koSciota, po czym znéw
skreca jakie$ trzysta metrow dalej, gdy prowadzi miedzy pubem po lewej stronie
a potokraglym terenem zielonym po prawej. Pozniej pnie sie w goére za nowo
wybudowane domy, za malg szkole podstawowa i Swietlice wiejska, nowoczesny
budynek z prefabrykatéw, do ktorego turysci nie trafiaq bez zasiegniecia jezyka.
Z drugiej jednak strony Swietlica nie jest sercem Upshott; te funkcje pelni tréjca
w postaci poczty, pubu i wiejskiego sklepu. Pierwsza z nich mieSci sie przy
najbardziej oddalonej do drogi czeSci skweru, co jest ucigzliwe, chyba Ze mieszkasz
w jednym z doméw potozonych w tym ciagu. Ustawione w tuku budynki sktadaja sie
na najstarszg zabudowe Upshott: dwupietrowe kamienice z osiemnastego wieku, ktore
dziwacznie w to miejsce trafily, stanowia osobliwe prawie sasiedztwo dla
bungalowéw na wzniesieniu, z ktorych wiekszos¢ stoi pusta, a w ktorych niegdys$
mieszkali pracownicy pobliskiej bazy Sit Powietrznych Stanow Zjednoczonych:
sprzatacze i dozorcy, kucharze i pomywacze, mechanicy i kierowcy. Gdy baza sie
zwinela w polowie lat dziewiecdziesiatych, z Upshott uciekto sporo zycia. Ci, ktorzy
zostali, mieszkajq gléwnie w tych kamienicach albo troche dalej przy gtéwnej drodze,
i predzej czy p6zniej wszyscy pojawiajq sie w pubie.

Pub nazywa sie The Downside Man i wychodzi na skwer, po lewej jego stronie
umiejscowiony jest niewielki parking, a na tylach — wielopoziomowy taras, z ktorego
wida¢ falujacg linie drzew na skraju oddalonego o pottora kilometra lasu. The
Downside Man ma pobielone Sciany i drewniany szyld, ktory kiedys kotysal sie na
wietrze, ale tez podczas wichur urywat sie, wiec zostal przymocowany na stale do
stupka przez Tommy’ego Moulta, pelnigcego honorowa funkcje wioskowej zlotej
raczki. Krazyly plotki, ze Tommy prowadzi sekretne Zycie, poniewaz widuje sie go
tylko w weekendy, gdy na ogét mozna go znalez¢ przed wiejskim sklepikiem,



w czerwonej welnianej czapce naciagnietej na uszy, gdzie ze swojego roweru,
postawionego obok regalow z warzywami, sprzedaje miedzy innymi paczuszki
z nasionami. Ewidentnie uwaza to za podstawe swojego przedsiebiorstwa
handlowego, poniewaz w kazdy sobotni poranek, bez wzgledu na to, czy trwa zima,
czy lato, tkwi na swoim stanowisku; wprawdzie by¢ moze bardziej dba o relacje
towarzyskie, niz sprzedaje — niewielu mieszkancéw wioski mija go, nie zamieniwszy
choc¢by paru zdan.

Sklep, przy ktorym stoi Tommy, znajduje sie od strony, z ktorej weszliSmy do
wioski, na rogu naprzeciwko koSciota. Aby dostac sie do niego od strony pubu, nalezy
po lewej stronie mina¢ rzad kamiennych wiejskich domkow, ktorych linie zakloca
stary dworek, przerobiony tak, Ze teraz sa w nim mieszkania. Po prawej stronie stojq
wieksze, nowsze domy, ktore jeszcze nie wpisaly sie w krajobraz; sa zbyt czyste, zbyt
porzadnie pomalowane. W przestrzeniach miedzy nimi nadal jednak da sie podziwia¢
widok odleglej linii drzew, i cho¢ od czasu do czasu obecnos¢ betoniarki wskazuje na
to, ze w niektorych z tych przestrzeni maja wykietkowac¢ kolejne domy, to brakuje
innych oznak prac budowlanych. Wszystkie przerwano lata temu. By¢ moze zostang
wznowione, gdy sytuacja sie poprawi, jednak kryzys finansowy jest rownie
nieprecyzyjnie okre$lony jak niewybudowany dom — mozesz narysowa¢ w powietrzu
jego mozliwy ksztalt, ale nie dotkniesz jego Scian, by poznac granice. I tu droga znow
zakreca, miedzy sklepem a kosciolem pod wezwaniem Swietego Jana od Krzyza,
z trzynastego wieku, piekny jak z pocztéwki, ma zadaszong brame i zadbany
cmentarz, ktérego najstarsi mieszkancy kiedy$ zyli we dworze i prawdopodobnie
przewracali sie¢ w grobach, gdy w ich domu urzadzono mieszkania. Jednak msze
u Swietego Jana odprawiane sa co dwa tygodnie; duzo bardziej mozna polega¢ na
sklepie, otwartym kazdego dnia od 6smej do dziesiatej, cho¢ nie przypomina on
drogich butikéw w }adniejszych wioskach; na jego potkach i w lodéwkach ciasno
upakowane sg produkty, ktorych ludzie raczej potrzebuja, niz pragna: konserwy,
nabial, mrozonki, worki z weglem, worki ze zZwirkiem dla kotow, azurowe bloczki
papieru toaletowego, szampony, mydla i pasty do zebdw, rzedy lageréw i wina,
kartony soku i butelki mleka.

Dla wielu mieszkancow sklep jest najdalszym punktem, do ktérego potrzebuja iS¢
pieszo, jednak droga wije sie dalej, mijajac kilka zaniedbanych domkéw, po czym
zweza sie, zmieniajac w wiejska, okropnie wyboista droge, otoczong z obu stron
zywoplotami. Niecale dwa kilometry dalej dociera do poligonu Ministerstwa
Obrony - gdy Amerykanie zabrali swoje zabawki do innej piaskownicy,
zainterweniowalo ministerstwo i ziemia dzierzawiona wczeSniej sitom lotniczym
naszych przyjaciot jest teraz domem dla przyjacielskiego ognia. Gdy lopocza
czerwone flagi, nie wolno watesa¢ sie po polach na potudniowy wschéd od Upshott,
a czasem po zmroku wielkie kule Swiatla spadaja z nieba, oSwietlajac poligon
w czasie nocnych ¢wiczen. Tuz przy drodze znajduje sie ostatni pas startowy,
oddzielony od niej dwuip6imetrowym ogrodzeniem z drutu kolczastego. Na jego
koncu stojg, niczym nieruchomosci na planszy do gry Monopoly, hangar i pawilon.
W nich przez kilka wieczorébw w tygodniu maja miejsce dzialania cywilne,



a w wiekszo$¢ wiosennych i letnich weekendowych porankow startuje stad samolot
jednosilnikowy, ktory warkocze nad Upshott, zanim zniknie na otwartym niebie,
jednak jak dotad zawsze wraca.

Jest to wiec spokojne miejsce — pomimo tych wystrzaléw z broni. Nawet senne,
cho¢ prawda jest taka, Ze ogdlnie rzecz biorac, budzi sie wczesnie, bo wiekszos¢
mieszkancow pracuje poza wioskg i wyrusza w droge przed 6sma. By¢ moze lepszym
okresleniem bytoby ,,niegrozne” — jak podkreslit Jackson Lamb, nie jest to prowincja
Helmand.

Jednak nawet w niegroznej wiosce po potudniu mozna ustysze¢ krzyki.

— Jezu! — wrzasnat River... za pézno.

Nawet pancerz na cate cialo by mu nie pomégl. Zostata tylko modlitwa, a nawet
jeszcze mniej: echo modlitwy odbijajace sie od Scian jego bezmyslnej czaszki, gdy
jego cialo naprezylo sie raz, i raz jeszcze, a p6zniej puscito, a moze tylko wydawato
sie, ze puscilo, i jego oczy uspokoily sie za mocno zaciSnietymi powiekami,
i ciemno$¢, w ktdrej go zamknieto, nieco ztagodniata.

— O rety! — powiedziala po chwili jego towarzyszka, jednak nie brzmiato to jak
dobre ,,0 rety”. Zsunela sie z niego i naciaggneta przescieradto az po ramiona. River
lezat bez ruchu, rytm jego serca wracatl do normy, skéra byta wilgotna — wytrwat na
tyle dtugo, ze zdotat sie spocic.

Jednak bylo malo prawdopodobne, by potraktowano to jako okolicznos¢
tagodzaca.

Bylo wczesne popotudnie, wtorek, trzeci tydzien, jaki River spedzat w Upshott,
lezac w sypialni z zaciggnietymi zastonkami w jednym z nowych budynkéw na
péinocnym wzniesieniu. Dom byl wynajety na nazwisko, ktére przybrat na potrzeby
tej misji: Jonathan Walker. Jonathan Walker by! pisarzem. Dlaczego ktokolwiek miat
przyjecha¢ do Upshott poza sezonem? O ile Upshott kiedykolwiek bylo w sezonie.
Jonathan Walker pisat thrillery i mogl to udowodni¢ dzieki Amazonowi, Masa
krytyczna nie istniala, ale nawet to nie uchronito jej przed jednogwiazdkowa ocena.
Obecnie pracowal nad powiescia, ktorej akcja rozgrywa sie w bazie militarnej Stanéw
Zjednoczonych w latach osiemdziesigtych. Dlatego jest w Upshott poza sezonem.

— Mialam kiedyS taka koszulke — rzekla jego towarzyszka. — ,,Chlopcy
poszukiwani; doswiadczenie nie jest konieczne”. Trzeba uwazaé, o czym sie marzy,
co?

— Wybacz — odpart. — Troche czasu minelo.

— No. Wyczytalam to z jezyka twojego ciala.

Nazywala sie Kelly Tropper, pracowata za barem w The Downside Man. Miala
troche ponad dwadziescia lat, drobna, z matym biustem, wlosami zafarbowanymi na
krucza czern; byl to ciag okreSlen, ktére River uznalby za przygnebiajaco
nieadekwatne, gdyby naprawde by} pisarzem. Miala tez kremowaq cere bez piegow,
dziwnie splaszczony nos, ktory sprawial, ze wygladata, jakby przyciskata go do
szyby, i styszal, jak nazywa siebie cyniczka. Objela noga jego ciato.

— Nie zasypiasz chyba, co? — Dotykala go dlonia. — Hmm. Nie jest zupeinie
pozbawiony zycia. Ale potrzebuje paru minut.



— Ktdére mozemy wypelni¢ rozmowa.

— Jeste$ pewien, Ze nie jeste$ dziewczyna? Nie, zaczekaj. Za szybko doszedltes jak
na dziewczyne.

— Niech to zostanie miedzy nami, dobrze?

— To zalezy od tego, jak poradzisz sobie w drugiej rundzie. Tablica z ogloszeniami
w wiosce do czegos stluzy. — Przesunela noge. — Celia Morden przypiela do niej
kiedy$ recenzje Jeza Bradleya. Mowila, Ze nie ona jest autorka, ale wszyscy sie
domyslili. — RozeSmiala sie. — Takich atrakcji nie ma w wielkim Londynie, prawda?

— Nie, ale mamy takie co$, co nazywa sie internet. Styszalem, ze tam dzieje sie co$
podobnego. — Zostat za to lekko uszczypniety w ramie. Miata pazurki. — Urodzitas sie
tutaj? — zapytat.

— Ooo0, poruszamy tematy osobiste.

— Tak, jesli nie jest to scisle tajne.

Znéw go uszczypnela, tym razem slabie;j.

— Moi rodzice przeniesli sie tu, gdy miatam dwa lata. Chcieli uciec z Londynu.
Tata przez jaki$ dojezdzal do Londynu, p6Zniej znalazt prace w Burford.

— Czyli bez zywego inwentarza.

— Raczej nie. Wiekszo$¢ mieszkancow to uciekinierzy z miast. Ale jesteSmy mili
dla obcych, nie sadzisz? — Pogladzita go.

— Wielu ich spotykasz?

Zacisneta swdj ucisk.

— O co ci chodzi?

— Zastanawialem sie po prostu, jaki... jest przemiat ludzi w wiosce.

— Hmm. — Wrécita do glaskania go. — Lepiej, zeby$ tylko o to pytat. Ale i tak
brzmisz jak agent nieruchomosci.

— Zbieram informacje — zaimprowizowat. — Do powieSci. Wiesz, jak spokojnie tu
jest, teraz, gdy nie ma tu bazy.

— Baza zniknetla lata temu.

— Mimo to...

— Coz, jest raczej martwa. Ale pojawia sie coraz wiecej zycia. — W jej oczach
dostrzegt blysk. Byly zaskakujaco zielone, pomyslat River.

Miat nadzieje, ze nagle co$ sie jej przypomni, co$, co dotad bylo ukryte: lysy
mezczyzna, ktory pojawil sie tu pare tygodni temu; nazwisko, adres... Trzy tygodnie,
a on jeszcze nie zlapal tropu pana B. Stal sie akceptowanym elementem w The
Downside Man, tutejsi mieszkancy witali sie z nim po imieniu; wiedzial, gdzie kto
mieszka i ktore domy stoja opuszczone. Ale po panu B nie zostat ani slad, ani wlos, co
bylo zabawnym okre$leniem, jesli wzig¢ pod uwage jego tysine. Ciezko mu bylo sie
skupi¢, gdy Kelly robita to, co robita palcami, a teraz (,,No w koncu” — powiedziata
powoli) ustami, i wtedy River zupehlie stracit watek, i przestal by¢ agentem
dzialajacym w terenie pod przykrywka, a znalazt sie pod przykryciem, z urocza mtoda
kobietg, ktora zastuzyla na lepsze traktowanie niz to wczesniejsze.

Na szczeScie tym razem stangt na wysokosci zadania.

Arkady Paszkin dotart do Londynu na dzien przed szczytem. Zatrzymat sie w hotelu



Ambassador przy Park Lane. Na zewnatrz ulica rozgniewana byla balaganem, walka
na piesci rozgrywang za pomocq innych srodkéw; w lobby rozlegal sie tylko szum
wody w matej fontannie i uprzejmy szmer dochodzacy z recepcji, ktorej straznicy
wygladali jak wyjeci ze stron ,,Vogue’a”. Bogactwo fascynowato kiedys Louise Guy
w taki sam sposob jak stado ptakéw: podejmowana préba zrozumienia czegos, co
zawsze bedzie poza jej zasiegiem, mogla przyprawia¢ o zawrét glowy. Ale w trzy
tygodnie po $mierci Mina postrzegala zycie bogatych jako serie szczegotow
zwigzanych z bezpieczenstwem. Strzaly wystrzelone na zewnatrz brzmiatyby tu jak
korki z szampana. Kto$ rozjechany przez samochod zgubilby sie tu catkowicie; nie
zniostoby go tutejsze oczyszczone powietrze.

— Super — powiedziat Marcus Longridge stojacy z tyhu.

Marcus i Louisa zostali potaczeni w pare. Louisie sie to nie podobatlo, ale byto
czescia umowy, ktorg ostatnio zawarla. Drugq strona umowy byly najwyrazniej
stuzby, a raczej Spider Webb, ale w zasadzie te umowe zawarla z rzeczywistoscia.
Najtrudniej bylo nie ujawni¢, jak wiele byta w stanie oddac. Chciala zosta¢ w pracy;
a konkretnie, chciata kontynuowa¢ wykonywanie zadania, ktére powierzono jej
i Minowi. Byla gotowa zrezygnowac ze wszystkiego.

Paszkin zajmowat penthouse. Chyba nikt nie wyobrazat sobie innej opcji. Winda
robita mniej halasu niz Marcus swoim oddechem, a jej drzwi kierowaly wprost do
apartamentu, w ktorym czekali Piotr i Kiryl, ten pierwszy z uSmiechem na ustach.
Podat reke Marcusowi i oznajmit Louisie:

— Milo panig znéw widziec¢. Przykro mi z powodu kolegi.

Skinela glowa.

Kiryt pozostal przy windzie, a Piotr poprowadzit ich przez duzy jasny pokoj,
wylozony puszysta wykladzing dywanowa i pachnacy wiosennymi kwiatami. Louisa
zastanawiala sie, czy wpompowywano tu zapach otworami wentylacyjnymi. Paszkin
wstat z fotela, gdy do niego podeszli.

— Witajcie — powiedzial. — JesteScie z Energetyki.

— Louisa Guy — przedstawita sie Louisa.

— Marcus Longridge — dodat Marcus.

Paszkin byl po piec¢dziesiatce i przypominat brytyjskiego aktora, ktérego nazwiska
nie mogla sobie przypomnie¢. Byt sredniego wzrostu, ale miat szerokie ramiona; jego
wilosy mialy celowo nieokres$long forme; oczy byty $pigce, a brwi geste. Jeszcze
wiecej wlosow miat na klatce piersiowej — ktore wystawaly z rozpietej biatej koszuli
wsunietej w ciemnoniebieskie dzinsy.

— Kawy? Herbaty? — Uniost brew w strone Piotra, ktory nadal stat obok. Gdyby
Louisa nie wiedziala, ze jest gorylem, uznalaby go za lokaja albo jego rosyjskiego
odpowiednika. Kamerdynera. Osobistego asystenta.

— Ja podziekuje.

— Dziekujemy. Naprawde.

Usiedli na wyscietanych fotelach ustawionych wokét dywanu, ktéry wygladat,
jakby miat sto lat, ale w tym dobrym znaczeniu.

— Tak wiec — zaczat Arkady Paszkin. — Wszystko jest przygotowane na jutro, tak?



Zwracat sie do obojga, ale mowit do Louisy. Bylo to oczywiste.

Louisie to nie przeszkadzato.

Poniewaz w te zla, okropna noc, gdy zgingt Min Harper, Louisa czula sie, jakby
wpadla w zasadzke; przezyla to wewnetrzne zalamanie, ktére ma miejsce, gdy zapada
sie pod toba podloga, a ty nie masz pojecia, jaka odlegto$¢ dzieli cie od ziemi.
Powinno ja pozniej zdziwic to, ze tak szybko przyjela do wiadomosci Smier¢ Mina;
jak gdyby przez caly ten czas czekala, az wydarzy sie co$ ztego. Ale nic jej juz nie
dziwilo. Wszystko byto tylko informacjg. Slonice wstawalo, zegar tykal, a ona
dostosowala sie do ustalonego wzorca. To tylko informacja. Nowa rutyna.

Tylko Ze od tamtego momentu czula bél w stawie skroniowo-zuchwowym;
sporadycznie jej usta zalewaly sie tez Sling, raz za razem, przez kilka minut. Jakby
plakata niewlasciwym otworem. A gdy lezala w ciemnoSci, obawiala sie, ze gdyby
zasnela, jej cialo zapomnialoby oddychad, i tez by umarta. W niektére noce podobata
jej sie ta mysl. Ale na og6t trzymatla sie swojej umowy.

To dzieki niej nie upadia nizej albo przynajmniej obiecano jej ladowanie, ktore da
sie przezy¢. Umowa byla galezia wyrastajaca z klifu, ciezarowka z otwartg przyczepa,
wiozaca Swiezy tadunek z fabryki poduszek. Narodzita sie w Regent’s Park. Miato to
miejsce cztery dni po Smierci Mina, gdy pogoda sie poprawita, jakby na pocieszenie.
Na gornych pietrach Regent’s Park miescity sie pokoje do przestuchan, w ktorych
raczej czestowano gosci woda, niz ich w niej podtapiano, siedzenia byly tu wygodne,
a na Scianach wisialy oprawione w ramy plakaty klasyki kina. Odkad Louisa byla tu
poprzednim razem, zmienito sie wyposazenie, i nawet gdyby wszystko inne w jej
zyciu bylo normalne, to zmiana ta wydawataby sie dziwna. Jak powrét do szkoty, gdy
odkrywasz, ze sale szdstej klasy zmieniono w centrum aromaterapii.

James Webb okazywat wspétczucie, jakby nauczy} sie go z podrecznika.

— Tak mi przykro z powodu twojej straty. — To byl amerykanski podrecznik. —
Min byt dobrym kolegg. Wszystkim nam bedzie go brakowato.

— Gdyby byt taki dobry, nie siedziatby w Slough House, prawda? — zapytata.

— Coz...

— Ani nie jechat po pijaku po ruchliwej ulicy. W deszczu.

— JesteS na niego zla. — Zacisnatl usta. — Rozmawiatas z kims? Moze to by...
pomoglo.

Bardziej pomogloby jej walniecie go piescia w sam srodek tej geby. Ale na
wlasnych bledach nauczyla sie juz, czego inni oczekuja od ludzi w zalobie, wiec
skltamata:

— Tak, rozmawiatam.

— I wzielas wolne?

— Tyle, ile potrzebowatam.

Odwrocit wzrok w strone okien. Wychodzily na park po drugiej stronie ulicy,
a poniewaz byl pézny poranek, panowat duzy ruch przed lekcjami: kobiety, wozki,
mate dzieci odkrywajace brzegi trawnikow. Samochod strzelit w gaznik i stado golebi
wybuchto w powietrze, wykonato w powietrzu 6semke i wrocito na trawnik.

— Nie chce wyj$¢ na osobe pozbawiong wrazliwosci — mowil — ale musze zapytac:



czy jeste$s w stanie kontynuowac prace przy tym zadaniu?

Sciszy} glos. Teoretycznie bylo to spotkanie zwigzane z zalobg, ale byli sami,
a ona wiedziala, ze poruszy temat The Needle.

— Tak — odpowiedziala.

— Bo moge...

— Nic mi nie jest. Jestem zla, to fakt, jestem na niego zta. Ghupio sie zachowat
i w efekcie... no céz, zginat. Wiec tak. Zta. Ale nadal moge wykonywac swoja prace.
Potrzebuje tego.

Sadzila, ze dobrze przedstawila sytuacje — wkladajac w to odpowiednig ilos¢
emocji. Opcja, w ktorej uznatby Louise za zombie, byla réownie zta jak ta, gdy
pomyslatby, ze jest histeryczka.

— Jeste$ pewna?

— Tak.

Sprawiatl wrazenie, jakby poczut ulge.

— No c6z. W takim razie dobrze. Swietnie. Byloby to, no céz, niezreczne, gdybym
musiat...

— Nie chcialabym by¢ Zrédtem problemoéw.

Spider Webb mrugnat i przeszedt do nastepnego punktu:

— W takim razie informuj mnie na biezaco. — Wyrazenie z kolejnego podrecznika;
takiego z rozdzialem o tym, jak poinformowac¢ podwladnych, ze spotkanie dobieglto
konca.

Podszedt do drzwi. Na zewnatrz bedzie kto$, kto zabierze ja na dol, odbierze
plakietke goscia i odprowadzi do wyjscia, jednak te dowody wygnania, ktore niegdy$
sprawilyby, ze nie moglaby przesta¢ o tym gada¢, dzi$ byly nieistotne. Nadal byta
przypisana do zadania dotyczacego The Needle. Zatatwione. Tylko to sie liczylo.

— Ale masz racje — powiedzial Webb, trzymajac drzwi.

— Shucham?

— Harper nie powinien wyjecha¢ na ulice po wypiciu alkoholu. To byt wypadek,
i tyle. SprawdziliSmy to bardzo dok}adnie.

— Wiem.

Wyszla.

By¢ moze, pomyslata, gdy prowadzono ja na dét, by¢ moze, gdy ta sprawa sie
zakonczy, a ona dowie sie, dlaczego Min zginal, i zabije osoby za to odpowiedzialne,
wroci tu i wyrzuci Jamesa Webba przez to okno, przez ktdére tak bardzo lubit
wygladac.

Zalezalo to od jej nastroju.

Gdy Kelly brata prysznic, River wlozy}l bokserki i koszule, po czym przeszed} po
sypialni, zbierajac ubrania. Niektore, jak sie okazato, byly nadal pietro nizej. No céz,
wpadia tylko na kawe. W salonie znalazt jej koszulke; a takze jej torebke na ramie,
ktérej zawarto$¢ wysypata sie na podtoge. Podniost ja i schowat do jej zakamarkow
komorke, portfel, ksiagzke w miekkiej oprawie i szkicownik, ale najpierw go przejrzat:
pobliska linia drzew, droga na koncu wioski, grupa ludzi na tarasie za pubem. Nie
byta dobra w rysowaniu twarzy. Ale zobaczyl ladny szkic kosciota i kolejny,



przedstawiajacy cmentarz, gdzie kazdy nagrobek byl wycieniowana, przysadzista
bryta, wokot ktérej usychata diuga trawa; i kilka panoram wioski z lotu ptaka — Kelly
Tropper latala. Ostatnia strona byla dziwna, nie byl to szkic, raczej projekt:
stylizowany krajobraz miejski, w jego najwyzszy drapacz chmur uderzala poszarpana
btyskawica. Wzdhuz dolnej krawedzi zapisano jakie$ stowa, ktére nastepnie zakryto
gryzmotami.

— Jonny?

—Juz ide.

Zaniost jej bluzke do sypialni, gdzie Kelly stala owinieta recznikiem.

— Wygladasz...

— Cudownie?

— Zamierzalem powiedzie¢: na wilgotng — odpowiedzial. — Ale ,,cudownie” tez
pasuje.

Pokazata mu jezyk.

— Ktos jest z siebie zadowolony.

Polozyt sie na 16zku, cieszac sie widokiem ubierajacej sie Kelly.

— Nie wiedzialem, zZe rysujesz — rzek}.

— Troche. Ogladates mdj szkicownik, tak?

— Otworzyt sie — wyznat.

— Nic nie mow. Nie potrafie rysowac twarzy. Ale tu kazdy potrzebuje hobby.

— A latanie to...

— Cos wiecej niz hobby. — Jej zielone oczy wygladaly teraz na bardzo powazne. —
W Zadnej innej sytuacji tak bardzo nie poczujesz, ze zyjesz. Powinienes$ sprobowac.

— Moze sprébuje. Kiedy znéw polecisz?

— Jutro. — USmiech na jej twarzy pojawit sie i zniknat. Skrywala jakis sekret. — Ale
nie, nie mozesz wybrac sie ze mna. — Pocalowala go. — Musze zmykac. Zajac sie
zaopatrzeniem, zanim otworzymy.

— Wpadne tam pdZnie;.

— Swietnie. — Zamilkla. — Bylo milo, panie Walker.

— Tez tak pomys$latem, panno Tropper.

— Ale nie oznacza to, ze mozesz przeglada¢ moje rzeczy bez pozwolenia —
powiedziata i ugryzta go w ucho.

Gdy ustyszal, ze drzwi wejsciowe sie zamknely, zadzwonit do Lamba.

— Prosze, prosze, czy to 007? Masz cos?

— Slepe uliczki i obojetne spojrzenia — odpart River. Wpatrywat sie w swoje palce
u stop. — Jesli pan B w ogodle tu by}, od razu zapad? sie pod ziemie.

— O rety. Czyli co, moze sie ukrywac? Albo co$ w tym stylu?

— Jesli w ogole tu byt. Moze jego stopy nawet nie dotknety tej ziemi. Moze udawat
sie juz w inne miejsce, zanim taksowkarz zapalit Swiatetko, Ze jest wolny.

— Albo jeste$ bezuzyteczny. Jak duza jest ta wies? Trzy zagrody i staw
z kaczkami? SprawdziteS w oborze?

— Dlaczego mialby jecha¢ az z Londynu, zeby ukrywac sie w oborze? Gdyby
w ogole tu taka byla. Ale nie ma. — River zauwazyt skarpetke zwisajacg z karnisza. —



Nie mieszka tutaj. Ani jako pan B, ani pod zadnym innym nazwiskiem. Jestem tego
pewny.

— Zinfiltrowate$ te spotecznos¢, tak?

— Ja, ekhm, poczynitem pewne postepy, owszem.

— O Chryste — powiedziat Lamb. — Pieprzysz sie tam z kims.

— Wiekszos$¢ mieszkancow albo jest na emeryturze, albo dojezdza do pracy, albo
pracuje zdalnie, jednak wiele domoéw stoi pustych. Méwi sie tez o zamknieciu
tutejszej szkoly, co zawsze jest oznakq wymierania spotecznosci...

— Gdybym chcial przeczyta¢ rozdzierajacy serce artykul, zajrzalbym do
,Guardiana”. Co z tym poligonem Ministerstwa Obrony?

— No c0z, nie lubig, gdy kto$ sie tam wiloczy, ale nie testujq tam przeciez tajnej
broni, prawda? To strzelnica?

— Ktoéra nalezata kiedys do Jankesow. Kto wie, jakie zabawki chowali w szafkach.

— Jakiekolwiek by one byly, watpie, by nadal mozna je byto tam znalez¢.

— Ale jesli istnieje dowdd na to, ze tam kiedys byly, moglyby nadal powodowac
komplikacje — powiedziat Lamb.

Jakbys byt w tej kwestii ekspertem, pomyslat River.

— No. — Zdjat skarpetke z karnisza. — I wlasnie dlatego dzwonie. Péjde tam dzisiaj,
rozejrze sie.

— Najwyzszy czas. — Lamb zamilk}. — Jeste$ ubrany? Brzmisz, jakbys$ nie byt.

— Jestem ubrany — odpar} River. — Jak sie czuje Louisa?

— Wykonuje swoja prace.

— Swietnie. Tak. To oczywiste. Ale jak ona sie czuje?

— Jej faceta rozjechat samoch6d — powiedziat Lamb. — Zakladam, Ze nie budzi sie,
pogwizdujac wesote piosneczki.

— Przyjrzates sie wypadkowi?

— ZamieniliSmy sie miejscami, gdy nie patrzytem?

— To bylo proste pytanie.

— Pijany rowerzysta. Ktora cze$¢ tej opowiesci nie sugeruje dawcy organow?

— Pierdol sie, Jackson — odpowiedziat River brawurowo. — Harper byt jednym
z nas. Gdyby zginat od porazenia piorunem, przestuchiwalbys pogode. Pytam tylko,
co odkrytes.

Nastapita pauza, w czasie ktérej River ustyszal klikniecie zapalniczki. Po czym
Lamb odrzekk:

— Byt pijany. Byl w pubie tu w poblizu, wypit tam kilka piw. Wstapit gdzies
jeszcze i nawalit sie wodka. Poklocili sie wczesniej.

River zacisnat powieki. Oczywiscie pokidcili sie. Ktocisz sie; idziesz sie upic¢. Tak
to dziala.

— Gdzie pit wodke?

— Nie wiemy. Chcesz zgadywad, ile jest barow na zachdd od City Road?

— Czy wida¢ go na...?

— Czemu na to nie wpadliSmy? — Po drugiej stronie Lamb zaciagnat sie dymem. —
Mignat przed kamerami na Oxford Street, tak przynajmniej nam sie wydaje. Czarno-



biate nagranie, wszyscy rowerzysci wygladaja tak samo. A na miejscu wypadku nie
znalezliSmy niczego. Kamera zostala zniszczona, gdy samochod potracit stupek, na
ktorym byla zamocowana.

— To sie nazywa zbieg okolicznosci.

— Tak. Taki, ktory informuje nas, Ze na tym skrzyzowaniu zdarzaja sie wypadki.
Psy powiedzialy, ze wszystko gra.

— Phi. — Nawet River nie wiedzial, co chcial przez to powiedzie¢. Psy to psy. —
W porzadku zatem. Zadzwonie pozZnie;j.

— Koniecznie. I Cartwright? Nastepnym razem, gdy bedziesz kazal mi sie
odpieprzy¢, upewnij sie najpierw, ze jeste$ wystarczajaco daleko ode mnie.

— Jestem daleko od ciebie — wyjasnit River.

— Przeprosiny przyjete.

Odtozyt telefon i poszedt pod prysznic.

— Czyli... — Paszkin zwracat sie do nich dwojga, ale mowit do Louisy — wszystko
jest gotowe na jutro, tak?

— Panujemy nad wszystkim.

— Nie chcialbym wszystkiego zepsuc, ale nie jesteScie z Ministerstwa Energetyki.

Longbridge otworzyt usta, ale Louisa go ubiegla.

— Nie.

— MI5, tak?

— Jego czesc.

— Szczegoly sq nieistotne — powiedziat Marcus.

Paszkin pokiwat glowa.

— Oczywiscie. Nie probuje narazi¢ waszej pracy na szwank. Ustalam tylko...
parametry. Mam tutaj ludzi, ktérzy dbaja o moje bezpieczenstwo...

Kiryt stat przy drzwiach, a Piotr krecit sie w poblizu; dzi$ stanowili zupelie inng
pare niz szorstki, lecz niemalze wesoty duet, ktorym wydawali sie trzy tygodnie temu,
w dniu, w ktérym Min...

— A panstwo, jak mniemam, otrzymaliScie zadanie zadbania o to, by wszystko
inne przebieglo zgodnie z ustaleniami.

— Tak bedzie — odpowiedzial Marcus.

— Ciesze sie, ze to stysze. Bez wzgledu na to, czy jesteScie z Ministerstwa
Energetyki czy innej instytucji, musicie mie¢ Swiadomos¢, ze wasz rzad bardzo chce,
ach, osiagna¢ korzystne dla obu stron porozumienie dotyczace pewnych potrzeb
paliwowych, ktére moze zaspokoi¢ moja firma. — Jego twarz przybrala nadzwyczaj
skromny wyraz. — Oczywiscie nie w takich ilosciach, by napedzac caly wasz kraj. Po
prostu rezerwy. Na wypadek pojawienia sie problemow z innymi Zrodtami.

Mowit plynnie, z dos¢ silnym akcentem, ktory, jak podejrzewata Louisa,
pielegnowal. Gleboki, seksowny warkot nigdy nikomu nie zaszkodzit, gdy zaczynato
sie negocjacje, bez wzgledu na to, czego dotyczyly.

— I wzigwszy pod uwage oczywistg subtelnosc¢ tej sytuacji, w naszym wspélnym
interesie jest zadbac¢, by spotkanie przebieglo gladko. I majac to na uwadze, mam
pewna prosbe.



Louisa patrzyla, jak jego usta ukladaja stowa, i miala wrazenie, ze byly one
matymi zabawkami, ktére nakrecat i puszczal wolno, by dreptaly jak kaczki po
rozleglej przestrzeni dywanu.

— Oczywiscie — powiedziala.

— Chcialbym sie tam dzi$ uda¢. Po potudniu.

—Tam...?

— Do The Needle — odpar}. — Tak nazywa sie ten budynek, prawda?

— Tak, The Needle”.

— Ze wzgledu na jego maszt — powiedzial Marcus.

Paszkin spojrzal na niego uprzejmie, ale Marcus nie miat juz nic do dodania.

— Chce zobaczy¢ to pomieszczenie. Przejsc sie po tym pietrze. — Patrzyt znéw na
Louise. Dotknal prawym palcem wskazujacym gornego guzika swojej koszuli. —
Zanim zajmiemy sie interesami. Chce sie tam poczuc¢ swobodnie.

— Prosze da¢ mi pie¢ minut. Musze zadzwoni¢ — poinformowata Louisa.

Gdy Lamb skoniczyl rozmowe z Riverem, siedziat przez chwile z ming, ktéra
Catherine Standish nazywata niebezpieczna: ta, ktérg miat, gdy myslat o czyms innym
niz to, co ma zaraz zjes¢ lub wypi¢. Pdzniej spojrzat na zegarek, westchnal, wstat
z glosnym chrzaknieciem i podniost koszule z podlogi. Zgniatajac ja w zacisnietej
piesci, udat sie do pokoju Catherine.

— Masz torbe na zakupy?

Podniosta wzrok znad biurka i zamrugata.

Lamb pomachat koszula.

— Jest tu kto?

— Tam — powiedziala, wskazujac na ptdcienng torbe na wieszaku na ubrania.

Lamb wlozyt do niej reke i wyciagnat kilka plastikowych workéow. Do jednego
z nich wepchnat koszule. Pozostate upadly na podloge. Skierowat sie do wyjscia.

— Wychodzisz wcze$nie? — zapytala.

Lamb uniost torbe nad glowe, ale nie odwrdcit sie w strone Catherine.

— Dzien prania — odpart i zniknat na schodach.

Przygladala sie przez chwile, po czym pokrecita glowa i wrécita do pracy.

Przed soba miala fragmenty zycioryséw, pasma biografii, zebrane w internecie
i w oficjalnych Zrédlach: agencjach rzadowych HMRC, ONS, DMLV, tam, gdzie
zwykle. Przypominato to jedzenie za pomoca widelca zupy z makaronem w ksztalcie
literek.

Raymond Hadley miat szeS¢dziesigt dwa lata i by} pilotem British Airways przez
osiemnascie lat, a teraz zajmowat sie polityka samorzadowa i ochrona Srodowiska, co
nie powstrzymato go przed posiadaniem matego samolotu.

Duncan Tropper liczyt sobie szeScdziesiat trzy lata i byl prawnikiem, dawniej
zwigzanym z wplywowa kancelaria w West Endzie, obecnie za$ pracowatl na czesc¢
etatu w firmie w Burford.

Anne Salmon, szeS$cdziesieciolatka, wyktadata ekonomie na uniwersytecie
w Warwick.



Stephen Butterfield, lat szes¢dziesiat siedem, byl jedynym wlascicielem
wydawnictwa Lighthouse Publishing, malego przedsiebiorstwa specjalizujacego sie
w lewicujacej historii, ktore zostalo przejete przez jeden z koncernéw, a w zamian
zostawito gore gotowki.

Jego zona Meg miala piecdziesigt dziewie¢ lat i byla wspotwlascicielka sklepu
odziezowego.

Andrew Barnett, lat szeS¢dziesiat szesS¢, to emerytowany urzednik, ktory pehit
jaka$ funkcje w Ministerstwie Transportu, co — nowo$¢ dla Catherine — naprawde
oznaczato, ze pehit jakas$ funkcje w Ministerstwie Transportu.

I tak dalej, i tak dalej, i tak dalej. Kto§ z Financial Services Authority, dwoch
producentow telewizyjnych (jeden z BBC, drugi niezalezny), chemik, ktory pracowat
w Porton Down, projektanci graficzni, nauczyciele, lekarze, dziennikarz, biznesowi
uchodzcy (budowlanka, tyton, reklama, napoje bezalkoholowe) — w sumie grupa
odnoszacych zawodowe sukcesy ludzi, ktérym udato sie polaczy¢ kariere z cichym
zyciem w Upshott, wiosce w Cotswold; takie ciche zycie, zgadywata Catherine, do
ktorego oplacenia potrzebna jest prezna kariera. Wiele osob przeszto na wczesniejsza
emeryture. Wiekszos¢ miata dzieci. Wszyscy mieli prawo jazdy.

I, jak przypomniata sobie Catherine, nie powinno jej to interesowac¢, zwlaszcza ze
nie wchodzito w zakres jej obowigzkdw; a w jej pracy pilnowanie wiasnego nosa byto
najwazniejsze. Ale brakowalo jej Rivera Cartwrighta, w pewnym sensie. I miala
nadzieje, ze wroci caty i zdrowy, nie martwy.

,» 10 Cotswolds, Standish. Nie pieprzona prowincja Helmand”.

Co bylo prawda, podobnie jak fakt, ze Lamb wystawit Rivera jak, no c6z, baranka
na rzez, zeby sprawdzi¢, co sie wydarzy. A biorac pod uwage, Ze najpierw doszto do
morderstwa, nie bylo gwarancji, Zze przymusowy pobyt Rivera na wsi okaze sie
sielankowy. Popatrzyla jeszcze raz na zwiezla biografie Stephena Butterfielda.
Lewicujgce wydawnictwo. Czy to zbyt oczywiste? Czy odpowiednio oczywiste?

Ciezko bylo stwierdzi¢, nie majac dodatkowych informacji, i cho¢ w Upshott
mieszkalo niewielu ludzi, sprawdzenie kazdego z nich okazalo sie¢ Zmudnym
zadaniem. Ale jednego Catherine byla pewna: gdyby wszystkich obecnych
mieszkancow wioski ustawiono przed nig w rzedzie, nie byloby wsrdd nich pana B.
Poniewaz jesli Lamb miat racje, a biedny Dickie Bow zginatl w trakcie polowania po
sztucznym tropie, to rola pana B dobiegla konca, gdy rozlozyt tropy. Pytanie
brzmiato: dlaczego ten trop prowadzit do Upshott?

Wskazowka byto to stowo, ,,cykady”. Element legendy o Popowie, ktorej celem
bylo wywolanie zamieszania w kontrwywiadzie, szukajacym nieistniejacej sieci.
Jednak w szpiegowskim gabinecie luster nie oznaczato to, ze sie¢ nie mogta istnie¢
naprawde... Zimna wojna nalezala do przesztosci, ale jej odtamki mozna bylo
wszedzie znalez¢. Moze po tylu latach w Upshott schronila sie cykada, ktéra
przygotowywata sie do Spiewu.

Jednak najwieksza pieprzong tajemnicq, myslata Catherine, byl powdd, dla
ktérego ich uwaga w ogole zostala skierowana w jej strone.

Catherine nagle sie zirytowala, upuscita piéro i wstala. Zawsze istnialy jakie$



zadania na wyparcie: nuzgce drobiazgi, ktore mialy odwrocic jej uwage od wiekszych,
rownie nuzacych zadan, jakie narzucit jej Lamb. Na przyklad mazaje na oknie.
Probowala je wyczysci¢, ale okazalo sie, ze plamy sq po zewnetrznej stronie, i gdy
Catherine tak stala i pucowatla, zobaczyla kigb dymu nad potozonymi daleko dachami.
Poczuta uklucia w sercu, jednak zanim staly sie one naprawde silne, przypomniata
sobie, ze w tamtej okolicy miesci sie krematorium, wiec dym unoszacy sie z komina
oznacza osobista tragedie, a nie powszechny kataklizm. Mimo wszystko. Na
horyzoncie miasta nie dato sie zobaczy¢ dymu i nie odczuc¢ strachu, ze znéw do tego —
albo do czego$ podobnego — doszto. Bylo to na tyle odruchowe, ze mogto pozostac
niezdefiniowane. I wtedy ktos sie odezwal, a ona krzykneta z zaskoczenia.

— Och, przepraszam, nie chciatem...

— Nie szkodzi, zamyslitam sie i tyle.

— Okej. Przepraszam — powtérzyla Shirley Dander. Po czym dodata: — By¢ moze
bedziesz sie chciala temu przyjrzec.

— Znalazta$ go?

— Tak — powiedziata Shirley.

— Jasne. Oprowadz go — rzek! Webb.

— To on dyktuje warunki?

— Jest bogatym czlowiekiem. Tacy lubig przejmowac kontrole.

W koncu Webb byt tak bardzo przyzwyczajony do dziwactw bogaczy. Korytarze
wladzy byly miejscem, w ktorym zostawiatl na noc swoje buty.

— Okej. Pomys$latam tylko, Ze sie upewnie — powiedziata Louisa.

— Nie, w porzadku. Dobrze, Ze to zrobitas. — I sie roztaczyt.

Jej wzrok zmetnial, po czym znéw widziala wyraznie. Zostala poglaskana po
glowie przez Spidera. Ale i to bylo czeScia umowy: przyjmowac¢ kazde gdéwno
rzucone w jej strone. Pod warunkiem Ze utrzyma sie w pracy.

Przez szklane drzwi lobby obserwowala trzy powoli toczace sie autobusy, ostatni
z nich by} pietrowy, z odkrytym dachem, z ktorego rozgladali sie zachwyceni turysci
podziwiajacy budynki, park, inne pojazdy. Zawsze istniala pokusa, by wyobrazi¢
sobie, ze turySci nie majg innego zycia niz to, ktore miates okazje zobaczyc; ze bez
przerwy zachwycaja sie pomnikami i nosza niestosowne koszule. Co$ takiego
powiedzial Min i przypominala sobie jego stowa za kazdym razem, gdy widziala
autobus wycieczkowy.

— Zaden problem — zwrdcila sie do Marcusa.

Marcus zadzwonit do apartamentu.

— Spotkamy sie na zewnatrz. — Roztaczyt sie. — Juz schodzg — zwrdcit sie Louisy.

Czekanie na chodniku bylo lekcja z zakresu postrzegania czasu przez bogaczy: juz
oznaczalo moment, w ktorym Paszkin znajdzie czas. Louisa zabijala czas, liczac
czarne samochody: siedem, osiem, dziewie¢. Dwadziescia jeden.

— Umowa dotyczaca ropy naftowej. Jasne — rzucit Marcus.

- Co?

— No daj spokoj — powiedziat.

Louisa przestata liczy¢ auta.



— Negocjuje umowe energetyczng z rzadem Wielkiej Brytanii. Z wilasnej
inicjatywy?

— Jest wilascicielem koncernu naftowego.

— A Securicor ma pojazdy opancerzone, ale jako$ nie paraduje wzdiuz The Mall
w Dniu Pamieci.

— Zakladam, ze chcesz co$ udowodnic.

— To, Ze jest ogromna réznica miedzy wlasnoscig prywatng a interesem panstwa.
Sadzisz, ze entuzjazm Kremla dla prywatnych przedsiebiorstw siega az tak daleko?
Snij dalej.

Louisa nie chciata Marcusa Longridge’a za partnera, ale okazalo sie, Ze to czes¢
umowy. Miala jednak nadzieje, Ze on przeslizZnie sie przez to zadanie w milczeniu:
bedzie trzymat gebe na kiddke, nosit torby. Nie bedzie miat potrzeby snu¢ domystow,
a przynajmniej nie bedzie tego robit na glos.

— Czytalas jego profil? On nie jest gosciem, ktéry kupi druzyne pitkarska i ozeni
sie z gwiazda pop. Ma apetyt, by zaja¢ najwazniejsze miejsce w kraju.

Dalszy brak odpowiedzi wygladatby na celowy zabieg.

— W takim razie dlaczego chce sie spotka¢ z Webbem? — spytala.

— Odwr6¢émy pytanie. Dlaczego Spider Webb mialby nie chcie¢ sie z nim spotkac?
Z gosciem, ktory moze znalez¢ sie na Kremlu. Spider z pewnosScig spuscit sie
w spodnie na sama mysl, Ze znajdzie sie¢ w tym samym pokoju co on.

Tym razem Louisa nie mogla sie powstrzymac.

— Webb chce go zrekrutowac?

— Tak sadze.

— Przeciez to pierwszy krok do objecia waznego stanowiska, nieprawdaz?
Sprzedac sie wywiadowi innego kraju.

— Nie chodzi o tajemnice panstwowe — powiedzial Marcus. — Agent wptywu, takg
role by pehitl. A jego korzysScig byloby to, ze gdy wykona swdj ruch, bedzie miat
poparcie Zachodu.

— Jasne. Artykut w ,,Telegraphie” to tylko poczatek. Poczekaj, az zdjecie Webba
ukaze sie w ,,0OK”.

— Dwudziesty pierwszy wiek, Louiso. Jesli chcesz przechadzac sie po Swiatowej
scenie, musisz by¢ traktowany powaznie. — Podrapatl czubek nosa matym palcem. —
Webb moze wprowadzi¢ Paszkina do pokoju z odpowiednimi ludZmi. Z premierem.
Kims$ z rodziny krélewskiej. Peterem Juddem. Zaufaj mi, to sie liczy dla Paszkina.
Bedzie potrzebne mu jak najwieksze wsparcie medidw zagranicznych, jesli chce
zrobi¢ wrazenie u siebie w domu.

— Dwudziesty pierwszy wiek, Marcusie — zgodzila sie Louisa. — Ale tu i dwdzie
nadal panuje Sredniowiecze. Jesli Paszkin zacznie promowac sie kosztem Putina
Wielkiego, znajdzie swoja glowe nabitg na pal.

— Kto nie ryzykuje, ten nie pije szampana.

Otworzyly sie drzwi windy, pojawit sie Paszkin, a u jego stép, niczym wielkie
ogary, stali Piotr i Kiryl.

— Koniec — powiedziata i Marcus sie zamknat.



Biuro na pierwszym pietrze bylo glosniejsze niz gabinet Catherine. Ruch na ulicach
bardziej dawat sie tu we znaki, mozna bylo dostrzec twarze pasazeréw autobusow,
ktore powoli mijalty budynek nieprzerwanym przez kilka minut strumieniem, by
pOzniej znikna¢ nawet na pot godziny. Ale nie tym twarzom przygladaly sie teraz
dwie kobiety.

— To na pewno on.

To byt on. Catherine nie miata co do tego zadnych watpliwosci.

Obraz na monitorze Shirley zastygl. Podzielony byl na dwie czesSci. Na jednej
polowie wyswietlat sie kadr z nagrania z monitoringu, ktdre ukradta z Datal.ok: pan B
w pociggu zmierzajagcym na zachod, jego sylwetka charakteryzowata sie nienaturalng
statyczno$cia, dzieki ktorej kadr wygladat jak fotografia. Za nim mioda kobieta, ktorg
przytapano w trakcie wykonywania ruchu; na jej twarzy pojawiala sie niedokonczona
mys$l. Ale pan B byt postuszny i skoncentrowany, jak sklepowy manekin na krotkiej
wycieczce.

Drugie zdjecie przedstawialo te same ubrania, te sama mine, te samg tysa glowe.
I pan B znoéw byl nieruchomym centrum Swiata, cho¢ ten Swiat byl bardziej
rozmazany, bardziej aktywny. Stal w kolejce, kiedy wszyscy wokot niego zostali
przytapani w nieruchomym zgietku, gdy ciagneli bagaze po btyszczacych podtogach.

— Gatwick — powiedziata Shirley.

— Stara sie nie zwracac na siebie uwagi — wymamrotata pod nosem Catherine.

Jednak w ten sposéb potwierdzala sie hipoteza Lamba. Jesli pozostawiate$ tropy,
chciate$, by ktos doszedt do samego konca. Pan B — czy kto$, kto wydawal mu
polecenia — chcial, aby odnotowano ten wyjazd, i bez watpienia byt zaskoczony, ze
potrzebowali tyle czasu. Nie mogli jednak wiedzie¢, ze w terenie bedzie dzialat
Slough House. W Regent’s Park mieli dostep do monitoringu z wszystkich lotnisk
w kraju i mogli przepusci¢ nagrania przez najnowsze oprogramowanie do
rozpoznawania twarzy. Przy Aldersgate Street Shirley Dander przepuszczata pliki
wideo przez przestarzaly program.

— Poranny lot — oznajmita Shirley. — Do Pragi.

— Kiedy?

— Siedem godzin po tym, jak odwieziono go do Upshott. Po co bylo jecha¢ tam
taki kawal, skoro nastepnego ranka miat wsig$¢ do samolotu?

— Dobre pytanie — powiedziata Catherine, by nie udzieli¢ odpowiedzi. — Okej, no
to wiemy, dokad pojechat. Sprawdzmy, kim byt.

,Dobrze wypadlismy”.

Webb ostroznie odlozyt telefon na biurko. Lubil, gdy wszystko bylo réwno
utozone. Wygladzit wlosy. Ta zasada dotyczyla tez wiosow.

,Dobrze wypadliSmy”, powiedziat Louisie Guy i naprawde tak sadzit. Wszystko,
co mialo sie zdarzy¢ przed jutrzejszym spotkaniem, powinno by¢ z nim najpierw
omowione. Jesli posiadt jeden talent — a miat ich cate mnéstwo — ale jesli jeden z nich
byt wyjatkowy, to byla nim umiejetno$¢ unikania katastrof.

Na przyklad tej strasznej, okropnej nocy, gdy zginat Min Harper, Spider Webb
zostal uprzedzony. Wiec pojawit sie na miejscu wypadku przed Jacksonem Lambem.



Wyczucie czasu bylo kluczowe, jesli chciato sie unikna¢ katastrofy. P6zniej poszedt
do Embankment i usiadt zwrécony twarzq w strone ciemnych galerii potozonych na
drugim brzegu i najkrocej, jak to tylko mozliwe, zastanowit sie. Strategia to
w dziewiecdziesieciu procentach reakcja. Jesli bedziesz dang sytuacje rozwazac zbyt
dlugo, ogarnie cie paraliz.

Zadzwonit do Diany Taverner.

— Mamy problem.

— Harper — powiedziala.

— Slyszalas.

Zdusita w sobie westchnienie.

— Webb? Jestem Drugim Biurkiem. Ty w najlepszym razie jestes chlopcem na
posyiki. Wiec tak, styszalam o tym, ze zabito Mina Harpera, zanim ty si¢ o tym
dowiedziates.

— Zabito?

— Rozjechano.

— Przygladatem sie sytuacji.

— Wspaniale — powiedziata. — Jesli jego stan sie zmieni.

— Chodzito mi o to...

— Daj mi, prosze, zna¢, moze bedziemy w stanie stworzyC co$ pozytywnego.
»Agent MI5 zmartwychwstal”. MielibySmy wiecej chetnych do pracy, nie sadzisz?

— Chodzilo mi o to, zZe rozmawialem z Nickiem Duffym — rzekl, gdy zyskat
pewnos¢, ze skonczyta. — Byt pierwszy na miejscu wypadku.

— Na tym polega jego praca.

— 1 on uwaza, ze sprawa jest czysta. Ze jest tak, jak sie wydaje. Ze to byt wypadek.

Zapadta cisza.

— Jak dokladnie brzmialy jego stowa?

Duffy powiedzial: ,Nie mozemy nic powiedzie¢, péki nie sprawdzimy
wszystkiego. Ale Min Smierdzi jak gorzelnia, a sprawca nie uciekl z miejsca
wypadku, tylko pozostat na miejscu”.

— Generalnie tak jak powiedziatem — potwierdzit Webb.

— Czyli to wlasnie znajdziemy w jego raporcie.

— Obawiam sie troche, ze to nie jest wlasciwy moment. Biorac pod uwage to
spotkanie w The Needle...

— Jezu Chryste — rzekla Di Taverner. — By}l twoim kolega, Webb. Pracowaliscie
razem. Nie pamietasz?

— Coz, nie byliSmy zbyt blisko.

— I nie sadzisz, Ze zanim zaczniesz zastanawiac sie, jaki wptyw na twojq kariere
bedzie miata jego Smier¢, powiniene$s pomyslec, jak moze wptyng¢ na mojq prace?

— Myslalem. Mysle o nas obojgu. Gdy raport Duffy’ego potwierdzi wypadek
drogowy, mozemy optakiwa¢ Harpera, rzecz jasna, ale mozemy tez pracowac dalej
nad naszym zadaniem. Jednak jesli ta Smier¢ bedzie doktadniej badana, jego ostatnie
dni znajda sie pod mikroskopem. A jezeli Roger Barrowby zweszy, ze nieoficjalnie
$ciagneliSmy Harpera, gdy audyt idzie pelng para...



— My?

— Odnotowalem nasza rozmowe — powiedziat Webb. — Oczywiscie, ze to
zrobitlem. Musiatem. Gdy to wypali, a my bedziemy mieli Arkadego Paszkina jako
sojusznika, naszego sojusznika, kazdy od Regent’s Park po Whitehall bedzie chciat
sobie przypisac¢ zastuge. Zwlaszcza... no wiesz.

Ingrid Tearney, mowito jego milczenie.

— Najlepiej od razu jasno zaznaczy¢, kto wykonat calg prace.

Teraz styszal, jak mysli Diana Taverner.

Trzymajac telefon przy uchu, Webb spojrzat w gore. Nie widac¢ bylo gwiazd, ale
w Londynie rzadko dato sie je zauwazy¢: ze wzgledu na pogode, zanieczyszczenie
Swiatlem, calg te ciezka artylerie, z ktérej miasto ostrzeliwuje niebo, i na ogot te
czynniki mialy przewage. Tyle Ze to nie znaczylo wcale, ze gwiazd nie ma.

— O co prosisz? — spytata w koncu.

— O nic. O nic wielkiego. Jeden telefon.

- Do?

— Nicka Duffy’ego.

— Wydawalo mi sie, Zze mowites, ze nic nie podejrzewa?

— Nic. Nic. Chcemy tylko, zeby zlozy} ten raport, nawet w wersji roboczej. Zeby
mieC pewnos$¢, ze wszyscy zachowaja spokoj do czasu, gdy sprawa The Needle
zostanie doprowadzona do konca.

Znow cisza.

— I zdotaliSmy dokonac tego zamachu stanu...

— Nie przeginaj.

Znow sie zastanowita.

— Nie ma mozliwosci, by $mier¢ Harpera miata cokolwiek wspélnego z operacja?

— To byt wypadek.

— A co, jesli okaze sie, ze to byt bardzo dobry wypadek, ktéry ma co$ wspolnego
z tq operacjq”?

— Nic takiego sie nie okaze. Paszkina nie ma nawet w kraju. A jesli ktokolwiek
zweszyl, ze Paszkin planuje dotaczy¢ do naszej druzyny, to, no c6z, nie Min Harper
bylby koztem ofiarnym. By} tylko pionkiem.

— Kulawym koniem, to chciate$ powiedziec.

— Nawet nie miat pojecia, o co chodzi. Z tego, co bylo mu wiadomo, opiekowat sie
umowa na dostawe ropy.

— Zdajesz sobie sprawe, ze jeSli to wyjdzie na jaw, Roger Barrowby bedzie
naszym najmniejszym zmartwieniem — powiedziata. — Harper moze i byt kulawym
koniem, ale nie zapominajmy, kto odpowiada za te stajnie.

— Nie martw sie. Bede ostroznie stapat w poblizu jego delikatnych paluszkow.

Zasmiala sie.

— Jackson Lamb jest réwnie delikatny jak ston. — Ustyszat jakis cichy dzwiek,
jakby przelozyla telefon do drugiej dtoni albo co§ w tym stylu. — Porozmawiam
z Duffym. — Rozlaczyla sie.

I wowczas Webb pomyslal i od tamtej pory nie znalazt powodu, by zmieni¢



zdanie, ze sprawa ze stoniami wyglada tak, ze starzeja sie i umierajq. By}t taki film
dokumentalny: cialo stonia pozostawione przy wodopoju. Minely godziny, zanim
zlecialy sie muchy i ptaki i zbiegly hieny. P6zZniej pozostaty juz tylko stoniowe czesci.
Jackson Lamb byt kiedy$ legendq, tak mowiono, ale to samo moéwiono o Robercie De
Niro.

,Dobrze wypadliSmy”.

Louisa Guy wykonywata swoje zadanie i nikt z Park, z wyjatkiem Lady Di, nie
wiedzial o akcji z Paszkinem. Pojutrze on, James Webb, moze pocigga¢ za sznurki
najlepszego Zrodla, jakie Piatka zwerbowata od czasow, c6z... od zawsze.

Znaczenie miato tylko to, by wszystko potoczyto sie gtadko.

* Z ang. needle — igla.



Dlaczego nie jedziemy? — zapytal Arkady Paszkin.

Znajdowali sie w centrum miasta, przed nimi byt korek, za nimi korek, nad
glowami wielki znak informujacy o robotach drogowych i czerwone $wiatto wyraznie
widoczne przez przedniq szybe. Dlaczego w takim razie nie jedziemy? Zastanawiata
sie Louisa. Trzeba by¢ bogatym, by zadac to pytanie.

— Piotrze? — zapytat Paszkin.

— Jest duzy ruch, szefie.

— Zawsze jest duzy ruch. — A do Louisy powiedzial: — PowinniSmy jechac
kolumna. Méwie o jutrze.

— Wydaje mi sie, Ze zarezerwowane sg dla rodziny krolewskiej — odparta. —
Ministrow. VIP-6w.

— Powinny by¢ dostepne dla tych, ktorych na nie sta¢c. — Zerknat przelotnie na
Marcusa, jakby ocenial jego warto$¢ netto, po czym spojrzat znow na Louise. —
Mozna by pomysleé¢, ze majac tyle dosSwiadczenia, bedziecie lepsi w kapitalizmie niz
my.

— Sadze, ze nikt nie jest zaskoczony, ze okazaliScie sie tak pojetnymi uczniami.

— Czy to blyskotliwa uwaga? Angielski nie jest moim jezykiem ojczystym. — Nie
odwracajac glowy, odezwatl sie do Piotra i Kiryla po rosyjsku. Kiryl odpowiedziat;
Louisa nie byla w stanie wyczyta¢ nic z jego intonacji. Prawdopodobnie przemowit
z szacunkiem. Ale moze bylo tak jak w Nowym Jorku, gdzie kto$ cie mogt zapytac,
ktora jest godzina, tonem sugerujacym, ze przed chwilg walnat twoja matke.

W tym samochodzie kierowca byl oddzielony od pasazeréw, cho¢ szyba
pozostawata opuszczona. Louisa i Marcus siedzieli zwrdceni twarzqa do Paszkina,
ktory skierowany by} przodem do kierunku jazdy. Blisko auta trzymatl sie czerwony
autobus. Wypehiony byl mniej majetnymi ludZmi, ktérzy poruszali sie po Londynie
w bardzo powolnym tempie i prawdopodobnie byli tym faktem réwnie zdenerwowani
co Paszkin, ktéry poirytowany pokrecit glowa i zabral sie do lektury ,Financial
Times”.

Auto ruszyto do przodu i przejechalo po jakims wyboju, ktéry prawdopodobnie
nie by} rowerzysta.

Louisa zmruzyta oczy, gdy bol wbit sie nozem miedzy jej oczy, ale szybko
zniknat. Jesli caly czas starasz sie wygladac¢, jakby$ sobie radzil, dos¢ szybko
zaczynasz sobie radzic.

Paszkin mlasnat z niezadowoleniem i przewrocit strone gazety.

Wygladal jak polityk, mowit jak polityk; prawdopodobnie byt tez
charyzmatyczny. Moze Marcus sie nie mylit i Paszkin mial rowniez ambicje, by obja¢
dowodzenie, a ten miniszczyt mial mniej wspolnego z kontraktem na dostawe ropy,
a wiecej z pokatnymi obietnicami przysztych relacji i przysztych przyshug. Moglo



z tego wyjsc cos dobrego, o ile nie wyjdzie z tego nic ztego.

Sojusze polityczne czesto okazywaly sie nieudane: podawano sobie dtonie,
sprzedawano bron, ale rzad brytyjski nigdy nie wypadat dobrze, jesli drani, ktérzy
odpowiadali za tortury, powiesili ich rodacy.

Siedzacy obok Louisy Marcus poruszy? sie i otart noga o jej noge. Wiasnie szybko
wymijat ich rowerzysta i tym razem Louisa poczula nie bol w oczach, ale szarpniecie
w sercu, i w jej glowie znéw obudzila sie stara, spowszedniata logika: istniata
mozliwos¢, ze Min upit sie po ich kiotni, a byla to sprzeczka tak blaha, ze Louisa nie
pamietala nawet, czym byla spowodowana. I ze Min zostal zepchniety z roweru
i zabity — tak, to tez moglo sie zdarzy¢. Ale nie jedno po drugim. Nie te dwie rzeczy
w takiej kolejnosSci. JeSli w to uwierzy, bedzie to oznaczalo akceptacje jakiejs
kosmicznej ciagglosci, zorganizowang przypadkowos¢ zdarzen. Wiec nie, musiato
zadziala¢ co$ glebszego, jaki$ czynnik ludzki. A tym czynnikiem moglo by¢ tylko
zadanie, nad ktérym teraz pracowala, i ludzie, z ktérymi jechala samochodem. Albo
inni, ktérzy wiedzieli o szczycie, chcieli go storpedowac lub zmieni¢ jego przebieg.

Zaczela przygotowywac w pamieci liste wszystkich osob, do ktérych nie zywita
zaufania, i musiata od razu przerwaé. Potrzebowataby catego dnia, a nie miala tyle
czasu.

A pozniej, z gwaltownoscig zeba uwalniajacego sie z zebodotu, samochéd uwolnit
sie z korka i zaczal poruszac sie bez przeszkod. Nad nimi budynki ze szkla i stali
staraly sie ze wszystkich sit przeklu¢ niebo, a na chodnikach elegancko ubrani
mezczyzni i kobiety mijali sie, prawie na siebie nie wpadajac. Min Harper nie zyt od
trzech tygodni. A Louisa by!a tutaj i wykonywata swoja prace.

Gdy takséwka Lamba dotarta do pralni przy Swiss Cottage, jej koszt byt tak wysoki,
Ze taniej byloby wrzuci¢ koszule do kosza i kupi¢ kilka nowych. Auto odplynelo
w niekonczacym sie strumieniu pojazdéw, a Lamb zapalil papierosa i przygladat sie
plakatom w oknie pralni: wieczor z quizami, stand-upy, jutrzejsza pikieta Stop The
City, cyrk bez zwierzat. Nikt nie zwracal na niego uwagi. Gdy wypalil papierosa do
konca, zgasit go na chodniku i wszedt do srodka.

Pralki ustawione byly wzdhiz dwoch scian, wiekszos¢ z nich rytmicznie chlupala,
wydajac przy tym odglosy podobne do tych, ktére wydawal zoladek Lamba, gdy
budzit sie o trzeciej w nocy po wypiciu zbyt duzej iloSci alkoholu. Znat ten dzwiek.
Pomieszczenie dzielily rzedy lawek, na ktorych siedzialy cztery osoby: dwoje
miodych ludzi, sczepionych ze sobg niczym drewniana tamigldwka; starsza kobieta
kolyszaca sie w przod i tyt i — na samym koncu — niski, ciemnowlosy mezczyzna
w srednim wieku, ubrany w plaszcz przeciwdeszczowy, pochloniety lektura ,,Evening
Standard”.

Lamb usiadt obok niego.

— Czy wiesz moze, jak dzialajq te pralki?

— Czy wiem moze, jak dzialajq te pralki? — Mezczyzna nie podni6st wzroku znad
gazety.

— Przypuszczam, ze pozeraja pieniadze.

— I proszek do prania — dodal mezczyzna. Teraz spojrzat na niego. — Jezu, Lamb.



Nigdy wczesniej nie byle§ w pralni samoobstugowej? Wydawalo mi sie, Ze nie da sie
by¢ juz bardziej staroswieckim, moze z wyjatkiem nawyku przedzierania pocztéwek
na pot.

Lamb upuscit siatke na podtoge.

— Drzialalem pod innym rodzajem przykrycia — powiedzial. — Kasyna, hotele
pieciogwiazdkowe. Dziwki pierwsza klasa. Pranie zabierata obstuga z pokoju.

— Tak, a ja latalem do pracy dzieki plecakowi odrzutowemu, po czym mnie
zwolnili. — Lamb wyciagnat reke, a Sam Chapman jg uscisnat.

Zty Sam Chapman byt kiedy$ gléwnym psem, pehit funkcje, ktéra teraz piastowat
Nick Duffy, az do chwili, gdy szeroko relacjonowana w mediach zadyma zwigzana
z hurtowq iloScig pieniedzy sprawila, ze trzeba bylo podac jego tylek na tacy: zostat
bez pracy, emerytury, referencji, chyba ze liczylo sie: ,,Masz szczescie, ze wyszedtes
z tego w pozycji pionowej”. Obecnie pracowal dla agencji detektywistycznej
specjalizujacej sie w odnajdywaniu uciekajacych z domu nastolatkéw, a przynajmniej
w zbieraniu informacji z kart kredytowych zrozpaczonych rodzicéw tych nastolatkow.
Odkad dotaczyt do nich Chapman, liczba rozwigzanych spraw wzrosta trzykrotnie,
jednak mimo to mnéstwa dzieciakéw nie udawato sie odnalez¢.

— No to jak sie zyje w Swiecie sekretdw? — zapytat.

— No c6z, méglbym ci odpowiedzie¢ na to pytanie...

— Ale musiatby$ mnie p6zniej zabi¢ — dokonczyt Chapman.

— Ale zanudzitbym cie na $mier¢. Znalazte$ cos?

Zty Sam podal mu koperte. Sadzac po jej grubosci, zawieralta moze dwie ztozone
kartki papieru.

— I to zajelo ci trzy tygodnie?

— Nie mam twoich zasobow, Jacksonie.

— Agencja sie nie zaangazowata?

— Agencja pobiera oplaty. Istnieje jakis szczegolny powdd, dla ktérego nie mogles
tego zrobic u siebie?

— Owszem, nie ufam tym draniom. — Zamilk}. — No, moze paru draniom. Ale nie
na tyle, by wykonali dobra robote.

— No tak. Twoj zespot i jego specjalne potrzeby. — Chapman pstryknat palcem
wskazujacym w koperte, ktérg Lamb trzymat w dloni. — Kto$ przygladat sie jej przede
mna.

— Mialem takq nadzieje. Ta krowa zabita agenta.

— Ale mnie nie wyprzedzit — ciagnat Sam.

Jeden z miodych ludzi wstal gwaltownie z tawki i Sam zamilk}. Ten chlopak albo
moze dziewczyna, a moze bylo to dwdch chlopakéw albo dwie dziewczyny,
niewazne, ten ktoS nakarmit najblizszq suszarke brzeczacymi monetami, wiec
z pomrukiem wrécita do Zycia — po czym usiadl i znéow owinat sie wokot swojej
drugiej potowy.

Lamb czekal.

— Ktos$ ja sprawdzat i spodziewam sie, ze uznali ja za okaz zdrowia.

— Bo jest zdrowa?



— Bo nie przylozyli sie do pracy. Teraz wydaje sie czysto, ale jesli cofniesz sie
odpowiednio daleko, odkryjesz zupelie co$ innego.

— I ty to zrobites.

— Ale mdj poprzednik nie. Albo jaki$ shugus, ktéremu zlecit to zadanie. —
Chapman bez ostrzezenia uderzyl gazeta o tawke. Plasniecie sprawilo, Ze starsza
kobieta na moment przestala sie kotysac, ale dzieciaki nie zareagowaty.

— Jezu — powiedzial. — Zwolnili mnie, zeby liczby sie zgadzaly. Gdybym byt
niekompetentny, dalej bym tam pracowat.

— Tak, ale prawdopodobnie pracowalbys u mnie. — Lamb schowal koperte do
kieszeni. — Jestem twoim dtuznikiem.

— Jest jeszcze jedna mozliwos¢ — rzucit Zty Sam. — Moze nie przytozyli sie do
tego, by ja sprawdzi¢, bo juz wiedzieli, co znajda.

— Tak jak wspominatem, nie ufam tym draniom — powiedzial Lamb. Wstal. —
Odezwij sie czasem.

— Zapomniate$ koszuli! — krzyknat Sam.

Lamb popatrzyt na mijang migdalgca sie pare.

— Nigdy nie zapomne o tej koszuli — rzek} do nich uprzejmie.

Znalezienie taksowki na ulicy, ktéra przypominata wirujacy blaszany cyrk, zajeto
mu pie€ minut.

Wedrujac do The Downside Man, River rozmyslat o zleconym mu zadaniu. Kontakt.
Pan B przyjechal do Upshott, by nawiaza¢ kontakt: ze swoim opiekunem albo
agentem. River nadal nie miat pojecia, kim madgt by¢ ten cztowiek.

Zadomowienie sie w wiosce nie zajelo mu duzo czasu. W pewnym sensie
spodziewal sie scenariusza rodem z horroru Kult, z mieszkaicami w strasznych
maskach, ale wystarczylo, ze pojawiat sie kazdego wieczoru w pubie i przychodzit do
koSciola na wieczorne nabozenstwa. Wszyscy byli sympatyczni i nikt jeszcze nie
prébowat go podpali¢ zywcem.

Pomagata mu tez przykrywka pisarza. Pozornie w Upshott dzialo sie mniej niz
w innych wioskach w Cotswold; nie byta rownie malownicza, nie bylo w niej galerii,
kawiarni, ksiegarni; zadnego miejsca, gdzie zainteresowani kulturg ludzie mogliby sie
zebra¢ i dyskutowa¢ o swoich artystycznych upodobaniach. Jednak pozostata
schronieniem dla klasy $redniej w takim samym stopniu jak sgsiednie miejscowosci:
plakat reklamujgcy niedawny Tydzien Sztuki, odbywajacy sie na terenie catego
hrabstwa, wymieniat cztery miejsca w okolicy, a w jednej z podrabianych stodét przy
gléwnej drodze mieScila sie pracownia ceramiczna, w ktorej ceny byly bezpiecznie
absurdalne. Pisarz pasowat tu jak ulat.

Jesli chodzi o mieszkancéw, ktérych dotad poznal, to wiekszos$¢ z nich byta na
emeryturze lub pracowala zdalnie, a ich dochody okazywaly sie zupelnie niezalezne
od miejsca zamieszkania. Ci, ktorzy byli zatrudnieni w bazie Sit Powietrznych Stanéw
Zjednoczonych, zmienili prace dawno temu; pozostato kilku rolnikéw i garstka os6b
pracujacych w swoich furgonetkach lub garazach: stolarz, elektryk, dwdch
hydraulikéw — jednak nawet wsrdod rzemieSlnikbw mialo sie wrazenie kunsztu
wysokiej jakos$ci, co potwierdzaty ceny ich ustug.



Niewielu z nich urodzito sie i wychowalo w Upshott. Dwudziestoparolatkowie
pochodzili raczej z rodzin naptywowych, nalezalta do nich tez Kelly; jej ojciec,
prawnik, pracowal w pobliskiej kancelarii. Kelly ukonczyla politologie, a praca
w pubie nie byla raczej jej wyborem zyciowym, lecz badaniem gruntu przed
podjeciem decyzji, co dalej. Wygladatlo na to, ze wyksztalcenie politologiczne jest
mniej wiecej tak przydatne, jak by sie moglo wydawac. Jednak sprawiala wrazenie
szczeSliwej: pozostawala w centrum kregu znajomych: agentow nieruchomosci,
projektantow albo architektéw, ktérzy pracowali nawet w Worcester, ale kazdego
wieczoru wracali do Upshott i spotykali sie w pubie, chyba ze akurat wybierali sie do
pawilonu przy poligonie Ministerstwa Obrony, tam gdzie stal maly samolot Raya
Hadleya. To, wedlug Rivera, byto prawdziwa pepowina: jesli pragneli wolnosci nieba,
musieli wraca¢ do wioski. River, ktory byt od nich niewiele starszy, sadzit, ze byli na
tyle mtodzi, by uznawac, Ze cena jest niska.

Z drugiej jednak strony nie wyjasniato to w zaden sposob, co przyciggneto tu pana
B. By¢ moze Lamb mial racje i w centrum wydarzen byla stara amerykanska baza. To
z niej stynelo Upshott, nawet jesli sama baza nie pojawiata sie¢ wowczas na mapach.
To wlasnie dlatego umiesScit ja w samym sercu swojego alter ego; miejsce akcji jego
powiesci. A teraz bazy nie bylo, na jej miejscu powstal poligon artyleryjski
Ministerstwa Obrony, co sprawilo, Ze szanse na to, by cokolwiek, co tam ukryto,
przetrwalo pietnascie lat, stawaly sie jeszcze bardziej nikle... Jednak mimo wszystko
trzeba bylo sie temu przyjrze¢, cho¢by dlatego, ze Riverowi koniczyly sie pomysty.
I musiat zobaczy¢ 6w poligon w taki sam sposéb, w jaki widzial go pan B, o ile tym
wlasnie pan B sie zajal — po ciemku i po przeskoczeniu ogrodzenia. I to wiasnie
planowat p6zniej zrobic.

A poniewaz byl tu obcy i nie miatl zamiaru skonczy¢ w rowie czy w areszcie, nie
mial zamiaru iS¢ tam sam.

Jak wspomnial Marcus, The Needle nazywano tak ze wzgledu na maszt na dachu
budynku, jednak wszystko zwigzane z tym budynkiem dawato wrazenie ostroSci. Jego
trzysta dwadzieScia metrow wysokosci wybuchalo w powietrze z ptytkiego krateru,
wytozonego czerwong cegla, ulozong na kilku poziomach i nabitego ogromnymi
brazowymi donicami, z ktorych wyrastaly drzewa wciaz tak rachityczne, Ze nie
rzucaty zadnego cienia, cho¢ rozmiar donic sugerowal, ze wyrosng na wysokie
i lisciaste. Gdzieniegdzie ustawiono kamienne }awki, przy ktérych znajdowaly sie
male plaskie cmentarze niedopatkow, a reflektory wycelowano tak, by oswietlaly boki
budynku. W nocy byt podswietlony jak w wesotym miasteczku. W Swietle dziennym,
z tej perspektywy, wygladal na mroczny, troche strasznie i nie na miejscu — jakby
prosit sie o klopoty.

Budynek miat osiemdziesiat pieter, z ktorych pierwsze trzydzieSci dwa nalezaty
do jeszcze nieotwartego hotelu, w przeciwnym razie Paszkin bez watpienia
zarezerwowalby w nim apartament. Pozostala czes¢ wynajmowano, ale jeszcze nie
byla w pehi zajeta. Jednak The Needle cieszy} sie szczelng ochrong, ktora ostatnio
wzniosta sie o kilka klas wyzej wraz z pojawieniem sie znikad Rumble,
nieoczekiwanego rywala Apple, ktéry przygotowywat sie do premiery nowej wersji



czytnika ksiazek, majacego podbi¢ Swiat; oraz de Koenig, handlarzy diamentow,
i BiffordJenningsWhale, sp6tki handlowej z chinskim kapitatem. Tutaj, obok bankéw,
firm ubezpieczeniowych, doméw maklerskich i siedzib konsultantéw do spraw oceny
ryzyka, miescity sie ambasady bogatych rajow podatkowych, ktérych przyciagnety
jasne Swiatta i panoramiczne widoki. Praktycznie maly ONZ, cho¢ bez
zadeklarowanego zamiaru czynienia dobra wzgledem kogokolwiek poza samymi
zainteresowanymi.

Podczas pierwszej tu wizyty z Minem Louisa zeszla schodami pietro nizej, ale nie
byla w stanie wejs¢ na ten poziom. Drzwi wychodzace na klatke schodowa dziataly
tylko w jedna strone i otwieraly sie wylacznie w czasie pozaru czy innego
niebezpieczenstwa, a dostep do wind biznesowych — osobnych od wind hotelowych —
byt ograniczony. Kamery monitorowaly wszystkie lobby. Louisa nie wiedziala, kto
jest wiascicielem biura, ktére wytudzit Spider Webb. Celowo zatajono te informacje
w dokumentach. Kimkolwiek byl wilasciciel, z pewnoscia pozostawal otwarty na
negocjacje, ale trzeba przyznac, ze Webb kolekcjonowat tajemnice innych ludzi. Min
sie z niego nasmiewal, jednak Spider Webb byt takim cztowiekiem, z ktérego jesli sie
nasmiewasz, to powiniene$ pézniej sprawdzic, czy cie nie ustyszat.

Louisa gwaltownie pokrecita glowa. Nie mysl o tym. Nie mysl o Minie. Wykonuj
swoja prace. Zbieraj sekrety dla siebie.

— Jaki$ problem?

— Skad. Nie ma zadnego problemu.

Paszkin skingt glowa.

I trzymaj mysli zamkniete w swojej glowie, dodata. Nie podobat sie jej sposob,
w jaki Paszkin na nig patrzyl, jakby z jej wyrazu twarzy czytat jak ze scenariusza.

Byli w windzie, ktéra w szybkim tempie zmierzata w gore. Ich nazwiska spisano
przy wejsciu, poniewaz protok6l bezpieczenstwa wymagal, by przez caly czas
rejestrowano, kto w danym momencie przebywa w budynku. Podczas spotkania
z Webbem ten krok zostanie pominiety — Webb przekazal im karte do windy
technicznej, do ktorej byt dostep z poziomu podziemnego parkingu. Planowali
widzie¢ miasto, ale sami pozosta¢ niewidoczni. Nikt nie bedzie wiedzial, ze tam sa.

Jednak dzi$ poprowadzono ich przez atrium, w ktorym piat sie niewielki las
deszczowy. Ow pokaz ekologicznego podejécia nowego hotelu rozrést sie w ciagu
ostatnich trzech tygodni. Goscie beda mogli spacerowa¢ po jego poszyciu, gdy
zmecza sie wielkim miastem, a potem p6js¢ na drinka i do sauny, gdy zmecza sie
przyroda. Wokot tej zieleni z dnia na dzien topniala liczba ludzi wykonujacych
roznorakie zadania nieodlacznie zwigzane z otwarciem hotelu Swiatowej klasy, od
ktérego nadal dzielit ich miesiac.

— W Chinach — zauwazyt Paszkin — budynki tych rozmiaréw, nawet z wszystkimi
tymi wymys$lnymi, wymys$lnymi...

Stracit watek i warknat jakies stowo do Piotra, ktéry odpowiedziat: ,,Putapkami”.

— ...z tymi wszystkimi wymys$lnymi putapkami budowane sg w miesiac.

— Zakladam, Ze nie sa nadmiernie obcigzeni przepisami BHP — rzekl Marcus.

W biurze Paszkin obszed!t stol, jakby go mierzyl. Odezwal sie kilka razy po



rosyjsku: krotkie, ostro brzmigce zdania, ktore zdaniem Louisy mogly by¢ pytaniami,
bo po kazdym z nich Piotr i Kiryt udzielali jeszcze krétszej odpowiedzi. W tym czasie
Marcus ustawit sie z zalozonymi rekami przy drzwiach. Dzialal w Operacjach,
przypomniata sobie Louisa; pewnie pracowal przy akcjach grubszych niz ta, zanim
stracit panowanie nad soba, jesli w ogdle to bylo przyczyna jego zestania. W tej
chwili wydawalo sie, ze widoki nie robig na nim wrazenia; przygladat sie gltownie
Piotrowi i Kirylowi.

Paszkin stal, trzymajac kciuki zahaczone o kieszenie marynarki, usta miat
zacisniete. Moglby by¢ potencjalnym najemca, ktéry szuka pretekstu, by
zaproponowac obnizenie czynszu.

— Zakladam, ze sq wylaczone — odezwat sie, kiwajac glowa w strone kamer
zamocowanych nad drzwiami.

— Tak.

— I nie ma tu Zadnego sprzetu nagrywajqcego.

— Zadnego.

— Co sie dzieje w sytuacjach awaryjnych? — zapytal, jakby odhaczajac kolejne
punkty zapisanej w glowie checklisty.

— Saq klatki schodowe — powiedziala Louisa. — Przy poinocnej i potudniowej
Scianie. — Dla uScislenia wskazata je palcem. — Windy sg blokowane i nie zabieraja
pasazerow. Szyby klatek schodowych sq wzmocnione, a wszystkie drzwi, rzecz jasna,
ognioodporne. Otwieraja sie automatycznie.

Skingl glowa. Zastanawiala sie, jakiej sytuacji awaryjnej sie spodziewal. Ale
przeciez caly problem z sytuacjami awaryjnymi polegal na tym, ze sie ich nie
spodziewano.

Gdy juz zaczelo sie mysle¢ w ten sposdb, ciezko bylo sie nie zaplata¢ w zwigzane
z tym banaly.

— To cate mnostwo schodow — stwierdzit Paszkin.

— Moglo by¢ gorzej — powiedziala. — Moglby pan by¢ zmuszony po nich
wchodzic.

Zasmiat sie gtebokim Smiechem prosto z serca jego masywnej sylwetki.

— Racja. Ale jaka sytuacja awaryjna zmuszataby do wbiegniecia schodami na
siedemdziesigte si6dme pietro?

Niewazne, jaka by to byla sytuacja, pomyslala, jesli nawet na poczatku nie bylaby
powazna, to z pewnoscia taka by sie stala, zanim ktokolwiek dotartby na gore.

Louisa, Paszkin oraz dwoch pozostatych Rosjan podeszli do okna. Gdy byla tu
poprzednim razem, czula sie przytloczona przestrzenia, jaka oferowat budynek; catym
tym niebem goérujagcym nad miastem. Wiezowiec byt piekny, ale $mierdziat
bogactwem, ktore tamtego dnia stanowilo dla niej ciezar: wtedy potrzebowata
pieniedzy, potrzebowata lepszego miejsca dla siebie i Mina; potrzebowata wiekszego
kawalka tej przestrzeni. A Min by} przy niej, na tyle blisko, Ze mogla go dotkna¢. Nie
posiadali zbyt wiele pieniedzy ani wystarczajaco duzo miejsca, ale to byto wiecej, niz
Louisa miata teraz.

Na horyzoncie pojawil sie helikopter ratowniczy, rozcinajac przestrzen miedzy



wschodem a zachodem. Obserwowala jego bezglosne postepy; byt jak pomaranczowa
wazka nieSwiadoma swojego absurdalnego ksztattu.

— Moze — zaproponowal Paszkin — powinniémy zej$¢ po schodach, co? Zeby
sprawdzic¢, jak sobie poradzimy w sytuacji awaryjnej.

Odwrdcita sie. Marcus stal teraz przy stole, nachylat sie nad nim i opierat dionie
o blat. Miala wrazenie przerwanego ruchu, ale z miny Marcusa nic nie dalo sie
wyczytac.

— Mam lepszy pomyst — powiedziala. — Jedzmy winda.

Jackson Lamb, siedzac w taksoéwce, otworzyl koperte, ktora dal mu Chapman,
i znalazt w niej dwie kartki. Przeczytatl je i przez reszte drogi byt tak rozkojarzony, ze
niemal zapomniat poprosi¢ o paragon.

Kiedy dotart do swojego gabinetu, byla w nim Standish; miala zar6zowione
policzki, jakby to ona wlasnie wbiegla na czwarte pietro.

— Mamy nazwisko pana B — oznajmita.

— Boze, prowadzitas Sledztwo.

Zsunal plaszcz z ramion i rzucit nim. Catherine zlapala go i przewiesita sobie
przez ramie.

— Andriej Czernicki — jej stowa zabrzmialy ztowrogo. — Uzyl paszportu na takie
nazwisko, gdy stad odleciat. Jest w rejestrach Regent’s Park.

— Niech zgadne. Drugorzedny agent. — Lamb przeczesal palcami swoje tluste,
rzedniejace wlosy i ulokowal sie za biurkiem. — Nie pracowal dla KGB, ale pelnit
funkcje wspierajaca, gdy potrzebny byt kto$ do brudnej roboty.

— Wiedziates juz o tym?

— Znam ten typ czlowieka. Kiedy wyjechat?

— Nastepnego ranka po tym, jak zabit Dickiego Bowa.

— Odnotowuje brak stowa ,,rzekomo”. Zaczynasz mi wierzy¢, Standish?

— Nigdy nie przestalam ci wierzy¢. Nie jestem tylko pewna, czy wystanie Rivera
samego jest dobrym sposobem na odkrycie, co sie dzieje.

— Tak, moglem przygotowac raport — powiedziat Lamb. — Zaprezentowa¢ go
Rogerowi Barrowby’emu, ktory ewidentnie teraz rzadzi. On kazalby przeczytac raport
trzem innym osobom i przygotowac zalecenia, a gdyby okazaly sie pozytywne,
zwolalby tymczasowy komitet, ktory zbadalby mozliwe S$ciezki reagowania.
Nastepnie...

— Zrozumiatam.

— Bardzo mnie to cieszy. Sam siebie zaczynalem juz zanudza¢. Czy dobrze
rozumiem, ze zrekrutowatas Ho do swoich badan? Czy nadal gra w gry komputerowe
W czasie pracy?

— Jestem pewna, ze ciezko pracuje nad archiwum — odparta Catherine.

— Jestem pewien, ze ciezko pracuje nad moja dupa — przerwat Lamb. — To bylo
bez sensu. Udawaj, Ze tego nie powiedziatem.

— Andriej Czernicki — przypomniata Catherine. — Rozpoznate$ go?

— Gdyby tak bylo, nie sadzisz, ze bym o tym wspomnial?

— Zalezaloby to od twojego nastroju — odparta. — Pytam o to dlatego, ze Dickie



Bow najwyrazniej go znat. Co sugerowaloby, ze Czernicki pracowat w Berlinie.

— Nie bez powodu nazywali to miasto zoo szpiegéw — stwierdzil Lamb. — Kazdy
nieudacznik, gotow sie sprzedac za dwa gorsze, predzej czy pézniej sie tam pojawiat.

Znalaz} paczke papierosow, jednego wlozylt do ust.

— Masz swojaq teorie, prawda?

— Tak. Uwa...

— Nie powiedziatem, ze chce jaq ustysze¢. — Zapalil papierosa. Zapach Swiezego
tytoniu wypetnit pomieszczenie, wypierajac zapach zatechtego tytoniu. — A co z twoja
praca? Czy na moim biurku nie powinny sie znalez¢ raporty?

— Gdy Dickie Bow zostal porwany... — zaczela.

— Zwykle mowimy raczej: uprowadzony.

— Gdy Dickie Bow zostal uprowadzony...

— Naprawde nie mam wyboru i musze tego wystucha¢, prawda?

— Powiedzial, Zze bylo dwoch gosci. Jeden nazywal sie Aleksander Popow. —
Catherine odganiata dioniag dym. — Sadze, Ze tym drugim by} Czernicki. Mie$niak
Popowa. Dlatego Bow rzucit wszystko i ruszyt za nim. To nie byt jakis przypadkowy
szpieg z dawnych lat. Ale kto$, kogo Bow dokladnie zapamietal, a by¢ moze nawet
ktos, na kim chciat sie zemscic.

Niezaleznie od tego, ze wlasnie palil papierosa, Lamb sprawial wrazenie, jakby
co$ zul. Moze wiasny jezyk?

— Zdajesz sobie sprawe, co to by oznaczato?

— Aha.

— Aha, rozumiem, czy aha, ktére ma znaczy¢, ze mam powiedzie¢, co to oznacza,
a ty udasz, ze od poczatku wiedziatas?

— Porwali go. Zmusili do picia alkoholu. Wypuscili — rzekla Catherine. — Nie
mialo to zadnego sensu, poza tym, ze im sie przyjrzal. Zeby pewnego dnia mogli
zamacha¢ mu peleryng przed nosem, a on poszediby za nimi jak dobrze wytresowany
pudel.

— Jezu. — Lamb wydmuchat szare powietrze. — Nie wiem, co bardziej mna
wstrzasneto. Czy pomyst, ze kto$ miat plan na dwadziescia lat do przodu, czy fakt, ze
go rozgryzias.

— Popow dwadzieScia lat temu zgarngt z ulicy brytyjskiego szpiega, a jego
jedynym motywem bylo to, by w odpowiednim czasie moc uzy¢ go jako dzwonka
alarmowego.

— Popow nigdy nie istnial — przypomniat jej Lamb.

— Ale ten, kto go wymyslil, owszem. I najwyrazniej to byla czesc¢ planu. I cykady.
UsSpiona komorka.

— Kazdy plan wymyslony przez sowieckiego szpiega dwadzieScia lat temu jest juz
od dawna przeterminowany — oznajmit Lamb.

— W takim razie moze to nie jest ten sam plan. Moze go zmieniono. W kazdym
razie ten plan jest w tej chwili realizowany. Ty juz nie gonisz duchow z przesztosci.
To duch z przesztosci wymachuje rekami i krzyczy: ,,Popatrz na mnie!”.

— A dlaczego?



— Nie mam pojecia. To wymaga jednak bardziej rozwaznej reakcji niz spuszczenie
Rivera Cartwrighta ze smyczy. Czernicki z jakiego$ powodu pojechal do Upshott,
a jedynym rozsadnym powodem wydaje sie fakt, ze moze tam przebywac¢ przywodca
tej sieci. I niezaleznie od tego, kto to, mozesz da¢ glowe, Ze juz wiedza, iz River nie
jest tym, za kogo sie podaje.

— Moge tez da¢ glowe Rivera — stwierdzit roztropnie Lamb. — Byloby to dla mnie
bezpieczniejsze i wygodniejsze.

— To nie zarty. Sprawdzalam nazwiska z raportéw Rivera. Zadne z nich nie
alarmuje: ,Radziecki agent”. Ale przeciez gdyby bylo inaczej, nie zdolaliby sie
ukrywac przez tyle lat.

— Nadal do mnie méwisz czy gtosSno myslisz? — Lamb po raz ostatni zaciggnat sie
dymem i wrzucit niedopatek do kubka z kawa. — Bowa zamordowano, owszem. To
smutne, ale nieszczeScia chodza po ludziach. I zabito go po to, by rozstawic tropy. Nie
wiadomo, o co w tym chodzi, ale na pewno nie o zalatwienie Rivera Cartwrighta.
Ktos chce, zebySmy z jakiego$ powodu trafili do Upshott. Predzej czy pdzniej, ale
prawdopodobnie predzej, dowiemy sie, kto tego chce i dlaczego.

— Czyli co, nic nie robimy? Taki masz plan?

— Och, nie martw sie. Na razie mamy mndstwo kwestii do przetrawienia. Czy
nazwisko Rebecca Mitchell co$ ci mowi?

— To ona przejechata Mina?

— No, tak. Poniewaz on byl pijany, a ona jest kobieta, nic dziwnego, ze psy uznaty
to za wypadek. A nie powinni byli tego zrobi¢. — Lamb wyciagnat z kieszeni koperte
od Ztego Sama i rzucit jg na biurko. — Przejrzeli jej historie z ostatnich dziesieciu lat,
gdy byla czysta jak 1za, jesli pominag¢ zabicie jednego z cztonkéw mojego zespotu.
Nie powinni tego w taki sposéb zatatwi¢. Powinni byli przyjrzec sie jej calemu zyciu,
z kazdej mozliwej strony.

— I czego by sie dowiedzieli?

— Ze kiedy$ byla czysta inaczej. W latach dziewie¢dziesigtych sypiata z réznymi
kolesiami, ale miala szczegblng stabos¢ do romantycznych Stowian. Przez pét roku
mieszkata z parg uroczych dzentelmendéw z Wiadywostoku, ktérzy pomogli jej
rozkrecic¢ firme cateringowa, po czym sie zwineli. Cho¢ oczywiscie — dodat — to moze
by¢ przypadek, a ona jest Krélewna Sniezka.

Catherine, ktora rzadko znizata sie do takiego poziomu, zaklela.

— Owszem, ja rowniez. — Lamb unidst kubek z kawa do ust, po czym zauwazyl, ze
pehi on funkcje popielniczki. — A jakbym nie miat wystarczajaco duzo na glowie, to
jeszcze okazuje sie, Ze plany, jakie majg te podejrzane ruskie dranie od Spidera, sq na
tyle szemrane, Ze mozna z ich powodu zabi¢ Harpera. — Odstawil kubek. —
NieszczeScia chodzg parami, prawda?

Odstawili Rosjan do hotelu, po czym ruszyli w kierunku metra. Marcus
zaproponowal powr6t takséwka; Louisa wskazala na korki i poruszajace sie
W niemrawy sposéb auta. Miala w tym ukryty cel: w taksobwce nie bedzie miata
wielkiego wyboru i bedzie musiata Scierpie¢ rozmowe z Marcusem. W metrze byla
wieksza szansa, ze sobie odpusci. Przynajmniej w teorii. Ale gdy kierowali sie do



metra, zapytat:

— Co o nim myslisz?

— O Paszkinie?

—No a o kim?

— Dotyczy go nasze zlecenie — odparta i przylozyla karte Oyster do czytnika.
Bramka otworzyla sie, a Louisa przeszta na drugg strone.

— Jest gangsterem — rzek! idacy krok za nig Marcus.

Webb powiedzial to samo. Kiedys w mafii. Dzi§ jednak Paszkin nalezal do
establishmentu, a przynajmniej byl na tyle bogaty, by za takiego uchodzil, i cho¢
Louisa nie wiedziala, jak to dziala w Rosji, to w Londynie, gdy osiagnate$
odpowiedni poziom bogactwa, bycie gangsterem stawalo sie juz drobnym
przewinieniem, na rowni z zatozeniem krawatu klubu, ktérego nie jest sie cztonkiem.

— Ma tadny garnitur, dobre maniery i méwi po angielsku lepiej niz ja. I jest
wiascicielem rafinerii. Ale jest gangsterem.

Na szczycie ruchomych schodéw plakat ostrzegal przed zakldceniami
w kursowaniu metra podczas jutrzejszego protestu. Bioragc pod uwage, ze
protestowano przeciwko bankom, byly duze szanse, ze weZmie w nim udzial wiele
0s6b i sprawy wymkna sie spod kontroli.

— By¢ moze — odpowiedziala. — Ale Webb moéwi, zebySmy traktowali go jak
cztonka rodziny krélewskiej, wiec tak wlasnie zrobimy.

— Czyli co, zalatwimy mu nieletnia masazystke? Czy obciggniemy za kreske
kokainy?

— Chyba nie o takich czlonkéw rodziny krdlewskiej chodzilo Webbowi —
odpowiedziata.

W pociagu Louisa zamknela oczy. CzeS¢ jej mozgu zajmowala sie kwestiami
logistycznymi: protest bedzie mial znaczenie. Nie da sie doda¢ do tego réwnania
¢wier¢ miliona wkurzonych obywateli bez utrudnienia sytuacji. Jednak te mysli
stanowily alibi, wedrowaly przez jej Swiadomos¢, na wypadek gdyby ktos wynalazt
urzadzenie do czytania mys$li. Za dwa dni szczegdty takie jak ich trasa do The Needle
beda rownie bezuzyteczne co Swigteczne ciasteczka.

— Louisa? — Marcus Longridge znéw co$ mowit. Otworzyla oczy. — Nasza stacja.

— Wiem — powiedziala, ale on i tak patrzyt na nig z lekkim zdziwieniem. Przez
cala droge z peronu na ulice szed} o krok lub dwa za nig. Jego uwaga przybrata forme
goracego punktu na jej karku.

Zapomnij o tym. Zapomnij o jutrze. Jutra nie bedzie.

Tylko dzis.
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Gdy River wszed} do pubu, przywitano go z dwoch réznych stolikéw. Pomyslat, ze
w Londynie mozna byto latami podpiera¢ bar w swoim zwyczajowym miejscu i nikt
nie wiedzialby, jakie imie umiesci¢ na wiencu pogrzebowym, gdyby cie zabraklo. Ale
moze to kwestia jego osoby. Moze River latwo nawigzywat znajomosci tylko wtedy,
gdy udawal kogo$ innego. Odpowiedzial na wszystkie przywitania i zatrzymatl sie
przy stoliku Butterfieldow: Stephenie i Meg. Zadne z nich nie potrzebowato drinka.

Kelly stata za barem i wycierala kieliszek Sciereczka.

— Jak mito cie widzie¢ — oznajmita.

Z cala pewnoscia bawita sie nim, ale nie stanowito to dla niego problemu.

ZamoOwit wode mineralng, a ona lekko uniosta brwi.

— Swietujesz?

Gdy poszia po wode, poczut uktucie i miat nadzieje, Ze nie bylo to jego sumienie.
Gdyby poznat Kelly gdziekolwiek indziej, zrobitby, co w jego mocy, by trafi¢ z nig
dokladnie w to samo miejsce, w ktérym byli przed poludniem. Dlaczego wiec byt
pewien, ze gdyby odkryla, ze nie jest tym, za kogo sie podaje, ucielaby mu...

— Jaja marynowane?

— Stlucham?

— Chcesz do tego marynowane jaja? To tutejszy popularny przysmak.

Wymowila te stowa starannie, jakby zachecata do poréwnania z innymi tutejszymi
przysmakami, ktérych ostatnio miat przyjemno$¢ prébowac.

— Kuszace, ale tym razem odpuszcze — odpowiedziat. — Dzi$ nie zbiera sie klub
lotnikdw?

— Greg wpad} wczesniej. Miates ochote ztapac¢ kogo$ konkretnego?

— Nikogo, kogo bym juz wcze$niej nie ztapatl — szepnat.

— Sciany maja uszy.

— Nie powiem ani stowa.

— To dobrze — odparla. — Jeszcze zrobimy z ciebie szpiega.

Jej stowa nadal wybrzmiewaty w jego glowie, gdy wracat do Butterfieldow.

Stephen i Meg Butterfieldowie. Rodzice Damiena, cztonka klubu lotnikéw. On
przed emerytura pracowal w wydawnictwie; ona zas byla wspétwlascicielka butiku
w Moreton-in-Marsh. Mieszkali na wsi, ale nie byli ze wsi, jak to okreslit Stephen.
Mieszkali na wsi, lecz z radoscig wpadali do Londynu dwa razy w miesiacu, zeby co$
zjeS¢, spotkac sie z przyjaciotmi, p6js¢ do teatru, ,,przypomnie¢ sobie, jak wyglada
cywilizacja”. Jednak z taka samg radoscig on nosit tweedowy kaszkiet, zielony sweter
z dekoltem w szpic i laske ze srebrng glowka. Wiec raczej: mieszkali na wsi, gdzie
fadnie wtopili sie w otoczenie.

— Jak idzie pisanie? — zapytat Rivera.

— Och, sam wiesz. Dopiero zaczynam.



— Nadal zbierasz materialy? — spytata Meg.

Cho¢ spogladata na Rivera, jej dlugie, nerwowe palce bawily sie ustawionymi
przed nig akcesoriami do palenia papieroséw: paczka tytoniu, bletkami Rizla,
jednorazowa zapalniczka. Jej jasne, siwiejace wlosy byly dzi§ okryte, zwiniete
i obwigzane czarng jedwabna apaszka; to, a takze zmarszczki wokot oczu i nawet jej
ubrania wyro6znialy ja jako palaczke — dluga do kostek spodnica potyskujaca
srebrnymi nitkami i czarny kardigan z glebokimi kieszeniami, czerwony szal
z fredzlami, ktérym owinela sie niczym wysiedlony Beduin. W Londynie uznatby ja
za podstarzalg hipiske; tutaj przypominata raczej czarownice po godzinach. Byt sobie
w stanie wyobrazi¢, ze przygotowuje remedium dla nieszcze$liwie zakochanych
wiejskich absztyfikantéw, jesli takie stowo dalej funkcjonowato. By¢ moze w tych
okolicach — tak. W mieScie nie bylo na nich popytu.

Para siedziata obok siebie, co River uznal za urocze.

— Dziewiecdziesigt procent pracy za mng — powiedzial. Zabawne, jak latwo
przychodzitlo mu bycie ekspertem w sprawach pisania. — Przelanie tego na papier to
latwizna.

— RozmawialiSmy o tobie z Rayem. Poznatle$ juz Raya?

River nie znal, cho¢ z tym imieniem ostuchat sie juz az za dobrze. Wszyscy
w wiosce tanczyli, jak Ray im zagrat: byt w radzie parafialnej, w zarzadzie szkoty, we
wszystkim, co wymagato podpisu na wykropkowanej linii. By} tez szarg eminencja
klubu lotnikdw: emerytowanym pilotem i wiascicielem matego samolotu
ulokowanego niedaleko ziemi nalezgcej do Ministerstwa Obrony. A mimo to byt
nieuchwytny.

— Nie poznaltem, nie.

Poniewaz Hadley zawsze albo wyszedl chwile wczesniej, albo miat sie pojawic
lada moment, ale sie nie pojawial. W Upshott nie bylo zbyt wielu miejsc, ktére nie
byly pubem, ale Hadley znalazt sposéb, by trafi¢ do wiekszosci z nich w ciagu
ostatnich kilku tygodni.

— Ray bardzo kumplowat sie z dowddcami z bazy — ciagnela Meg. — Ciagle jezdzit
tam i z powrotem. Prawda, kochanie?

— Gdyby miat okazje, pewnie by do nich wtedy dotaczyl. Nadal chetnie by to
zrobit. Mie¢ okazje lata¢ tymi jankeskimi odrzutowcami... Oddatby za nig prawe
jadro.

— Nie moge uwierzy¢, ze jeszcze sie nie poznaliScie — powiedziala Meg. — Na
pewno sie przed toba ukrywa.

— Wiasciwie to wydaje mi sie, ze widzialem dzi$ rano, jak idzie do sklepu.
Wysoki, tysy, tak?

Zadzwonit telefon Meg: Ave Satani.

— Syn i dziedzic — rzekla. — Przepraszam. Damien, kochanie. Tak. Nie. Nie wiem.
Zapytaj ojca. — Podata telefon Stephenowi, po czym zwrdcila sie do Rivera: —
Wybacz, méj drogi. Wyskocze na fajke. — Zebrata swoje utensylia i ruszyta w strone
drzwi.

Stephen Butterfield zaczat rozwlekle wyjasnia¢, co wydaje sie, Ze jest nie tak



z samochodem Damiena, ruchem brwi przepraszajac Rivera, ktory pokazal na migi, ze
nie ma sprawy, i wrdcit do baru.

Pub miat debowe krokwie, do ktorych przyklejono papierowe pieniadze, i bielone
Sciany z zawieszonymi na nich narzedziami rolniczymi. W kacie widziat fotografie
przedstawiajace Upshott na przestrzeni lat. Wiekszos$¢ z nich zrobiono na zewnatrz —
ukazywaly grupy ludzi przechodzacych metamorfozy od czarno-biatej powagi do
mody lat siedemdziesigtych rodem z Pomocy! To banda Kudtacza. Najnowsze
przedstawiato dziewiecioro dorostych, ktorzy czuli sie duzo swobodniej ze swoja
miodoscig i uroda niz wczesniejsze pokolenia. Stali na pasie asfaltu, wsrod nich trzy
kobiety; w Srodku Kelly Tropper. W tle maty samolot.

Przygladal sie tej fotografii podczas pierwszego wieczoru, jaki tu spedzit,
rozpoznatl wtedy kobiete, ktéra podata mu przed chwilg piwo, gdy pojawit sie
mezczyzna. Byl mniej wiecej w wieku Rivera, cho¢ postawniejszy, a jego glowa
przypominata pitke do kregli: wlosy przystrzyzone przy skorze, rownie rzadki klujacy
zarost na brodzie i nad gorng warga, Swidrujacy wzrok pelny przebieglosci, a moze
podejrzliwosci. River widywal podobne oczy w innych pubach. Nie zawsze oznaczaty
one klopoty, ale gdy klopoty jednak sie pojawily, na ogot te oczy byly w samym ich
centrum.

— A ty kim jestes?

Badzmy grzeczni, pomyslat River.

— Nazywam sie Walker.

— Naprawde.

— Jonathan Walker.

— Jonathan Walker — powt6rzyl mezczyzna melodyjnym glosem majacym
podkresli¢ zniewieSciala nature kazdej osoby o tak watlych nadgarstkach, by przybrac
nazwisko Jonathan Walker.

— A ty nazywasz sie?

— A od kiedy to twdj interes?

Wtedy wtracit sie trzeci glos i oto nadeszta barmanka, rzucajaca energiczne:
»Zachowuj sie”.

— Nazywa sie Griff Yates — zwrocila sie do Rivera.

— Griff Yates — powiedzial River. — Czy powinienem to powt6rzy¢ Smiesznym
glosem? Nie jestem pewien, czy dobrze zrozumialem tutejsze zasady.

— O prosze, mamy madrale — powiedziat Yates.

Odstawit piwo, a River nagle wyobrazit sobie, co pomyslalby o tej sytuacji jego
dziadek. ,Dzialasz pod przykrywka od zaledwie pieciu minut, i mniej wiecej tyle
czasu dzieli cie od publicznej bojki. Ktory element ukrycia sprawia ci problemy?”

— Ostatnim madralg, jakiego tu gosciliSmy, byl ten miastowy cymbal, ktory
zamieszkal na lato w domu Jamesa. I wiesz, co sie z nim stalo?

River nie miat pola do manewru.

— Nie — odpowiedziat. — Co sie z nim stato?

— Spierdolit tam, skad przyszed}l, prawda? — Griff Yates zamilkl na chwile, po
czym wybuchngt $miechem. — Spierdolit tam, skad przyszedt — powtorzyt i Smiat sie



tak dlugo, az River do niego dolaczyl, a nastepnie kupit mu piwo.

To byla pierwsza znajomo$¢, jaka River zawart w Upshott, i nieco bardziej
wyboista niz te nastepne, ale Griff Yates byt dziwakiem; Griff Yates byt tutejszy.
Troche starszy niz ekipa znana jako klub lotnikow; funkcjonowat jako ich styczna —
tkwito w tym troche zawisci, troche czystej wzajemnej niecheci.

Jednak teraz go tu nie bylo. Andy Barnett — znany jako Czerwony Andy, poniewaz
w dziewiecdziesigtym siodmym glosowal na laburzystéw — stal przy barze,
przynajmniej w teorii, bo zajmowaty dla niego miejsce jego niedopite piwo i sudoku.
Andy tymczasem byl gdzieS indziej.

Nie majac widowni, Kelly sie uSmiechneta.

— Witam ponownie.

— Nie postawitem ci jeszcze drinka. — Nadal czut jej smak.

— Nastepnym razem, gdy bede po twojej stronie baru. — Skinela glowa w strone
jego szklanki. — I nie bedzie to woda mineralna, moge ci obiecac.

— Pracujesz jutro?

— I pojutrze.

— A jutro po potudniu?

— Budujesz nawyki, tak? — Jest taki rodzaj spojrzenia, ktérym obdarzy¢ cie moze
kobieta, z ktorg spates, i Kelly wtasnie w taki sposoéb mu sie przygladata. — Mowitam
ci. Jutro latam.

— Jasne. Lecicie w jakie$ tadne miejsce?

Jego pytanie chyba ja rozbawito.

— Na gorze wszedzie jest tadnie.

— Czyli to tajemnica.

— Och, dowiesz sie. — Nachylila sie w jego strone. — Ale koncze prace o wpoét do
dwunastej. Chcesz kontynuowac to, co przerwaliSmy?

— Och, chciatbym. Tylko bede troche zajety.

— Troche zajety? — Uniosta brew. — Czym mozesz by¢ troche zajety w porze
zamkniecia pubu?

— Nie w taki sposob, jak myslisz. Bede...

— Witaj, mtody cztowieku. Podrywasz nasza uroczq barmanke?

Czerwony Andy byt na papierosie, jak mozna byto domyslac sie z oparéw dymu,
ktore przylgnely do jego kurtki.

— Andy — powiedzial River.

— Rozmawialem na zewnatrz z Meg Butterfield. — Przerwal, by napi¢ sie piwa. —
Kelly, kochanie, poprosze jeszcze jedno. I kolejne dla naszego gosScia. Meg moéwi, ze
dobrze ci idzie praca nad ksigzka.

— Ja dziekuje. Zaraz wychodze.

— Szkoda. Mialem nadzieje, ze opowiesz mi o swojej pracy. — Andy Barnett by}
dla wszystkich koszmarem: prawdziwym pisarzem, ktérego wspomnienia,
opublikowane wlasnym sumptem, zostaty dobrze ocenione przez krytykow, styszates?

......

Z wielka radoscia przejrze twoja prace, jesli jeste$ gotow sie nig podzieli¢.



— Bedziesz pierwszy w kolejce.

Powiew, jaki River poczul na plecach, wskazywal na wejscie kogo$ nowego.
— Nadchodzg ktopoty — powiedziat Barnett.

River nie musiat sie odwraca¢, by wiedzie¢, kim byt nowo przybyly.

Zapadat zmierzch, gdy Louisa wysiadla na stacji Marble Arch w thum miodych
zagranicznych turystow. Omijala ogromne plecaki i wdychata wieczorne powietrze,
smakujace spalinami, perfumami, tytoniem i liS¢mi z pobliskiego parku. Na szczycie
schodow roztozyla kieszonkowa mape, swoja wymowke do zrobienia przerwy.
Przygladala sie jej przez dwie minuty, po czym ja odlozyta. Jesli kto$ ja Sledzil, byt
w tym dobry.

Cho¢ nie bylo powodu, by ktoS mial jg S$ledzic. Byla po prostu kolejng
dziewczyng, ktoéra wyszla na miasto, na ulicy chodzilo takich mnéstwo: cale
migrujace stada Swiezych, mtodych dziewczat i troche mniej Swiezych, i troche mniej
mitodych. Dzi$ Louisa byla inng kobietg, niz ostatnio bywata. Miala na sobie sukienke,
ktora siegala jej przed kolano i podkres$lata jej ramiona, a raczej podkreslataby, gdyby
Louisa zdjela zakiet, ktéry miat juz cztery, nie, pie¢ lat i zaczynat wygladac¢ na swoj
wiek, ale nie na tyle, by zauwazyl to mezczyzna. Cienkie czarne rajstopy, wilosy
przytrzymane  czerwong opaska. Wygladala dobrze. Mezczyzni  byli
nieskomplikowani, co utatwiato jej prace.

Na ramieniu wisiala jej torebka na dlugim pasku, na tyle duza, by zmieScito sie
w niej kilka niezbednych kobiecych akcesoriow, ktorych definicja byla inna dla
kazdej kobiety. W przypadku Louisy, oprécz telefonu, portfela, szminki i karty
kredytowej, w torebce mieScita sie puszka gazu pieprzowego i para plastikowych
kajdanek kupionych przez internet. Podobnie jak w przypadku wielu innych
aktywnoSci w internecie, tak i te zakupy pachniaty amatorszczyzng i lekkomyslnoscia
i Louisa w pewnym sensie zastanawiala sie, co na ich temat powiedziatby Min, ale
bylo to myslenie od dupy strony. Gdyby Min byl w stanie wypowiedzie¢ sie na ich
temat, Louisa nie nositaby przy sobie tych przedmiotow.

Hotel Ambassador noca wygladal inaczej. Wczesniej byl kolejnym okazatym
miejskim monolitem, zlozonym ze stali, szkla i pieczolowicie zadbanego wejscia.
Teraz blyszczal. Siedemnascie pieter okien, ktdre odbijaty Swiatta wirujacego ruchu
ulicznego. Gdy zblizala sie, skorzystata z telefonu.

Odpowiedziat po drugim dzwonku.

— Juz schodze — rzekt.

Miala nadzieje, Ze zaprosi ja na gore. Ale: jesli nie teraz, to pdzniej. Juz ona o to
zadba.

W wylozonym lustrami lobby hotelowym nie dalo sie nie zauwazyC swojego
odbicia. I znow: co pomyslatby sobie Min? Podobataby mu sie sukienka i to, w jaki
sposob rajstopy podkreslaja jej tydki. Jednak mysl, ze przygotowala sie tak dla kogos
innego, wbitaby w jego serce lodowy szpikulec.

Nadjechata winda i wyszedt z niej Arkady Paszkin. Sam, co odnotowata z ulga.

Przechodzac przez lobby, Paszkin starat sie nie wyszczerzac¢ zebow, jednak wilczy
btysk w oku byt widoczny, gdy wziat dton Louisy i — tak — unidst ja do swoich ust.



— Panno Guy — powiedzial. — Wyglada pani czarujaco.

— Dziekuje.

Byt ubrany w ciemny garnitur i koszule bez kohierzyka, jej gérny guzik pozostat
odpiety. Wokot jego szyi zawigzany byt krwistoczerwony fular.

— Pomyslatem, Ze sie przejdziemy, jesli to nie problem — zaproponowatl. — Jest
wystarczajaco ciepto, prawda?

— Idealna temperatura — odparta.

— A ja tak rzadko mam szanse, by oglada¢ miasto w taki sposéb, w jaki powinno
sie je oglada¢ — oznajmil, skinieniem glowy witajac mloda kobiete w recepcji, gdy
prowadzil Louise w strone Park Lane. — Wszystkie wspaniale miasta, Moskwe,
Londyn, Paryz, Nowy Jork, najlepiej zwiedzac¢ pieszo.

— Chciatabym, aby wiecej oséb miato takie podejscie — rzekla, podnoszac glos na
tyle, by byl styszalny w ulicznym zgietku. Rozejrzala sie, ale nikt za nimi nie
podazat. — Czyli zostaliSmy sami.

— JesteSmy sami.

— Dal pan Piotrowi i, przepraszam, zapomniatam...

— Kirylowi.
—...i Kirylowi wolny wieczo6r? Naprawde mito.
— To te nowoczesne metody — odpart. — Nalezy dobrze traktowac¢ swoich

pracownikow. W przeciwnym razie poszukaja nowych pastwisk.

— Nawet jesli sq zbirami.

Wziat ja pod ramie, gdy przechodzili przez ulice, ale nie poczula teraz, by uscisk
stal sie mocniejszy. Wprost przeciwnie, Paszkin wydawal sie rozbawiony, gdy
powiedziat:

— Nawet jesli sg, jak pani ich nazwala, zbirami.

— Tylko sie drocze.

— A ja lubie, gdy kto$ sie ze mng droczy. Do pewnego momentu. Nie, datem im
wolny wieczor, poniewaz pozwolitem sobie zatozy¢, ze dzis nie bede juz zajmowat sie
praca. Cho¢ bylem zaskoczony, gdy pani zadzwonita.

— Naprawde?

— Naprawde. — Usmiechnat sie. — Nie bede grat z panig w gierki, kobiety sa mng
zainteresowane. Nawet Angielki, ktore bywaja troche... czy ,,powSciggliwe” to
wlasciwe okresSlenie?

— Zgadza sie — przyznata Louisa.

— A tego popotudnia wydawala sie pani taka zasadnicza, i nie mowie tego, zeby
pania urazi¢. Wprost przeciwnie. Cho¢ w tym konkretnym przypadku oznacza to, ze
musze spytac, czy moje przypuszczenie okazato sie stuszne.

— Ze dzi$ nie zajmujemy sie pracg? — Przeszli bezpiecznie przez ulice, ale Paszkin
nie puscit reki Louisy. — Panie Paszkin, nikt nie wie, Ze tu jestem — oznajmita. — To
catkiem osobista sprawa.

— Arkady.

— Louisa.

Byli w parku, szli jedng z oSwietlonych przez latarnie $ciezek. Byto ciepto, jak



zareczala Louisa, a szum samochoddéw nieco przycicht. Zimg szla ta samaq Sciezka
z Minem, wybierali sie na kiermasz swiateczny. Diabelski mtyn, tyzwy, grzane wino
i paszteciki z miesem. Przy stanowisku z wiatréwkami Min pie¢ razy z rzedu nie trafit
do celu. ,Kryj mnie” — powiedzial. ,,Nie chce, zeby wszyscy widzieli, ze jestem
strzelcem wyborowym”. Zapomnij o tym, pomy$lata. Zapomnij o tej chwili.

— Wydaje mi sie, ze dokad$ idziemy — ocenila. — Masz plan czy po prostu
zmierzamy, gdzie nas nogi poniosa?

— Och — odpowiedzial. — Zawsze mam plan.

To jest nas dwoje, pomyslata Louisa i Scisnela mocniej pasek torebki.

DwieScie metrow za nimi, skryty poza linig $wiatet latarni, podazat czlowiek,
cicho, z rekami w kieszeniach.

Powietrze byto wilgotne, niebo zachmurzone; szara masa skrywata gwiazdy.

Griff Yates ruszyt szybkim tempem, ale River nadazal za nim. Nie spotkali na
glownej drodze nikogo, w niewielu domach byly zapalone Swiatla. Nie po raz
pierwszy River zastanawiat sie, czy ta miejscowos$c¢ istnieje w petli czasu.

By¢ moze Yates czytat mu w myslach.

— Bardzo brakuje ci Londynu?

— Spokojnie tu i cicho. To mita odmiana.

— Cicho i spokojnie jest tez po Smierci.

— Skoro ci sie tutaj nie podoba, dlaczego zostates?

— Kto méwi, ze mi sie tu nie podoba?

Mineli sklep i kilka ostatnich zabudowan. Koéciél pod wezwaniem Swietego Jana
od Krzyza stal sie ciemna figura, ktéra zniknela w wiekszej ciemnosci. W nocy
Upshott szybko znikato. Droga raz zakrecila, i tyle ja widziano.

— Niektorym ludziom sie nie podoba. Chetnie bym sie ich pozby#.

— Przyjezdni — zauwazy! River.

— Wszyscy sa przyjezdni. Andy Barnett? Wypowiada sie, jakby byt rolnikiem, ale
nie wie, czy byk bodzie od strony tba czy dupy.

To pewnie zalezy od tego, czy jeste§ kowbojem czy krowa, pomyslat River.

— A co z klubem lotniczym?

— Co z nimi?

— To mlodzi ludzie. Zadne z nich nie urodzito sie w tych stronach?

— Nie. Mamusia i tatus przeprowadzili sie tutaj, gdy tamci byli mali, Zzeby dzieci
wychowaly sie na wsi. Myélisz, ze tutejszych prawdziwych mieszkancéw sta¢ na
zabawy samolotami?

— To nadal ich dom.

— Nie, oni tu tylko mieszkaja. — Yates zatrzymat sie nagle i wskazatl co$ palcem.
River odwrdcit sie, ale nic nie dostrzegt: tylko ciemng Sciezke, obsadzong z obu stron
zywoplotem. Wieksze wypustki w tym murze stanowity drzewa, falujace ku niebu. —
Widzisz ten wigz?

— Tak — odpowiedzial River, cho¢ nie miat pojecia, o ktére drzewo chodzi.

— Mo¢j dziadek sie na nim powiesit. Gdy stracit swoje gospodarstwo. Widzisz? To
historia. Oznacza, ze zostata tu przelana krew mojej rodziny. Miejsce nie nalezy do



ciebie tylko dlatego, Ze twoi rodzice kupili kawatek ziemi.

— W sumie jednak nalezy — stwierdzit River. — Wiesz. W czysto prawnym sensie.

Szli dalej.

— Wciskasz mi kit z tym dziadkiem, prawda?

— Tak.

Doszli do skrzyzowania, ktorego jedna odnoge stanowita wiejska droga gruntowa:
dwie koleiny w waskim korytarzu. Griff pomaszerowat nig, nie zmieniajac predkosci.
Jej powierzchnia byla momentami S$liska, w nieregularnych odstepach z ziemi
wystawaly skaly. River mial kieszonkowgq latarke, ktorej nie mogt uzy¢, czeSciowo
dlatego zZe zblizali sie do terenu nalezacego do Ministerstwa Obrony, ale przede
wszystkim dlatego, zeby Griff nie wzigt go za cieniasa. Byto bardzo ciemno. Gdzie$
musiat Swieci¢ ksiezyc, ale River nie miat pojecia gdzie ani jaki miatby ksztalt, gdyby
sie ujawnit. Tymczasem Griff maszerowat bez potykania sie czy zwalniania,
udowadniajac jedno: byt na swoim terenie i mégt sie po nim porusza¢ z zamknietymi
oczami. River zacisnat zeby i podnosit wysoko kolana. Mniej szans na potkniecie sie.

— Wiesz, gdzie jesteSmy? — Griff sie zatrzymat.

Oczywiscie, ze, kurwa, nie wiem.

— OSwieC mnie.

Griff wskazal na lewo, River zmruzyt oczy.

— Nic nie widze.

— Spojrz na ziemie i przesuwaj wzrok w gore.

River zrobil, co mu kazano, i jakieS dwa i p6t metra od ziemi dostrzegl zmiane
faktury. To juz nie byl zywoplot. Cos odbijalo dochodzace skad$ Swiatlo i przez
moment mrugnelo w strone Rivera, a on zrozumiat: byli przy poligonie Ministerstwa
Obrony, ogrodzonego ze wszystkich stron siatka, nad ktora wit sie drut kolczasty.

— Bedziemy przechodzi¢ gora? — zapytat szeptem.

— Mozesz, jesli chcesz. Ja tego nie zrobie.

Maszerowali z mozotem dalej.

— To byla kiedys wspolna wiasno$¢ — powiedziat Griff. — Przed wojna. Az do
momentu, gdy rzad uruchomit jakies, jak to nazwac¢, nadzwyczajne rezerwy i uzyt
tych terendw do szkolen. Pdzniej wojna sie skonczyla, ale ziemi nigdy nie oddali,
prawda? Wydzierzawili Jankesom, po6zniej, gdy tamci sie zwineli, zwrdcili to
pieprzonemu Ministerstwu Obrony. — Odchrzaknat glosno, splungt. — Na kolejne
szkolenia. Tak méwig.

— Poligon artyleryjski, tak.

— Tak, tak. Ale moze to byc¢ tylko przykrywka.

— Czego?

— Badan dotyczacych broni. Broni chemicznej, czaisz? Albo innych rzeczy, ktére
chca trzymac przed nami w tajemnicy.

River wydat z siebie dZwiek niezdradzajacy jego prawdziwych emocji.

— Myslisz, ze zartuje?

— Szczerze moOwiac — przyznat River — nie mam najbledszego pojecia.

— Coz, no to masz okazje sie dowiedzie¢.



River dopiero po chwili zorientowat sie, Ze Yates wskazuje na fragment ciemnych
zaro$li. Nie roznity sie niczym od wszystkich innych odcinkéw zaro$li, ktére mineli
przez ostatnie pot godziny, ale wiasnie po to byt tu Griff: aby pokaza¢ mu wejscie,
ktérego sam by nie znalazt.

— Ty przodem — powiedzial.

— Od jak dawna pracujesz w, ekhm, Ministerstwie Energetyki?

— Wydawalo mi sie, Ze co$ ustaliliSmy. Nie rozmawiamy o pracy.

— Wybacz mi. To jedna z moich wad: ciezko mi sie zrelaksowac. — Zerknat na jej
dekolt, ktérego spora czes¢ byta na widoku. — Nie jest to niemozliwe. Po prostu
trudne.

— Musimy sprawdzi¢, co da sie z tym zrobi¢ — rzekla.

— Warto za to wypic. — Podniost kieliszek.

Zapomniala juz, jak nazywa sie wino, ktore zaméwil, a etykietka byla teraz
niewidoczna, gdyz butelka tkwita zanurzona w wiaderku, ale okreslit jego rocznik, co
bylto dla Louisy nowoscia. Jej kolacje raczej miaty date przydatnosci do spozycia, nie
roczniki.

— Z przykro$cia dowiedzialem sie o Smierci twojego kolegi — oznajmit. — Pana
Hardinga?

— Harpera — odparta.

— Przepraszam, Harpera. Moje kondolencje. Byliscie ze soba blisko?

— PracowaliSmy razem.

— Wiele z moich najblizszych przyjazni zaczelo sie w pracy — rzekt. — Na pewno
za nim tesknisz. Wypijmy, by uczci¢ pamie¢ o nim. — Uniost kieliszek.

Po chwili Louisa uniosta tez swoj.

— Za pana Harpera — powiedziat.

— Za Mina.

— Jestem pewien, ze byt dobrym cztowiekiem. — I napit sie wina.

Po kolejnej chwili Louisa tez sie napita.

Przyszed} kelner i zaczat uklada¢ jedzenie, ktérego widok i zapach sprawily, ze
Louisie zachcialo sie wymiotowac¢. Przed chwilag wypila toast ku pamieci Mina
z mezczyzng, ktory, wedlug niej, z calg pewnoscia odpowiadal za jego Smierc. Nie
byla to jednak dobra chwila na takie odruchy; miala przed sobg caly wieczor.
Zauroczy¢ go i uszczesliwi¢; rozochoci¢ az do momentu, gdy znajda sie z powrotem
w jego apartamencie. Wtedy mogli przejs¢ do interesow.

Chciala wiedzie¢ kto i chciata wiedzie¢ dlaczego. Pozna¢ odpowiedZ na te
wszystkie pytania, ktore zadatby Min, gdyby tu byt

— Czyli... — zaczela, a jej glos byl daleko stad. Odchrzaknela. — Czyli jestes
zadowolony z ustalen dotyczacych jutra?

Pomachat palcem niczym rozczarowany ksiadz.

— Louiso, co takiego przed chwilag mowitas?

— Myslatam o tym budynku. Robi wrazenie, prawda?

— Prosze, musisz tego sprobowac.

Ukladat na jej talerzu porcje przystawki. Nadal nie byta glodna; nosita w sobie



bol, ale to nie jedzenie moglo mu ulzy¢. Zmusita sie do uSmiechu i pomyslata, ze
musi wyglada¢ groteskowo, jakby w kaciki jej ust wbito haczyki wedkarskie. Jednak
mimo swojego ogromnego bogactwa byl zbyt dobrze wychowany, by wzdrygnac sie
lub pokazac palcem.

— Tak, robi wrazenie — powiedzial, a ona musial wrzuci¢ w glowie inny bieg:
mowil o The Needle. — Kapitalizm w calej okazaloSci, wznoszacy sie wysoko ponad
miasto. Jestem pewien, Ze nie musze¢ wspominac o Freudzie.

— Moze nie w momencie, gdy noc jeszcze taka mtoda. — Ustyszata swoje stowa.

— A jednak nie sposob tego unikngc. Tam, gdzie sa pieniadze, jest tez seks.
Prosze. — Wykonat gest widelcem. — Jedz.

Zrobit to tak, jakby sam przyrzadzit te kolacje, wiec zastanawiata sie, czy to
oznaka zamozno$ci — gdy zakladasz, zZe jeste§ zrodtem wszystkich potrzeb
i przyjemnosci swojej towarzyszki.

Zjadla. To byl przegrzebek skropiony sosem, ktory wygladal na orzechowy
i smakowal jak tyle rzeczy, ze jej jezyk nie byl w stanie ich rozpozna¢. Ten
wewnetrzny bol, ktérego nie moglo przeciez ztagodzi¢ jedzenie, przewrocit sie na
plecy i ucicht. Jedz. Zjedz wiecej. W koncu nie ma nic ztego w byciu glodnym.

— A gdy jest seks, pojawiaja sie problemy — mowil. — Widzialem wszedzie
plakaty, stuchalem wiadomosci. Ten protest Stop the City. Czy twoi szefowie
w Ministerstwie Energetyki obawiaja sie go?

Ten dowcip szybko sie nudzit.

— Czas nie jest idealny. Ale nasza trasa przejazdu omija protest.

— Jestem zaskoczony, ze wasze wiladze pozwalajq na to, by odbyl sie w dzien
roboczy.

— Przypuszczam, ze organizatorzy czuli, Zze nie ma wielkiego sensu zmuszanie
City, by padto na kolana w weekend, bo wtedy bankierzy wyjezdzaja z miasta. — Jej
torebka zawibrowata. Ktos przystal jej wiadomos¢, ale nie bylo nikogo, z kim
chcialaby sie teraz kontaktowac. Zignorowala ja i nadziala na widelec kolejnego
przegrzebka.

— I nie wymknie sie to spod kontroli? — spytat.

Podobne demonstracje konczyly sie paleniem samochod6éw i wybijaniem szyb.
Ale ta przemoc na og6t byta ograniczona.

— Tego typu wydarzenia sq pilnie chronione przez policje. Czas jest problemem,
ale to sie przeciez zdarza. Poradzimy sobie.

Arkady Paszkin pokiwal glowa, zamyslony.

— Ufam, ze ty i tw(j kolega zawieziecie mnie tam i odwieziecie z powrotem.

Znow sie uSmiechnela. Tym razem wydato sie jej to bardziej naturalne. By¢ moze
dlatego, ze mys$lata, Ze nie ma szans, by Paszkin w jakiejkolwiek kwestii jej zaufat,
gdy ten wieczor dobiegnie konca.

Zak}adajac przez caly czas, ze przezyije.

Z jakiegos powodu River spodziewat sie, Ze po drugiej stronie ptotu bedzie inaczej;
by¢ moze latwiej, lzej bedzie is¢. Ale po tym, jak przeszed! za Griffem przez
niewielka przerwe w kolczastych zaro$lach do rozcietego fragmentu ogrodzenia



z siatki, ktdére dato sie odgia¢, odkryl, Zze wszystko wyglada mniej wiecej tak samo,
z wyjatkiem faktu, Ze nie bylo wyznaczonej Sciezki, a River byt bardziej ubtocony.

— Dokad teraz? — zapytal, z trudem oddychajac.

— Gloéwny zespdt budynkow jest ponad trzy kilometry w te strone. — River nie byt
w stanie powiedzie¢, w ktdra strone pokazywat Griff. — Za niecaly kilometr miniemy
kilka opuszczonych budynkéw. Zrujnowanych. Zostaw budynki bez opieki i tak sie
stanie.

— Jak czesto tu przychodzisz?

— Gdy mam na to ochote. To dobre miejsce do polowania na kroliki.

—Ile jest tu jeszcze wejs¢?

— To jest najtatwiejsze. Kiedys$ bylto jeszcze jedno w strone Upshott, gdzie mozna
bylo wyja¢ stlupek z ziemi i przejS¢ bez problem6éw. Ale wbetonowano go
Z powrotem.

Ruszyli. Ziemia byta $liska i pochyta; River posliznat sie i upadiby, gdyby Griff
go nie przytrzymat.

— Ostroznie.

Po6zniej chmury rozplynely sie i zza zwiewnej zastonki rozbtysnat sierp Swiatla.
River zobaczyl twarz Griffa wyraznie, po raz pierwszy odkad wyszli z pubu.
Usmiechat sie szeroko, pokazujac zeby rownie szare jak jego dziobata cera i pokryta
zytkami skora glowy. Wydawalo sie, ze odbija sie¢ w nim ten skrawek ksiezyca.

Ciemniejsze cienie czekaly u stop wzgorza. River nie byt w stanie stwierdzi¢, czy
rzucajq je drzewa, czy budynki, po czym zrozumiat, ze jedne i drugie. Staly tam cztery
budynki, w wiekszoSci pozbawione dachow, a z ich popekanych $cian wystawaty
dhugie upiorne gatezie, ktére, gdy na nie patrzy}, drzaly poruszane podmuchem wiatru
i wabily go. P6zniej chmury znow sie przesunely i Swiatlo ksiezyca znikneto.

— Czyli — zapytal River — gdyby kto§ po prostu zjawit sie i szukat wejscia,
prawdopodobnie by go nie znalazt?

— Moze by i znalazt — odpart Griff. — Gdyby by! sprytny albo miat szczescie. Albo
jedno i drugie.

— Natknates sie tu kiedys$ na kogos?

Griff parsknat Smiechem.

— Boisz sie?

— Zastanawiam sie, jak dobrze zabezpieczony jest ten teren.

— Sa patrole, a niektore miejsca sq podpiete do pradu. Tych unikaj.

— Podpiete do pradu?

— Linki uruchamiaja putapki. Reflektory i syreny. Ale gtéwnie w poblizu bazy.

— A blisko nas?

— Wkrotce sie dowiesz, prawda? Jesli w takq wejdziesz.

Byloby zabawnie, pomyslat River.

Wyciagnat reke, zeby ztapa¢ réwnowage, i ruszyt za Griffem w kierunku
zniszczonych budynkow.

— Powinienem zapytac: jestes mezatka? — dociekat Paszkin.
— Slubowatam tylko w pracy.



— A te, ach, wiadomosci, ktore do ciebie przychodza? Nie sq od rozgniewanego
kochanka?

— Nie mam kochanka. Rozgniewanego ani zadnego innego — odpowiedziala
Louisa.

Dostala trzy kolejne wiadomosci, ale ich nie przeczytata. Zjedli juz przystawki
i dania glowne; wypili pierwsza butelke i wiekszo$¢ drugiej. Byl to pierwszy
porzadny positek, jaki zjadta od czasu Smierci Mina. I kosztowny. Nie by} to szczeg6t,
ktérym zawracalby sobie glowe Arkady Paszkin, wlasciciel koncernu naftowego.
Louisa zastanawiala sie, czy skazani na Smier¢ mezczyzni recenzowali swoje ostatnie
positki; czy wysylali szefowi kuchni komplementy w drodze na szafot.
Najprawdopodobniej nie. Cho¢ mieli pretekst do potwierdzenia swojej kary.

Oslepi go gazem pieprzowym. Zalozy kajdanki na dlonie i stopy. A wowczas
bedzie potrzebowata tylko recznika i weza prysznicowego. W wywiadzie szkolono ich
z opierania sie przestuchaniom, co bylo przykrywka dla nauczenia ich metod
przestuchiwania. Paszkin byl postawnym gosciem, wydawal sie zdrowy, ale
zakladata, ze wytrzyma pie¢ minut. Gdy tylko dowie sie, w jaki sposob zgingt Min
i ktory z bandziorow Paszkina jest odpowiedzialny za jego Smier¢, skroci jego
cierpienia. Pod reka bedzie miata cos, co sie do tego nada: n6z do otwierania listow.
Drut do zawieszania obrazow. W tajnych stuzbach uczyli zaradnosci.

— A ty — powiedziat — nie chcesz zapyta¢ mnie o to samo?

— Arkady Paszkin — zacytowala. — Dwukrotnie zonaty, dwukrotnie rozwiedziony,
nigdy nie narzeka na brak towarzystwa atrakcyjnych kobiet.

Odchylit glowe i ryknatl smiechem. Przykulo to uwage catej restauracji i Louisa
dostrzegla, ze mezczyZni patrzyli wilkiem, kobiety sprawialy wrazenie rozbawionych
i niektore z nich przygladaly im sie przez dhuzsza chwile.

Kiedy przestat sie Smia¢, otarl usta serwetkaq i rzeki:

— Wyglada na to, ze mnie zguglowatas.

— Cena stawy.

— 1 to cie, ach, nie odstrasza? Ten, nazwijmy to, wizerunek playboya?

— Towarzystwo atrakcyjnych kobiet — powtorzyla. — Potraktuje to jako
komplement.

— Powinna$. A je$li chodzi o ,nigdy nie narzeka na brak”, to dziennikarze
przesadzaja. Zeby nagléwki byly lepsze.

Przyszed!t kelner i zapytal, czy pani i pan Zycza sobie zobaczy¢ karte deserow.
Poszed! po nig, a Paszkin powiedziat:

— Albo mozemy teraz wroci¢ drogg przez park.

— Chyba tak, oczywiscie — odpowiedziata. — Ale musze cie przeprosi¢ na moment.

Do toalety trzeba bylo zejS¢ po schodach. Wstawiono do niej staroSwieckie
cynowe umywalki z drewnianymi szafkami, rozmieszczono o$wietlenie na tyle
dyskretne, by wygladalo sie w nim korzystnie, i ulozono prawdziwe bawelniane
reczniki zamiast instalowania suszarek do rak. Byla sama. Skads dochodzit sttumiony
brzdek sztu¢céw; konspiracyjny szum rozmoéw; gardlowy warkot oczyszczacza
powietrza. Zamknela sie w kabinie, wysikata, po czym zajrzala do torebki.



Plastikowe kajdanki wydawaly sie kiepskiej jakosci i niepraktyczne, poki ich nie
szarpnate$ — wtedy ich wytrzymato$¢ byta ewidentna. Gdy kogo$ nimi skute$, to aby
go uwolni¢, trzeba bylo je rozcigc. Jezeli chodzi o gaz, etykietka na jego opakowaniu
ostrzegata przed powaznym uszkodzeniem wzroku, jesli prysnelo sie nim prosto
w oczy. Nie trzeba byto wiecej mowic.

Opuscita kabine. Umyla rece. Wytarta je w bawelniany recznik. Wyszta na
korytarz, gdzie kto$ ja ztapal i wciagnat przez drzwi obok do matego pomieszczenia.
Kto$ przyciskatl reka jej gardlo, dlonig zakrywal usta. Do ucha zas wyszeptak:
,Poprosze torebke”.

Gdy zeszli na sam dot zbocza, podloze stalo sie kamieniste, z tu i Owdzie
przezierajagcymi kepkami trawy. River styszal szum wody. Albo jego wzrok coraz
bardziej przyzwyczajal sie do ciemnosci, albo bylo coraz wiecej do zobaczenia.
Pierwszy budynek znajdowal sie tuz przed nimi, pokruszony jak zab; jedna cze$¢
zapadla sie i odstonita dziure w srodku. Drewniane belki rozciggaty sie po obu
stronach jego gérnej potowy, podpierajac pietro, ktére juz nie istniato, a podtoga byla
pokryta rumowiskiem cegiel, ptytek, szkta i potamanej sztukaterii. Pozostate budynki,
z ktorych ten najdalej potozony oddalony byt o nie wiecej niz sto metrow, wygladaty
podobnie. Ze srodka kolejnej rudery dobiegt Rivera szeleszczacy dZzwiek, gdy powiat
wiatr, a galezie drzewa ocieraly sie o pozostatosci muréw.

— Czy to byla kiedys farma?

Griff nie odpowiedziat. Zerknat na nadgarstek, po czym ruszyt w strone jednego
z dalszych budynkow.

Zamiast iS¢ za nim, River obszed! pierwszy dom. Drzewo rosnace w jego wnetrzu
bylo na tyle duze, Ze jego gérne galezie wystawaly ponad najwyzsza stojaca Sciane.
Zastanawial sie, ile czasu potrzeba, by wyrosto tak potezne drzewo, i doszed} do
whniosku, ze budynek stat w ruinie juz od kilku dekad. Nie zauwazy?t zadnych sladow
niedawnej obecnosci ludzkiej. Stat w zimnym popiele, pozostatosci po ognisku. Ktore
dawno wygasto.

Jezeli cel pana B byt zwigzany z baza Ministerstwa Obrony, by¢ moze spotkat sie
ze swoim kontaktem tutaj, w tej dziurze; wsrod tych zwycieskich drzew i upadajacych
domow. River zastanawial sie, czy ten obszar jest patrolowany, czy moze straznicy
obchodza tylko granice bazy. Griff powinien to wiedzie¢. Gdzie byt Griff?

Wrocit na przdd budynku. Nie widziat dalej niz na odlegtos¢ kilkunastu metrow,
a nie chcial krzycze¢. Wygrzebal kawatek skaty i rzucit nim w dom. Uderzyt w mur
z na tyle gloSnym stuknieciem, by zaalarmowac Griffa, ale ten sie nie pojawil. River
odczekatl minute, rzucit kolejnym kamieniem. Spojrzat na zegarek. Byto kilka sekund
przed péinoca.

Ciemnos¢ rozproszyla sie, jakby ktos wilaczyt sSwiatlo. Nad glowa pojawila sie
Swiecaca kula, wydajac przy tym odglos przypominajacy rozdzieranie papieru.
Unosita sie na niebie, oSwietlajac powierzchnie nieziemskim $wiattem, i natychmiast
sprawila, Ze krajobraz wygladal dziwnie — zdewastowane budynki z intruzami
w postaci drzew, ospowate, pofalowane podtoze; wszystko stato sie obce, jak z innej
planety. Swiatlo bylo pomaraiczowe, z zielong obwédka. Hatas ucicht. Co do licha.



River odwrocit sie, gdy kolejny hatas rozdart swiat na pét, upiorny krzyk, tak glosny,
ze musiat zastoni¢ uszy. Po krzyku nastgpit fomot, ale River nie byl w stanie okresli¢,
w jakiej odlegtosci sie to dzieje, a zanim ucichly jego echa, nastepny toskot zaklocit
cisze i tym razem zostawit po sobie jaskrawoczerwona rane, ktorej ksztatt wypalit sie
w jego oczach. A poOzniej nastepny. I jeszcze jeden. W trakcie pierwszego wybuchu
zatrzesta sie ziemia, a Rivera owial podmuch cieplego powietrza; drugi, trzeci
i czwarty wybuch sprawity, ze odwrdcit sie i uciekt. Te przeklete ruiny nie stanowity
schronienia, ale tylko one byty w poblizu.

River przeskoczyt przez zburzony kawalek Sciany i wylagdowal na rozsypanych
pothuczonych ptytkach. Po czym roztozyl sie na podlodze; wsciekle eksplozje
rozlegaly sie w poblizu, a on musiat doczolgac sie do drzewa — bylo ono najlepszym
schronieniem, jakie mogt sobie teraz wyobrazi¢. Wysoko nad jego glowa nocne niebo
syczato i kipiato rozwscieczonymi $wiattami.

Stodki Jezu, pomyslal tg czeScia mozgu, ktora nie wrzeszczala z przerazenia.
Sposrod wszystkich nocy musiat wybra¢ wiasnie te, w ktora korzystano z poligonu...

Kolejny wybuch zaparl mu dech w piersiach i River przestal myslec.
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Dzis$ bedzie tamat serca. Bylo to dla niego nowe terytorium.

Roderick Ho mial juz pewne doswiadczenie w delikatnej sztuce niszczenia:
niszczyt ratingi kredytowe, rozkladal na czesci CV, zmienial statusy na Facebooku
i anulowal zamowienia. Systematycznie likwidowat uklady w rajach podatkowych,
jakie przygotowatlo paru jego starych kolegdw — i kto teraz jest gamoniem, dupki? —
i raz ztamatl reke: ona miala sze$C lat, on osiem, prawie na pewno stalo sie to
przypadkiem. Ale serca — nie, nie ztamat jeszcze zadnych. Dzi$ mialo sie to zmienic.

Roddy po raz pierwszy spotkal Shane — badZmy precyzyjni: po raz pierwszy
zobaczyt Shane — przy Aldersgate Street; oboje szli do swoich biur, a ona ledwo go
zauwazyla. Coz, ,,ledwo” to moze nie najlepsze okreslenie. Wcale go nie zauwazyla.
Ale on dostrzegt ja, i to na tyle, ze gdy za drugim razem sie mijali, on prawie sie za
nig rozgladal, a za trzecim razem wrecz czekal na nig, cho¢ nie po to, by go
zauwazyta. Poszed! za nig do jej biura, do agencji pracy tymczasowej przy Smithfield.
Gdy wrocit do Slough House, nie potrzebowat sie bardzo wysila¢, by zerkna¢ do ich
intranetu, sprawdzi¢ liste pracownikow i ja odnalezé: jej usmiechnietq fotke i tak
dalej. Shana Bellman. Pézniej przeskoczyt na Facebooka, z ktérego dowiedziat sie
miedzy innymi, ze Shana jest uzalezniona od fitnessu, wiec nastepnie pogrzebat
w danych wilascicieli karnetow do pobliskich sitowni. W trzeciej znalazt to, czego
szukal, czyli jej adres. Kilka godzin pdzniej byli najlepszymi przyjaciétmi, czyli
Roddy Ho wiedziat wszystko, czego mozna byto sie dowiedzie¢ o Shanie, tacznie
z nazwiskiem jej chlopaka.

I tu wiasnie miato dos¢ do ztamania serca. Chtopak musiat zniknac.

Usmiechnat sie do jej zdjecia tym rzewnym usmiechem, Swiadomym bolu, jaki
poprzedza szczeScie, i zminiaturyzowat jej zdjecie do paska na dole ekranu. Naprezyt
palce, az ustyszat porzadne chrupniecie. Do roboty.

Mialo to wyglada¢ w nastepujacy sposéb. Chilopak Shany zaprzyjazni sie
z paroma sukami z internetowego chatu, a ich rozmowa w ciagu paru chwil przejdzie
od niestosownej po jawnie erotyczng, i z wlasnej nieostroznosci popeini blad, ktory
trudno byloby uzna¢ za niezamierzony, jak gdyby zdrajca sam chcial zostac
przylapany, i przypadkowo dotaczy Shane do calej rozmowy. A wtedy sayonara,
kochasiu.

Dalej to juz fatwizna. Nastepnego poranka — albo jeszcze kolejnego, niech pyt
opadnie — wystarczy, ze Roddy, mijajac Shane w drodze do Smithfield, powie co$
przyjaznego: ,,Ej, piekna, czemu jeste$ taka smutna?”. A ona odpowie: ,,Hej, faceci to
Swinie”. ,,Opowiedz mi o tym”. A poOzniej, po tym, jak z radoscig da sie zabra¢ na
kolacje, do kina czy gdzies: ,,Hej, mata, moze chcesz wzia¢ do...”.

— Roddy?

— Jezu!



Catherine Standish robita mniej hatasu niz przeciag.
— Nie chciatabym ci przeszkadza¢, gdy masz rece pelne roboty — powiedziata. —
Ale musisz co$ dla mnie zrobic.

Gdyby Spider Webb stangl bez ruchu w swoim salonie, od najblizszego mebla
dzielityby go dokladnie trzy kroki. Meblem tym byla sofa, umieszczona w otwartej
przestrzeni i na tyle dluga, by lezacemu na niej zostalo jeszcze nieco miejsca po obu
stronach. Po kolejnych kilku krokach dochodzito sie do $ciany, o ktéra mozna bylo sie
oprze¢ z wyciggnietymi szeroko ramionami, o nic przy tym nie zawadzajac.
A podczas tej czynnoSci mozna bylo sie napawac¢ widokiem, jaki Spider mial za
wielkimi szklanymi drzwiami prowadzacymi na balkon: czubki drzew i niebo; drzewa
uformowane w schludny rzadek, poniewaz staly wzdluz kanatu, po ktérym cicho
przeslizgiwaly sie waskie lodzie kanalowe, przystrojone krolewska czerwienig
i zielenia. Sprobuj to przeskoczy¢, pomyslal. To wyrazenie zawieralo w sobie
wszystko, mozna je bylo zastosowac do kazdego, kto sie nawinal, jednak w osobistym
stowniku Spidera Webba skierowane bylo do jednego konkretnego celu.

,Sprobuj to przeskoczy¢, Riverze Cartwrighcie”.

River Cartwright mial dwupokojowe mieszkanie w East Endzie. Jego okna
wychodzily na rzad garazy, a w zasiegu rzutu beretem miescity sie trzy puby i dwa
kluby, co oznaczalo, ze gdy River przedart sie juz przez dresiarzy, prostytutki,
pijakow i ¢pundw, i tak nie mogt spa¢ ze wzgledu na raban, jaki robili az do
momentu, gdy nadeszta pora, by wrdci¢ do domu po zasitek. A to tadnie podkreslato
stan rzeczy: River Cartwright byl pieprzonym przegrywem, a James Webb piat sie
wysoko niczym madrzejszy brat Spidermana.

Sprawy mogly potoczy¢ sie inaczej. Byt taki okres, gdy sie przyjaznili. Razem
byli na szkoleniu, mieli by¢ nastepnymi wielkimi gwiazdami kontrwywiadu,
tymczasem Spider zostal przymuszony do odegrania waznej roli w zdegradowaniu
Rivera do kulawego konia, a w efekcie, wiele miesiecy poOzniej, River
zademonstrowal, jaka jest biedng pierdolona ofiara, walac Webba w twarz
natadowang bronia.

Jednak sprawito mu to bol tylko na chwile. Dos¢ dluga, to prawda, jednak prawda
tez byla taka, ze Spider mieszkal w tym apartamencie, pracowal w Regent’s Park
i widnial na liScie codziennych kontaktow Diany Taverner, podczas gdy River
odbywal niemajqcq okreslonego konca kare w Slough House, po ktorej wracat do
glosnego mieszkania na zadupiu. Najlepszy wygrat.

A nazajutrz rano ten najlepszy mial sie spotka¢ z Arkadym Paszkinem
w najnowoczesniejszym wiezowcu w Londynie i jesSli wszystko pdjdzie zgodnie
z planem, zrekrutowa¢ najwazniejszego agenta, jakiego kontrwywiad widzial w ciagu
ostatnich dwudziestu lat. Potencjalny przywddca Rosji siedziatby w kieszeni Regent’s
Park, a jedynym kosztem, jaki poniesie Webb, beda obietnice.

Po czyms takim lista codziennych kontaktow Lady Di bedzie malym piwem. Poza
tym kazdy, kto zbudowat dlugotrwaly sojusz z Taverner, skonczy jak Nick Clegg.
Przytulenie sie do Ingrid Tearney bylo lepsza strategia. U jej boku bedzie postrzegany
jako namaszczony. I mimo ze w MI5 doceniano wszystkie nowoczesne procedury, to



co$ takiego miato wielkie znaczenie.

I wszystko zrobil, jak nalezy — od chwili, gdy Paszkin nawiazat kontakt, Webb
zachowywalt sie, jakby gra toczyla sie o najwyzsza stawke, co bylo przeciez prawda.
Audyt bezpieczenstwa prowadzony przez Rogera Barrowby’ego sam mu si¢ nawinat
i stanowit idealne alibi do tego, by zleci¢ ochrone na zewnatrz, do Slough House,
dzieki czemu tamtejsze darmozjady mogly wykonywac jego polecenia, a ich praca nie
byla rejestrowana w systemie Regent’s Park. Nawet miejsce spotkania zostato szybko
przygotowane: Paszkin poprosit o The Needle, a zarezerwowanie sali zajelo Webbowi
zaledwie trzy dni. Najemca biura byla ekskluzywna firma konsultingowa
specjalizujgca sie w handlu, aktualnie posredniczaca w umowie o handlu bronig
miedzy firmg brytyjska a jedng z republik afrykanskich, ktéra z przyjemnoscia
nawigzata wspolprace z agentem MI5. Data, wybrana tak, by wpasowac sie we
wczesniejsze zobowigzania Paszkina, réwniez byla do zaakceptowania. Webb
przesunat jezykiem wzdluz zebow, w wiekszosci nowych, namacalnego wspomnienia
o ataku Rivera Cartwrighta. Wszystko sie ulozylo. Gdyby nie $mier¢ Mina Harpera,
akcja zostataby przygotowana podrecznikowo.

Jednak Harper zginal, poniewaz by! pijany, i na tym sprawa sie konczyla. Nic nie
sugerowato, by tuz przed S$miercia mial jakies problemy, wiec Webb mogt sie
zdrzemng¢ i $ni¢ snem sprawiedliwego, cieszy¢ sie przyjemnymi snami
i oczekiwaniem na sukces, dzieki ktéremu River Cartwright stanie sie wspomnieniem
Z innego zycia.

I to wlasnie teraz zrobi. Wkrotce. Za chwile.

Bo teraz Spider rozgladal sie po swoim jasnym i doskonale wyposazonym
mieszkaniu, gratulowat sobie cudownego zycia i mial nadzieje, ze jutro nic sie nie
spierdoli.

W swoim biurze Shirley przygladala sie, jak Catherine Standish wchodzi do biura Ho
i zamyka za sobg drzwi. Co$ bylo na rzeczy. A schemat wygladat tak: gdy Shirley
mogla by¢ pomocna, zrzucano na nig jakieS gowniane zadania. A przez reszte czasu
zostawala na lodzie.

Nawet Marcus Longridge byl lepiej ustawiony niz ona. Longridge zajal miejsce
Mina Harpera, przynajmniej w kwestiach zawodowych. Jesli chodzilo o Louise Guy,
to Shirley watpita, by Marcus miat w najblizszym czasie zastqpi¢ Harpera. Po Smierci
Harpera Louisa zmienila sie w zjawe, jakby w ten sposob aktywnie przedtuzata ich
zwiazek: on zmart, wiec ona stala sie duchem. Jednak mimo wszystko byta w terenie,
w akcji, podczas gdy Shirley utknela w biurze i zerkala zza monitora na zamkniete
drzwi czyjegos$ gabinetu.

Znalazta pana B, i to dwa razy. Wysledzita jego trase do Upshott i przylapata go
w Gatwick, co przypominato szukanie igly w stogu siana. Ale nie wiedziala, ile warte
sa te osiggniecia, bo nikt jej o niczym nie informowat.

Bylo juz p6zno, powinna byta stad wyjs¢ kilka godzin temu, ale nie chciata
wracac do domu. Chciata wiedziec¢, co sie dzieje.

Shirley wiedziala wystarczajaco duzo na temat ostroznego poruszania sie, zeby nie
marnowac czasu na robienie tego po cichu. Wyszta na korytarz i przylozyta ucho do



drzwi pokoju Ho. I byla w stanie ustysze¢ szmer rozmowy. Catherine méwita cicho,
a Ho wypehial pauzy w jej wypowiedziach milczeniem. Jedynym wyraznym
dzwiekiem bylo skrzypienie. Bardzo delikatne skrzypienie. Problem polegat na tym,
ze dochodzilo z tytu.

Odwrdcita sie powoli.

Jackson Lamb stal pot pietra wyzej i spogladat na nig jak wilk, ktoremu wiasnie
udato sie oddzieli¢ owieczke od stada.

Szli z powrotem przez park. Ulica nadal szumiata jak r6j owadéw, nad ich glowami
krazyly samoloty w kolejce do ladowania na Heathrow. Arkady Paszkin trzymat
Louise za ramie. Torebka Louisy byla lzejsza niz wczesniej. Gdy obijala sie o jej
biodro, Louisa czuta tylko jej zwykla zawartosc: telefon, pomadke, portfel. Jej serce
walito jak szalone.

Paszkin pokazywat palcem ksztalty drzew; Swiatlo latarni taniczace za drzacymi
lis¢émi wygladato jak przechodzacy duch. Gdy to mowitl, brzmial bardzo rosyjsko.
Gdy rozlegt sie ryk silnika motocykla, Paszkin na moment mocniej Scisnat ramie
Louisy, ale nie skomentowal, a po chwili znow to zrobil, jakby chcial podkresli¢, ze
nagly halas go nie zdenerwowal, zZe po prostu przypadkiem zbieg} sie w czasie z jego
decyzja o wzmocnieniu uscisku.

— Jest juz p6zno — powiedziala, a jej glos brzmiat tak, jakby dochodzit z drugiego
konca gabinetu luster.

Weszli na chodnik. Czarne taksowki pedzily z hukiem, ich strumien zaklocat
czasem autobus. Przez przyciemniane szyby twarze przygladaly sie olSniewajacemu
pokazowi, jaki przygotowato miasto.

— Czy dobrze sie czujesz, Louiso? — zapytal, a moze powtorzyt pytanie Paszkin.
Czy dobrze sie czula? Miala wrazenie, jakby kto$ podat jej narkotyki. — Zmarztas. —
Okryt jej ramiona swojq marynarka jak dzentelmen w powiesci, taki, jakiego sie juz
na ogot nie spotykato, z wyjatkiem sytuacji, gdy probowat zrobi¢ na tobie wrazenie,
bo mial zamiar cie rozebrac.

Dotarli na teren hotelu: szeroki tuk chodnika obramowany doniczkami z terakoty.
Louisa zatrzymala sie i przez moment, zanim on tez przystanal, poczula, jak jego
ramie ciggnie ja do przodu.

Na jego twarzy malowalo sie uprzejme zdziwienie.

— Powinnam juz iS¢ — powiedziala. — Mam jutro mnéstwo pracy.

— Szybki drink przed snem?

Zastanawiala sie, w ilu jezykach potrafi zadac¢ to pytanie.

— To nie najlepsza pora. — Zsunela z ramion jego marynarke, a gdy Paszkin po nig
siegnal, jego wzrok stawat sie coraz chlodniejszy, jakby wiasnie ocenit ponownie ich
dzisiejsza rozmowe i doszedt do wniosku, Ze nie popeinit zadnych podstawowych
bledow; ze niesatysfakcjonujace zakonczenie wieczoru wynikato z tego, ze Louisa
dostarczylta btedne dane. — Przepraszam.

— Nie ma sprawy — uklonit sie nieznacznie.

Planowatam is¢ do twojego apartamentu. Nie bylby zdziwiony, styszac te stowa,
on, mezczyzna, ktéry mial majatek wiekszy niz krélowa. Planowatam wejs¢ na gore,



wypic drinka, iS¢ z tobg do t6zka, jesli zajdzie taka potrzeba. Cokolwiek, bylebys$ byt
w takim stanie, zebym mogta zwigza¢ cie jak ges na niedzielny obiad i zmusi¢ do
odpowiedzi na pytania. Na przyklad: czego dowiedziat sie Min, zZe musiat zgingc¢?

— Przywolam taksowke.

Pocatowata go w policzek.

— To jeszcze nie koniec — obiecata, ale on na szczeScie nie miat pojecia, o czym
mowila.

Poprosita taksowkarza, by odwiozt ja za rog. Westchnat teatralnie, ale zamilki,
gdy zobaczyl jej mine. Zaledwie minute po tym, jak wysiadla z samochodu,
otrzezwito ja nocne powietrze o mrocznym i gorzkim posmaku. Taksowka odjechata.
Louisa ustyszata odglos zblizajacych sie krokéw. Nie odwrdcila sie.

— Odzyskatas zdrowy rozsadek.

— Nie mialam wyboru, prawda? Nie po tym, jak zabrates mi sprzet. — Chryste,
brzmiata jak nadgsana uczennica.

By¢ moze Marcus sie z nig zgadzat.

— Tak, no c6z, nie odbieratas telefonu — rzekl. — Moglem pozwoli¢ ci sprobowac.
Ale to byla dobra metoda na to, by zrobic sobie krzywde. Albo zginac.

Louisa nie odpowiedziata. Byla wykonczona. Gotowa wczotga¢ sie pod koldre
i mie¢ nadzieje, ze stonce nigdy nie wstanie.

Na pobliskiej Park Lane ryczaly silniki samochodéw, na ciemnym niebie samolot
rozcinat chmury, a jego swiatto pozycyjne blyszczato niczym rubin.

— Tedy do metra — powiedzial Marcus.

Shana byta juz tylko wspomnieniem. Jej chlopak zostal utaskawiony. NieSwiadoma
niczego para mogla spedzi¢ kolejng noc w raju, bo Roddy Ho miat inny orzech do
zgryzienia.

Pewnego dnia kaze Catherine Standish usigé¢ i wytlumaczy jej dokladnie,
dlaczego nie musi robi¢ wszystkiego, co ona mu kaze. Bedzie to krotka rozmowa
i bez watpienia zakonczy sie jej zami, a Roddy, wgrywajac nazwiska, ktére mu
podata, do komputera i robigc to wszystko, co mu kazata, juz nie mogt doczekac sie
tej konwersacji.

Poniewaz jednak byt taki, a nie inny, robota, ktora dostat, palita mu sie w dloniach
i przy¢mita gotujacy sie w nim zal. Catherine wiaczyla bieg wsteczny i zniknela, a jej
lista nazwisk stala sie kolejnym poziomem w internetowej grze, w ktoérg grat bez

przerwy.
Jak zawsze gral, by wygrac.

— Podstuchiwala pod drzwiami, gdy rozmawiatas z Ho — oznajmit Lamb.

— A ja bylam w srodku, gdy ja na tym przylapales — powiedziata Catherine. —
Jakim cudem nie styszatam wiec, jak wypruwasz jej wnetrznosci?

— Och, miala wymoéwke. — Catherine czekala. — Chciala wiedzie¢, o czym
rozmawiacie — dodat Lamb.

— To wszystko wyjasnia — zgodzita sie Catherine. — Myslisz, ze jest wtyczka Lady
Di?



— A ty tak nie myslisz?

— Nie jest jedyng mozliwa kandydatka.

— Czyli zakladasz, ze to Longridge. Standish, czy ty jestes rasistkq?

— Nie, ja...

— To jeszcze gorsze niz bycie lesbg — powiedzial Lamb.

— Bardzo sie ciesze, ze tobie przypadio w udziale ocenianie naszych problemow
zwiazanych z dyskryminacja.

— Ho przyglada sie menazerii z Upshott?

Byla przyzwyczajona do tego, ze Lamb przeskakiwatl z tematu na temat.

— Zrobilam sama tyle, ile moglam. Jest wielu kandydatéw, zadnych oczywistych
podejrzanych.

— Szybciej byloby od razu kaza¢ mu to zrobic.

— W ogdle nie powinnam sie tym zajmowac — przypomniata. — Czy River zdat
raport?

— Dzi$ rano.

— Wszystko w porzadku?

— Dlaczego miatoby by¢ inaczej? Bez wzgledu na to, co sie dzieje, celem operacji
nie jest zamordowanie Cartwrighta.

— Rano odbywa sie ten szczyt. Spotkanie z Paszkinem.

— I twoim zdaniem ma on co$ wspélnego z nasza sprawa — powiedzial Lamb
beznamietnym glosem.

— Arkady Paszkin — przypomniata. — Aleksander Popow. Nie martwi cie to?

— Daj spok6j. Ja mam takie same inicjaly jak... Jezus Chrystus, ale o tym nie
mowie. To nie powies¢ Agathy Christie.

— Nie obchodzi mnie, jesli to powieS¢ Dana Browna. Jesli te dwie sprawy sq ze
soba powiazane, co$ wydarzy sie w Upshott. Wkrétce. PowinniSmy powiadomi¢
Regent’s Park.

— Jesli Dander jest wtyczka Taverner, juz o tym wiedza. Chyba Ze chcesz postawic
na ten watek z inicjalami. — Lamb z zamysleniem podrapat sie po brodzie. — Myslisz,
ze zwolaja sesje COBRA?

— To ty wprawite$ te machine w ruch. A teraz zamierzasz po prostu siedzie¢
z zatozonymi rekami i patrze¢, co sie wydarzy?

— Nie, mam zamiar poczeka¢, az Cartwright zadzwoni. Co zrobi, gdy wroci
z poligonu Ministerstwa Obrony. Sadzisz, ze siedze tu po nocach, bo nie mam nic
lepszego do roboty?

— Raczej tak — odparla Catherine. — Co sie dzieje na poligonie Ministerstwa
Obrony?

— Prawdopodobnie nic. Ale ktokolwiek zostawil te tropy, nie zrobit tego, aby
utrzyma¢ w tajemnicy to, co ma si¢ wydarzy¢. Zakladam wiec, ze Cartwright
odnajdzie gdzies jakies wskazowki. A teraz odczep sie i zostaw mnie w spokoju.

Catherine wstala, ale zatrzymala sie w wejsciu.

— Mam nadzieje, Ze masz racje — oznajmita.

— W jakiej kwestii?



— Ze bez wzgledu na to, co sie dzieje, nikt nie planuje zabi¢ Rivera. Stracili$émy
juz Mina.

— Daja nam samych jelopow — przypomnial jej Lamb. — Blyskawicznie
odzyskamy sity.

Catherine wyszla.

Lamb odchylil sie na krzesle i przez chwile wpatrywat sie w sufit, po czym
zamknat oczy i znieruchomiat.

Ho zasysal powietrze przez zeby podczas pracy. To, co Standish zrobita z danymi,
bylo dosc¢ staroswieckie: przetworzyta dane, poszukujac punktow stycznych. Szybciej
mozna bylo to zrobi¢, po prostu drukujac informacje i czytajac je z dlugopisem
w dioni.

Nazywano to metodq amiszow. Wyrazenie to odnosito sie takze do Catherine
Standish. Ta kobieta nosita kapelusze.

Metoda Ho nie miata swojej nazwy, a przynajmniej on nie byl w stanie takiej
wymyslic. To, co robil, przychodzilo mu naturalnie jak rybie plywanie. Brat
nazwiska, daty urodzenia, ignorowat wszystkie pozostale dane, jakich dostarczyta
Standish, i wrzucal je do wyszukiwarek, zaréwno przez tylne furtki, jak i w legalnych
zrodlach. Legalne bylo wszystko to, co w domenie publicznej, plus rézne rzadowe
bazy danych, do ktorych mial dostep jako pracownik wywiadu: podatki,
ubezpieczenie spoteczne, zdrowie, prawo jazdy.

Tylne furtki okazaly sie duzo bardziej skuteczne. Na poczatek mial mozliwosc¢
wejscia do systemu SOCA. Ho ograniczat sie do krétkich wypadow, poniewaz system
byl coraz bardziej bezpieczny i wysylal niemal natychmiastowe raporty nawet na
temat marginalnych ingerencji. Bylo mato prawdopodobne, by stworzy! je tajny agent,
ale Ho lubil by¢ w formie. Wyzej byla tylko ekstraklasa. W czasie gdy Ho byt
miodszym analitykiem w Regent’s Park, dostat jednorazowy dostep do sieci GCHQ
i sklonowal swoje tymczasowe hasto. Nastepnie nadal sobie uprawnienia
administratora i byl w stanie wyciggna¢ dane na temat dowolnie wybranej osoby.
W ten sposéb mdgt obserwowac nie tylko dziatalno$¢ wywrotowa — w ktérej sktad
wchodzitly miedzy innymi zwigzki z obywatelami krajow znajdujacych sie na liscie
podejrzanych; podréze do wrogich panstw, wsrod ktorych, z przyczyn historycznych,
byta tez Francja; i kazdy kontakt, nawet blizej nieokreslona blisko$¢ geograficzna,
z kimkolwiek z listy podejrzanych, ktéra codziennie uaktualniano — ale tez Slad
cyfrowy, korzystanie z telefonu, rating kredytowy, kartoteke kryminalng, informacje
o posiadanych zwierzetach, wszystko. Gdyby GHCQ sprzedawalo dane
uzytkownikéw firmom zajmujacym sie wysytka przesylek reklamowych, mogloby
samodzielnie optaci¢ koszty wojny z terroryzmem. W zasadzie to przedsiebiorczy
wolny strzelec mogiby to wykorzysta¢, pomyslat Ho; temat wart dalszego zbadania,
cho¢ moze nie w tym momencie.

Ho wszedt do bazy, wpisal dane celéw, stworzyt folder, do ktérego mialy trafi¢
wyniki wyszukiwania, i wyszedt. Nie mialo sensu krecenie sie w bazie, gdy matrix
robit swoje, czyli gromadzil, szacowat i wypluwal dane, podkreslajac wyraznie
punkty przeciecia, zeby nawet amisz byt w stanie ogarnag¢ wypunktowane informacje.



Troche przypominalo to gre w tetris. Bloki informacji ukladaly sie we wilasciwych
miejscach. Bez dziur.

Mniej wiecej, tylko duzo fajniej... Gdyby Shana go teraz widziata, jej chlopak
obrocitby sie w proch. Roderick Ho odptynatl w radosny sen na jawie, gdy maszyny
wykonywaly swoja prace.

— Dlaczego mnie powstrzymates?

W metrze panowatla cisza: kilka oséb wracajacych do domu zajmowato miejsca na
drugim koricu wagonu; samotna kobieta weszta do swojego iSwiata; przy drzwiach
stal pijany mezczyzna. Ale Louisa mowila cicho, bo nigdy nic nie wiadomo.

— Tak jak wspominalem - powiedzial Marcus — samodzielna proba
unieszkodliwienia Paszkina jest Swietnym sposobem na zrobienie sobie krzywdy.

— A jakie to ma znaczenie dla ciebie?

— Pracowatem w Operacjach. MieliSmy taki zwyczaj, by sie nawzajem pilnowa¢. —
Nie wydawat sie urazony. — Uwazasz, ze zabit Harpera, tak?

— Albo zlecit jego zabojstwo. Sadzisz, ze sie myle?

— Niekoniecznie. Ale nie bierzesz pod uwage, ze juz mu sie przyjrzano?

— Spider Webb go sprawdzat.

— A on nie byl z nami szczery.

— Jest garniturkiem, jest z Regent’s Park. Nawet gdyby wsadzi¢ mu w tytek stup
telegraficzny, odstawilby krzywa akcje. — Wstala. — Tutaj sie przesiadam.

— Wracasz do domu?

— Bedziesz teraz udawal mojego tatusia?

— Powiedz tylko, Ze nie zamierzasz wrocic i sprobowac raz jeszcze.

— Zabrale$s mi kajdanki, Longridge. I gaz. Nie zamierzam podejmowac kolejnej
préby, nie, nie z pustymi rekoma.

— I pojawisz sie rano.

Whpatrywala sie w niego.

Roztozy? szeroko ramiona: sp6jrz na mnie, nie mam nic do ukrycia.

— Moze kazat zalatwi¢ Mina, moze nie. Ale nadal mamy zadanie do wykonania.

— Bede w pracy — wycedzila przez zeby.

— To dobrze. I jeszcze jedna sprawa, okej?

Pociag wjechat na stacje i nagle za oknami pojawity sie biate kafle i jaskrawe
plakaty.

— Jutro zajmuje sie ochrong. A moim zadaniem jest zneutralizowanie wszelkich
zagrozen, ktorych celem jest nasz gos¢. Rozumiesz, co mowie?

— Dobranoc, Marcusie — powiedziala, wychodzac na peron.

Zanim pociag odjechal, zniknela juz w tunelu prowadzacym do wyjscia.

Marcus zostal na miejscu. Jeszcze dwie osoby wysiadly na tej samej stacji, trzy
wsiadly, a on dokladnie wiedzial, kto byl kim. Jednak zadna z nich nie stanowita
zagrozenia, wiec gdy pociag przyspieszyl, zamknal oczy i calemu $wiatu moglo sie
wydawac, ze Marcus $pi.

Ho obudzit sie, wyprostowal, a struzka Sliny taczaca kacik jego ust z ramieniem



przerwala sie i sptynela na przéd jego koszuli. Pélprzytomny otart usta, a nastepnie
wytart palce o koszule. Po czym wlaczyt komputer.

Sprzet wydawat z siebie pomruk pelen zadowolenia: ten przyjazny dzwiek, ktéry
oznajmia, Ze zlecone zadanie zostalo wykonane.

Ho wstat. Sliska sprawa — ubrania kleily sie do krzesta. Zatrzymat sie w korytarzu.
W Slough House panowata cisza, ale budynek nie wydawatl sie pusty. Pewnie nadal
byt tu Lamb i prawdopodobnie takze Standish. Ho ziewnal, poszedt do toalety,
wysikatl sie glownie do pisuaru, po czym podreptal z powrotem do biura i opad} na
krzesto. Znoéw wytart palce o koszule, wypil nap6j energetyczny. P6zniej przechylit
swoj monitor z plaskim ekranem, Zeby przejrze¢ wyniki wyszukiwania.

Skrolujac, pochylit sie w strone komputera. Informacje interesowaty Ho doktadnie
do takiego stopnia, w jakim mogly okazac sie dla niego uzyteczne, a dane, na ktére
spogladal, nie mialy dla niego znaczenia. Ale Catherine Standish byla nimi
zainteresowana. Miala nadzieje, Ze ws$rdd sprawdzonych przez niego nazwisk
znajdowat sie kontakt pana B: sowiecki szpieg z dawnych czaséw w stanie uSpienia.
Jesli sie dowie, kim on jest, by¢ moze zaimponuje Standish. Z drugiej strony ona juz
wiedziala, ze jest genialny w tych kwestiach, i cho¢ prawda bylo, ze traktuje go lepiej
niz cata reszta ludzi w tym chlewie, to faktem jest tez to, zZe szantazem zmusita go
do...

Cos$ przykulo jego uwage. Przestal skrolowa¢, wrocit do wczesniejszych
informacji, sprawdzit date, ktéra przed chwilg odnotowat. Przesunat dane do miejsca,
w ktorym byt wczesniej.

— Hmm.

Ho poprawit okulary na nosie za pomoca palca, nastepnie powachat palec i zrobit
skrzywiong mine. Wytar} palec o koszule i znéw skupit sie na danych. Chwile pdZniej
znéw przestal przewijac.

— To jaki$ zart — wymamrotal.

Przewinat dane, zatrzymat je.

— To chyba jaki$ zart.

Przerwal przewijanie i zastanowit sie. Wpisat fraze do wyszukiwarki, wcisnat
enter i przygladat sie wynikom.

— To musi by¢, kurwa, jakis zart — powiedziat.

Tym razem w ogole nie przykleit sie do krzesta.
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Ustyszat glos.

— Walker.

Nadal stycha¢ bylo grzmoty, ale tym razem tylko w jego glowie: pulsowanie
przypominajace uderzenia w metalowy beben odbijaly sie w jego czaszce. Przy
kazdym kontakcie eksplodowata gwiazda, gasta i znéw eksplodowatla. Jego ciato bylo
jedna wielka pieScig z obtartymi knykciami.

— Jonathan Walker.

River otworzyt oczy i odkryl, zZe zostal porwany przez karla. Byl w tym samym
miejscu co wczesniej: zwiniety w klebek u stop niezniszczalnego drzewa, jedynego
elementu taczacego ziemie z niebem. Zniszczony budynek skurczyl sie — a moze
wszystko inne urosto — a serce Rivera probowato sie uwolnic¢ z klatki.

Jak dlugo tu byt? Od dwoch minut? Dwoéch godzin? Kim byt ten karzel?
Rozprostowat sie. Karzel mial na glowie czerwona czapke i diabolicznie blyszczat.

— Dobrze sie bawisz? — zapytal River, a stowa pecznialy po tym, jak wyptynely
z jego ust. Jego glowa znajdowala sie wewnatrz balonu.

— Griff? Od dawna go juz nie ma.

River mogt przysiac, ze karzel obrocit sie na piecie jak jedna z tych zabawek,
ktorych nie da sie przewrdécic. Nastepnie zblizyt sie do twarzy Rivera.

— Malo prawdopodobne, by krecit sie tutaj podczas prob ostrzatu artyleryjskiego,
nie sadzisz?

Pociaggnat Rivera tak, by postawi¢ go na nogi, i wtedy okazato sie, ze wcale nie
jest kartem, tylko mezczyzna Sredniego wzrostu. Chyba ze River sie skurczyt. Strach
mogt mie¢ taki skutek. River pokrecit glowa, a gdy znieruchomial, swiat nadal sie
poruszat. River spojrzal w goére, co bylo kolejnym bledem, ale przynajmniej niebo sie
uspokoito. Nie rozrywaly go juz zadne nowe rany. River ponownie spojrzal na
mezczyzne, ktory nie byt juz kartem.

— Znam cie — powiedzial i tym razem jego glos mniej wiecej robit to, co mu
kazano.

— Moze powinnismy stad pojsc.

River przycisnal dlonie do skroni. Dzieki temu na moment wszystko
znieruchomiato.

— Tutaj grozi nam niebezpieczenstwo?

— Noc jest jeszcze mioda.

Mezczyzna w czerwonej czapce — juz nie karzel, cho¢ czapka okazala sie
prawdziwa — skrecit i powlokt sie na zewnatrz budynku. River z trudem poszed} za
nim.

Lamb otar} twarz pulchng dtonia.



— Lepiej, zeby to bylo co§ waznego. — Spal wczesniej na krzeSle, a i teraz
wygladat na nie do konica przebudzonego. Ale kiedy Roderick Ho stangt w drzwiach
z wydrukiem w dioni, Lamb otworzy}t oczy i przez moment Ho czul sie jak krolik,
ktory wszedt do klatki lwa.

— Mam co$ — powiedziat.

Przyszta Catherine. Jesli tez spala, robila to z wieksza gracja niz Lamb, ktorego
twarz pokrywaly teraz rozlegle czerwone plamy.

— Co takiego, Roddy?

Tylko ona go tak nazywata. Ho nie potrafit zdecydowac, czy go to cieszy, czy
chcialby, Zeby wiecej oséb tak sie do niego zwracato.

— Nie wiem — odpowiedziat. — Ale cos mam.

— Nie spatem najlepiej — oznajmit Lamb. — Ale jesli obudzite$ mnie po to, by grac¢
w dwadzie$cia pytan, posadze cie w pokoju z Cartwrightem, gdy wroci do biura.

— Chodzi o wioske. Upshott. O strukture demograficzna.

— To raczej mata miejscowos¢ — rzekla Catherine.

— To pieprzona kraina zabawek — dopowiedzial Lamb. — Tylko ma mniej
udogodnien. Masz jakies$ informacje, ktérych wczes$niej nie znaliSmy?

— Mniej udogodnien, doktadnie tak. — Ho znéw poczut sie pewnie. Przypomniat
sobie, ze jest cyberwojownikiem. — Nic w niej nie ma. A gdy bylo, mialo zwigzek
z jankeska bazq lotnicza, a Zzadne z nazwisk na liScie nie ma z nia nic wspolnego.

Lamb zapalit papierosa.

— Pierwszy dzisiaj — oznajmil, gdy Catherine spiorunowata go wzrokiem. Byto
dziesie¢ minut po péinocy. — Shuchaj, Roddy — zaczat uprzejmie — wszystko, co ci
powiedziatem: te wyzwiska, grozby...

— W porzadku — odpart Ho. — Wiem, Ze nie mowiteS powaznie.

— Synu, mowitem zajebiScie powaznie. Jednak wszystko to wyda sie pestka
w poroéwnaniu z tym, co sie stanie, jesli natychmiast nie zaczniesz gadaC z sensem.
Capisce?

Duch cyberwojownika sie ulotnit.

— Zadna z tych oséb nie byla powigzana z baza lotniczg. Co$ innego musiato ich
przyciagnac do Upshott, ale tam nic nie ma. Tak wiec...

— Ucieczka z miasta? — spytat Lamb. — Tak wlasnie dzieje sie w miastach, gdy
naplywa do nich zbyt wiele niepozadanych elementow. — Zamilkt. — Bez urazy.

— Tyle ze to zjawisko zachodzi stopniowo — powiedzial Ho. — A tu nie ma o tym
mowy. — Dym z papierosa Lamba zawist nieruchomo w powietrzu.

— Co masz na mysli, Roddy? — spytata Catherine.

I oto nadeszta dzisiejsza chwila triumfu, cho¢ jej Swiadkiem bylo mniej
blondynek, nizby tego pragnat.

— Wszyscy sprowadzili sie do Upshott w ciggu kilku miesiecy. Cala grupa.

— Ilu z nich? — zapytat Lamb.

— Siedemnascie. Siedemnascie rodzin — odrzekt Ho, wreczajac wydruk
Catherine. — Wszyscy przeniesli sie do Upshott miedzy marcem a czerwcem tysiac
dziewiecset dziewiec¢dziesigtego pierwszego roku.



I Ho poczut satysfakcje, bo po raz pierwszy byt Swiadkiem tego, ze Lamba po
prostu zatkato.

Wspinajac sie z trudem po wzgorzu, z ktérego wczesniej sprowadzit go Griff Yates,
River musial odpocza¢ w polowie drogi. Jednak uderzenia w jego glowie ostably
i River zauwazyl, ze zyje, cho¢ z latwoScia mdglt zginac¢ i opas¢ na ten krajobraz
drobng czerwona mgielka.

Mysl o tym, ze moze ponownie natknac¢ sie na Griffa, takze dodawata mu energii.

Czerwona Czapka poczekal na niego na gorze. Cho¢ byl ledwie ciemnym
ksztaltem na horyzoncie, River, ktérego moézg znéw pracowal na najwyzszych
obrotach, rozpoznat go.

— Nazywasz sie Tommy Moult — powiedzial. Ten czlowiek stal przed sklepem
i sprzedawatl nasiona z koszyka zamontowanego na rowerze. To stad kojarzyt go
River, cho¢ wymieniali jedynie uprzejme powitania. — Co tu robisz w $rodku nocy?

— Zgarniam tych, ktorzy sie zgubili. — Czapke Moulta zdobily kepki biatych
wlosow.

Musial miec z siedemdziesiat lat: jego twarz byta mocno poorana zmarszczkami,
wygladat jak strach na wrdble — miat na sobie starg marynarke z tweedu, Smierdzaca
polem, a spodnie obwiagzatl sobie wokot kostek. River przypuszczal, ze byt to rodzaj
zastepstwa dla klipséw do nogawek, cho¢ przyszty mu do glowy tez mniej higieniczne
powody. Glos Tommy’ego brzmiat jak szorstki gulgot: tutejszy akcent wylany na
kamienie. Mato prawdopodobny zbawca, ale jednak zbawca.

— Coz, dziekuje.

Moult skinat glowa, odwrocit sie i ruszyt. River poszedt za nim. Nie mial pojecia,
w jakim idq kierunku. Jego wewnetrzny kompas krecit sie jak oszalaly.

— Nic by ci sie nie stalo! — rzucit Moult za siebie. — Nie celuja w budynki.
W przeciwnym razie zostalaby tylko kupa cegiel i wykataczki zamiast drzew. Widzisz
te wzniesienia tam z tytu?

— Nie.

— Co0z, to kurhany z epoki brazu. Wojsko nie kieruje w ich strone ostrzatu
artyleryjskiego. Od razu wylataby sie krytyka.

— Zakladam, ze Griff rowniez ma tego Swiadomosc.

— Nie planowat wysadzi¢ cie w powietrze, jesli o to chciate$ zapytac.

— Bede o tym pamietal, gdy go znow zobacze.

— Chciat cie tylko Smiertelnie wystraszy¢. — Moult przystanal tak gwattownie, ze
River prawie na niego wpad}. — Powiniene$ jednak wiedzie¢, ze Griff jest zakochany
w milodej Kelly Tropper, odkad nauczyta sie jezdzi¢ na rowerze na dwoéch kotkach.
Wiec gdy byliscie z Kelly tacy dla siebie mili, i to w Srodku dnia, c6z, mozesz sobie
wyobrazi¢, ze poczut sie urazony.

— Stodki Jezu — powiedziat River. — Przeciez to bylo dzisiaj po potudniu.

Tommy Moult spojrzat w niebo.

— Wczoraj po potudniu. I on o tym wie? Ty o tym wiesz?

— Slyszates okreSlenie ,,globalna wioska”? — River wbil w niego wzrok. — No, to
Upshott jest jego wiejska wersja. Wszyscy wiedzg wszystko o wszystkich.



— Ten dran mogt mnie zabic.

— Przypuszczam, ze idac jego torem myslenia, to nie on statby za zabojstwem.

Moult szedt dalej. River podazat za nim.

— Mam wrazenie, ze to dluzsza droga niz w tamtq strone — powiedzial po chwili.

— Taka jak zawsze.

Nagle zrozumiat.

— Nie wracamy na droge do Upshott, prawda?

— Szkoda byloby — odpart Moult — podjac¢ taki wysitek, o posraniu sie w gacie ze
strachu juz nie wspominajac, i wroci¢ do domu z podwinietym ogonem.

— Dokad w takim razie idziemy?

— Znalez¢ jedyna rzecz, jakiej warto tu szukac — powiedzial Moult. — Ach, i przy
okazji... to Scisle tajne.

River skingt glowa i dalej wedrowali w noc.

— Okej — powiedziat w koncu Lamb. — To pewnie dlatego cie tu trzymam. A teraz
wroc¢ do swoich zabawek, chloptasiu. Jesli wszyscy sa agentami w stanie uspienia, to
od wielu lat udaja, przy czym ,,udajg” to stowo klucz. Muszq mie¢ dobre dokumenty,
ale gdzies na pewno jest promyk nadziei. Znajdz go.

— Jest po péinocy.

— Dzieki — rzekl Lamb. — M6j zegarek sie spieszy. A gdy juz znajdziesz to, o co
cie prositem, przyjrzyj sie Arkademu Paszkinowi, jego nazwisko pisze sie tak, jak sie
wymawia. — Przerwat. — Jest jaki$ powod, dla ktérego nadal tu jestes?

— Dobra robota — rzekta Catherine. — Dobrze sie spisates, Roddy.

Ho wyszed!.

— Chyba by cie to nie zabito, gdyby$ go pochwalil? — spytata.

— Jesli nie robi, co do niego nalezy, to znaczy, ze tylko zajmuje miejsce.

— Odkryt to! — Catherine pomachata wydrukiem. — I jeszcze jedno: ,,promyk
nadziei”-?

Na chwile zapadta cisza.

— Chryste, starzeje sie — stwierdzil Lamb. — Nie moéw mu, ale nie zrobilem tego
celowo.

Standish udata sie do malenkiej kuchni i nastawita czajnik. Gdy wrocita, Lamb
siedzial na krzesle, ktore odsunat od biurka, i wpatrywat sie w sufit. W jego ustach
tkwit niezapalony papieros.

Catherine czekata.

W koncu sie odezwat:

— Co o tym myslisz?

Wygladato na to, ze pyta powaznie.

— Jak sadze, wykluczamy zbieg okoliczno$ci — powiedziata. — W Upshott nie bylo
wyprzedazy doméw. I jak wspomniatl Ho, nie ma zadnego innego powodu, by wiasnie
tam sie przeprowadzic.

— Czyli cala gromadka uspionych szpiegéw po prostu przeniosta sie do wioski
w goérach i co, przejeta w niej stery?



— Brzmi troche jak Strefa mroku, nie sadzisz?

— Tylko do czego to ma prowadzi¢? To w zasadzie miejsce dla emerytéw.

Lamb nie odpowiedziat.

Woda sie zagotowata, wiec Catherine poszta do kuchni i zaparzyla herbate.

Wrécita z dwoma kubkami i jeden postawita na biurku Lamba. Nie zareagowat.

— Upshott nawet nie jest sypialnia — ciggnela. — Nie ma bezposredniego potaczenia
kolejowego z Londynem czy jakimkolwiek innym miastem. Jest tam kosciot, sklep
i kilka sklepéw internetowych. Pracownia garncarska. Pub. Ucisz mnie, gdy mdj opis
zacznie brzmie¢ jak opis celu.

— Gdy sie wprowadezili, nadal byta tam baza lotnicza.

— Co sugeruje, ze gdyby ich obecnos¢ miata z nig zwigzek, dawno by ich juz tam
nie bylo. Albo wykonaliby swoje zadanie w czasie, gdy baza nadal dzialata. Na litos¢
boska, kto kupuje dom, zeby przeprowadzi¢ tajnqg misje? Potowa z nich ma kredyt
hipoteczny. Dzieki temu Ho ich znalaz}.

— Nie, prosze, mow dalej — powiedziatl Lamb. — Cisza mnie meczy.

Nie odrywajac wzroku od sufitu, zaczat szukac¢ zapalniczki.

— Jedli zapalisz papierosa, otworze okno — zagrozita. — Ten pokoj juz Smierdzi.

Lamb wyjat papierosa z ust i unidst go nad glowe. Przesuwat go miedzy palcami.
Standish styszatla, jak mysli.

— Siedemnascioro — powiedziat.

— Siedemnascie rodzin. A przynajmniej cze$¢ z nich ma rodziny. Myslisz, ze ich
dzieci wiedzg?

— O ilu osobach mowimy?

Catherine spojrzata na wydruk.

— O kilkunastu. Wiekszos¢ z nich ma juz ponad dwadziesScia lat, ale przynajmniej
piecioro jest nadal mocno zwigzanych z wioska. River méwi... — Lamb gwaltownie
sie wyprostowal, a ona zamilkla, gubiac watek. — Co?

— Dlaczego zakladamy, ze wiedza o sobie nawzajem?

— Och... Bo mieszkaja tam od dwudziestu lat.

— Jasne. Ten temat z pewnoScig jest poruszany na wszystkich proszonych
kolacjach — podniost glos o oktawe. — ,,Czy kiedykolwiek wspominalem, Ze razem
z Sebastianem szpiegujemy dla Kremla? Dola¢ wina?” — Wrocit do szukania
zapalniczki. — USpieni agenci dzialaja w pojedynke. Nie majg tgcznika, tylko sygnat
wywolawczy. Zréb to. Bez odbioru. W miedzyczasie moga uptynac lata, a oni nie
majq z nikim kontaktu.

Wygladat teraz jak ropucha. Znalazt zapalniczke i odpalil papierosa, ale zrobit to
odruchowo. Nie skomentowat nawet, gdy Catherine przeszta na drugg strone gabinetu,
zwinela rolete i otworzyla okno. Do srodka wplynelo mroczne nocne powietrze,
pragnac odkry¢ te zupelnie nowaq przestrzen.

— Pomysl tylko — powiedziat. — Rungl mur berlinski. Zwigzek Radziecki sie
rozpadt. Bez wzgledu na to, w jakim celu powstata sieé¢, teraz szlag ja trafit. Moze
wiec ten geniusz, ktory nig zarzadzal, a ktdry, jak przypuszczamy, jest tym samym
cztowiekiem, ktory wymyslit Aleksandra Popowa, postanowit ukry¢ ja w kokonie.



Zamiast jednak wezwac jej cztonkow do domu, wystat ich na odludzie. Czemu nie?

Catherine poszta jego torem myslenia:

— Przez cale lata moscili sobie gniazdka w brytyjskim spoteczenstwie. Wszyscy
maja prace, odnosza sukcesy w swoich dziedzinach, po czym kaze im sie
wyprowadzi¢ na wies, czyli zrobi¢ to samo, co robi mnéstwo innych ludzi z klasy
Sredniej, ktorym sie powiodlo. Moze nie sg juz uSpieni. Moze stali sie tymi ludzmi,
ktérych udawali.

— Prowadza zwykle zycie — powiedzial Lamb.

— Czyli miatam racje. To wioska dla emerytow.

— Cho¢ wyglada na to, ze kto$ planuje ich obudzi¢.

— W kazdym razie — zaproponowata Catherine — moze dobrze bytoby powiadomi¢
Rivera.

Moult otworzyt lodéwke i z zamrazalnika wyciagnat butelke tak oszroniona, ze River
nie byl w stanie odczytac jej etykiety. Znalazt szklanki na potce, postawit je na stole
warsztatowym. Otworzy? butelke, napehnit szklanki i podat jedna z nich Riverowi.

— To wszystko? — spytat River.

— Spodziewales sie plasterka cytryny?

— PrzeszliSmy ponad dziesie¢ kilometréw po ciemnym jak noc wrzosowiskuy,
a twoja Scisle tajna informacja to zapas darmowego alkoholu?

— PrzeszliSmy zaledwie trzy kilometry — zauwazyl Moult. — I jednak Swieci
ksiezyc.

Na wrzosowisku musieli rzuci¢ sie na ziemie, gdy mingt ich jeep, Swiatlami
wykrawajac kawatki nocy, ktorej niektore drobiazgi potyskiwatly — na przyktad owady
ulatujagce we wszystkie strony jak fruwajace odtamki szkla i odbijajace S$wiatto
z reflektoréw patrolu. Niedlugo po tym przeszli przez ogrodzenie, ale nie w taki
sposob, w jaki Griff Yates wpuscil Rivera na teren osrodka; wyszli na wylozony
asfaltem trakt, ktory — jak po mniej wiecej minucie marszu zorientowat sie River — byt
nie droga, ale pasem startowym. PoOzZniej polozone przed nimi budynki nabraty
ksztaltow i River zorientowat sie, ze zmierzaja do hangaru, w ktérym statl samolot
klubu lotniczego. Obok znajdowat sie mniejszy budynek, siedziba klubu, ktéry, jak sie
okazato, przypominal garaz z paroma udogodnieniami — lodéwka, na ktéra zrobit
nalot Moult, kilkoma krzestami, starym biurkiem zawalonym papierami; stertg
kartonéw i o$wietleniem w postaci gotej zaréwki zawieszonej pod sufitem. Klucz do
tego skarbca byt ukryty na gzymsie nad wejSciem — i byloby to pierwsze miejsce,
ktore sprawdzitby River, gdyby Tommy Moult nie wiedzial, gdzie szukac.

Tommy Moult spogladat teraz na pusta szklanke, jakby starat sie odkry¢, jak to sie
stalo, Ze nic w niej nie ma.

— Zakladam, ze nie jeste$S pelnoprawnym cztonkiem klubu? — zagait River.

— To nie jest prawdziwy klub — odpowiedzial Tommy. — Nie ma zasad i listy
czlonkow.

— Czyli odpowiedz brzmi: nie.

— Gdyby chcieli, zeby drzwi byly zamkniete, trzymaliby klucz w takim miejscu,
zebym go nie znalazt. — Wzruszyt ramionami.



Do lodowki przypieto zdjecia za pomocg magnesow. Jedno z nich przedstawiato
Kelly w stroju pilota, kombinezon, kask, szeroki usmiech. Poza rachunkami
i wycinkami z gazet wisialy i inne zdjecia, przedstawiajace przyjaciét Kelly: Damiena
Butterfielda, Jeza Bradleya, Celie i Dave’a Morden6w; nazwisk pozostatych River nie
znal. Starszy mezczyzna stal przy porzadnym samolocie, ktéry byt duma i radoscig
klubu lotniczego, i wygladal jak pilot — wyprasowane spodnie, marynarka ze
srebrnymi guzikami. Jego siwe wilosy byty idealnie przystrzyzone; buty wypastowane
na blysk.

— To Ray Hadley?

— Tak — odpowiedzial Tommy.

— Jak moze sobie pozwoli¢ na taki samolot?

— Moze wygrat na loterii.

Hadley byl zalozycielem klubu, o ile klub niebedacy klubem moze mie¢
zatozyciela. To dzieki jego zachetom Kelly i spétka nauczyli sie lata¢; dzieki niemu
ich zycie krecilto sie wokét tego garazu i potozonego obok hangaru.

Podczas jednej z pierwszych rozméw River zapytal Kelly, jak mogli sobie
pozwoli¢c na to wszystko, i na jej twarzy przez moment pokazalo sie lekkie
zdziwienie, gdy wyjasniala, Ze jej rodzice pokryli koszty.

— Nie kosztowaly duzo wiecej niz nauka jazdy konnej — powiedziata.

Nad biurkiem wisial kalendarz, w ktérym dni miesigca odhaczano w matych
okienkach. Kilka z nich zaznaczono grubym krzyzykiem. Ostatnia sobota, odnotowat
River, i poprzedni wtorek. I jutro. Pod kalendarzem wisialy pocztowki z wakacji
przymocowane do Sciany kawatkami niebieskiej masy: plaze i zachody stonca.
Wszystkie potozone daleko stad.

W kieszeni jego spodni zawibrowat telefon.

— Bede na zewnatrz — powiedziat Tommy’emu i dopiero tam sprawdzil, kto
dzwoni, i odebrat.

Dzwonita Catherine Standish, nie Lamb.

— To, co powiem, zabrzmi dziwnie — obiecala.

Catherine wyszta, Lamb zamknat okno, zaciagnat rolete i nalat do szklanki taliskera,
ktérego butelke, zgodnie ze stereotypem, trzymal w szufladzie biurka. Gdy pil, nie
skupial wzroku na konkretnym punkcie. Kazdy, kto mu sie przygladal, mdgiby
pomysSle¢, ze Lamb zapada w alkoholowa drzemke, ale spiacy Lamb byl o wiele
bardziej niespokojny — wykonywal nagle, paniczne ruchy, czasem przeklinat
w obcych jezykach. Teraz natomiast Lamb by} nieruchomy i milczacy, cho¢ jego usta
1$nity. Teraz Lamb udawat skate.

Po dluzszym czasie ten Lamb przemowit:

— Dlaczego Upshott?

Gdyby Catherine byta z nim, odpowiedziataby: ,,A dlaczego nie? Gdzie$s musieli
sie przeniesc”.

— Gdyby przeniesli sie gdziekolwiek indziej, pytalbym: ,Dlaczego tam?” —
odpowiedzial Lamb. Ale nie byli gdziekolwiek indziej. Byli w Upshott.

I ktokolwiek zadecydowal, ze tam wilasnie powinni by¢, mial moézg Kremla



w glowie Kremla. A to oznaczalo, ze nie byl w stanie wybra¢ $niadania, nie
pomys$lawszy wczesniej o konsekwencjach. A to oznaczalo, Ze istnial powod, by
wybra¢ Upshott, i nie wymagat on uzycia mapy i pinezki.

Z zamknietymi oczami Lamb przywolal mape przygotowang przez Ordnance
Survey, ktorg studiowat raz dziennie, odkad River Cartwright zostat wystany do
Upshott. Mata wioska potozona wsrod wiekszych miasteczek, z ktorych zadne nie
mialo strategicznego znaczenia — znajdowaly sie po prostu w samym centrum
brytyjskiej prowincji, przyciagaly turystéw i fotograféw. W takich miasteczkach
kupowato sie antyki i drogie swetry. Tam sie jechalo, gdy mialo sie¢ dosS¢ miasta.
A gdy chcialo sie przywota¢ obrazek Anglii, mys$lato sie o takich miejscach, po tym,
jak zobaczono juz patac Buckingham, Big Bena i patac Westminster.

A przynajmniej, poprawit sie, to byly miejsca, o jakich pomyslalby mézg Kremla
w glowie Kremla, gdyby mys$lal o Anglii. Lamb poruszyt sie niespokojnie i sie
wyprostowat. Nalat sobie kolejng szklanke szkockiej i wypil; te dwie czynnosci byty
bliZzniaczymi potéwkami jednego plynnego gestu. Nastepnie dotknat pulchng dionig
kolnierza, zeby upewnic sie, ze ma juz na sobie plaszcz.

Bylo po6zno, ale on nadal nie spal. A w Swiecie Lamba obowigzywala zasada, ze
poki on nie $pi, nie ma powoddw, dla ktérych inny gnojek powinien spac.

Potrzebowal mozgu Rosjanina, z ktorym moglby poodbija¢ mysli, wyszedt ze
Slough House i skierowat sie na zachéd.

— Co? — zapytat River.

— Polowa wymienionych przez ciebie nazwisk — powtérzyla Catherine —
Butterfield, Hadley, Tropper, Mor...

— Tropper?

— Istnieje jaki$ szczegolny powdd, by akurat na niego zwréci¢ uwage? — przerwala
Catherine.

— Nie. Kto jeszcze?

Przeczytata: Butterfield, Hadley, Tropper, Morden, Barnett, Salmon, Wingfield,
James i reszte... siedemna$cie nazwisk, z ktérych wiekszo$¢ byla Riverowi znana.
Wingfield — spotkal jakas Wingfield w koSciele. Byla po osiemdziesiatce; jedna z tych
starszych pan, ktdre przypominaja ptaki: maja bystry wzrok i ostry dzidb. Pracowata
kiedys w BBC.

— River?

— Jestem.

— SadziliSmy, ze pan B pojechal do Upshott, zeby spotkac¢ sie ze swoim
kontaktem. To moze byc¢ ktokolwiek z nich, Riverze. Wyglada na to, ze sie¢ cykad
istnieje, ma sie dobrze. I jest tam teraz.

— Czy na tej liscie jest Tommy Moult? M-O-U-L-T.

Styszal, jak w jej dloniach szelesci wydruk.

— Nie — odpowiedziata. — Nie ma zadnego Moulta.

— Tak wiasnie myslatem — odpart River. — No dobrze. Jak sie czuje Louisa?

— Tak samo jak wczesniej. Jutro odbywa sie ten szczyt. Twoj stary przyjaciel
Spider Webb spotyka sie ze swoimi Rosjanami. Tylko ze...



— Tylko Ze co?

— Lamb zbadat przeszitosc¢ tej kobiety, ktéra przejechata Mina. Wyglada na to, ze
psy zbyt szybko zakwalifikowaty jego Smier¢ jako nieszczesliwy wypadek.

— Jezu — odpowiedzial. — Czy Louisa o tym wie?

— Nie.

— Catherine, uwazaj na nig. Ona juz uwaza, Zze Min zostal zamordowany. Jesli
bedzie miata dowod...

— Bede jej pilnowac. Skad wiesz, ze tak uwaza?

— Poniewaz ja bym tak myslal — odpart. — Okej. Bede ostrozny. Ale musze
przyznaé, ze na razie Upshott nie odbiega od swojego wizerunku na mapie. Mate
zadupie w tadnej okolicy.

— Roddy nadal szuka. Dam ci znac.

River stat jeszcze przez chwile w ciemnosci. Kelly, pomyslat. Kelly Tropper — by¢
moze jej ojciec, tak, niegdy$ znany prawnik w stolicy; moze on byt szpiegiem Kremla
w dawnym stylu, uSpionym na wiele lat. Ale jego corka urodzita sie na krotko przed
upadkiem muru. Nie bylo powodu przypuszcza¢, ze moze byC czeScig sieci. Jak
prawdopodobne bylo, Ze na tym malym zadupiu hodowano nowe pokolenie
wojownikéw zimnej wojny? A gdyby nawet tak — o co mieliby walczy¢? O odbudowe
Zwiagzku Radzieckiego?

River ogladat przez okno, jak Tommy Moult dolewa wodki, a p6Zniej bierze co$
z kieszeni i wklada sobie do ust. Popija alkoholem. Nadal miatl na glowie swoja
czerwong czapke, wiosy, ktére spod niej wystawaly, wygladaty komicznie. Skére na
szczece mial napieta, jezyla sie siwym zarostem. Blysk w jego oku nadal byt pelen
zycia, ale ogdlnie sprawial wrazenie znuzonego. Czapka byla wesoltym elementem,
ktory nie pasowat do reszty.

River odwrocit sie i stangt twarza do hangaru. Wielkie drzwi wychodzace na pas
startowy zamknieto na kiddke, ale z boku bylo drugie, niezabezpieczone wejscie.
Wszed!t do srodka, uwaznie nastuchujac, ale jedyne dZzwieki wydawat pusty budynek.
A gdy omiott jego wnetrze Swiattem z kieszonkowej latarki, nic nie chowato sie przed
jej blaskiem. W ciemnosci majaczyt zarys samolotu Cessna Skyhawk — po raz
pierwszy byt tak blisko niego, ale widzial wczesniej, jak rozcina niebo nad Upshott,
i wowczas wygladat jak zabawka. Teraz tez nie wydawat sie duzo bardziej pokazny:
wysoki jak mniej wiecej potowa wzrostu Rivera i moze trzy razy dtuzszy. Jeden silnik
i miejsca dla czterech pasazeréw. Pomalowany na bialo z niebieskimi elementami
dekoracyjnymi. Gdy River polozyl dlon na skrzydle, poczut chlod, ale z obietnica
ciepla; ciepta skrywanych mozliwosci. Do tej pory nie zdawatl sobie sprawy, ze Kelly
latata. Wiedziat o tym, ale tego nie czul. Teraz juz poczut.

Pozostala czes¢ budynku stanowila glownie pusta podioga, cala reszta poza
samolotem zostala ustawiona pod Scianami. Raczka wdzka platformowego stawala
deba jak kon na patyku. To, co bylo na nim, przykryto ptétnem i zamocowano do
wozka za pomocg sznura na bielizne. River musiat rozwigzac¢ supel, trzymajqc latarke
w ustach, zanim udalo mu sie zdja¢ ptétno. Gdy juz to zrobil, potrzebowat dluzszej
chwili, by zorientowal sie, co ustawiono tam w trzech workach ulozonych



warstwami. Wlozyl dlon do Srodka. Podobnie jak samolot zawarto$¢ workow byla
zimna, ale skrywata ten sam potencjat.

W jego szyje wbito sie co$, co przywodzito na mysl pare rzutek.

W moézgu Rivera zaptonat btysk swiatla i Swiat zakry}t sie mgla.

W Wentworth Academy of the English Language panowata cisza; nie wida¢ bylto, by
w jej siedzibie na trzecim pietrze nad sklepem papierniczym przy High Holborn pality
sie Swiatta. Lamb byl z tego zadowolony. Wolalby zasta¢ Nikotaja Katinskiego
podczas snu. Obudzenie go o tej porze wywotatoby wspomnienia i czynito go bardziej
podatnym na przestuchanie.

Drzwi, podobnie jak drzwi do Slough House, byly czarne, ciezkie i zniszczone, ale
podczas gdy tych drugich nie otwierano od lat, te byly uzywane codziennie. Zapadki
w zamku nie skrzypialy, gdy Lamb wsunat wytrych do zamka, zawiasy nie skrzypiaty,
gdy pchnat drzwi, by je otworzy¢. Kiedy znalazt sie w srodku, odczekat cala minute,
przyzwyczajajac sie do ciemnosci i oddechu budynku, zanim ruszyt na klatke
schodowa.

Wiele 0s6b czesto zwracalo uwage na to, ze Lamb, jesli tylko tego chce, potrafi
sie poruszac bezszelestnie. Min Harper zasugerowat, ze Lamb potrafi to robi¢ tylko na
swoim terenie, bo znal kazde skrzypniecie i trzeszczenie w Slough House, gdyz sam
sprawil, Ze niektore ze stopni skrzypig i trzeszczg. Ale Harper byl nieboszczykiem,
wiec co on tam wiedzial? Lamb bezszelestnie wszedl na gore i zatrzymat sie przy
drzwiach szkoly tylko na moment, by zerkna¢ przez matowe przeszklenie,
a przynajmniej tak to wygladalo, cho¢ ta chwila wystarczyta, by zdotal otworzyc¢
sobie drzwi. Zamknat je za soba réwnie cicho.

Zno6w stangt na moment i poczekal, az zaklécenia w atmosferze spowodowane
jego wejsciem zanikng, jednak jego ostroznos¢ okazala sie zbyteczna. Nie bylo tu
nikogo. Drzwi do kolejnego pomieszczenia byly uchylone, ale pomieszczenie rowniez
okazalo sie puste. Jedyna zywa istota byl sam Lamb. Przez zaluzje wpadaly prazki
Swiatla i gdy wzrok Lamba przystosowat sie do panujacych warunkéw, byt w stanie
dostrzec ksztalt stojacego pod biurkiem i nadal zloZzonego t6zka polowego. Jego
cienki materac owijal sie wokdt metalowego stelaza niczym schemat
nieprawdopodobnej asany.

Lamb nie mial ze soba latarki. Swiatlo latarki w ciemnym budynku oznacza
wilamanie. Zapalil wiec stojaca na biurku lampke; jego blat zalat sie zimnym zéktym
Swiatlem, rozjasniajac reszte pomieszczenia. Wszystko wygladato tu tak jak podczas
ostatniej wizyty. Te same potki, na ktorych staly te same grube katalogi; te same
papiery rozrzucone na biurku. Otworzyt szuflady i przejrzat dokumenty. Wiekszos¢
z nich stanowily rachunki, ale pomiedzy nimi tkwit list, recznie napisany, ktory
nieSmiato wystawatl z podwinietej klapki koperty. I byl to list milosny, nawet nie
erotyczny, tylko wyrazajacy zal z powodu rozstania. Wydawalo sie, ze Nikolaj uznat
za stosowne zakonczy¢ romans. Ani to, Ze tak postapil, ani to, ze w ogdle wdat sie
w romans, nie zaskoczylo Lamba. Zdziwilo go natomiast, Ze Katinski zostawit list
praktycznie na widoku. Wystarczytlo sie wilamac i spladrowac zawarto$¢ biurka.
Katinski nigdy nie by} typem gracza: gos$¢ od szyfréw, jeden z wielu; ledwo kojarzony



w Regent’s Park przed tym, jak zostal zwerbowany — mimo wszystko praca dla
tajnych stluzb musiata nauczy¢ go regut Moskwy, a tych zasad nie powinno sie nigdy
zapominac.

Odlozyt list. Przejrzal kalendarz. Na dzi$ nie przewidziano zadnych spotkan.
Reszta roku rowniez nie byta zapetniona: w przysztosci rozciagal sie sznur pustych
dni. Lamb przerzucit kartki i znalazt stare adnotacje: krétkie przypomnienia, inicjaty,
czasy i miejsca. Odlozyt kalendarz. W malym gabinecie obok stala szafka na
dokumenty, w ktorej znajdowaly sie ubrania; w kubku na potce: maszynka do golenia
i szczoteczka do zebdw. Na drzwiach wisiata koszula. W kacie mieScita sie niebieska
lodéwka, a w niej: stoiczki z oliwkami i hummusem, plasterki szynki i kawatek
splesniatego chleba. W wiszacej szafce odkryt sterte pustych buteleczek po lekach, ale
zaden z nich nie byl lekiem na recepte. Na jednej widniala etykietka z napisem
Xemoflavin. Lamb wrzucil lekarstwo do kieszeni i raz jeszcze rozejrzat sie po
niewielkim pomieszczeniu. Katinski z pewnoscig tu mieszkat. Po prostu teraz go tu
nie byto.

Lamb zgasit lampke i wyszed}, zamykajac za sobg drzwi.

* W oryginale: a chink of light. Chink jest tez wulgarnym okre$leniem na osobe o azjatyckich korzeniach.
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Londyn spal, jednak niespokojnie, z co drugim okiem szeroko otwartym. Wstazka
Swiatla na szczycie Telecom Tower rozwijala sie raz za razem, Swiatta samochodéw
tworzyly monotonng sekwencje, a elektroniczne reklamy zamocowane na
przystankach autobusowych obracaly sie i zatrzymywaty, obracaly i zatrzymywaly,
przyciagajac uwage nieobecnej publicznosci do najlepszych kredytéw hipotecznych.
Samochodéw bylo mniej, muzyka grala w nich glosniej, a uderzenia basu, ktére
zostawialy za soba, bebnily w droge dlugo po tym, jak auta juz zniknely. Z zoo
dobiegaly sttumione wrzaski i zduszone wycia. A na chodniku zaciemnionym
koronami drzew stal mezczyzna, opierat sie o barierki i palil papierosa, na ktorego
koncu Swiatetko rozjasniato sie i gasto, rozjasniato i gasto, jakby on tez by} czeScia
rytmu serca miasta i powtarzal bez konca te same drobne czynno$ci podczas
wszystkich nocnych wart.

Obserwowaly go niewidzialne oczy. Ten odcinek chodnika by} zawsze strzezony.
Interesujace, Ze zostawiono go w spokoju na tak dhlugi czas. Minelo pét godziny,
zanim w koncu nadjechal samochdd i zatrzymatl sie z pomrukiem. Kierowca miat
opuszczona szybe i mowil. Wydawal sie zmeczony, cho¢ moglo to mie¢ mniej
wspolnego z pora, o ktérej odbywala sie ta rozmowa, a wiecej z rozmowca.

— Jackson Lamb — powiedziat.

Lamb wyrzucit papierosa za barierke.

— Nie spieszyte$ sie — odparl.

Gdy River odzyskal przytomnos¢, wpatrywal sie w niebo, a ziemia pod jego
plecami sie przesuwala. Lezal na wozku. Bez watpienia na tym, ktory widziat
w hangarze. W zasadzie byt do niego przywigzany za pomoca sznura do bielizny —
przypieto go do wozka jak Guliwera: nadgarstki, kostki, klatke piersiowa, szyje.
W usta wcisnieto zwinietg chusteczke do nosa, ktéra zamocowano tasma klejaca.

Tommy Moult pchatl wozek.

— Paralizator — oznajmit. — Jesli cie to ciekawi.

River wygiat plecy w tuk i napial nadgarstki, ale linka byla mocno naprezona. To
jego ciato lekko sie uginato.

— Moze bys sie nie wiercit — zasugerowal Moult. — Chcesz, zebym znow
potraktowatl cie paralizatorem? Skonczyly mi sie kartridze, ale jako kontaktowy tez
Swietnie sie sprawdza. Bedzie bolato.

River znieruchomiat.

— Twoj wybor.

Tommy Moult byt jedyna osoba, ktérej nazwisko nie widniato na liScie Catherine.
River nie wpadl na to, by zastanawiac sie, dlaczego Moult pojawit sie tu w noc
z wtorku na srode, cho¢ na ogét bywat tu tylko w weekendy.

Kolo najechalo na kamien i gdyby River nie byt przywigzany, spadiby z woézka.



Sznur do bielizny wzal sie w jego gardlo i River wydal z siebie niezrozumiaty
dzwiek — bél, wsciektos¢ i frustracje thumit knebel, ktory miat w ustach.

— Ups. — Moult przestal pcha¢ i wytart dlonie w spodnie. Dodat co$ jeszcze, ale
wiatr zagluszy? jego stowa.

River odwrécit glowe, by zmniejszy¢ nacisk na gardle. Od ziemi dzielito go mniej
niz trzydziesci centymetrow. Widziat jedynie czarng trawe.

I znéw pomyslat o tym, co znalazt w hangarze, zapakowane do wdzka, do ktorego
zostal przywiazany. Oznaczalo to, ze jego znaleziska w wozku nie byto.

Przypuszczal, Ze teraz znajdowalo sie w samolocie.

Siedzieli w samochodzie. Na policzku Nicka Duffy’ego wida¢ byty Slady po
poduszce.

— Jak myslate$, co mialo sie stac? — zapytat. — Jest po drugiej w nocy, a ty stoisz
przed wejsciem do Regent’s Park, palisz jak smok i nic nie robisz. Masz szczescie, ze
nie wypuscili zadaniowcow.

Czyli goSci w czerni, ktorzy pojawiali sie tuz przed tym, jak robito sie goraco.

— Mam dostep — przypomniat Lamb.

— Z zalozeniem, ze nigdy nie bedziesz probowatl z niego skorzysta¢ — powiedziat
Duffy. — Czyli wyciagnieto mnie z t6zka, bo personel na stuzbie obawia sie, ze
wtargniesz do srodka silg. Wszyscy doskonale pamietaja zeszloroczny alarm
bombowy.

— Dobrze wiedzie¢, Ze o mnie nie zapomniano. — Lamb pokiwat beztrosko glowa.

— Och, pamie¢ o tobie dhugo sie utrzymuje. Podobnie jak opryszczka. — Duffy
ruchem glowy wskazal pobliski budynek. — Nie ma mowy, zeby$ wszed} do Srodka,
wiec bez wzgledu na to, z jakiego powodu chciate$ tam sie dosta¢, musisz poda¢ go
w notatce stuzbowej. Lady Di bedzie wniebowzieta. A teraz, poniewaz jestem mitym
goSciem, podwioze cie na najblizszy postoj takséwek. Pod warunkiem ze bedzie po
drodze.

Lamb klasnat w dlonie, raz, drugi, trzeci. A p6ézniej kolejny raz i jeszcze raz. Nie
przestawat klaska¢, az zart zawarty w tym geScie dawno wyzionat ducha, i dopiero
wtedy powiedziat:

— Och, przepraszam. Skonczyles?

— Pierdol sie, Jackson.

— Moze poOzniej. Po tym, jak zabierzesz mnie do Regent’s Park.

— Shuchate$s mnie w ogole?

— Kazdego stowa. Stuchaj, mozemy zrobic tak, jak mowisz, ale wtedy bede musiat
tu wroci¢ piechota z postoju taksowek i zalatwi¢ sprawe w mniej subtelny sposob.
A to oznacza narobienie halasu i, no tak, zniszczenie ci kariery. — Wyjal paczke
papierosow, przyjrzat sie jej pustemu wnetrzu i rzucit jg na tylne siedzenie. — Wybor
nalezy do ciebie, Nick. Od paru miesiecy nie spierdolitem niczyjej kariery. Fajna
zabawa, cho¢ ilo$¢ papierkowej roboty, jaka jej towarzyszy, jest szokujaca.

Duffy patrzyt na droge, jakby samoch6d zamiast sta¢, jechal, a na drodze przed
nimi wystapit jakis problem.

— Gdybys$ nie wiedzial juz, ze schrzanile§ sprawe, wiasnie bySmy ruszyli



w droge. — Lamb wyciagnat reke i poklepat dlon Duffy’ego, ktdra stawala sie coraz
bledsza, w miare jak mocniej zaciskat ja na kierownicy. — Synu, wszyscy popelniamy
bledy. Twoim ostatnim bledem bylo puszczenie wolno Rebekki Mitchell, nie
przycisnawszy jej jak nalezy.

— Byla czysta.

— Tak, ustalites, ze jest dziewica. I moze nig jest, ale kiedy$ nie byla. Nie
wowczas, gdy grala w butelke z dwojka przyjemniaczkéw z... skad to? A tak, z Rosji.
I przypadkiem rozjechala Mina Harpera opiekujacego sie zbirami, ktorzy przyjechali
z... och, skad oni sa? Naprawde chcesz, zebym uzupeniat brakujace fragmenty?

— Taverner byta zadowolona z raportu.

— I jestem pewien, ze dalej bedzie. Az do momentu, gdy kto$ sie mu przyjrzy
i wskaze jej bledy.

— Lamb, nie rozumiesz? Byla. Zadowolona. — Wystukal stowa na kierownicy. —
Kazala mi zawigza¢ na nim wstazeczke i odtozy¢. Czyli nie ze mng pogrywasz, tylko
z nig. Powodzenia.

— Nick, dorosnij. Bez wzgledu na to, jakie wydata ci polecenie, to ty je wykonates.
Jesli kto$ bedzie musial zosta¢ rzucony wilkom na pozarcie, to zgadnij, na kogo
padnie?

Przez chwile siedzieli w milczeniu. Duffy nadal wystukiwal niewypowiedziane
stowa na kierownicy. PdzZniej stukanie stalo sie chaotyczne, stabsze, az w koncu
ustato, jakby stowa sie oddalaly nawet w jego glowie.

— Chryste — powiedzial w koncu. — Popehilem blad, odbierajac telefon po
péinocy.

— Nie — odpart Lamb. — Twoj blad polegat na tym, Ze zapomniate$, Ze Min Harper
byt jednym z moich ludzi.

Wysiedli z samochodu i poszli w strone Regent’s Park.

Na dlugo przed koncem podrozy kazdy nerw w ciele Rivera blagal o uwolnienie.
River czut sie jak tamburyn, ktérym kto$ potrzasal we wlasnym rytmie.

Moult takze wygladat, jakby kto$ przepuscit go przez wyzymaczke. Co pie¢ minut
przystawat i odpoczywatl. Wczesniej, gdy szli w strone klubu, musieli znikna¢ z pola
widzenia patrolu, gdy ten ich mijal. Teraz nic takiego sie nie wydarzyto. Oczywiste
byto, Ze Moult zna zwyczaje patrolujacych. Kimkolwiek byl, doskonale wiedzial, co
robi.

A informacje o tym, dokad idg, zatrzymat dla siebie.

Gdy sie zatrzymal, podrapat sie po glowie przez czapke, a ta sie przesunela;
wygladatlo to tak, jakby glowa Moulta zsunela sie ze swojej osi. Zauwazyl, ze River
mu sie przyglada, i uSmiechnat sie diabolicznie.

— Zaraz bedziemy na miejscu.

— Akta.

Gdy weszli do $rodka, Duffy zblad}; przybrat pelen napiecia wyraz twarzy, ktory
sugerowal, ze jej wilasciciel za chwile zacznie przecieka¢ i zmieni sie w pusty,
wsciekly worek.



— Akta — powtorzyt.

— Nadal sg na dole, tak?

Duffy dziabnat guzik windy tak gwalttownie, jakby zamiast przycisku bylo tam
gardto Lamba.

— Myslatem, ze twdj chtopak Ho pracuje nad archiwum.

— Tak, cdz, by¢ moze nie zrobit tyle, ile udaje, ze zrobit.

Kilka pieter nizej — ale nie na samym dole — wyszli na podSwietlony na niebiesko
korytarz. Drzwi na jego koncu byly otwarte, Swiatto z nich wyplywajace przybierato
cieplejsza barwe, przypominalo to w bibliotece. Czes¢ korytarza blokowat
przysadzisty, podejrzany ksztalt: kobieta na wdzku inwalidzkim; do$¢ pulchna,
z potargang czapka siwych wlosow i twarzg przypudrowang na biato, jak klaun. Gdy
podeszli blizej, jej mina zmienila sie z podejrzliwej w przyjemna, a gdy byli juz
blisko, przywitata ich z otwartymi ramionami.

Lamb pochylit sie, by ja usciska¢, a Nick Duffy przygladat sie im, jakby byt
$Swiadkiem lgdowania kosmitow.

— Molly Doran — powiedziat Lamb, gdy kobieta wypuscita go z obje¢. — Nie
postarzata$ sie ani troche.

— Jedno z nas musi by¢ w dobrej formie — odrzekla. — Utyles, Jacksonie. A w tym
plaszczu wygladasz jak widczega.

— To nowy plaszcz.

— Kiedy by} nowy?
— Kupitem go, gdy ostatnio sie widzieliSmy.
— To bylo pietnascie lat temu. — I spojrzala na Duffy’ego. — Nicholasie —

powiedziata uprzejmie. — Odpierdol sie. Nie pozwole, by po moim pietrze krecity sie
psy.

— Péjdziemy dokadkolwiek...

— No, no. — Pomachala krdotkim, grubym paluszkiem. — Nie. Pozwole. By. Po.
Moim. Pietrze. Krecily. Sie. Psy.

— On juz idzie, Molly — zapewnit ja Lamb. Odwrécit sie do Duffy’ego. — Ja
zostane.

— Jest Srodek...

— Czekam.

Duffy popatrzyt na niego, po czym pokrecit gtowa.

— Kiedy$ mnie przed tobg ostrzegat. Sam Chapman.

— Na twdj temat tez miat cos do powiedzenia — odpart Lamb. — Jak juz sprawdzit
Rebecce Mitchell. Masz. — Wyjal buteleczke z lekami, ktoére zabral z biura
Katinskiego. — Sprawdz to przy okazji.

Cokolwiek miat do powiedzenia Duffy, zostalo za zamykajacymi sie drzwiami
windy.

Lamb odwrdcit sie do Molly Doran.

— Dlaczego dali ci nocng zmiane?

— Zebym nie straszyta mtodych. Spojrzg tylko na mnie, zobacza swojg przysztos¢
i spierdalaja do City.



— Przypuszczatem, ze to z takiego powodu.

Jej wozek inwalidzki, ktéry byt koloru wisniowej czerwieni i miat oparcia
wysScietane aksamitem, zrobit kétko. Gdy juz zawrdcita, poprowadzita Lamba do
dlugiego pomieszczenia, przy ktdrego Scianach staly pionowe szafki ustawione na
szynach jak tramwaje; mozna byto je przesuwac razem lub pojedynczo — jedna wielka
harmonijkowa struktura, kazdy rzad zawierajacy mndstwo teczek z zakurzonymi
informacjami, cze$¢ z nich tak starych, ze ostatnia osoba, ktéra do nich zagladala,
sama juz zdazyla sie obréci¢ w proch. Tutaj skrywano stare tajemnice Regent’s Park.
Wszystkie te sekrety mozna by bylo przechowa¢ na powierzchni glowki od szpilki,
rzecz jasna, gdyby znaleziono pienigdze na to, by je tak Scisnac.

Na gorze Krélowe Baz Danych zarzadzaly swoim cyfrowym wszechswiatem.
Tutaj, na dole, Molly Doran byla strazniczka zapomnianej historii.

W kacie stalo biurko Molly. Po jednej stronie stat taboret na trzech nogach, ale
przestrzen przed biurkiem byta wolna, by zmiescit sie tam wdozek Molly.

— No prosze. Tutaj wyladowatas.

— Jakbys nie wiedzial.

— Pogaduszki. Nigdy tak naprawde nie bylem zbyt towarzyski.

— Chyba zadne z nas nie jest ulepione z takiej gliny, Jacksonie. — Wjechata
wozkiem na swoje miejsce. — Nie przejmuj sie. Utrzyma twoj ciezar.

Usiad! ostroznie na taborecie, piorunujac wzrokiem jej wysScielany rydwan.

— Niektérym to sie powodzi.

Rozesmiala sie, a jej Smiech byt zaskakujaco podobny do dzwieku dzwoneczkow.

— Nic sie nie zmienites$, Jacksonie.

— Nigdy nie widziatem potrzeby, by to zrobic.

— Tyle lat pracy jako tajniak, udawates kogos, kim nie jesteS. Chyba to sprawito,
ze nie dbasz o pozory. — Pokrecita glowa, jakby co$ sobie przypomniata. — Pietnascie
lat pdzniej zjawiasz sie tutaj. Czego ci potrzeba?

— Nikotaj Katinski.

— Plotka — stwierdzita Molly.

— Tak.

— Urzednik od szyfrow. Jeden z calej lawicy, nie mogliSmy ich wyda¢ w latach
dziewiecdziesiatych.

— Przyszed} z elementem ukladanki — powiedziat Lamb. — Ktory do niczego nie
pasowat.

— Nie byl to element ramki. Ani rog. Tylko kawaleczek nieba. — Mina Molly
zmienila sie, gdy dotarli do sedna sprawy. Jej pobielone policzki zrobily sie r6zowe,
ich naturalny kolor przebijal spod warstwy makijazu. — Twierdzil, ze styszal
o cykadach, sieci widmo, ktorg wymyslit inny cztowiek widmo.

— Aleksander Popow.

— Aleksander Popow. Ale byla to po prostu jedna z tych gierek, w ktére tak lubita
bawic¢ sie Moskwa, zanim przewrocono szachownice. — Lamb pokiwal glowa. Bylo
cieplo, a on czul, ze zaczyna sie lepi¢. — To jakie dokumenty mamy na jego temat?

— Nie ma tego w Bestii?



Bestia Molly Doran nazywala wszystkie bazy danych sluzb; odmawiala
podawania konkretnych nazw, poniewaz twierdzita, Ze kiedy padng — a wszystkie byly
na to skazane, predzej czy poZzniej — i tak nie da sie ich rozrézni¢. Po prostu jeden
ciemny monitor za drugim. A ona bedzie trzymata Swiece.

— Tylko suche fakty — powiedzial Lamb. — I nagrania z przestuchania. Molly,
wiesz, jak jest. Mlode wilki sadza, ze dwudziestominutowy film wart jest tysiaca
stow. Ale my wiemy lepiej, prawda?

— Probujesz mi stodzi¢, Jacksonie Lambie?

— Jesli tego wymaga sytuacja.

Znow sie zasmiala, a odgtos jej Smiechu topotal miedzy rzedami szafek jak motyl.

— Kiedys o tobie myslatam, wiesz? Zastanawiatam sie, czy przejdziesz na strone
wroga.

Lamb sprawial wrazenie urazonego.

— Do CIA?

— Mysélatam o sektorze prywatnym.

— Heh. — Na moment spuscit wzrok, przyjrzat sie swojej poplamionej, wystajacej
ze spodni koszuli, pozdzieranym butom i niezapietemu rozporkowi i chyba naszta go
chwila samoswiadomosci. — Nie wyobrazam sobie, zeby przywitano mnie z otwartymi
ramionami. — Nie zawracal sobie glowy zapieciem rozporka.

— Tak. Teraz, gdy cie zobaczylam, wiem, ze nie warto bylo sie martwic¢, prawda? —
Molly odsuneta sie od biurka. — Sprawdze, co mamy. Przydaj sie do czego$ i nastaw
wode. — Gdy odjezdzata, dobiegt go jej glos. — A jesli osmielisz sie zapali¢, rzuce cie
sepom nha pozarcie.

I znéw tu wrocili.

Czy River spal? Czy to w ogdle bylo mozliwe? Musiat zasna¢ dzieki jakiemus$
wytwarzanemu przez organizm $rodkowi znieczulajacemu; jego cialo odmoéwito
przyjmowania kolejnych kar. Przez jego glowe przeplywaly rézne koszmarne obrazy.
Wsrod nich podpatrzona kartka ze szkicownika Kelly Tropper, ze stylizowanym
miejskim krajobrazem i poszarpana blyskawica, uderzajaca w jego najwyzszy
budynek.

A teraz znow tu byli i kazda koS¢ w jego ciele wyla z bdlu. Chyba ze ten odglosy
wydawato drzewo, gdy wiatr potrzasal jego galeziami i ocieral nimi o zniszczone
Sciany zdewastowanego budynku.

— Wszedzie dobrze, ale w domu najlepiej — rzekt Tommy Moult.

Lamb ssal dlugopis, ktory znalazl, i przegladal teczke Katinskiego. Nie trwalo to
dhugo.

— Nie ma tu za duzo — stwierdzit.

— Gdyby nie wspomniat o cykadach — powiedziata Molly — wyrzucono by go stad.
A tak zostal potraktowany jak plotka. Weryfikacja ustalita, ze by} tym, za kogo sie
podaje, i zajela sie towieniem grubszych ryb.

— Urodzony w Minsku. Pracowal w Ministerstwie Transportu, po czym zostat
zrekrutowany przez lowce talentow KGB, pracowal przez dwadzieScia dwa lata



w Moskwie.

— Jego istnienie po raz pierwszy odnotowano w grudniu siedemdziesigtego
czwartego, gdy wszedt w posiadanie grafiku personelu.

— I nigdy tego nie wykorzystaliSmy.

— GdybySmy wykorzystali, teczka bytaby grubsza.

— Dziwne. Wydawatoby sie, ze powinniSmy przynajmniej rzuci¢ na to okiem.

Lamb odlozyt teczke na biurko Molly i wpatrywal sie w mrok szafek
z dokumentami. Dlugopis, ktory trzymatl w ustach, uniost sie powoli, opadt i znow
uniost. Zdawato sie, ze Lamb nie by} tego Swiadomy; nieSwiadomy niczego, gdy
wsunat dlon przez rozpiety rozporek i zaczat sie drapac.

Molly Doran pita herbate.

— Okej — powiedziat w koncu Lamb. W Aktach bylo cicho, a teraz zrobilo sie
jeszcze ciszej, gdy Molly wstrzymata oddech. — A co, jesli Nikotaj nie jest ptotka? Co,
jesli jest grubg ryba, ktéra udaje ptotke? Jak by to wygladato, Molly?

— Dziwny pomyst. Dlaczego kto§ miatby ukrywac swoje atuty? Ryzykowac, ze
zostanie zmieciony wraz ze Smieciami?

— Dziwny pomyst — zgodzit sie Lamb. — Ale czy by} w stanie to zrobic?

— Udawac urzednika od szyfrow? Tak. Byt w stanie to zrobi¢. Jesli byt gruba ryba,
miat takie mozliwosci.

Spojrzeli na siebie.

— Uwazasz, ze jest jednym z tych zaginionych, prawda? — spytala Molly. —
Jednym z tych, ktorych straciliSmy z oczu, gdy rozpadt sie Zwigzek Radziecki.

A bylo ich naprawde sporo. Niektorzy z nich trafili pewnie do plytkich grobow;
pozostali, jak podejrzewano, wymyslili sie na nowo i dobrze radzili sobie w réznych
wcieleniach.

— Mgt nim by¢. Mégt by¢ jednym z mdzgow Kremla, ktdre sprawily nam tyle
klopotow. Ktory chciat uciec, gdy przegrali wojne, ale nie chcial przez reszte zycia
by¢ poszturchiwany przez tych, ktérzy zwyciezyli.

— Oznaczatoby to — przejeta pateczke Molly — ze umiescit to nazwisko w grafiku
lata wczesniej. Nie moglt by¢ w ogoéle pewien, ze kiedykolwiek je zobaczymy. —
Powstrzymata sie od dalszych wywodow. — Ojej...

— No - zgodzit sie Lamb. — O, a wiesz, jak weszliSmy w posiadanie tego
dokumentu?

— Moglabym sprawdzi¢ — powiedziala z powatpiewaniem Molly. — By¢ moze.

— To nie jest teraz naszym priorytetem. — Lamb pokrecit glowa. — Nie teraz.

— Ale moja teza nadal jest aktualna. Musiat to zrobi¢ na wiele lat przed tym, zanim
wiedzial, Ze moze tego potrzebowa¢. Grudzien siedemdziesiatego czwartego? Nikt
wtedy nie spodziewat sie konca. Nie z takim wyprzedzeniem.

— Nie trzeba bylo spodziewac sie konca — stwierdzil Lamb. — Wystarczylo wzig¢
pod uwage, ze moze sie tak zdarzy¢. — Popatrzyt na dlugopis w swojej dtoni, jakby
zastanawiat sie, skad sie tam wzigt. — Niewiele rzeczy cieszy szpiega bardziej niz
Swiadomos¢, ze zapewnit sobie droge ucieczki.

— Ale jest tu cos jeszcze, prawda? Masz te swoja mine.



— O tak — odpar}. — Jest cos$ jeszcze.

Oddech Tommy’ego Moulta wrocit do normy. Przeciagnat wozek przez gruz, kiedy$
bedacy podioga, co bylo gruchoczaca kosci torturg dla Rivera, ktéry zaczynat juz
mieC wrazenie, ze zaraz wypadng mu zeby. Trzast sie nawet wtedy, gdy juz sie
zatrzymali. Miejsca, w ktorych sznur wrzynat sie w cialo, plonely, a w uszach
rozlegalo sie dudnienie w rytmie bicia serca. Przy zyciu trzymata go wsciektos¢;
wsciektos$¢ na samego siebie za to, Ze dwa razy w ciagu jednej nocy okazat sie tak
ghupi. Oraz ze mial mgliste pojecie na temat tego, co planuje Moult, i nie mogt w to
uwierzy¢, ale nie mogl w to tez nie wierzy¢.

Tasma, ktéra zaklejata mu usta, zostala zerwana. Chusteczka wyjeta. Nagle River
tykatl hausty nocnego powietrza, nadrabiajgc skromne porcje wydzielane wczesniej,
i oddychat tak gleboko, Ze niemal sie krztusit.

— Potrzebowate$ tego — powiedziat Moult.

— Co... ty... kurwa... wyprawiasz? — River prawie nie byl w stanie normalnie
mowic.

— Mysle, ze juz wiesz, Walker. Przy okazji, Jonathan Walker? Troche oklepane
nazwisko.

— Tak sie nazywam.

— Nie. To nazwisko nadat ci Jackson Lamb. Ale przeciez niedlugo nie bedzie ci
juz potrzebne, prawda?

Znal Lamba; wiedzial, Zze River jest szpiegiem. Udawanie niewinigtka nie miato
wiekszego sensu.

— Mialem sie zameldowac — rzekl} River. — Godzine temu. Beda mnie szukac.

— Serio? Zabrakto jednej rozmowy i juz wyslg straz przybrzezng? — Moult Sciggnat
czerwong czapke. Razem z nig zniknely jego wlosy; te biate kepki wystajace spod
czapki. Byt lysy albo prawie lysy, tylko na uszach miat paski szczeciny. — Nie
zadzwonisz jutro, to moze zaczng sie martwi¢. Cho¢ wtedy beda juz mieli na glowie
inne sprawy.

— Moult, widziatem, co byto na tym wdzku.

— Dobrze. Bedziesz mial o czym myslec.

— Moult? — Ale ten zniknat z pola widzenia i River slyszal jedynie odglos jego
krokéw po nierownym podtozu. — Moult!

A pozniej nawet i te odglosy ucichty.

Najostrozniej, jak potrafil, River odwrocit glowe, by moc znéw patrze¢ w niebo.
Wzigt gleboki wdech i ryknal, rownoczesnie wyginajac plecy w tuk, jak gdyby ta
sama wscieklos¢ probowala wyrwac sie z jego zotadka. Wozek zatrzast sie, ale sznur
do bielizny wbil sie mocniej w cialo Rivera, a jego ryk zmienit sie w pisk, ktory
uniost sie w strone gatezi nad jego glowa, a pdzniej odbijat echem w otaczajacych go
zrujnowanych murach. A gdy ucich}, River nadal by} przywiazany, jego plecy ptasko
przylegaly do wozka zostawionego w ciemnosci.

Nie miat Zadnych szans na ucieczke, a w poblizu nie byto nikogo.

A czasu, jak sobie uSwiadomit, zostato niewiele.



Pod warstwa pudru, natozonego jak masto na kromke chleba, twarz Molly Doran byta
nieruchoma. Nawet gdy Lamb skonczyt mowi¢, przez ponad minute Molly milczata.

— 1 sadzisz, ze to on. Katinski — powiedziala w koncu. — To on wiele lat temu
porwat Dickiego Bowa.

— Tak.

— I czekat tyle lat, by wykonac kolejny ruch.

— Nie. Plan, ktéry mieli wowczas, zostal zarzucony, gdy skonczyla sie zimna
wojna. Nie, teraz chodzi mu o co$ innego. Ale Dickie Bow okazat sie przydatny.

— A cykady? One tez sq prawdziwe?

— Najlepsza kryjowka dla kazdej sieci to taka, gdy nieprzyjaciel sadzi, Ze ma do
czynienia z duchami. Nikt nie szukat komoérki Aleksandra Popowa, bo myslelismy, ze
to tylko legenda. Podobnie jak sam Popow.

— Ktérego wymyslit Katinski.

— Tak. I co, praktycznie rzecz bioragc — méwit Lamb — oznacza, zZe nim wiasnie
jest. Nikotaj Katinski to Aleksander Popow.

— Chryste Panie, Jackson. Wskrzesite$ upiora, nieprawdaz?

Lamb odchylit sie do tylu. W lagodnym Swietle wygladal miodziej, by¢ moze
dlatego, ze wrécit myslami do starej historii.

Molly data mu czas do namystu. Cienie nad szafkami wydhizyty sie, cho¢ do
piwnicy nie docierato stonce, wiec doswiadczenie podpowiedzialo jej, ze to tylko
sztuczki jej mozgu, przystosowanie jej otoczenia do rytmu normalnego dnia. Na
zewnatrz budzil sie ranek. Regent’s Park, ktory nigdy zupelnie nie spal, wkrétce
strzaSnie z siebie nocne straszki, te przerazajace wrazenia, ktére po zmroku
zamieszkuja ciemne budynki. Personel z dziennej zmiany bylby zaniepokojony,
gdyby dowiedziat sie o ich istnieniu.

Gdy Lamb poruszyt sie, Molly szturchneta go, zadajac pytanie:

—To o co w takim razie chodzi Popowowi?

— Nie wiem. Nie wiem o co ani dlaczego wiasnie teraz.

— Ani dlaczego zebrat swoja sie¢ wlasnie w Upshott.

— Tego tez nie.

— Martwe lwy- — powiedziala Molly.

— Co z nimi?

— To taka zabawa na przyjeciach dla dzieci. Musisz udawac, ze Spisz. Lezysz bez
ruchu. Nic nie robisz.

— A co sie dzieje, gdy sie budzisz? — spytal Lamb.

— Och — odparta. — Spodziewam sie, ze wtedy rozpetuje sie pieklo.

Telefon komoérkowy miat w kieszeni.

Jako zrédto informacji bylo to réwnie przydatne co znajomo$¢ zwyczajow
godowych pingwinéw: troche pocieszajace, troche zastanawiajace, ale bez
jakiejkolwiek wartosci praktycznej. Zastanawiajace bylo, dlaczego Moult go nie
zabral. W kazdym razie réwnie dobrze telefon moglby by¢ zawieszony na galezi
drzewa nad nim.



Przestal walczy¢, bo walka powodowala jedynie bol. Zajal sie wiec
porzadkowaniem wszystkich informacji, ktore posiadat — albo ktére wydawato mu sie,
Ze posiada — na temat zamiarow Moulta, ale bez wzgledu na to, jak daleko siegaly
jego domysly, zawsze wracaly do tego samego punktu: workéw z nawozem, ktore
znalazt zapakowane na wozku w hangarze.

Dlaczego Moult w ogodle go tam zabral, skoro skrywano tam sekrety, ktore miaty
nie wyjs¢ na jaw? A jeSli informacje od Catherine byly prawdziwe, a w wiosce
mieszkato pelno sowieckich szpiegow, jak miat sie do tego Moult? Cho¢ w miare jak
Swiatlo przesaczato sie przez niebo, te pytania schodzily na drugi plan, a ich miejsce
zajely worki z nawozem sztucznym.

Nawozem, ktéry w odpowiednich okoliczno$ciach mogt peic¢ funkcje bomby.
I ktory River ostatnio widziat ulozony obok samolotu niczym bagaz.

Lamb wyszed} na papierosa, ale juz na chodniku przypomnial sobie, ze wczesniej
wypalit ostatniego, wiec skierowatl sie w strone metra i kupit nowa paczke w sklepie
catodobowym. Gdy znalazt sie w poblizu wejscia do Regent’s Park, odpalit jednego
papierosa od drugiego i wpatrywal sie w niebo, ktére jasnialo z minuty na minute.
Przejezdzajace samochody szumialy juz bez ustanku. Tak obecnie zaczynaly sie dni:
stopniowym przyrostem szczegotow. Gdy byt mlodszy, poczatki dni przypominaly
mity dzwiek dzwoneczka.

Nick Duffy znéw sie pojawil, podobnie jak wczesniej. Wysiad} z zaparkowanego
samochodu i dotaczylt do stojacego na chodniku Lamba.

— Za duzo palisz — oznajmit.

— Przypomnij mi, jaka jest odpowiednia ilosc.

Po drugiej stronie ulicy drzewa poruszyly sie, jakby $nity im sie koszmary.

Duffy pomasowat sw6j podbrédek. Jego knykcie byty obtarte do krwi.

— Co miesigc dostaje czek — powiedzial. — Co jaki$§ czas male zadanie do
wykonania. Zapewni¢ nocleg i jedzenie komus, kto nie chce sie wychylac. Albo
odgrywajac role poczty czy automatycznej sekretarki. Drobiazgi, z tego, co mowi.

— Az do czasu sprawy Mina Harpera.

— Zadzwonili do niej p6zno w nocy. Ktokolwiek dzwoni, uzywa hasta. Przyjedz
autem do parkingu podziemnego na tylach Edgeware Road. — Duffy zaczal mowic
skrétami, by nie marnowac¢ energii na niepotrzebne stowa. — Dwodch gosci i, jak
powiedziata, pijany facet, ktérego niesli.

— Znala ich wczes$niej?

— Mowi, ze nie.

Znéw zamilkl. A poézniej opowiedziat Lambowi to, co wczesniej powiedziata mu
Rebecca Mitchell: ze jeden z tych dwoch gosci rozwalil glowe Mina Harpera
o cementowa posadzke, podczas gdy drugi z nich wycofal samochéd Rebekki
Mitchell. Nastepny etap przypominal juz zabawe dla dzieci: ustawi¢ faceta na
rowerze, wjecha¢ w niego samochodem. Gdy upewnili sie, ze ma skrecony kark,
zatadowali rower i cialo do swojego samochodu i przeniesli scene zbrodni w inne
miejsce.

Gdy skonczyl méwié¢, wpatrywat sie w drzewa, jakby podejrzewat, ze ich szum



byt pelng tajemnic rozmowa, ktorej tematem by} on sam.

— Nalezato to wykry¢ wczesniej — powiedziat Lamb.

— Zrobili zdjecia. Ulozyli ciato i rower w taki sam sposéb, w jaki upadty one na
parkingu.

— Mimo wszystko nalezalo to wykry¢ wczesniej. — Lamb wyrzucit papierosa,
z ktdrego sypnely sie iskry. — ZrobiliScie to na odwal sie.

— Nie mam nic na swoje usprawiedliwienie.

— Racja. — Otar} twarz dionig Smierdzaca tytoniem. — Byta sktonna do rozmowy?

— Nie bardzo.

Lamb chrzaknat.

— Musiat zobaczy¢ cos, czego nie powinien byt oglada¢ — powiedzial po chwili
Duffy.

Albo kogo$, pomys$lat Lamb. Znéw odchrzaknat i wielkimi drzwiami wszedt do
srodka.

Tym razem przy wyjsciu z windy natknat sie na wyrosnietego chlopaka w bluzie
z napisem ,,Wtasnos¢ Alcatraz” i okularach w grubych czarnych oprawkach.

— Czy to pan jest Jackson Lamb? — zapytat.

— Co mnie zdradzito?

— Gléwnie plaszcz. — Potrzasnat buteleczky z lekami, ktérag Lamb dal wczesniej
Duffy’emu. — Chcial pan wiedzie¢, co to takiego.

—Noi?

— To Xemoflavin.

— Swietnie. Szkoda, ze wcze$niej nie wpadtem na to, zeby przeczyta¢ etykietke.

— Podstawowe narzedzie do zbierania informacji — powiedziat chlopak. — Ale
pomijajac nazwe, nic szczego6lnego tu nie ma. Gléwnie aspiryna oblana cukrem.
Pomaranczowym, jesli ma to jakiekolwiek znaczenie.

— Niech zgadne — powiedzial Lamb. — Sprzedajq to w sieci.

— Bingo.

— Jako lekarstwo na...?

— Raka watroby — odpart chlopak. — Ale nie dziala.

— A to niespodzianka.

Dzieciak potozyt buteleczke na wyciagnietej dtoni Lamba, poprawit okulary na
nosie i wsiadt do windy, z ktorej chwile wczesniej wyszedt Lamb.

Zaciskajac usta, Jackson Lamb wrocit do biura Molly Doran.

Zaparzyla wiecej herbaty i siedziala w swoim kacie z filizanka w dioni. Para
unosita sie cienkimi sprezynami i znikala w ciemnosci.

— Mowilem ci, ze sprawdzitem jego kalendarz? — zapytatl Lamb. — Nie ma zadnych
planéw. — Molly napita sie herbaty. — I rozstal sie z kobieta, z ktorg sie spotykat. —
Molly odstawila filizanke na biurko. — I zazywa jakie$ szarlatanskie lekarstwa na raka.

— Ojej — skomentowata Molly.

— No — podsumowat Lamb. Wrzucit buteleczke z lekami do kosza na $mieci. —
Cokolwiek planuje, przynajmniej znamy jego motywacje. Umiera. A to jego ostatnie
podrygi.



* Dead lions, sleeping lions, a takze dead soldiers — zabawa ruchowa dla dzieci, w ktérej wszyscy poza jednym
lub dwoma graczami sq ,,martwymi/$pigcymi lwami”, ktérych maja obudzi¢ ,,mysliwi” (lub ,,my$liwy”), stosujac
rézne sztuczki, lecz ich nie dotykajac.



14

Poranek. Swiatlo. Zaskakujaco mocne, przedziera sie przez zastony, ale w koncu
ostatnio byto stonecznie, niezwykle ciepto jak na te pore roku. Lato w kwietniu, pelne
obietnic, na ktérych nie mozna polega¢. JeSli odwrdcisz sie do niego plecami na
dtuzej, temperatura spadnie.

Louisa nie tyle obudzila sie, co uswiadomita sobie, ze nie $pi juz od pewnego
czasu. Oczy otwarte, mozg pracuje. Nie robita nic szczegélnie skladnego;
przypominata sobie zadania na dzisiaj, zaczynajac od: wstan, wez prysznic, wypij
kawe. Pdzniej wazniejsze sprawy: wyjdZz z mieszkania, spotkaj sie z Marcusem,
odbierz Paszkina. Cata reszta — podobnie jak ostatni wieczér — byla tylko czarng masa
kotlujaca sie w tle i nalezato jg ignorowac tak dhugo, jak to byto mozliwe, jak chmury
W niepewny, na razie stoneczny dzien.

Wstala, wziela prysznic, ubrala sie, wypila kawe. Wyszla na spotkanie
z Marcusem.

Catherine wrocila do Slough House tak wczesnie, ze wydawalo sie, jakby w ogole
stamtad nie wychodzila, jednak mimo to, by tu dotrze¢, jechala przez miasto, ktéremu
podpalono lont. Metro pelne bylo rozmawiajacych ze sobg ludzi. Niektorzy mieli
transparenty — najbardziej popularnym hastem byto ,Stop The City”. Na innych
napisano: ,,Bankierom nie”. Na stacji Barbican kto$ zapalil papierosa. W powietrzu
czu¢ bylo anarchie. Dzi$ na pewno niejedna szyba zostanie sthuczona.

Cho¢ przyjechata tak wczesnie, Roderick Ho i tak byt szybszy. Nie bylo w tym nic
niezwyklego — Ho czesto sprawial wrazenie, jakby tam mieszkal: podejrzewala, ze
chcial, by slady jego aktywnosci w internecie ptynely z adresu tajnych stuzb — jednak
tym razem Ho pracowat. Drzwi do jego pokoju byly otwarte. Podniést wzrok.

— Cos$ znalaztem — oznajmit.

— Na tej liscie, ktéra ci datam?

— O ludziach z Upshott. — Pomachat wydrukiem. — A przynajmniej o trzech z nich.
Przesledzitem ich losy tak daleko wstecz, jak sie dato. I jasne, sa dokumenty, powyzej
uszu dokumentéw, ale te wczesne papiery to same buty, zadnych odciskow.

— To jakie$ wyrazenie z internetu, tak?

Ho niespodziewanie usmiechnat sie. Bylo to jeszcze bardziej zadziwiajace niz
ludzie rozmawiajacy w metrze.

— Teraz juz tak.

— I co oznacza?

— No dobrze, wezmy takiego Andrew Barnetta. Wedlug CV na poczatku lat
sze$cdziesiatych uczeszczal do St Leonard’s Grammar School w Chester. Teraz to
szkota publiczna, z dobrymi zajeciami informatycznymi, a jednym z realizowanych
przez nig projektow jest umieszczenie akt szkolnych w internecie.



— 1 dane sie nie zgadzaja — dopowiedziata Caroline.

Ho pokrecit glowa.

— Wowczas wydawato sie to bezpieczne. Ci goscie sfalszowali calg swoja
miodos¢. Ale odbylo sie to przed nastaniem epoki cyfrowej, nie mogli sie¢ domyslic,
ze kiedy$ same papiery nie wystarcza.

Catherine zerknela na wydruk. Poza Barnettem Ho przeswietlit Butterfielda
i Salmona i znalazt w ich przesztoSci podobne luki. A bedzie ich wiecej i da sie je
odnalez¢ takze w zyciorysach pozostatych. Czyli wszystko to bylo prawda. Cala
sowiecka komorka szpiegowska zadomowila sie w malej angielskiej wiosce. By¢
moze dlatego, Ze ta komorka nie miata juz sensu. A by¢ moze z innego powodu, ktéry
dopiero musieli odkryc¢.

— Dobra robota, Roddy.

— No.

By¢ moze za dlugo przebywata z Lambem, bo dodata:

— Mita odmiana po surfowaniu po internecie.

— No c6z — odpowiedzial, rumienigc sie. — Jesli chodzi o to géwniane archiwum,
to mogibym zarwac noc i zalatwic to za jednym zamachem. To co$ innego.

Poczekala, az znéw spojrzy jej w oczy.

— Trafna uwaga — rzekla. — Dzieki. — Zerknela na zegarek. Byla dziewiata. Louisa
i Marcus z pewnoscia jechali juz po Arkadego Paszkina, co przypomniatlo jej, ze miata
zapytaC: — A sprawdzite$ Paszkina? — Znow przybral doskonale znang jej udreczong
mine. Zycie przy komputerze w jaki§ sposob przedluzalo okres dojrzewania.
Prawdopodobnie istnialy badania, ktore to potwierdzaly. Prawdopodobnie byly
dostepne w internecie. — Byles zajety?

— Tak, ale teraz sie tym zajme.

Niezrecznie bylo konczy¢ nieprzyjemnym akcentem, ale Roddy Ho zawsze
trzymat sie dobrze sobie znanego scenariusza.

Spotkali sie w poblizu hotelu tuz po dziewiatej. Metro byto zatloczone, ulice rowniez;
mnostwo patroli policyjnych, nie wspominajac juz o ekipach telewizyjnych, wozach
transmisyjnych, ciekawskich gapiach. Thumy gromadzily sie w Hyde Parku, skad
dobiegal zapach setek rodzajow $niadan. Przez megafon wykrzykiwano: ,,To
oficjalnie zgloszony protest, co znaczy, ze bedzie nas eskortowac policja!”, co
zagluszala muzyka i szmer rozméw. Wydarzeniu towarzyszyla atmosfera rosnacej
ekscytacji, jakby najwieksza impreza Swiata czekata na DJ-a.

— Ktos sie tu prosi o klopoty — 0znajmit Marcus, zamiast sie przywitac.

Wskazal na grupe dwudziestoparolatkow zmierzajagcych do parku, nad ich
glowami unosit sie transparent z napisem: ,,Pierdoli¢ banki”.

— Wkurzeni obywatele — powiedziata Louisa. — To wszystko. Jestes gotowy?

— OczywiScie. — Dzi$ byt ubrany w szary garnitur, tososiowy krawat, porzadne
okulary przeciwstoneczne: zauwazyla, ze wyglada dobrze, tak samo jak dostrzeglaby
kazdy inny mato znaczacy szczegot. — A ty?

— Nic mi nie jest.

— Jeste$ tego pewna?



— Wilasnie to powiedziatam, nie dostyszates?

Skrecili za rog.

— Louiso, stuchaj — rzekt. — To, co powiedziatem wczoraj w nocy... — Zadzwonit
jego telefon.

Nie mozna bylo tego nazwa¢ snem. Nazwijmy to przecigzeniem: bol, stres,
wszystko to bebnito w nim jak argument, ktory utknat w pralce; raz za razem, az jego
rytm wytracit Rivera ze Swiadomosci i wrzucit do studni, ktérg sam wykopat. W tej
okraglej ciemnosci te same na wpét przetrawione fakty gryzty go niczym robactwo:
zaladowany do samolotu nawdz, Kelly lecaca tym samolotem rano, rysunek, ktory
naszkicowala, przedstawiajacy miasto i btyskawice uderzajaca w wysoki budynek.
Samolot sam w sobie byl bombg, cho¢ nie byta to pierwsza mysl, jaka przychodzita
do glowy, gdy sie na niego patrzylo. Dopiero gdy zaladowalo sie¢ go nawozem
bogatym w azot, jego podstawowa sita razenia zostala wzmocniona.

I w jego wirujacych myslach wcigz powracal ten sam obraz: Kelly Tropper —
dlaczego ona? — kierujaca swoje oczko w glowie w najwyzszy budynek Londynu;
wypalajac w oczach $wiata nowa strefe zero.

Wrciaz powracal, az w koncu River stracit kontakt z rzeczywistoscia i — poniewaz
juz dawno temu opadt z sil, wzywajac pomocy — zemdlat.

Gdy Marcus rozmawial przez telefon, Louisa obserwowala, jak gromadza sie
protestujacy. Przypominato to powstawanie inteligencji zbiorowej; mndstwo réznych
czasteczek laczylo sie i miala z nich powsta¢ jedna $wiadomo$¢. Marcus
prawdopodobnie miat racje. P6zZniej zrobi sie goraco. Byla to jednak tylko dodatkowa
atrakcja, kolejny element tla, ktére mozna bylo ignorowac. Zastanawiala sie, czy
wczorajszy wieczor okaze sie jej jedyng szansq na dorwanie Paszkina samego. Jesli
odleci samolotem, jak tylko skoncza rozmowy, Louisa na zawsze pozostanie
nieSwiadoma przyczyny $mierci Mina.

— Przepraszam — powiedziatl Marcus.

— Skonczyles? JesteSmy w pracy, nie na spotkaniu towarzyskim.

— Juz nie zadzwoni — obiecal. — A ty nie wyrzucisz Paszkina z okna na wysokim
pietrze, prawda? — Nie odpowiedziata. — Tak?

— Lamb cie do tego namowit?

— Nie znam Lamba tak dobrze jak ty. Nie wydaje mi sie jednak, zeby dobro
zespotu bylo jego priorytetem.

— Och, to teraz dbasz o moje dobro, tak?

— Ci goryle Paszkina? Oni nie sg na pokaz. Gdybys probowata co$ zrobi¢ ich
szefowi, rozerwaliby cie na strzepy.

— Jak Mina.

— Dowiemy sie, co stalo sie Minowi. Ale nie ma sensu mscic sie, jesli masz przy
tym straci¢ wszystko, a uwierz mi, za to, co planowalas zrobi¢ wczorajszej nocy,
musiataby$ zapltacic¢ taka cene. Jesli zbiry Paszkina czego$ by ci nie zrobity, zrobitby
to kontrwywiad.

Nagly wybuch skandowania po drugiej stronie ulicy przeistoczyt sie w huragan
Smiechu.



— Louisa?

— Dlaczego jeste$ z nami? — Nie wiedziala, Ze zada to pytanie, poki nie ustyszata,
ze wychodzi ono z jej ust. — W Slough House?

— A to wazne?

— Mianowate$ sie moim opiekunem, wiec tak, to wazne. Bo z tego, co styszatam,
puscily ci nerwy. Nie byleS w stanie wytrzymac cisnienia. By¢ moze wiec to, ze tak
sie martwisz o moje samopoczucie, jest twoim sposobem na upewnienie sie, iz
w twoim zyciu bedzie panowat spokdj, a ja w nim nie namieszam.

Marcus wpatrywal sie w niag znad zsunietych na czubek nosa okularow
przeciwstonecznych. Pézniej poprawit je, a gdy sie odezwal, ton jego glosu byt
lagodniejszy, niz sugerowat jego wyglad.

— Co6z, to brzmi wiarygodnie. To bzdury, ale wiarygodne.

— Czyli nie puscily ci nerwy?

— Kurde, nie, mam problem z hazardem, to tyle.

Kto$ zawotat jego imie.

A przynajmniej brzmialo jak jego imie. To nie bylo ono, ale tak brzmialo —
i wyciagneto Rivera z ciemnosci. Gdy otworzy} oczy, nad jego glowa powierzchnie
miedzy galeziami wypekialo Swiatlo dzienne. Niebo bylo bezchmurne, a River
musiat znow zamkna¢ oczy, zacisna¢ je, by ochroni¢ sie przed jego jaskrawym
blekitem.

— Walker? Jonny?

Ktos$ potozyt na nim dlonie i nagle ucisk zelzal, i River byt w stanie normalnie sie
ruszy¢, co spowodowato naptyw bélu do jego konczyn.

— Ja pierdole, stary. Wygladasz strasznie.

Jego zbawca byl zamazany, przypominal nieostre latki zlaczone soba niczym
chodzacy test Rorschacha.

— Zaraz cie uwolnimy z tego syfu.

Czyje$ ramiona pociagnely go w gore i jego cialo wrzeszczalo z bolu, ale
réwnoczesnie poczut sie dobrze — z bolem uwalniat sie od skurczu.

— Prosze.

Kto$ przycisnat do jego ust butelke i nalat do nich wody. River zakaszlat. Pochylit
sie do przodu, wyplul; prawie zwymiotowat. P6Zniej po omacku siegnat po butelke,
ztapat ja i fapczywie wypit reszte jej zawartosci.

— Kurwa, stary — powiedzial Griff Yates. — Jeste§ w naprawde oplakanym stanie.

— Uprawiam hazard, to wszystko — oznajmit Marcus Longridge.

— Co robisz?

— Hazard. Karty. Wyscigi konne. Wszystko.

— I tyle? — Louisa wpatrywata sie w niego.

— To calkiem duzo, tak naprawde. Nie da sie pogodzi¢ z efektywnym dziataniem.
Podobno. Co jest absurdem. Praca w Operacjach to najwieksze ryzyko.

— To dlaczego cie po prostu nie wyrzucili?

— Blad taktyczny. Wiesz, jeden z naszych gosci od HR uznal, Ze cierpie na forme



uzaleznienia, i kazal mi rozmawiac z terapeuta.

-1?

— I poszedtem na terapie.

-1?

— No i nie powiedzialbym, ze zadziatala... tak do konca — przyznat Marcus. — Nie
na sto procent. Na przyklad ten telefon przed chwilg to byt bukmacher. — Zamilkl, gdy
rozlegla sie kawalkada klakson6w; improwizowana symfonia, ktéra miata duze szanse
na to, by staC sie Sciezka dzwiekowa tego dnia, gdy szum samochodow zostat
zdegradowany na drugi plan ulic miasta. — W kazdym razie okazalo sie, zZe gdy postali
mnie do psychiatry, nie mogli mnie juz zwolni¢. Mo6glbym ich pozwac. Wiec
W zamian...

W zamian dolgczyt do kulawych koni.

Louisa zerkneta na hotel, z ktérego duzych szklanych drzwi lada moment mogli
wyjs$¢ Rosjanie.

— Jeste$ wtyka Taverner w Slough House?

— Nie. Po co jej wtyka?

— Catherine twierdzi, ze jej potrzebuje.

— Nie mam pojecia dlaczego — rzekt Marcus. — W zasadzie jesteSmy wychodkiem
Regent’s Park. Jesli chce cos wiedzie¢, czemu po prostu nie spyta Lamba?

— Moze wolalaby tego nie robic.

— Racja. Ale nie jestem niczyjq wtyczka, Louiso.

— Okej.

— Czy to znaczy, ze mi wierzysz?

— To znaczy: okej. A hazard nie stanowi problemu?

— W zeszlym roku pojechaliSmy na dwa tygodnie to Rzymu, z Cassie i dziecmi.
Zaplacitem za to z mojego, ech, uzaleznienia. — Znow poprawit okulary na nosie. —
Wiec pieprzyc to.

Po raz pierwszy przy niej wspomnial o swojej rodzinie. Zastanawiala sie, czy
zrobit to, by zyskac jej zaufanie.

Spojrzat na zegarek.

— Okej — powtorzyta Louisa, ale tym razem oznaczalo to, Zze ma co$ wiecej do
powiedzenia; robito sie p6zno. Ruszyla do hotelowego lobby.

Skoro byli partnerami, chyba dobrze, Ze panuje nad nerwami, pomyslata.

Ale dzi§ byli tylko opiekunami. Jego doswiadczenie z Operacji nie bedzie
potrzebne.

Catherine zadzwonita do Rivera, ale ustyszala, ze numer jest chwilowo niedostepny;
pézniej do Lamba, z tym samym rezultatem. Potem przestudiowata dokumenty.
,» Lylko buty, zadnych odciskow”. Im jeste$ ciezszy, tym wyrazniejsze sa odciski. Ale
lata mtodosci ludzi z Upshott nie zostawityby $ladu na cukrze pudrze.

Stephen Butterfield byt kiedys wlascicielem wydawnictwa i szybkie
wyszukiwanie w internecie pokazato, ze zaliczano go do rozgadanej klasy wielkich
tego Swiata: zawsze gotow do wyrazenia swojej opinii na temat wydarzen dnia
w Radio 4 albo ,,Observerze”. Nalezal do rzadowej komisji do spraw analfabetyzmu;



byt czlonkiem zarzadu organizacji charytatywnej dostarczajacej podreczniki szkolne
w krajach rozwijajacych sie. Ale wystarczylo troche sie cofna¢ i jego miodosc
rozptywata sie we mgle. Tak samo wygladalo zycie pozostatych, ktérych sprawdzit
Roddy: ludzie trzymajacy wiladze, Sredniego i matego kalibru, mocno zakorzenieni
w srodowisku, ktére zaprosito ich do swoich stolikow, by jedli kolacje z potentatami
przemystowymi i ministrami. W kontroli chodzilo o wywieranie wplywu...

Nagle uswiadomita sobie, ze Ho stoi w drzwiach. Nie miata pojecia od jak dawna.

— Robisz sobie jaja, prawda? — spytat.

— Robie sobie jaja? O co ci chodzi?

— Ze zartujesz sobie ze mnie. — Wygladal na zdziwionego.

Catherine potrafita pokazaé, ze bierze gleboki wdech, wcale go nie biorac.
Wiasnie to zrobila.

— W jakiej kwestii robie sobie jaja, Roddy?

Powiedziat jej.

— To miat by¢ zart.

Niezly zart.

— Nigdy nie celujg w te stare budynki. W sumie, gdy juz o tym wiesz, to catkiem
fajne.

,Gdy juz o tym wiesz” bylo fraza kluczem.

— I nie moge uwierzy¢, ze Tommy...

River by} caly obolaly i nie mégt poruszac sie tak szybko, jak chciat — szli pod
gore. W dolince nie byto zasiegu.

— I to wszystko przez Kelly? - zapytal. Chryste, glos mial jak
dziewiecdziesieciolatek.

Yates stanat.

— Nic nie rozumiesz, prawda?

— Rozumiem — odpowiedziat River. — Po prostu mnie to nie obchodzi.

— Ona jest wszystkim...

— Doro$nij.

»,Ma prawo samodzielnie podejmowac decyzje” — miat ochote powiedziec, ale
mys! o decyzjach Kelly zdusila jego stowa. Znow sprawdzit telefon, przez zdretwialte
dtonie miat ogromne problemy z obstugg komérki. Nadal brak sygnatu. Ustyszat szum
silnika i spojrzatl w niebo, niemal spodziewajac sie Kelly przecinajacej btekit w swojej
latajacej bombie — ale jesli taki byt jej plan, nie brzeczalaby teraz nad Upshott.

Powinna teraz juz by¢ w gorze. Musial wszczac¢ alarm.

,Samolot uderzy w The Needle. Nasz wilasny jedenasty wrzesnia”.

Tego samego dnia, gdy na siedemdziesigtym siédmym pietrze bedzie rosyjski
oligarcha z ambicjami politycznymi.

Oczywiscie, jesli sie mylil, to zniszczenie stacji King’s Cross bedzie wygladato
jak najlepszy moment w jego karierze.

A jesli ma racje i nie zdazy z przekazaniem ostrzezenia, reszte zycia spedzi,
optakujac niezliczonych zmartych.

— Chodz.



— To nie w te strone — powiedzial mu Griff.

— Nie, w porzadku.

Hangar. Musiatl sie dosta¢ do hangaru; sprawdzi¢, czy mial racje w kwestii
nawozu.

Po dwoch kolejnych krokach telefon w jego dtoni zawibrowat. Miat znowu zasieg.

Przed nimi na pagorek wjechat jeep.

Gdy Paszkin wysiadl z windy, w Zaden sposéb nie zdradzil, Zze wydarzenia zeszlej
nocy w ogole mialy miejsce; a przynajmniej nie jemu ani jej. Dzi$ miat na sobie inny
garnitur. OlSniewajaco biala koszule z odpietymi gornymi guzikami. Srebrne
potyskujace spinki do mankietéw. Odrobina wody kolonskiej. Nidst w rece aktéwke.

— Panno Guy — powiedziatl. — Panie Longridge.

Jego stowa odbily sie echem jak w koSciele.

— Samochdd czeka przed drzwiami.

Czekat. Usiedli w takim samym rozmieszczeniu jak poprzednio, auta poruszaty sie
rownie wolno jak wtedy. Ale co to za réznica, zastanawiata sie Louisa, czy sp6zZnia sie
dziesie¢ minut? Czekal na nich tylko Webb. Jak na prestizowy szczyt, ten byt dosc¢
kameralny. Mimo to wyslala do Webba wiadomos¢ i powiadomila go, Ze sa
w poblizu.

Na skrzyzowaniu niedaleko granic City mineli trzy policyjne furgonetki: czarne,
z przyciemnianymi szybami. Wewnatrz bylo wida¢ sylwetki: ksztalty ludzi,
znieksztalcone mundurami i kaskami jak u amerykanskich futbolistow
w absurdalnych ochraniaczach.

— Czyli spodziewamy sie probleméw — powiedziat Paszkin.

Louisa w jego obecno$ci nie miata zaufania do swojego gtosu.

— Wasze liberalne wartosci — zaczat — schodza na dalszy plan, gdy zagrozone sg
wasze banki i budynki.

— Nie jestem pewien, czy podzielam liberalne wartosci — skomentowal Marcus.

Paszkin spojrzal na niego z zainteresowaniem.

— Poza tym oberwie sie paru wichrzycielom albo kilku z nich trafi na noc do
aresztu. To jeszcze nie Tiananmen.

— Czy to ma jakas nazwe? Ta ciensza czesc¢ klina?

Policyjne furgonetki byly teraz za nimi, ale na chodnikach pozostalo wielu
funkcjonariuszy. Wiekszo$¢ z nich nosita kamizelki odblaskowe, nie mundury
bojowe. Dobry glina byt ta widoczna twarza policji. Zty glina pozostawal w ukryciu,
poki nie zrobito sie goraco.

Jednak tego typu protesty na ogot Zle sie konczyly, pomyslata Louisa. Protestujacy
nie byli wrogo nastawieni jedynie do bankéw. Chodzitlo o wszelkie przejawy
korporacyjnej chciwosci; wszystkie widzialne symbole bogacenia sie bogatych, gdy
pozostalym obcinano pensje, ich dlugi rosty, posady byly redukowane, a zasitki
likwidowane.

Mimo wszystko to nie jej problem. Nie dzis. Dzis musiata stoczy¢ swoja walke.

Piotr odezwat sie i Paszkin odpowiedzial jezykiem gestym jak melasa. By¢ moze
twarz Louisy wygladata, jakby chciata zada¢ pytanie. W kazdym razie Paszkin



postanowit zwrocic sie bezposrednio do niej:

— Méwi, ze to juz blisko.

— Blisko?

— JesteSmy prawie na miejscu.

Stracita rachube. Ale faktycznie byli na miejscu, u stop The Needle; samochdd
wjechal w ogromny cien, jaki rzucat budynek, pod ktoérym zaraz zniknal, kierujac sie
do podziemnego parkingu. Tablica rejestracyjna ich samochodu zostata
zarejestrowana jako nalezaca do jednej z firm budowlanych; oficjalnie ich grupa
przyjechata tu na spotkanie z jednym z kierownikéw hotelowej kuchni, ktoére miato sie
odby¢ w pomieszczeniu gospodarczym potozonym ponizej lobby. Ich wejscie do The
Needle mialo nie zosta¢ odnotowane.

James Webb wszed! wczesniej w podobny sposob. Byl teraz na siedemdziesiatym
siodmym pietrze i zastanawial sie nad rozmieszczeniem oséb przy stole. Problem
polegat na tym, zZe nie od razu byto wiadomo, ktéra czeS¢ owalnego stotu stanowi jego
szczyt. Usiadl na krzesle naprzeciwko okna. Widzial tylko pojedynczy samolot
przecinajacy blekit nieba. Bywaly dni, gdy mozna bylo tu usigs¢ i znalez¢ sie
w samym $rodku chmury. Teraz byl juz nad niektérymi elementami nieba.

Cho¢ nie dotart jeszcze tak wysoko, jak zamierzat sie wznies¢.

»A wiec, panie Paszkin, jak mozemy panu ulatwic realizacje planow?” — taka
zamierzal obrac strategie. Zasugerowac, ze Rosjanin nie ma nic, czego pragnatby
Webb; ze liczy sie tylko to, by droga Paszkina byla latwiejsza. PdZniej wspomni
o dhugu; zasugeruje, w jaki sposob Paszkin méglby odwdzieczy¢ sie cudzoziemcom
za ich uprzejmosc. Nawet jesli nie przekazano zadnych konkretnych prezentéw, juz
samo spotkanie z Webbem narazalo Rosjanina na kompromitacje. Ale taki juz byt
urok wladzy. Ambicja sprzyjala odwaznym i Webb zamierzal z tego skorzystac.
,Jestem tu, by panu pomdc. Oficjalnie nie reprezentuje rzadu. — Zakaszle skromnie. —
Jednak kazda panska prosba zostanie zyczliwie wystuchana przez osobe, ktora bedzie
miata w tej kwestii najwieksze mozliwos$ci”.

Paszkin bedzie potrzebowal kosmetycznych przystug. Pokazania sie
w towarzystwie grubych ryb, uznania za wazng osobisto$¢. Zrobienia zdjecia
z premierem, wypicia drinkéow pod dziesigtka przy Downing Street, troche uwagi ze
strony prasy. Gdy raz potraktujq cie powaznie, bedziesz traktowany powaznie. Jesli
gwiazda Paszkina zaswieci na Zachodzie, jej blask oswietli tez Wschod.

Telefon zawibrowat. Marcus Longridge. Byli na parkingu. Webb stuchat.

— Och, na litos¢ boska, to gos¢ honorowy, a nie zagrozenie dla naszego
bezpieczenstwa — powiedziat. — Zachowuj sie rozsadnie.

Roziaczyt sie, wstal, obszed} st6t dookota i usiadl po drugiej stronie — teraz byt
zwrocony twarzq do pomieszczenia, a imponujacy widok znajdowat sie za nim.

Tak, postanowil. Tutaj. Niech Paszkin wyglada przez okno. Niech zobaczy, ze
jedyna granicq jest niebo, a on, Webb poczeka, by chwycit przynete.

Poszedt do lobby i czekal na winde.

Za nim, w duzej odleglosci, stonice odbijato sie od skrzydel matego samolotu,
dzieki czemu przez moment maszyna wydawala sie o wiele wieksza, niz byla



W IzZeczywistosSci.

— Ten caly Arkady Paszkin... — zaczat Ho.

Catherine nie chciat zadawac pytan.

— Co z nim?

— Czytatas ten artykut? Ten niby z ,, Telegrapha”?

— Niby — powtorzyla pozbawionym emocji glosem.

— Dobrze sie mu przyjrzatas? — zapytat Ho.

— Czytalam go, Roddy. Wszyscy go czytaliSmy. — Pogrzebala w papierach,
przesunetla teczke, znalazla. Nie gazete, ale wydruk z internetu. Pomachata
kartkami. — ,, Telegraph”. Siédmy lipca zesztego roku. Z czym masz problem?

— Ja nie mam problemu. — Ho wyjat wydruk z jej reki. Miat trzy strony, zawierat
zdjecie. — Tutaj. — DZgnat palcem w adres internetowy na gorze strony. — Widzisz?

— Roddy, o co ci chodzi?

— Wyglada jak ,,Telegraph”, brzmi jak ,,Telegraph” i jesli zechcesz zgnieSc¢ te
kartke i ja zjeS¢, pewnie bedzie smakowala jak ,Telegraph”. Ale to nie jest
»lelegraph”. — Wyciagnat kartki w jej strone. — Wzielas ten artykul ze strony
Paszkina. Sprawdzitas w ogole archiwum gazety?

— Jest wszedzie w internecie — odpowiedziata otepiata.

— Pewnie, Ze jest. Bo jakis koles zamiesScit ja w wielu miejscach w sieci. Ale
wiesz, gdzie go nie ma? W archiwum gazety.

— Roddy...

— Mbéwie ci, to falszywka. A jesli ten tekst nie istnieje, to wiesz, ile mamy
dowodow na to, Ze Arkady Paszkin w ogdle istnieje, nawet nie wspominajac o tym, Ze
jest waznym rosyjskim oligarcha? — Za pomocq dwéch palcow pokazat zero.

— Aha — odrzekla Catherine.

— Jasne, sg inne Zrédla — powiedzial Ho. — Jest obecny na Facebooku, ma strone
w Wikipedii i jest na wielu stronach, gdzie wystarczy, ze sie przedstawisz, i wszyscy
zakladaja, ze jeste$S kim$ waznym. Ale jesli przesledzisz te wzmianki, odkryjesz, ze
wszystkie sie ze soba tacza. Internet jest peten takich kukietek. — Troche koloryzowat,
pewnie dlatego, ze byt tak podekscytowany. — Paszkin jest jedna z nich.

— Ale jak...? — Znala juz jednak odpowiedz. Sprawdzaniem Paszkina zajmowat sie
Spider Webb; dzial Weryfikacji Regent’s Parku w zasadzie nie funkcjonowat
z powodu tego pieprzonego audytu. Bardzo prawdopodobne, ze to Paszkin
zainicjowat kontakt z Webbem...

— Ten szczyt w The Needle. Cokolwiek zamierza zrobi¢ Paszkin, odbedzie sie to
wlasnie tam. Musze to zakonczy¢. Roddy, jedZ tam.

—Ja?

— WezZ ze sobg Shirley. — Ho przygladat sie jej, jakby nagle zaczela mowic¢ innym
jezykiem. — Po prostu to zrob, dobrze? — Siegnela po telefon, ktory akurat zadzwonit.
Rzucila jeszcze do wychodzacego juz Ho. — I Roddy? Nigdy wiecej nie uzywaj stowa
,,kole$”. — I odebrala telefon.

— Catherine? — powiedziat River. — Dzwon do Parku. Mozliwy Kod Wrzesien.



Wiele mil stad, miedzy jednym a drugim uczestnikiem tej rozmowy, Kelly Tropper
kierowata biato-niebieska cessne skyhawk po bezchmurnym biekicie nieba. Przed nigq
rozpoScieraty sie polacie nicosci — czula sie, jakby roztlupywata pustke, ktorej rana
goila sie tuz po tym, jak Kelly jga minela. A jesli momentami zdawalo sie, Ze dociera
do niej bolesna prawda, ze blizny, jakie po sobie pozostawia, sa rownie trwate, co
niewidzialne, na ogo6l byla w stanie te SwiadomoS¢ powstrzymac i zdusic¢ ja
przekonaniem, Ze nic, co jest tak wazne dla istoty jej osobowosci, nie moze by¢ zle.

Zerknela na swojego towarzysza, ktory zgodzit sie poleciec¢ z nig gtdwnie dlatego,
ze mu sie podobala, i zastanawiala sie, czy wiedzial, ze poprzedniego popotudnia
przespala sie z najnowszym mieszkancem Upshott. Mozliwe, ze wiedzial. Wioska nie
byla zbyt dyskretna, gdy trzeba bylo utrzymywal sprawy osobiste w tajemnicy.
W kazdym razie poinformowanie go o tym tylko spotegowaloby dreszcze emocji,
ktére nig targaly. Jutro przeczytaja o niej w gazetach. Przeczytaja o niej, zobaczg ja
i dowiedzg sie, ze zrobila co$, do czego oni nie byli zdolni. Niektorzy przypomna
sobie, ze widzieli, jak przelatywata nad ich glowami.

Kolejny dreszcz emocji. Jej towarzysz z zaciekawieniem odwrocit sie w jej strone.

Ziemia byla juz tylko wspomnieniem, a Kelly Tropper byla w swoim zywiole:
wysoko w jasniejszej przestrzeni, z towarzyszem broni.

Tylko ich dwoje i ich tatwopalny tadunek.
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Gdy nadszedl pézny poranek i zaledwie pare zablgkanych obtoczkéw, niczym
delikatne wyrzuty sumienia, zaklocato blekit nieba nad sSrodkowym Londynem, stalo
sie oczywiste, ze dzi$ spelnig sie obietnice meteorologéw i bedzie to najcieplejszy
dzien tego roku. Niewiele wieczornych wydan wiadomosci nie poinformuje o tym
swoich odbiorcow.

Thum kierowat sie na wschod, poruszat sie przez wiekszos¢ czasu w doskonalym
porzadku; kontrolowany przez policje, ale zorganizowany wedlug wilasnych zasad,
gotowy zaprezentowaC gromadzacym sie ekipom telewizyjnym, ze pozostaje
spontanicznym wybuchem obywatelskiej ztosci, a nie cyniczng manipulacjq opinii
publicznej. Na jego czele stala halasliwa, wymachujaca transparentami grupa,
maszerujgca w rytm wystukiwany przez bebniarzy; ich odrysowane od szablonu
tabliczki glosity: ,,Powstrzymajcie City”, ,,Rozwalcie banki”, ,,Wstrzymajcie ciecia”,
lub prezentowaly tluste koty w melonikach odpalajace cygara za pomoca
piec¢dziesieciofuntowych banknotow. Gdzieniegdzie nad ich glowami podskakiwaty
kukly zrobione ze szmat i gipsu, przypominajace gosci poza sezonem, ktorzy czekaja
na fajerwerki; nosili meloniki, ubrania w prazki, a ich miny $wiadczyly
o nieposkromionej chciwosci. Liderzy z megafonami Swiergotali w nieréwnych
odstepach, a na skrzydtach krecili sie zagorzali konserwatysci w roboczych kurtkach,
sprzedajacy ,,Socjalistycznego Robotnika”. Ale na kazdego obwieszonego agrafkami
obdartusa z dredami przypadato szescioro $licznych miodziakéw w letnich ciuchach.
Bytla to teczowa koalicja wkurwionych, a ich skandowanie stawato sie z czasem coraz
potezniejsze.

Srodkowa grupa okazala sie bardziej lagodna, mieli recznie wykonane
transparenty, pelne odniesien kulturowych. ,Koniec z tym! Banki i pomoc dla
bankéw? Nie, dzieki!” W tlumie tanczyly tez dzieci, ktéorym w Hyde Parku
pomalowano twarze, wiec byly teraz kotami lub czarownicami, psami Ilub
czarownikami, a ich rézowe i zielone twarze blyszczaly ozywione zdziwieniem.
Biegaly w rozchichotanych grupach, proszac policje konna o przejazdzki, podczas
gdy ich rodzice cieszyli sie nostalgicznym dreszczykiem emocji, jaki wywotywat
protest polityczny, i od czasu do czasu autoironiczne zawolanie i odpowiedZ:
,Maggie! Maggie! Maggie!” — ,Wypad! Wypad! Wypad!”, ktére tylko podkreslaty,
jak bardzo nostalgiczny jest to protest. Spiewano tez wspoélnie, cho¢ nie$miato,
gléwnie piosenki Boba Marleya: One Love, Exodus, a nawet wymeczong Redemption
Song. Gdy nad glowami czeSci protestujacych zawist helikopter, ta zaczela
wiwatowac, choc¢ nikt nie wiedziat dlaczego.

I wreszcie na koncu wlekli sie ci, ktérzy sprawiali wrazenie mniej
zaangazowanych, ktorzy postrzegali to wydarzenie nie jako okazje do wyrazenia
spotecznej wsciektosci, lecz mozliwos¢ przespacerowania sie po Londynie trasa, ktora



nie jezdzily samochody. Machali do kamer, pozowali turystom, gawedzili
z policjantami, ktérym przydzielono zadanie zaganiania thumu, i wysytali buziaki
przygladajacemu sie im Swiatu, jednak wsrod tej grupy — podobnie jak wsréd
pozostalych — maszerowali tez ludzie z maskami w kieszeniach i pragnieniem
kradziezy w sercu, bo banki sq zle, a bankierzy to wyrachowani gnoje, i zaden
bezwzgledny magnes na forse nie zmieni swojego zachowania ze wzgledu na
pokojowy protest. O nie: zmiana wymagata potluczonego szkla, a tego bedzie dzis az
za duzo.

Choc¢ nawet ci anarchisci nie wiedzieli jak wiele.

Protest przechodzit wzdtuz Oxford Street i w strone High Holborn.

— Panie Paszkin.

— Panie Webb.

— Prosze mi mowic¢ Jim. Witamy w The Needle.

Oba te zdania byly niedorzeczne; nikt nie zwracatl sie do Spidera Jim, a Paszkin
byt juz wczesniej w tym budynku. Ale czas na taka refleksje minat i Paszkin odstawit
aktowke na podloge, by wzig¢ prawa dlon Webba w obie dlonie; nie byl to
niedzwiedzi uScisk, jakiego spodziewat sie Webb, ale uscisk porzadnego cztowieka.

— Cos podac¢? Kawe? Ciastko? — Zapachy obu niosty sie z kuchni.

— Nie trzeba. Dziekuje. — Po czym, jak gdyby z opoOznieniem potwierdzajac
zasadnoS¢ uwagi Webba, Paszkin rozejrzat sie wokot siebie, jakby nigdy wczesniej tu
nie byt. — Wspanialy — powiedzial. — Naprawde.

Webb zerknat w strone pozostatych: Louisy Guy, Marcusa Longridge’a, dwdch
Rosjan. Pokazat dlonia kuchnie.

— Gdyby mieli panstwo ochote na kawe albo co$ innego.

Nikt nie miat ochoty.

Wczesniej, na parkingu podziemnym, Marcus i Louisa sprawdzili, czy Kiryt
i Piotr majq bron, i w zamian pozwolili im sie obszukac.

Nastepnie Marcus sprawdzil Arkadego Paszkina, po czym wskazal na jego
aktowke.

— Czy moge?

— Obawiam sie, ze nie — odmowit gladko Paszkin. — Mam tutaj dokumenty, no
c6z, nie musze tego chyba wam ttumaczy¢.

Marcus zerknat na Louise.

— Zadzwon do Webba — zarzadzita.

— Och, na litos¢ boska, to gos¢ honorowy, a nie zagrozenie dla bezpieczenstwa —
powiedzial Webb. — Zachowaj zdrowy rozsadek.

Teraz Paszkin klad} swojq niesprawdzong aktowke na stole. Warknat na swoich
ludzi w ich jezyku. Piotr i Kiryt oddzielili sie od grupy, a Marcus instynktownie
chwycit najblizszego z nich za ramie — to byt Kiryl, ktory odwrocit sie, uniést piesc¢
i w ten oto sposob ci dwaj byli o krok od stluczenia sie na kwasne jabtko, gdy okrzyk
Paszkina sprawit, ze znieruchomieli.

— Prosze!

Kiryt opuscit dton. Marcus puscit jego ramie.



— Ty, szybki jesteS — zasmial sie Piotr.

— Prosze mi wybaczy¢ — rzekl Paszkin. — Po prostu poprositem ich, zeby
sprawdzili kamery.

— Sa wylaczone — potwierdzit Webb. — Nieprawdaz?

Louisa spojrzata na Paszkina.

— Sa wylaczone. Jak juz mowitam.

Paszkin odpowiedziat oficjalnym skinieniem glowy.

— Oczywiscie. Ale mimo wszystko...

Marcus unidst brew, ale Webb dostrzeg! okazje do odzyskania inicjatywy i rzeki:

— Jak pan sobie zyczy.

Przygladali sie, jak Piotr i Kiryt zajeli sie kamerami nad drzwiami i w kacie,
wyciagajac kable z obudowy w sposob, ktory wydawat sie nieodwracalny.

— Rozumie pan mojg sytuacje — powiedziat Paszkin.

Webb sprawiatl wrazenie, jakby probowat zrozumie¢, rownoczesnie zastanawiajgc
sie, czy to zniszczenie wyposazenia ochrony nie odbije sie mu czkawka.

Tymczasem Paszkin otworzyt swoja aktowke i wyjat z niej cos, co wygladato jak
mikrofon. Gdy ustawit go na stole, przedmiot ozyt z szumem.

— Wydawato mi sie, ze postawiliSmy sprawe jasno — rzekl Marcus Longridge.
Obejmowal pies¢ drugq dlonia, jakby faktycznie wymierzyl wczesniej cios. Skinat
glowa w strone urzadzenia i przypomniat: — Nikt nie nagrywa tego spotkania.

— Nie — zgodzit sie Paszkin. — I teraz wszyscy mozemy by¢ tego pewni.

Urzadzenie delikatnie pulsowato, przeksztalcajagc w bialy szum wszystko, co
podchwycity podstuchy.

Kiryt stal, swoje wielkie lapy zalozyl na torsie i przygladat sie Marcusowi z mina,
ktora by¢ moze oznaczata rozbawienie.

— Czy jest w tej teczce co$ jeszcze, o czym powinnisSmy wiedzie¢? — spytata
Louisa.

— Nic, co powinno was niepokoi¢ — odpowiedzial Paszkin. — Ale prosze... —
Wykonat nagly szeroki gest, jakby wypuszczatl gotebia. — UsiadZzmy. Zacznijmy. —
Zerknat na zegarek. — Wiecie — dodal — moze jednak napije sie kawy.

River trzymat telefon przy uchu, gdy jeep zblizyt sie do nich i wyskoczyt z niego
zohierz: mlody, wysportowany, szeroki w barkach.

— Catherine?

— Czy moze pan odlozy¢ telefon?

— Czy jest jakis problem? — to méwit Griff Yates. — WyszliSmy sie przejsc¢ i troche
sie zgubiliSmy.

— Dzwon do Regent’s Park. Mozliwy kod ,,Wrzesien”.

— Prosze pana? Telefon?

Zohierz podszedt do niego.

— Dzi$. Dzi$ rano.

— Telefon. Juz.

Gdy polozyt na nim swoje tapy, cala noc stresu i strachu znalazta na moment
upust. River uderzyt zolierza tak, ze jego rece opadly na boki; potem kopnat go



w kolano, a gdy zohierz stracit rownowage, reka, w ktorej nie trzymat telefonu, River
dziabnat go w gardlo.

— Chryste, cztowieku! — krzyknat Griff, gdy z jeepa wyskoczyt drugi zohierz
i siegnat do boku po bron.

— Riverze... — Glos Catherine byt bardzo spokojny. — Musze ustysze¢ hasta.

— Odlozy¢ telefon! Rece w goére! Juz! — To byt krzyk, nie spokojne stowa; albo
uczono ich postepowa¢ w taki sposob, albo Zoilnierz numer dwa byl naprawde
wkurwiony.

— Manda...

Wystrzat z broni uciat jego stowa.

— Masz samochod? — zapytat Ho.

— Zartujesz sobie?

Nie zartowal. Spojrzal w jedng strone Aldersgate, szukajac taksowki; spojrzat
w drugg, a gdy znéw odwrocit sie w strone Shirley Dander, ta byla juz po drugiej
stronie ulicy i szybko sie poruszatla.

O cholera.

Poczekat jeszcze sekunde, majac nadzieje, ze ta sytuacja to jaki$ zart, ale gdy
Shirley zniknela za zakretem, zaakceptowat straszliwg prawde: musieli dotrze¢ do The
Needle piechota.

Przeklinajac Shirley Dander, przeklinajac Catherine Standish, Roderick Ho zaczat
biec.

,Manda...”

Mandarynka bylo pierwszym hastem Rivera Cartwrighta, pozostate to ,,dentysta”
i ,tygrys”. Ale gdy Catherine oddzwonita, ustyszala tylko mantre: ,, Abonent
chwilowo niedostepny”.

Kod ,,Wrzesien”. To zdazyt powiedzie¢. ,,Mozliwy kod »Wrzesien«. Dzis. Dzi$
rano”.

Catherine byta sama w Slough House. Lamb jeszcze sie nie pojawil. Ho i Shirley
Dander wiasnie wybiegli w po$piechu.

Kod ,,Wrzesienn” nie byl oficjalnym okre$leniem, ale czesto go uzywano;
nawigzywal do wiadomo czego. Kod ,Wrzesien” nie oznaczal po prostu ataku
terrorystycznego. Oznaczal, ze kto$ planuje uderzy¢ samolotem w budynek.

Ta informacja nadata jej mySlom nowy bieg. Mozliwe byty dwa przebiegi akcji.
Mogla zalozy¢, ze River postradatl zmysty. Albo mogla zainicjowac potezna reakcje
na ostrzezenie, ktorego nie byta w stanie potwierdzic.

Zadzwonita do Regent’s Park.

Protest przybratl teraz forme dlugiego, wijacego sie robaka, przerwa miedzy jego
glowa a merdajaca koncoéwka tulowia meandrowata przez serce Londynu. Przednia
czeSC przeszta wiaduktem przy Holborn; maruderzy byli nadal na Oxford Street.
Najwidoczniej im sie nie spieszyto. Im bylo cieplej, tym bardziej prawdziwe bylo to
stwierdzenie.

Przy Centre Point, gdzie barierki budowlane blokowaty Charing Cross Road, hatas



z prac przy pobliskich wykopach zaghiszyt skandowanie. Gdy protestujacy przeciskali
sie przez zwezone skrzyzowanie, maty chiopiec puscit reke ojca i wskazat na niebo.
Mezczyzna podnidst wzrok, zmruzyt oczy i zauwazyt jakis btysk — stonce odbijato sie
od okna potozonego w oddali The Needle. Posadzit sobie chlopca na barana,
rozémieszyt go i ruszyli dalej.

Gdy Zotierz numer dwa wystrzelil, River upuscit telefon. Kula przeleciata nad jego
glowa, ale ciezko bylo zgadywa¢, gdzie miala trafi¢. Zolierz numer jeden z trudem
stangt na nogi i wymierzyt cios w Rivera; robigc unik, River posliznat sie i upad} na
kolana. Jego telefon zostal zmiazdzony ciezka stopa. Griff Yates krzyczal — ze zlosci
lub by upiera¢ sie przy swojej niewinnosci — a River siegnat po legitymacje.

— Rece w gore!

— Puszczaj to!

— Kladz sie na ziemie! Juz!

River rzucit sie na ziemie.

— Wypus¢ to z dioni! Wypus¢ z dloni!

River nie miat nic w rekach.

Zomierz numer dwa z przerazajaca swoboda uderzy! kolbg pistoletu w twarz
Griffa Yatesa; Yates upadt na kolana, bryzgajac wokoét krwig.

— Pracuje dla brytyjskiego kontrwywiadu! — krzyknat River. — MI5! Za chwile
dojdzie do sytuacji kryzysowe;j...

— Zamknij sie! — wrzasnat zolierz numer jeden. — Zamknij sie! Juz!

— ...i wcale nie pomagacie...

— Morda w kubel!

River potozyl dlonie na glowie.

Yates, choc szlochal, nie przestawat krzyczec.

— Ty pizdo! Dlaczego to zrobiles, ty pierdolona...

— Zamknij sie!

— ...pizdo!

Zanim River zdolal sie odezwaé, zomierz numer dwa znéw zamachngl sie na
Griffa Yatesa.

W Regent’s Park telefon odbierata jedna z tych szykownych, eleganckich i szalenie
wydajnych kobiet, ktére stichaty, kazaly rozméwcy czeka¢ i dzwonily do
przeszklonego gabinetu w centrali, gdzie Diana Taverner miata od dwoch godzin
ciezki ranek, poniewaz nie byla sama. Roger Barrowby, obecnie nadzorujacy
codzienne wydatki i przychody dzialu operacyjnego kontrwywiadu, dzielit z nig biuro,
jakby robit jej przystuge — ostatnio zaczat sie pojawia¢ w Regent’s Park tak wczesnie
jak Lady Di. Jego rzedniejace wiosy w kolorze piasku postawione tak, by sprawiaty
wrazenie bardziej gestych; wydatny podbrodek ogolony na gladko i r6zowo, natarty
woda kolonska; jego cialo w Srednim wieku zapakowane w najsubtelniejsze prazki —
wszystko to miato najwyrazniej na celu przekaza¢ wiadomos$¢, ze ona i on jada na tym
samym wozku; i Ze mimo probleméw pojada dalej. Taverner zaczela sie martwic, ze
to rytual godowy. Barrowby nie martwit sie kondycja finansowa MI5. Po prostu



chciat zademonstrowac, ze to on pociaga za wszystkie sznurki tak, ze wszyscy skacza,
i jasno pokazywal, Ze najbardziej podoba mu sie ciagniecie za jej sznurki. By¢ moze
dlatego, ze stawiata opor.

Dzi$ bardziej badal, niz zajmowat fotel dla gosci, z czarnej skory i chromowanego
metalu, ktéry Taverner odziedziczyta po swoim poprzedniku.

— Czy to autentyczny Mies van der Rohe?

— A jak myslisz?

— Sa szalenie drogie. Nie chcialbym wiedzie¢, ze w tych trudnych czasach
naciaggano budzet kontrwywiadu, by rozpieszczac zadki gosci.

,Rozpieszczanie zadkow” byto bardzo w stylu Barrowby’ego. Miat tak komiczne
momenty, ze Stephen Fry wypadat przy nim blado.

— Rogerze, to podréba z sieciéwki. Jedynym powodem, dla ktorego ten fotel nie
trafil jeszcze do kontenera na $mieci, jest fakt, ze w tych ,trudnych czasach” nasz
budzet nie ,,nacigga sie” na tyle, bySmy mogli kupi¢ nowy fotel.

Zadzwonit jej telefon.

— A teraz wybacz na chwile.

Usadowit sie na przedmiocie, ktory poddano pod dyskusje. Powstrzymujac sie od
westchniecia, Taverner odebrata telefon.

— Polacz ja — powiedziata po chwili.

Chodnik pod stopami Shirley Dander dudnit w tym samym rytmie, w ktérym bilo jej
serce — bedzie musiata wkrotce zwolni¢; troche biec, troche i$¢; czy nie tak nalezato to
robic?

By¢ moze tak, w ksigzkach poSwieconych bieganiu. Ale nie w podrecznikach
tajnych stuzb.

Zaryzykowala odwrdcenie sie za siebie. Ho byt kilkaset metrow za nig, biegt jak
pijak, ktéry skrecit kostke, nie mial szans, by ja dostrzec. Wiec sie zatrzymata,
przycisnela lewa reke do zeber, prawa oparta sie 0 mur. Byla w malym parku: drzewa,
krzewy, plac zabaw, trawnik. Grupa matek, ktorych potomstwo przypieto do wozkow
lub zapakowano na hustawki, pita kawe kupiona na stoisku przy tej stronie alejki
wychodzacej na Whitecross Street. Shirley przeszia nig i na jej koncu spojrzata
w gore: oto on, wierzchotek The Needle. Widoczny nawet tutaj, w tym zabudowanym
kanionie. Co$ sie tam dzialo, Shirley nie miata pojecia co, ale w konicu zostala w to
zaangazowana.

Haust powietrza. Kolejny szybki sprint. Ani $ladu Ho, ale to Zaden problem. Jesli
nie mozna bylo odpali¢c Windowsa, trzeba sie bylo zwroci¢ do Ho. W innych
przypadkach tylko niepotrzebnie zajmowat przestrzen.

W glowie jej szumialo, ale biegla przed siebie.

Przy wejsciu do tego samego parku Roderick Ho chwycit sie barierek i zaczal sie
modli¢. Sam nie wiedziat o co. Po prostu o co$, co przyniesie ulge jego plucom. Miat
wrazenie, ze wypluwa z siebie ogien.

Za nim z piskiem zatrzymat sie samochod.

— Stary, wszystko w porzadku?



Ho odwrdcit sie i ujrzat swdj cud. Czarng taksowke. Duza, piekna, wspaniala
czarng takséwke bez pasazera.

Opadajac na tylne siedzenie, zdotal wykrztusic:

— Do The Needle.

— Juz sie robi.

I pojechali.

River zamrugat.

Zomierz numer dwa znéw zamachnat sie na Griffa Yatesa i ruchem tak ptynnym,
ze wygladal, jakby by} elementem ukladu choreograficznego, Yates chwycit go za
ramie, wykrecil nadgarstek, odebrat mu bron i przycisngt go do ziemi. Z krwia
sptywajaca po twarzy Yates wygladatl jak demon. Przez moment River sadzil, ze
Yates strzeli, ale on odwrocit sie w strone zZolnierza numer jeden.

— Rzu¢ bron! — krzyknat. — Juz!

Zokierz by} tylko chlopcem — obaj byli tylko chlopcami. Jego dlonie trzymajace
bron drzaty. River zabral mu pistolet.

— Ty tez — powiedzial do Yatesa.

— Ten dran rozwalit mi twarz!

— Griff? Oddaj mi bron.

Griff oddal mu bron.

— Pracuje dla MI5 — oSwiadczyt River.

Tym razem go wystuchali.

Budynek ozyt w ciggu kilku ostatnich godzin, ale na pietrze Molly Doran stycha¢ byto
tylko bulgotanie w rurach, gdy goraca woda pokonywata niezgrabne zakrety labiryntu
instalacji. Gladkie i btyszczace powierzchnie Regent’s Park maskowaly stary szkielet
zewnetrzny, na ktorym zostal zbudowany, i podobnie jak nowe osiedle wzniesione na
miejscu dawnego cmentarza, tak i tu odczuwato sie czasem dygot niepogrzebanych
duchow.

Tak przynajmniej mowita o tym Molly.

— Duzo czasu spedzasz samotnie, nieprawdaz? — spytat Lamb.

Wykorzystali juz wszystkie mozliwosci zwigzane z nowym odkryciem. Wszystko,
co wiedzieli o Nikotaju Katinskim, o Aleksandrze Popowie, mieScito sie na jednej
kartce. Zestaw polaczonych ze sobg klamstw, pomyslal Lamb, przypominat jedno
z tych zludzen graficznych; zarys wazonu albo dwie rozmawiajace ze soba osoby.
Prawda kryla sie¢ w samej linii: nie pokazywala jednego ani drugiego. Byla tylko
Sladem otéwka na kartce, a celem bylo zmylenie patrzacego.

— Co teraz? — spytata Molly.

— Musze pomysle¢ — odpowiedziat. — Wracam do domu.

— Do domu?

— Mam na mysli Slough House.

Uniosta brew. W jej makijazu pojawity sie pekniecia.

— Jesli potrzebujesz ciszy, moge znalez¢ ci jakis kacik.

— Nie o kacik mi chodzi. Potrzebuje Swiezej pary uszu — rzekl Lamb



z roztargnieniem.

— Jak sobie zyczysz — uSmiechneta sie, ale byl to usmiech podszyty gorycza. —
Czeka tam na ciebie ktos wyjatkowy?

Lamb wstal. Taboret wytrzeszczat swoje podziekowanie. Lamb spojrzat na Molly:
jej zbyt mocno umalowang twarz, okragle ciato, pustke pod jej kolanami.

— Czyli — zapytatl — wszystko byto u ciebie w porzadku?

— Kiedy? Przez ostatnie pietnascie lat?

— No. — Postukatl stopa w najblizsze kolo jej wézka. — Odkad trafitas na to
ustrojstwo.

— To ustrojstwo — powiedziata — przezylo wiekszo$¢ moich pozostatych
zwigzkow.

— Ma funkcje wibrowania?

— Boze, Jacksonie — zasmiala sie. — Jesli uzyjesz tego tekstu na wyzszych pietrach,
podadzg cie do sadu. — Przechylila glowe na bok. — Nie obwiniam cie za to, wiesz
0 tym?

— To dobrze — odrzekt.

— Za moje nogi.

— Ja tez sie nie obwiniam.

— Ale trzymales sie na dystans.

— No c6z, tak. Nowa bryka, uznatem, ze trzeba ci dac troche czasu.

—1dz juz stad, Jacksonie — powiedziata. — I zrobisz cos$ dla mnie? — Lamb czekat. —
Wro¢, tylko jesli bedziesz czego$S potrzebowal. Nawet jesli bedzie to za kolejne
pietnascie lat.

— Dbaj o siebie, Molly.

W windzie wlozy!t papierosa do ust w oczekiwaniu na wyjscie na zewnatrz. Juz
odliczat sekundy.

— Dlaczego po mnie wrocites? — spytat River Griffa.

Siedzieli na tylnym siedzeniu jeepa; zolnierze byli z przodu. Oddat im obojgu
bron. Bylo to do$¢ ryzykowne posuniecie — istniata mozliwos¢, ze chlopcy zastrzela
ich i pochowajg w ustronnym miejscu — ale gdy tylko pokazal im swojq legitymacje,
przeszli w tryb wspolpracy. Jeden z nich kontaktowat sie teraz przez radio. Hangar
wkrétce zapehi sie Zohierzami.

Yates miat ponurg mine. Jego chusteczka wygladata jak po sprzataniu u rzeznika,
ale jedyne, co udalo mu sie osiagna¢, to rozmazac nig krew po catej twarzy.

— Stary, tak jak méwilem, przepraszam za...

— Nie o to pytam. Dlaczego tak naprawde po mnie wrocites?

— Tommy Moult... — powiedziat Yates.

— Co z nim?

— Spotkatem go w wiosce. Zapytal, czy wrocite$ caly i zdrowy. Zmartwilem sie,
ze, no wiesz, co$ ci sie stalo. — Ze zostal wysadzony w powietrze, to chciat
powiedziec.

— Cholera — rzucit River. — To byt jego pomyst, prawda? Zeby zaprowadzi¢ mnie
na poligon? I tam zostawic?



—Jonny...

— To byl jego pomyst?

— By¢ moze on to zaproponowat.

Jeep nie mial drzwi. Wypchniecie tego skurwiela zajeloby tylko sekunde.

— Tommy Moult, stary — rzekl Yates. — Wie wszystko o tym, co dzieje sie
w Upshott. Moze ci sie wydawac, ze on tylko sprzedaje nasiona ze swojego roweru,
ale on zna wszystkich. Wie wszystko.

River juz sie tego domyslit.

— On mial pewnos¢, ze tam bede — stwierdzit. — I Ze zobacze to, co zobaczylem.
Miat pewnos¢, ze uwolnie sie na czas, zeby co$ z tym zrobic.

— O czym ty méwisz?

— Gdzie on by}? Dzi$ rano?

— Przy koSciele — Yates potart policzek. — Naprawde jeste$ tajnym agentem?

— Tak.

— Czy to dlatego Kelly...

— Nie — odpowiedziat River. — Zrobila to, bo tego chciata. Pogodz sie z tym.

Jeep skrecil, gwaltownie zahamowal i oto znalezli sie przy klubie, z jego
zabawkowym pasem startowym i pustym hangarem.

River ruszyt z kopyta.

Roger Barrowby osiwial, z czego radowalo sie serce Diany Taverner. Jej poranek
zaczat sie na nowo. Ingrid Tearney byla za granica; jako przewodniczacy komisji
Barrowby mogt rosci¢ sobie prawo do objecia Pierwszego Biurka, ale wygladato na
to, ze jedyna szybka decyzja, jaka podejmie, bedzie to, gdzie zwymiotowac.
Zartobliwe komentarze nalezaly juz do przesztosci. Powinien byt zosta¢ w 6zku.

— Rogerze, masz cztery sekundy — powiedziala.

— Minister spraw wewnetrznych...

— Podejmuje ostateczng decyzje, ale w oparciu o nasze informacje. Ktérymi teraz
dysponujesz ty. Trzy sekundy.

— Agent w terenie? Do tego sie to wszystko sprowadza?

— Tak, Rogerze. Jak w czasie wojny.

— Jezu, Diano, jesli podejmiemy zlg decyzje...

— Dwie sekundy.

— Do emerytury bedziemy sortowac poczte.

— I wlasnie dzieki temu zycie w centrali jest interesujace, Rogerze. Jedna sekunda.

Bezradnie podniost rece. Taverner nigdy wczeSniej nie widziala, zeby kto$S
zachowywalt sie tak stereotypowo.

— Nie wiem, Diano; masz p6t wiadomosci od kulawego konia w terenie. Nawet nie
podat hasel.

— Rogerze, czy wiesz, co oznacza kod ,,Wrzesien”?

— Wiem, Ze nie jest to oficjalne okreslenie — odpowiedziat poirytowany.

— Skonczylam odliczanie. Bez wzgledu na to, czy to prawda, czy nie, jesli cho¢
jeszcze przez sekunde zataisz to przed ministrem spraw wewnetrznych, bedziesz
powaznie zaniedbywat swoje obowigzki.



,Bedziesz”. Podobalo sie jej to stowo.

— Diano...

— Rogerze.

— Co mam zrobic?

— Mozesz zrobi¢ tylko jedno... — odparta i wyjasnita mu co.

Rozmawiali juz od dziesieciu minut, ale nie powiedziano nic znaczacego. Arkady
Paszkin trzymat sie wielkich tematéw: co sie dzialo z euro, w ktéra strone péjda
Niemcy, gdy ktéry$ z ich partnerow bedzie potrzebowal pomocy finansowej, ile
bedzie kosztowaC Rosje organizacja mistrzostw Swiata. Spider Webb przypominat
gospodarza uroczystej kolacji, ktory nie mogt sie doczekaé, az jego gos¢ przestanie
opowiadac¢ o swoich dzieciach.

Marcus wydawat sie spokojniejszy, jednak byt czujny, swoja uwage dzielit rowno
miedzy Kiryla i Piotra. Louisa wspominata Mina — praktycznie wcale nie przestawata
go wspomina¢ — i to, jak od pierwszej chwili byl wobec nich podejrzliwy. Czesciowo
dlatego, Ze na tym polegala jego praca, ale tez dlatego, ze taki juz byl Min, zawsze
chciat dziata¢. Poczula, Ze jej oczy zachodza tzami, przetknela sline. Paszkin zmienit
temat na ceny paliwa, czyli pozorny powdd ich spotkania, jednak Webb nadal nie
sprawial wrazenia zadowolonego. Spotkanie nie toczylo sie zgodnie z jego planem,
pomyslata Louisa. Mowit tylko: ,,Rozumiem” i ,,O, tak”. Zaplanowal to spotkanie
jako ¢wiczenie rekrutacyjne, ale nie mial pojecia, co robi. A Arkady Paszkin miat
swOj wiasny plan, ktory zdawal sie polega¢ na marnowaniu czasu az do momentu,
gdy...

Gdy wysoki, zapetlony pisk rozlegt sie rownoczesnie wszedzie: nad nimi, pod
nimi, za drzwiami. Nie tyle Swidrowat, co pulsowal, a jego przestanie byto od razu
jasne. Trzeba natychmiast wyjsc.

Marcus odwrdcit sie w strone ogromnego okna, jakby chciat dostrzec zblizajace
sie niebezpieczenstwo. Webb wstal gwattownie, przewracajac przy tym krzesto.

— Co to jest? — zapytal, a Louisa uznala to za najglupsze pytanie wszech czasow.
Co nie powstrzymato jej od powtorzenia niczym echo:

— Co sie dzieje?

Paszkin, nadal siedzac, powiedziat:

— To brzmi jak sytuacja kryzysowa, ktérg wczoraj omawialiSmy.

— Wiedzial pan o niej.

Paszkin siegnat do swojej aktowki i wyciagnat z niej bron, ktéra podat Piotrowi.

— Tak — odpart. — Obawiam sie, ze wiedziatem.

Hangar sprawiat wrazenie wiekszego, gdy nie bylo w nim cessny. Drzwi byly otwarte,
a stonce oswietlalo kazdy kat pomieszczenia i przykulo uwage do tego, czego
brakowato. Na pierwszym miejscu wylagdowaly torby z nawozem. W miejscu,
w ktorym lezaly, pozostat niewielki $lad, jakby jeden z workow lekko sie rozprul, ale
nic poza tym.

— Poleciata wczesniej. Widziatem ja — powiadomit stojacy z tytu Yates.

— Wiem.



— Cos jest nie tak, prawda? Z samolotem?

Tylko ze $lady nawozu nie byly wylacznie w tym miejscu: River kleknat i pochylit
sie na tyle, na ile pozwolilo mu jego wymeczone cialo, i z tej pozycji przyjrzat sie
podiodze.

Na zewnatrz zatrzymal sie kolejny jeep i River uslyszal sttumione warczenie
oficera. Kto$ zbieral porzadny opierdol.

Na betonie mato widoczny $lad grudkowatego brazowego kurzu prowadzit
wezykiem do bocznego wejscia.

River mial wrazenie, ze jest przywigzany do konca dlugiego sznurka. A dran
trzymajacy drugi jego koniec bez przerwy go ciagnie.

— Jesli Kelly jest w niebezpieczenstwie... — zaczat Yates.

Nie dokonczyl. Majac na uwadze jego twarz splywajaca struzkami krwi,
rozwiazanie problemu oznaczaloby walenie w cos$ tak dtugo, az zmieni sie w kisiel.

— Co sie dzieje?

Zjawil sie oficer, w mundurze oficera, i chyba myslal, Ze ten szczegdt jest
istotniejszy niz fakt, ze przebywa na terenie nalezagcym do cywilow.

— Opowiedz mu! — krzyknat River do Yatesa i ruszyt w strone bocznych drzwi.

— Ty! Zatrzymaj sie natychmiast!

Ale River byl juz na zewnatrz, przy wschodniej Scianie hangaru, z widokiem na
ogrodzenie z siatki, ktore okalalo baze Ministerstwa Obrony; na sam poligon, ktory
byt nijakim bezmiarem nakladajacej sie na siebie zieleni; na wypeliony po brzegi
pojemnik na kolkach przywigzany ‘lancuchem do jednego ze slupkéw
ogrodzeniowych; i na sterte workow z nawozem, na ktoérej szczycie byt worek
rozpruty z boku. Na ziemie cienka struzka spadlo troche nawozu. River kopnat
w sterte workow, ale nie zawalila sie ani nie zniknela.

I wtedy pojawito sie towarzystwo.

— Zaatakowate$ moich ludzi. — Ustyszal. — Mdwia, ze twierdzisz, iz pracujesz dla
wywiadu. Co sie dokladnie dzieje?

— Potrzebuje telefonu — odpart River.
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Wysoko w przestworzach i wiele mil dalej, na potudniowy wschod, nad osiedlami
graniczacymi z Londynem - zbitymi grupami czerwonych i szarych dachow,
potaczonych kretymi pasmami obramowanego drzewami asfaltu i przeplatanych
polami do gry w golfa — Kelly Tropper czula, jak narasta w niej podniecenie. To nie
byt zwykly lot. Ten bedzie miat inne zakonczenie.

Jakby dla dodatkowego podkre$lenia tego faktu z radia dobiegata paplanina. Mieli
natychmiast sie przedstawic. Jesli maja problemy, powinni je teraz opisac, a jezeli
tego nie zrobia, maja wrdci¢ na swoja zgloszong trase, w przeciwnym razie poniosa
dotkliwe konsekwencje.

— Co one twoim zdaniem oznaczajq? Te dotkliwe konsekwencje?

— Nie przejmuj si¢ tym.

— Sadzilem, ze uda nam sie doleciec¢ blizej, zanim nas zauwazg — odpowiedziat
Damien Butterfield.

— To nic takiego. Tommy uprzedzal, ze tak sie stanie.

— Ale jego tu nie ma, prawda?

Na to pytanie nie warto bylo odpowiadac.

Podobnie jak pozostali cztonkowie klubu lotniczego Kelly i Damien dorastali
razem; byli dzie¢mi przybylych do wioski, ich rodzice przeprowadzili sie
z wiekszych, bardziej aroganckich miejsc do $licznego, pustego Upshott. Dzieci
zgodnie uznaly, ze to absolutnie niezrozumiala decyzja, jednak doskonale sie tu
zadomowity. Dla Kelly pozostanie w Upshott byto jedynym sposobem, by miec
dostep do samolotu, ktérego wiascicielem byt Ray Hadley, ale za ktéry ona i reszta
znajomych oplacali przeglady i wynajem. Czasami zastanawiala sie, czy nie trzyma
jej cos jeszcze; czy to nie tchdrzostwo nakazalo jej zarzuci¢ kotwice w rodzinnej
wiosce; strach przed nieporadzeniem sobie w wielkim $wiecie. Cho¢ Tommy
powiedzial jej...

Smieszna sprawa z tym Tommym; wszyscy wiedzieli, ze on tylko sprzedaje
nasiona ze swojego roweru, ale znat wszystkich w Upshott i wiedzial o wszystkim, co
sie tam dzieje, jakby kazdy zdawal mu sprawozdanie; jakby Tommy byl samym
Srodkiem sieci. Zawsze gdy z nim rozmawiates, on wiedzial, co sie u ciebie dzieje.
Sprawdzato sie to w jej przypadku, w przypadku jej znajomych, a takze jej rodzicow.
Jej ojciec nigdy nie przepuscit okazji, by pogada¢ z Tommym w te dni, gdy ten stat
przed sklepem lub robit swoje rundki po wiosce, wykonujac dorywcze prace,
z ktorych sie utrzymywal; cho¢ w srodku tygodnia znikat i nikomu nie udato sie
dowiedzie¢, gdzie wtedy przebywal. By¢ moze mial gdzies inng wioske, w ktorej
prowadzit podobny Zywot, w innym towarzystwie, ale Kelly nigdy z nikim o tym nie
rozmawiata, bo nigdy nie rozmawialo sie o Tommym Moulcie — byt sekretem
kazdego mieszkanca Upshott. No i tak, Smieszna sprawa z Tommym, ale Smieszna



w sposob, nad ktorym sie juz od dawna nie zastanawiala; byt po prostu elementem
zycia w Upshott, i tyle.

Tommy powiedziat jej, Ze istniejg sposoby na udowodnienie sobie swojej odwagi
i odcisniecie sladu w wielkim Swiecie. Wiele sposobdw.

Trudno bylo sobie teraz przypomnie¢, czyj to byl pomyst — jej wlasny czy
Tommy’ego Moulta.

Tymczasem siedzacy obok niej Damien Butterfield zapytat:

— Czy jestesSmy juz prawie na miejscu? — I zaSmiat sie ze swojego zartu.

Radio znow zaskrzeczato, a Kelly Tropper tez sie rozeSmiala i je wylaczyla.

Gdzie$ dalej na péinocnym zachodzie wystartowaly dwa kolejne samoloty:
1$nigce, mroczne, niebezpieczne, lecace na polowanie.

Taksoéwkarz wylewal z siebie nieprzerwany strumien inwektyw na temat tych
pieprzonych maszerujacych, ktoérzy nic nie osiggali poza zgnojeniem ciezko
pracujacych takséwkarzy, a jesli ktos chciatlby sie dowiedzie¢, co naprawde nalezy
zrobi¢ z bankami, to...

— Tu wysiade — powiedziat Ho.

Rzucit kierowcy banknot i wyskoczy}t prosto na chodnik, ktérym poruszala sie
Shirley Dander.

— Choooolera — zdotata wykrztusi¢ z siebie jedno stowo w postaci przediuzonej
czkawki. Ho z radoscia zauwazyl, ze wygladata gdwnianie.

Znajdowali sie tuz przy dziedzincu The Needle, a Ho dostrzegl przez wielkie
szklane sciany budynku znajdujacy sie wewnatrz prawdziwy, Zyjacy las — ale zanim
zdotat wyglosi¢ komentarz na ten temat, wybucht ostrzat syren, jakby wszystkie
alarmy samochodowe w City uruchomity sie w jednym momencie.

- Co?

Przez chwile Ho sadzil, ze dotart tu protest — styszal go w niewielkiej oddali,
dudniace, ruchome skandowanie, ktore przypominato rozgrywajacy sie poza boiskiem
mecz pitkarski. Jednak ludzie wylewajacy sie z budynkow na ulice wszedzie dokota
byli ubrani w garnitury i inne eleganckie ubrania: to nie oni protestowali, to
przeciwko nim protestowano. Wydostawali sie takze przez obrotowe drzwi The
Needle i wygladalo na to, ze nie sq pewni, co teraz robi¢. WiekszoS¢ z nich
zatrzymywala sie, by odwroci¢ sie i spojrze¢ na budynek, z ktérego wiasnie wyszli,
po czym rozgladali sie, bo stawalo sie jasne, ze cokolwiek sie dzialo, dzialo sie
wszedzie.

Shirley wrocita juz do pozycji pionowej.

— No dobra, wchodzimy.

— Ale wszyscy wychodza — zaprotestowat Ho.

— Chryste... Masz swiadomos¢ tego, ze pracujesz dla MI5, prawda?

— Zajmuje sie gldwnie zbieraniem informacji — wyjasnil, ale Shirley juz torowata
sobie droge w rosnacym tlumie.

Bron w dtoni Piotra wygladata rownie naturalnie jak kubek z kawa czy butelka
piwa. Wycelowat ja w Marcusa.

— Lapy na stot.



Marcus potozy! dlonie na blacie, wierzchem do gory.

— Wszyscy.

Louisa wykonata polecenie.

Po chwili Webb poszed} w jej Slady.

— Kurwa — powiedziat. — Kurwa — dodat po chwili.

Paszkin zatrzasnat aktowke. Nadal wylt alarm, wiec Paszkin podniost glos.

— Zostaniecie zamknieci. Te drzwi sa dos¢ wytrzymate. Najlepiej bedzie, jesli
zaczekacie na pomoc.

— Sadzitem, ze... — zaczal Webb.

— Zamknij sie.

— ...robimy tu cos...

— Robiliscie — poprawit go Kiryt. — PomagaliScie nam.

— Myslatam, Ze nie méwisz po angielsku — skomentowata Louisa.

— Oni nie majgq zamiaru nas tu tylko zamkna¢ — uznat Marcus.

— Wiem.

Kiryl powiedziat cos, co rozsmieszylo Piotra.

Alarm nadal wyl, raz glosniej, raz ciszej. Inne pietra ewakuowano; zablokowano
windy, a drzwi na klatki schodowe otworzyly sie automatycznie, pozwalajac na
dostep w obie strony. Thumy gromadzily sie w wyznaczonych miejscach na zewnatrz,
a nazwiska odhaczano na listach, ktore miata ochrona, lub dopasowywano do
aktualnie uzywanych kart dostepu. Jednak zadna z os6b znajdujacych sie obecnie nie
siedemdziesigtym siodmym pietrze nie pojawi sie na tych listach. Ich obecnos¢ nie
zostala nigdzie odnotowana.

— Shuchajcie, nie wiem, dlaczego wlaczyl sie ten alarm, ale obiecuje... —
powiedzial Webb.

Piotr strzelit do niego.

Siedemdziesiat siedem pieter nizej ludzie wychodzili na ulice; niektorzy z nich mieli
ten wkurzony wyraz twarzy, ktory przybierasz, gdy kto$ ci przeszkodzi; inni
z radoscia odpalali niezaplanowane papierosy; i zmienit sie nastréj kazdego z nich —
gdy zdali sobie sprawe, ze nie tylko ich budynek jest ewakuowany, ale i wszystkie
pozostale w zasiegu wzroku, staneli bez ruchu, wpatrywali sie w niebo. Wszyscy byli
przyzwyczajeni do prébnych ewakuacji i falszywych alarméw, ale te zdarzaty sie
pojedynczo. Teraz wszystko dzialo sie réwnoczeSnie, a posepne mozliwosci
zakorzenialy sie i rozkwitaly. City rzucilo sie do ucieczki. W réznych kierunkach,
jednak cel tego ruchu byt jednoznaczny: znalez¢ sie gdzies indziej, natychmiast.
A ludzie nadal sie pojawiali, poniewaz budynki mialy dziesie¢, pietnascie,
dwadziescia pieter i kazde z nich wypelnione bylo pracownikami. I zar6wno ci przy
biurkach, w salach konferencyjnych, jak i ci przy stojakach z woda czy rozmawiajacy
na korytarzu styszeli ten sam dzwiek: alarm nakazujacy opuszczenie budynku. Ci,
ktérzy przystaneli, by wyjrze¢ przez okno, zobaczyli rozproszone grupy ludzi na
chodnikach. Nie sprzyjato to dobrze zorganizowanej ewakuacji.

Lekkie szturchniecia zmienity sie¢ w popychanie. Drobne fale paniki przeistoczyty
sie w tsunami, a glosy rozsadku utonely we wzburzonym morzu. Nie zdarzylo sie to



wszedzie, ale nie bylo tez wyjatkiem. Gdy City ostrzegalo swoje pszczotly robotnice
przed mozliwym atakiem terrorystycznym, niektore pszczolty zwracaly sie przeciwko
sobie i zadlity. Wiekszos¢ obrazen, jak obliczono pézniej, miala miejsce wsrod
pracownikow budynkéw, w ktorych miescity sie banki. Banki i kancelarie prawne.
Réznica miedzy nimi byla niewielka.

Jackson Lamb znéw palit i snut sie po Barbican Highwalk, zmierzajac w strone
Slough House. Nad nim gérowat Shakespeare albo Thomas More, Lamb nigdy nie
mogt zapamieta¢, ktora wieza jest ktora, a przed nim stala znajoma tawka. Kiedys$
zasnal na niej, Sciskajac w rece papierowy kubek po kawie. Gdy sie obudzil, znalazt
w nim czterdzie$ci dwa pensy w miedziakach.

Usiadl na tawce, zeby wypali¢ papierosa.

Nad nim i za nim chmurzyly sie lata siedemdziesigte, uwiecznione w szkle
i betonie, pod nim — $redniowiecze w postaci koSciota St Giles Cripplegate, a na
wschodzie zupehnie wspotczesne wycie syren, ktore rosto w site juz od jakiego$ czasu,
ale dopiero teraz przedarlo sie przez jego zamyslenie. Dwa wozy strazackie pedzity
z rykiem wzdhuz London Wall, a za nimi jechata policja. Lamb zatrzymal papierosa
w potowie drogi do ust. Kolejny woz strazacki. Upuscit papierosa i siegnat po telefon.

Taverner, pomyslal, co$ ty narobita?

Webb upadt na podloge, gdy cienka rézowa struzka plynu trysneta w powietrze
i rozbryznela sie na dywanie. Marcus i Louisa padli w tym samym momencie, a drugi
wystrzal odtamat fragment blatu, dzielac go na drzazgi. Ale nie bylo innego
schronienia. Mieli sekunde, moze nawet mniej, zanim Piotr ukucnagl i strzelit
bezposrednio w strone ich gléw; w rosnacej panice Louisa zobaczyla, jak Marcus
odrywa co$ od spodu blatu — co$, co pasuje do jego dloni rownie dobrze jak kubek
kawy albo butelka piwa. Strzelil, ktos krzyknat i jakies ciato upadio na poditoge. Kto$
przeklinal po rosyjsku podniesionym glosem. Marcus podnidst sie i strzelil raz
jeszcze. Kula trafila w zamykajace sie drzwi. Po drugiej stronie stotu lezal Kiryl,
trzymajac sie za lewa noge, ktora byla powaznie rozerwana ponizej kolana.

Louisa siegneta po telefon. Marcus ruszyt do drzwi z pistoletem w dioni. Kiedy za
nie pociagnal, uchylily sie na tyle, by dostrzegl zapiecie u-lock przelozone przez
zewnetrzne uchwyty — kolejny prezent z przekletej aktowki Paszkina. Pociggnat raz
jeszcze za drzwi, po czym odskoczyt, bo z drugiej strony wbit sie w nie pocisk.

W lobby wyt alarm. Mimo tego hatasu Marcus byt w stanie ustysze¢, ze dwaj
mezczyzni wychodza na klatke schodowa na koncu korytarza.

Gdy protest zblizal sie do City — jego przednia czeS¢ zawijala sie wokot katedry
Swietego Pawla, za$ tylna znajdowal sie za wiaduktem — rozpelzla sie nowa wiedza,
rezonans morficzny podsycany przez doniesienia z Twittera, pozwalajacy, by wszyscy
protestujacy ustyszeli plotki w tym samym czasie: ze City runelo, jego budynki
pustoszaly. Ze finansowe patace drzaly w posadach, gdy zblizal sie do nich thum.
Wraz z nadejSciem wiadomo$ci zmienil sie nastr6j protestu, przeradzajac sie
w agresywny triumfalizm, ktéry chce widzie¢ swoich wrogéw rozciggnietych na



chodnikach, z roztupanymi glowami. Rozleglo sie nowe skandowanie, glosniejsze niz
dotychczas. Marsz nabrat tempa. Cho¢, w ramach przeciwwagi dla tych sugestii
zwyciestwa, kolejny wstrzas kierowat sie na zachdd: stato sie cos ztego i przed nimi
czailo sie niebezpieczenstwo.

Na pierwszy rzut oka przybrato to forme oficjalnego oporu.

,»Z powodu nieprzewidzianych okolicznosci protest zostaje odwotany. Prosimy
o zawrocenie i spokojny powr6t w strone Holborn, gdzie beda panstwo mogli sie
rozejsc”.

Czarne opancerzone jednostki, ktore dotad byly dyskretnymi cieniami, teraz
wypluly z siebie napompowane ksztatty z tarczami, w kaskach, a barierkami odcieto
Cheapside. Gdzie$ za nimi stal mezczyzna z megafonem.

,Drogi z przodu trasy sa zamkniete. Powtarzam, droga jest zamknieta, a protest
zostat wlasnie odwotany”.

Dzwiek wyjacych w dali syren wzmocnit ten przekaz.

Przez dwie minuty, ktére przeciagnely sie do czterech, glowa protestu nie
przesunela sie do przodu, ale spuchta do wiekszych rozmiaréw, wypelniajac
skrzyzowanie po wschodniej stronie przy katedrze. I nadal, na catej dlugosci thumu,
przekazywano sobie wiadomos$ci w ten sam sposéb, w jaki dzdzownica komunikuje
samej sobie, ze zostala rozcztonkowana. Co jaki$ czas jednostki taktyczne dzielily
protest na czesci, kierujgc grupy na waskie ulice i place lub odcinajac ich trasy.
Spiewy umilkly i przybraly posta¢ zlosci; nerwy byly w strzepach, a pézniej
puszczatly. Koty i psy, czarownice i czarodzieje trzymali sie nég rodzicow, podczas
gdy wczesniej pokojowo nastawieni protestujacy strzelali sling w nieruchomych
policjantéow. Nad ich glowami terkot $migiet helikoptera pojawiat sie i znikal, czasami
zagluszajac pisk alarmow dobiegajacych z City, czasem stajac sie dla nich sekcja
rytmiczng, podczas gdy z samego City nieco gorzej zorganizowana cze$¢ pochodu
uciekta przed plotkami o katastrofie i wmieszala sie w rzedy policji blokujgce
Cheapside.

,Ulice z przodu sgq zamkniete, a protest zostal odwotany”.

Pierwsza butelka poleciata niskim *tukiem ze srodka thumu. Zakrecita sie,
rozbryzgujac na gltowy policjantow plyn, ktory mogt by¢ woda, mégt by¢ szczynami,
po czym rozbila sie na ziemi. W $lad za nig poszty inne.

A wzdhiz trasy protestu, schowani w tym, co bylo kiedys thumem, a teraz zmienito
sie w ciag mniejszych grup, ci, ktérzy przyszli z maskami w kieszeniach, dostrzegli
sygnat i ostonili twarze. Nadszed} czas, by thuc szklo, podpala¢ samochody i rzucac
kamieniami.

Pierwsze plomienie narodzily sie jak wczesne wiosenne kwiaty: z tatwos$cia unosit
je wiatr i rozwiewal na przestrzeni wielu kilometréw.

— To jest realne zagrozenie, Lamb.

— Realne? Jaki$ niedzielny pilot ma wbi¢ samolot w budynek City? Jeste$ tego
pewna?

— Na tyle pewna, by nie podejmowac ryzyka.

— Zamierzasz go zestrzeli¢?



— W powietrzu sa juz harriery. Zrobia, co bedzie konieczne.

— Nad centrum Londynu.

— Jesli bedzie to konieczne.

— Oszalatas?

— Jacksonie, postuchaj. Wiasnie tego sie obawialiSmy przez te wszystkie lata.
Tego albo czegos w tym stylu.

— Czego, jedenastego wrzeSnia w promocji? Sadzisz, ze jaki§ wycieficzony
radziecki szpieg zrobilby co$ takiego? Katinski jest reliktem zimnej wojny, nie
barbarzynca wspierajacym nowy porzadek Swiata, na litos¢ boska!

— I uwazasz, zZe to zbieg okolicznosci, ze spotkanie z Arkadym Paszkinem...

— Taverner, tu nie chodzi o Paszkina. Gdyby Moskwa wiedziala, ze ty i Webb
ukartowaliscie jaki$ plan, zeby go zrekrutowac, nie zrobiliby tego. Poczekaliby, az
wroci do domu, i przepuscili przez prase.

—Lamb...

— Przyprowadzili nas tutaj, krok po kroku. Zabili Dickiego Bowa, poprowadzili
Slady do Upshott, podswietlili sciezke pieprzonymi racami. Zamordowanie Mina
Harpera bylo jedyna rzecza, jaka probowali utrzymac w tajemnicy. Bez wzgledu na
to, co sie naprawde dzieje, nie jest tym, czym nam sie wydaje. Co z The Needle?

— PowiadomiliSmy ochrone. Straz pozarna juz tam jedzie.

— Co sie stanie, jesli odetng budynek? — spytat Lamb.

W siedzibie klubu lotniczego nastgpity zmiany: lodéwka pozostata na swoim miejscu,
krzesta réwniez; stare biurko nadal bylo zasypane papierami, ale sterta kartonéw
przypominata teraz zniszczong piramide, a folia, ktore je przykrywala, lezala
zgnieciona na podlodze. River przykleknat na jedno kolano i przetrzasnat zawartos¢
kartonéw. Zawieraty papier, sterty kartek w formacie A4, ktérych pare egzemplarzy
przykleito sie do dna jednego z pudel. Na obu by} ten sam nadruk.

Griff Yates nadbieg}, ciezko dyszac. Twarz miat nadal zalana krwia, ale w rece
trzymat telefon.

— Pozyczylem.

River zlapal komérke i zaczat kciukiem wystukiwac cyfry, zanim jego mozg byt
W stanie je przetworzyc.

— Catherine? To nie jest bomba.

Przez chwile nic nie odrzekla.

— Catherine? Powiedziatem...

—To co to w takim razie jest?

— Czy oglositas alarm?

— Riverze... Uzyles kodu ,,Wrzesien”.

— To nawet nie jest...

— Wiem, czym nie jest. Ale wiem, co oznacza. Wiec przekazalam to do Regent’s
Park. Co sie dzieje?

— Co zrobit Regent’s Park?

— Oglosit alarm terrorystyczny w City. Zblizajace sie niebezpieczenstwo.

— 0O Jezu.



— Trwa ewakuacja wysokich budynkéw, zwlaszcza The Needle, z powodu tego
rosyjskiego spotkania. Riverze, méw do mnie.

— Nie ma bomby. Ten samolot nie... to nie jest atak terrorystyczny. — Popatrzy} na
kartki w dioni. Byly to reprodukcje tego samego obrazka: stylizowanego krajobrazu
miejskiego, z poszarpang btyskawica uderzajaca w jego najwyzszy budynek. Na dole
kazdej kartki wydrukowano stowa: ,,Stop The City”. — Oni zrzuca ulotki na
demonstrujacych.

— Co, kurwa, zrobig?

— Ulotki, Catherine. Zrzuca ulotki na uczestnikow protestu. Ale ktos... ktos chcial,
zebySmy pomysleli, ze maja bombe. Alarm terrorystyczny, o to chodzito.
O ewakuacje.

— The Needle — powiedziata Catherine.

Louisa nie miata zasiegu. Marcus réwniez nie. Urzadzenie w ksztalcie mikrofonu
zniknelo co prawda ze stolu, zabrali je Paszkin i Piotr, ale nadal bylo gdzie$
w poblizu, uniemozliwiajac korzystanie z telefonow.

Obejrzata Webba. Kula trafila go w klatke piersiowa, ale zyt. Jeszcze. Wypuszczat
z siebie z bulgotem plytkie wydechy, po czym ze Swistem nabieral powietrza. Louisa
zrobila, co mogla, a mogla niewiele, po czym odwrdcita sie do Marcusa, ktory stat
przy Kiryle.

— Zostawites jg tam wczoraj?

Chodzito jej o bron. Bo jak inaczej mogla sie tam znaleZ¢? Przyklejona od spodu
do blatu stotu.

— Zwiekszalem nasze szanse — powiedzial Marcus. — Nie ide na $lepo. Zwlaszcza
nie w sytuacjach, gdy mamy do czynienia z wrogami.

Kiryt byl swiadomy, jeczal: stanowil pewien kontrast do natarczywego wycia
alarmu. Louisa potozyta dlon na jego postrzelonej nodze.

— Boli?

Przeklat o rosyjsku.

— Tak, tak. Nie méwisz po angielsku. Boli? — Przycisnela mocniej.

— Jezu, kurwa, ja pierdole.

— Uznaje, ze to potwierdzenie. Co sie dzieje?

Marcus wyszedt do kuchni.

— Zostawili cie. Myslisz, ze wrocg?

— Bydlaki — stwierdzil. By¢ moze mdéwit o swoich nieobecnych kolegach.

— Dokad poszli?

—Na dot...

Z kuchni dobieglt ja odglos thuczonego szkla. Marcus wrdcit, trzymajac w dloni
toporek strazacki.

Louisa odwrocita sie z powrotem do Kiryla.

— Na dot — powtérzyla i nagle zrozumiata. — Rumble? Ich nowy iPhone? O to
w tym wszystkim chodzi? Kradniecie pieprzony prototyp?

Marcus zamachnat toporkiem i drzwi sie zatrzesty.

Louisa raz jeszcze potozyta dlon na ranie lezacego mezczyzny.



— Zanim uda mu sie to rozwali¢ — powiedziala — opowiesz mi, dlaczego zginat
Min.

Na zewnatrz wiosenne powietrze bylo ciepte i pelne pytkéw. Poirytowany oficer
ustyszal juz wystarczajaco duzo, by wiedzie¢, ze cokolwiek sie tu zdarzylo, bylo
sprawag znacznie powazniejszq niz wkroczenie na teren Ministerstwa Obrony,
i aktualnie rozmawiat przez telefon, ustalajac poziom alertu bezpieczenstwa
narodowego. Griff Yates poszed} gdzie§ umy¢ twarz. A w poblizu, przy jeepie, na
bacznos¢ stal samotnie jeden z dwoch zolierzy, z ktorymi wdali sie wczeSniej
w bojke.

River raz jeszcze pokazat legitymacje.

— Musze gdzie$ pojechac.

—Ta, jasne.

— A tobie bedzie potrzebny dobry przyjaciel, gdy ten poranek sie zakonczy — dodat
River, myslac: Mnie réwniez. — ZawieZ mnie natychmiast do wioski, a bedziemy
kumplami.

— Nazywasz sie James Bond, tak?

— Cwiczymy w tej samej sitowni.

— Heh...

Nad ich glowami krazyt drapiezny ptak, wydajac gltosne gwizdy.

— A co tam. Wsiadaj, szybko.

Podczas dwuminutowej podrozy River znéw zadzwonit do Catherine.

— Czy odwotano juz harriery?

— Nie wiem, Riverze. — Jej glos drzal, co nie zdarzalo sie czesto. — Zadzwonitam
do Regent’s Park, ale... Czy jeste$ gdzie$ w poblizu telewizora?

— Niezupelnie.

— W City rozpetuje sie pieklo. P6t Swiata probuje stamtad uciec, a protestujacy
prébuja tam wejsc. Jezu, River... To przez nas.

Przeze mnie, pomyslat.

— A moéwili, ze nigdy nie przebije King’s Cross — rzekl, ale w jego zoladku
uformowat sie ciasny supet strachu.

— A teraz jeste$ pewien, tak? Ze samolot nie kieruje sie w The Needle?

— Pogrywali z nami, Catherine. Ze mng, z Lambem, ze wszystkimi. Nie musisz
uderza¢ samolotem w budynek, zeby wywota¢ chaos. Po prostu musisz sprawic,
zebySmy pomysleli, ze tak sie wydarzy.

— Jest co$ jeszcze. Ten Rosjanin, Paszkin? On jest nieprawdziwy.

— To kim jest?

— Jeszcze nie wiemy. Telefon Louisy nie odpowiada. Marcusa podobnie. Ale
jedzie tam juz Ho. Z Shirley.

— To wszystko elementy jednej sprawy — stwierdzit River. — Na pewno tak jest.
Nie pozwélcie im zestrzeli¢ tego samolotu. Catherine. Jego pilot zostat
zmanipulowany, tak samo jak my.

— Zrobie, co w mojej mocy.

River z frustracji uderzyt w dach jeepa.



— Tutaj — powiedzial. — Tutaj.

Przy koSciele, powiedzial Yates. Tu wczesniej byt Tommy Moult. Na ulicy przy
kosciele.

Jeep zatrzymal sie ze skrzypieniem przy bramie cmentarnej koséciola Swietego
Jana od Krzyza i River wybiegl w pospiechu.

Gdy Marcus zamachnagl sie siekiera, glosny trzask zatrzast pietrem, a Louisa
zapiszczala:

— Jezu, czy to ty?

Marcus przerwat. Ostrze utknelo w drzwiach.

— Wybuch — powiedziat i uwolnit siekiere.

Wybuch. Louisa spojrzata na Kiryla.

— To jest wasz plan? Budynek zostaje objety alarmem terrorystycznym, a wy
wilamujecie sie do Rumble, uzywajac do tego materiatéw wybuchowych?

— Miliony — odpart przez zacisniete zeby.

— No raczej. Nikt nie podejmuje takiego wysitku dla garsci drobniakéw.

Z dohu rozlegto sie kolejne tepe trzasniecie. Probowali wybuchem rozwali¢ drzwi,
co nie powinno okazaC sie czasochlonne. Po6zniej jedyne, co musieli zrobi¢, to
przedosta¢ sie na parter i wymkng¢ razem z reszta thumu. Nikt nie odnotuje ich
wyjscia, bo ich wejscie nie zostalo zarejestrowane. Bedzie na nich czekal samochdd
i zostanie mniej chetnych do podziatu zyskow.

Bum! Siekierka wbila sie w drzwi, az prysnely drzazgi.

Louisa kopneta Kiryla.

— Min go zobaczyl, prawda?

— Moja noga — wyjeczal Rosjanin. — Musze do lekarza.

— Min zobaczy} Paszkina, kimkolwiek on naprawde jest. W czasie, gdy ten miat
by¢ w Moskwie, by odgrywac role pierdolonego barona naftowego. Tyle ze zamiast
tam zadekowal sie w noclegowni przy Edgware Road, bo hotel Ambassador jest
jednak troszeczke zbyt drogi, jesli nie trzeba w nim nocowac, prawda? Jesli nie jest
sie pieprzonym potentatem naftowym, tylko pierdolonym zlodziejem. I dlatego Min
zginat.

— To sie nie mialo wydarzy¢. PiliSmy drinki, to wszystko... Aaach! Moja noga...

Bum!

— Cos$ ci powiem, Kiryl. Gdy juz zapakuje te gnidy do pudla, wroce i sprawdze, co
da sie zrobi¢ z twoja noga. — Zblizyla sie do niego. — Mamy w koncu te pierdolona
siekierke.

Nic nie sugerowato, ze Louisa zartuje. Po kolejnym bum nastapito tup.

— Przebitem sie — powiedzial Marcus.

Louisa ponownie poklepata zraniong noge Kiryla i ruszyla w strone drzwi.

Kelly nigdy wczesniej nie leciala z wylaczonym radiem i wzmacnialo to jeszcze
niezwyklo$¢ tego poranka, jakby wszystkie wydarzenia mialy miejsce we S$nie,
w ktorym elementy doskonale znane — panel sterowania, widok pustego nieba,
Damien obok niej — mieszaja sie z nowymi. Londyn nabieral ksztaltow, zakrzept



w niezaklocong powierzchnie dachéw i drég, jego dzielnice potaczono autobusami
1 autami.

Za nimi ulozono sterty ulotek, ktére zaprojektowata Kelly; tych ulotek, ktére
mialy powiedzie¢ protestujacym, co robia — powstrzymuja City, niszcza banki.
Szczegbly pozostawaly niewyrazne, ale i bez nich wiedziala wystarczajaco duzo, by
dolaczy¢ do krucjaty. Na Swiecie istnialy chciwo$¢, zachlanno$¢ i zepsucie,
i prawdopodobnie zawsze beda istnie¢, ale nie moglo to stanowi¢ wymoéwki do
powstrzymania sie od podjecia proby, by cos zmienic.

— PowinniSmy wilaczy¢ radio — powiedzial Damien. — To niebezpieczne.
I niezgodne z prawem.

— Nie przejmuj sie — odparla. — Lecimy za nisko, Zzeby znalez¢ sie na czyjej$ trasie.

— Nie sadzitem, ze bedziemy tak...

— Na litos¢ boska, co twoim zdaniem nam zrobig? Zestrzelg nas? Myslisz, Ze nas
zestrzelq?

— No, nie, ale...

— Za kilka minut bedziemy nad centrum. Zobacza, co planujemy zrobid, i tak,
odeskortuja nas do domu, gdzie nas aresztuja, ukarza grzywna i tak dalej.
WiedzieliSmy o tym przed startem. Wyhoduj sobie jaja.

Jednak oprdocz szumu silnika skyhawka styszala basowy dzwiek, ryk, dwa ryki
i w tym momencie Kelly Tropper przyszto na mysl, ze przysztos¢ moze okazac sie
inna: ze nie udowodni, Ze jest radykalna chojraczka, ktéra rozrzucita zaprojektowane
przez siebie ulotki na maszerujgcy ttum, ale stanie sie nauczka na temat tego, do czego
jest w stanie posunac sie raz sprowokowany naréd, by sie obroni¢. Ale wydawalo sie
to tak odlegla wizja, tak bardzo niezgodng ze scenariuszem, ktory dla siebie napisata,
ze byla w stanie ja odrzuci¢, nawet gdy Damien zaczat perorowac glosniej, a w jego
glosie dalo sie wyczu¢ strach: ze to nie jest taki dobry pomyst, jak im sie wydawato
podczas omawiania go w The Downside Man; ze moze w sumie wcale nie sg tacy
niezniszczalni.

Jednak ta ostatnia kwestia z pewnoS$cia nie mogla by¢ prawda, myslata Kelly.
Lecieli wiec dalej w strone serca Londynu; jego budynki byly coraz blizej, jego
przestrzenie coraz bardziej sie od siebie oddalaly; nawet gdy halasy, ktore nie
pochodzily z jej samolotu, stawaly sie coraz glosniejsze, zajmowaly coraz wiecej
miejsca, az w koncu pochtonety wszystko.

Tommy Moult, a raczej cztowiek, ktory byt wezesniej Tommym Moultem, siedzial na
cmentarzu Swietego Jana, na drewnianej lawce poswieconej pamieci Joe Mordena,
,ktory kochat ten kosciél”. Lawka wychodzila na zachodnig Sciane koSciota; po tej
stronie stala dzwonnica, a przez r6zowe szyby witrazy stonice ocieplalo wnetrze
kosciota tagodnym Swiattem. W tym momencie wnetrze bylo skryte w cieniu. Moult
zgubit swoja czerwong czapke z kepkami wiosow, ktéra byla w wiosce rownie czesto
widywana jak glogi rosnace przy bramie cmentarnej. By}t teraz lysy, przez co
wygladal powazniej. Nie wstal, gdy River do niego podszedt. Wydawalo sie, ze
zatracit sie w kontemplacji Sredniowiecznego kosciota, wokot ktérego wznosity sie
i upadaty wczesniejsze wersje Upshott. W jednej dloni $ciskal iPhone’a. Druga, ktéra



zwiesit z oparcia tawki, byla niewidoczna.

— Pracowity poranek — rzek} River.

— Nie tutaj.

— Nazywasz sie Nikotaj Katinski, prawda? Lamb mi o tobie opowiadat.

— Czasami.

— Rozumiem, ze w takim razie jestes tez Aleksandrem Popowem — powiedziat
River. — Albo cztowiekiem, ktéry go wymyslit.

— Sam to rozgryztes? — Katinski okazal zainteresowanie.

— W tym momencie wydaje sie to doS¢ oczywiste. — River usiadl na lawce
w odleglosci trzydziestu centymetréw od mezczyzny. — Chodzi mi o te wszystkie
obrecze, przez ktore kazaleS nam skakac. Nie byly dzielem oszusta ze szkoly
jezykowej. Ani nawet specjalisty od szyfrow.

— Nie lekcewaz ludzi od szyfréw — odpowiedzial Katinski. — Jak we wszystkich
rodzajach stuzb cywilnych, tak i tu calg prace wykonuja ci na dole tancucha
pokarmowego. Wszyscy powyzej tylko chodza na spotkania.

W cieniu dzwonnicy jego skora przybrata szary odcien i cho¢ powierzchnia jego
glowy byla w wiekszosci gladka, podbrédek i policzki porastata szczecina. Ona tez
byla szara, podobnie jak jego oczy, ktére wygladaly niczym pokrycie umieszczane na
studniach, by zapobiec wypadkom: aby nic do niej nie wpadlo, aby nic z niej nie
wyszto.

— Siédmy lipca — powiedzial River. — Londyn trzymat fason. W ten sposdb
dowiedzielismy sie, ze wygramy, bez wzgledu na to, ile cial pogrzebaliSmy. Ale dzis
cate pieprzone City wyglada jak w pierwszym dniu wyprzedazy w Harveyu
Nichollsie.

— Tak, widziatem. — Katinski pomachat telefonem.

—To o to w tym wszystkim chodzi?

— Zupelnym przypadkiem. Wasz pan Paszkin, i obawiam sie, zZe to tez nie jest jego
prawdziwe nazwisko, korzysta z zamieszania, by pozbawi¢ lokatorow The Needle
kilku fragmentéw ich majatku. — Moult jeszcze raz zerkna} na telefon. — Ale nie
zadzwonil. Mozliwe, Ze nie wszystko poszto zgodnie z planem.

— Jego planem. Nie waszym.

— Nasze cele nie sg tozsame.

— Ma dostep do roznych rzeczy, ktore byly mi potrzebne. Do Andrieja
Czernickiego, na przykiad. Lata temu Andriej i ja porwaliSmy waszego przyjaciela
Dickiego Bowa. Budowatem legende Popowa i chcialem, by jeden z waszych ludzi
miatl okazje go zobaczy¢, lecz by nie byl to kto$ na tyle wiarygodny, ZebyScie mu
uwierzyli. Gdy stawiasz stracha na wrdble, nie robisz tego na odkrytej przestrzeni,
lapiesz?

— Tak, rozumiem.

— No céz, od tego momentu Andriej, podobnie jak spora liczba godnych
pozalowania bylych kolegow, zaczal zarabia¢ na chleb w sektorze prywatnym.
W skrocie, zatrudnit go czltowiek, ktorego najprosciej bedzie nadal nazywa¢ Arkadym
Paszkinem.



— I potrzebowates go, by wyznaczy! Sciezke, ktora miat podazac Dickie Bow.

— Dokladnie tak. Paszkin i ja doszliSmy do obustronnie korzystnego porozumienia,
z ktorego on nawet teraz czerpie zyski. Albo prébuje. Jak juz mowilem, jeszcze nie
zadzwonit.

River pokrecit glowa. Wszystko go bolato, ale pod tym cierpieniem odczuwat
podziw. Po raz pierwszy w zyciu stal twarza w twarz z wrogiem. Nie do konca swoim
wrogiem, ale wrogiem dziadka i Jacksona Lamba; taczyt twarz z historia, z ktorg
wczesniej walczyli szpiedzy, i rozgrywalo sie to tutaj, przy wiejskim kosScidtkuy,
a swiadkami byli bezstronni nieboszczycy.

— I to wszystko? Z piskiem opon zatrzymujecie City na caly ranek, i to wszystko?
Jezu, co za strata czasu. Po paru rozpaczliwych artykulach wszyscy o tym zapomna.

Katinski sie zasmiat.

— Jak sie nazywasz? Jak sie naprawde nazywasz?

River pokrecit glowa.

— Nie, tak przypuszczalem. Nie masz przypadkiem papierosa, co?

— Papierosy sa niezdrowe.

— Czy widze tu przejawy poczucia humoru? Czyli jest jeszcze dla nas nadzieja.

—To o to w tym chodzi? To dla ciebie jaki$ zart?

— Moze tak by¢ — odpowiedzial Katinski. — Powiedz mi: chcesz ustysze¢ jego
puente?

To musi by¢ dwudzieste pietro, pomyslat Roderick Ho, ciezko oddychajac. Czut
w wydychanym powietrzu krew. Przynajmniej dwudzieste. Przedart sie przez lobby
w $lad za Shirley Dander; pomachal swoja legitymacja samotnemu ochroniarzowi,
ktéry pozostal na posterunku, cho¢ City drzalo w posadach; poszedt w $lad za jego
palcem wskazujacym, na schody prowadzace w gore bez konca. Teraz znajdowat sie
przynajmniej na dwudziestym pietrze, a Shirley znikneta mu z pola widzenia. Styszat
jedynie jednostajny huk alarmu, glosniejszy na klatce schodowej, gdzie odbijat sie od
Scian i sptywal po schodach, cho¢ sam dyszat jak pies, idac na czworakach, opierajac
czolo o stopier powyzej. Z jego ust pociekta $lina. Swiat stat sie zamazany. Po co on
to w ogole robit?

Louisa i Marcus wpadli w klopoty — miat to gdzies.

Paszkin nie byt tym, za kogo sie podawat — miat to gdzies.

Shirley Dander uwazata go za mieczaka — miat to gdzies.

Powinien byC¢ z powrotem w biurze, uprawiajac nurkowanie glebinowe
w internecie.

,Pamietasz, ze pracujesz dla MI5, prawda?”

No. I miat to gdzies.

Uswiadomit sobie, Ze napisany przezen program, ktory miat symulowac prace, juz
sie uruchomil, i wszyscy, ktorzy chcieliby sprawdzi¢ Ho na odleglos¢, odkryliby, ze
ciezko sie glowi nad archiwum: sortuje i zapisuje, sortuje i zapisuje. Gdyby byt
w stanie ztapa¢ oddech, rozesSmiatby sie. Szkoda, Ze nie miat z kim podzieli¢ sie tym
zartem, bo by} on, w sumie, catkiem zabawny.

Jak ona miata na imie: Shona? Shana? Ta laska z sitowni, ktéra planowat spotkac¢,



gdy zniszczy juz jej zwiazek. Tylko ze, pomyslat sobie, on nigdy by tego nie zrobit,
prawda? Zniszczy¢ jej zwiazek, owszem, a przynajmniej rzuci¢ w niego wirtualng
przeszkode — z tym by sobie poradzil, bez problemu. Ale Zeby podejs¢ i naprawde
z nig porozmawiac? Nie ma szans. A nawet gdyby to zrobil, to jak wyjasnitby jej, ze
pisat program, ktéry symuluje wykonywanie przez niego pracy?

Z drugiej strony byta Catherine Standish. Wiedziala o tym programie. I wiecie,
Roddy miat wrazenie, Ze w zasadzie uwazala te sytuacje za do$¢ zabawna.

I jakby sie tak zastanowi¢, wiasnie dlatego to robit. Zjawit sie tutaj, poniewaz
Catherine kazala mu tu by¢. Poméc Louisie Guy i Marcusowi jakiemus tam.

Westchnal, zmusit sie do wstania i chwiejnym krokiem ruszy!t w strone, jak sadzit,
dwudziestego pierwszego pietra.

Ktore tak naprawde bylto pietrem dwunastym.

Marcus pochylit sie, by przej$¢ przez drzwi pozarowe, wyciagnat rece, wycelowat
bron na wprost, pézniej w lewo, w prawo, w gore. W porzadku. Powiedziat:
»Czysto!”, i Louisa wyszta za nim z klatki schodowej. Byli na sze$¢dziesigtym
o6smym pietrze, smukle logo Rumble widnialo na szklanych drzwiach. W srodku
palily sie swiatla, ale nikogo nie dostrzegli. Przy recepcji, za ktora wisiala ogromna
reprodukcja plakatu Nienasyconych, nie bylo nikogo. Marcus prébowatl otworzyc
drzwi. Nie drgnely.

— Moze zamkneli je, gdy wychodzili.

— Uzywali materiatdéw wybuchowych — przypomniat Marcus.

Zrobil krok do tyh, przygotowat sie i kopnat. Zadnych efektéw. Halas, jaki przy
tym zrobil, zostat zaghuszony przez alarm. Nikt nie pojawit sie¢ w biurze Rumble.

— Masz jakis$ pomyst?

— Moze przebili sie przez Sciane.

— A moze...

Marcus uniost brew.

— Moze klamal — powiedziala Louisa. — Na ktérym pietrze sa goScie od
diamentow?

Wdech, wydech. Wdech, wydech.

W City odbyly sie kiedys takie zawody, Shirley widziala plakat, ktory je
reklamowat: trzeba byto wbiec na ostatnie pietro wiezowca, zbiec na dét, wbiec na
gore kolejnego i tak dalej. Musieli zbiera¢ pieniadze na jakis szczytny cel, bo chyba
nie robiono tego dla rozrywki.

Zastanawiala sie, ile osob zmarlo w trakcie tego biegania.

Jej nogi byty miekkie jak masto. Tabliczka na drzwiach pozarowych informowata,
ze to trzydzieste drugie pietro. Od pietra dwudziestego — gdy na klatke wypadta
potargana para i zapytata: ,,SpozniliSmy sie?”, jakby przegapili zagrozenie — Shirley
nie spotkata nikogo. Wskazata im droge na dot i wspinata sie dalej.

Chyba przyzwyczaita sie juz do bezustannego wycia tego pieprzonego alarmu
odbijajacego sie nieréwno po klatce schodowej, bo zaczela rozrézniac¢ tez inne
odglosy — kilka minut temu ustyszata jakiS wybuch i nie bylo to co$, co chcesz



ustyszec¢ na takiej wysokosci.

Nie mogta dodzwoni¢ sie do Louisy ani Marcusa, ale rozmawiata z Catherine,
ktéra powiedziala jej, ze to falszywy alarm; nie spodziewajq sie ataku bombowego ze
strony terrorystow... Jednak ten huk brzmial dla niej jak bomba, cho¢ moze
niewielkich rozmiaréw.

Wdech i wydech, z czego przynajmnie]j jeden byt westchnieniem. Arkady Paszkin
nie by} tym, za kogo sie podawal, i mial u boku dwo6ch bandzioréw. Shirley zas nie
miata przy sobie broni, ale przeciez stynela z tego, ze golymi rekoma rozklada ludzi
na topatki. Wiasciwie to dokladnie z tego powodu trafita do Slough House.

Bylo bez znaczenia, Ze miala nogi jak z waty oraz Ze nie jest nawet w polowie
drogi. City drzalo w posadach i chyba na tym wiasnie polegatl plan Paszkina. Nie
zamierzata wiec lezeC tu i dysze¢, gdy Guy i Longridge samodzielnie udaremniali te
akcje. Zwlaszcza jesli stawkq w grze byt powrot do Regent’s Park.

Zgrzytajac zebami, wbiegla na kolejne pietro. Gdzies wyzej rozlegt sie kolejny
hatas. By¢ moze byt to strzat z pistoletu.

Szescdziesigte pigte pietro. De Koenig. Handlarze diamentami. Hall urzadzono
w stylu majacym kojarzyc¢ sie z pustynia: na Scianach wisialy jedwabie, a w centrum
stata kepka palm, choc¢ te zostaly potamane i uszkodzone w wyniku wybuchu, ktory
zatrzgst dwunastoma pietrami. Pod sufitem nadal unosit sie dym, a wszystkie meble
nieprzytwierdzone na stale rozpadly sie po prawej stronie pomieszczenia. W polowie
$ciany naprzeciwko wylecialy z zawiaséw metalowe drzwi.

—Juz ich nie ma — powiedziata Louisa.

— Nigdy tak nie zakladaj. — Marcus wyszedl metalowymi drzwiami w taki sam
sposéb, w jaki wszedt do biura: sprawdziwszy wszystkie strony.

Louisa poszia za nim.

Znalezli sie w pomieszczeniu sejfowym — jego Sciany pokryte byly waskimi
skrzynkami depozytowymi, z ktérych kilkanascie zostalo wysadzonych za pomoca
materialdw wybuchowych. Na podlodze potyskiwal odlamek rozbitego szkla, ktory
nie byt szklem, jak zauwazyta Louisa — Chryste Panie, diament wielkosci paznokcia.

Znalezli tez Piotra, z odstrzelonym i rozmazanym na najblizszej Scianie
kawatkiem glowy.

— Paszkin nie lubi podrézowa¢ z duzym bagazem — ocenit Marcus.

— Musi by teraz na schodach.

— W takim razie chodZmy.

Pobiegli w strone klatki schodowej, ale przy drzwiach Louisa zatrzymata sie.

— Moze by¢ na dowolnym pietrze.

— Chce sie stad wydosta¢. Gdy alarm zostanie odwotany, nie bedzie to takie
proste. — Musiat nachyli¢ sie do jej ucha. Alarm nie zostal jeszcze odwotany, cho¢
wydawalo sie, Ze jego dzwiek stabnie, jakby bateria byla bliska wyczerpania.

Louisa sprawdzita telefon.

— Nadal nic — oznajmita. — A z tego, co wiemy, Webb sie wykrwawia. Musze
znalez¢ telefon.

— Okej, ja pojde dalej — stwierdzit.



— Strzelaj celnie — powiedziata Louisa.
Marcus ruszyt w dét po niekonczacych sie schodach, a Louisa wrocita do biura de
Koenig.

— Byte$ mézgiem Kremla.

— Tak. Poki nie zmienitem sie w urzednika do spraw szyfrow w Moskwie.
Dysponujacego odpowiednimi informacjami, dzieki ktérym pozwolono mi wej$¢ do
waszej Jerozolimy.

— Wymyslites Popowa, ktorego uznalismy za legende. SadziliSmy wiec, zZe cykady
rowniez sa legenda, a jednak istnialy naprawde. Dlaczego przywiodltes je do Upshott?

— Gdzie$ musialy sie ukry¢ — odpart Katinski — gdy Moskwa upadta. Poza tym
byly uspione. Znasz jakie$ lepsze miejsce do spania?

— Byli agentami wplywu.

— Byli inteligentnymi, utalentowanymi ludZmi, mieli dostep do odpowiednich
osob i siegneli prosto do serca establishmentu. Bylaby z tego ciekawa gra, gdyby nie
skonczyta sie przedwczesnie.

— Chcesz powiedziec¢, ze gdybyscie nie przegrali, to odnieslibyscie zwyciestwo —
stwierdzit River. — Czy oni w ogodle wiedza? To znaczy o sobie nawzajem?

Katinski rozesmiat sie. Smiat sie tak bardzo, ze zacza} charcze¢ i musial podnies¢
dlon, jakby po to, by kaza¢ Riverowi przesta¢, powstrzymac sie od wszystkiego.
Podnidst dion z iPhone’em. Druga nadal pozostawata niewidoczna.

— W zasadzie nie wydaje mi sie — odpar} po dluzszej przerwie. — Cho¢ by¢ moze
cos podejrzewali.

— Minelo wiele lat, a ty postanowites wroci¢ do zywych — stwierdzit River. — Musi
by¢ ku temu jaki$ powo6d. Umierasz, prawda?

— Rak watroby.

— To jeden z tych bolesnych. Szkoda.

— Dziekuje. Spodobata ci sie ta dziewczyna, prawda? Mloda Kelly Tropper. To
znaczy wiem, Ze sie z nig przespates, ale tu chodzito o co$ wiecej, prawda? Szpiedzy
sypiaja z dziewczynami, gdy sytuacja tego wymaga, a miodzi mezczyzni sypiajq
z dziewczynami, gdy majgq ku temu okazje. Kim byles, gdy poszedte$ z nig do 16zka,
Walker?

— Nie przeszkadza ci, ze wystales ja na Smier¢?

— Wystalem? Ona uznataby, Ze to jej pomyst.

— Jestem pewien, ze tak mys$lala. Naprawde czekasz na telefon?

— By¢ moze. A moze czekam na to, by wykona¢ telefon.

— To juz koniec, wiesz o tym.

— Koniec nastapit juz dawno temu — powiedzial Katinski. — Ale tak to juz jest
z umieraniem. Skilania cie do zrobienia porzadkow.

— Wyrownania rachunkéw — uzupeknit River.

— Wole myslec¢ o tym raczej jako o przywroceniu rownowagi. Twoim zdaniem tu
nie chodzi o ideologie, prawda?

— Coz, nie sadze, ze chodzi tu o kradziez. Dlaczego Upshott?

— Juz pytates.



— Nie odpowiedziate$. Nic w twoim dziataniu nie jest przypadkowe. ZjawitesS sie
tu z jakiego$ powodu.

Stonce prébowato przedostac sie za dzwonnice, co miato sie uda¢ przy odrobinie
czasu i cierpliwosci. Zawsze sie¢ udawato. Nagrobki za nimi ogrzewaly sie w blasku
stofica, ale tawka nadal pozostawala w cieniu. Katinski sprawial wrazenie, ze tu
wlasnie jest jego miejsce. Cho¢ byt prawdziwy, River niemalze spodziewat sie, ze gdy
promienie stonca dotkng Katinskiego, ten wyparuje.

— Jak sadzisz: dlaczego?

Nie, pomyslat River. Mezczyzna nie kojarzyt mu sie z dziadkiem. Przypominat
raczej Jacksona Lamba.

— To Anglia — powiedziat.

— Och, daj spok¢j. Birmingham tez jest w Anglii. Crewe réwniez.

— Anglia jak z pocztéwki. Sredniowieczny koscil, pub w wiosce, zieleri. Chciate$
umiesci¢ swojq sie¢ w samym sercu sielankowej wizji Anglii.

Katinski skinat glowa, jak przystalo na nauczyciela oszczednego w pochwatach.

— By¢ moze. Co jeszcze?

— Gdy wybralte$ Upshott, mieScita sie tu baza militarna — dodat River. — Wiekszos¢
miasteczka istniata tylko po to, by ja obstugiwac. Niczego innego tu nie byto.

— Male miasteczko bez prawdziwego zycia... Zastanawiam sie, dlaczego
czlowiek, ktory wymyslit Aleksandra Popowa, wybrat takie miejsce.

Przelotny wiatr poruszyt schludnie przycieta trawe, zatrzast todyzkami zonkili
w cynowym wazonie przy nagrobku. Bez zadnego wyraznego powodu River
przypomniat sobie, jak S.D., jego dziadek, siegnal po galazke, by zdja¢ zuka
z ptonacego polana w jego kominku; po czym to wspomnienie zniknelo z sykiem, tak
samo jak zginal zuk, gdy pochtonal go ogien. Ale skojarzenie pozostato. Tutaj, na
cichym cmentarzu, River przypomniat sobie odlegla pozoge.

— ZT/53235 — powiedziat.

Katinski nie skomentowat. Jego oczy potwierdzily jednak przypuszczenia Rivera.

— To stamtad pochodzisz — rzekt River i gdy to mowil, przyszty mu do glowy
stowa Katinskiego: ,,Wole mysle¢ o tym raczej jako o przywrdceniu rownowagi”,
i pomimo zblizajacych sie promieni stonecznych na tawce bardzo sie ochtodzito.

Louisa znalazla telefon; zadzwonila pod numer alarmowy, ale nie mogla sie
polaczy¢ — co sie dzieje, do cholery? Przez okno zobaczyta czarny dym rozlewajacy
sie po niebie jak atrament. Ponizej Londyn ptonat.

Zadzwonita do Slough House i zdata raport Catherine.

— Zyt, gdy go zostawiliscie?

— Oddychat. Nie jestem lekarzem.

Miala watpliwosci w kwestii pozostawienia Webba samego. A nawet nie
samego — zostal tam takze ten drugi Rosjanin. Ktory tez cierpial, cho¢ z tego akurat
powodu poniesie mniejsze konsekwencje.

— Gdzie jest teraz Paszkin?

— W drodze na dot, jak sadze. Marcus go Sciga.

— Mam nadzieje, ze jest ostrozny.



— Ja mam nadzieje, Ze zabije tego drania.

— A ja mam nadzieje, Ze ten dran nie zabije jego. Ani pozostatych. — Na miejscu
byli tez Roderick Ho i Shirley Dander. — Rozpetatl sie chaos, Louiso. Bog raczy
wiedzie¢, kiedy dotrze wsparcie.

— Najwazniejsza jest pomoc medyczna.

— Wysle helikopter.
— O cholera — skomentowala Louisa.
Dach.

— ZT/53235 — powiedziat River. — To stamtad pochodzisz.

— Zadna legenda, ktéra zastuzyla sobie na to miano, nie bierze sie znikad. Historia
Popowa pochodzita ode mnie, owszem.

— Czyli... byles wowczas dzieckiem.

— Trudno w to uwierzy¢, prawda? Ale najwyrazniej pamie¢ o tym miejscu nosze
w sobie. — Skrzywit sie. — Nie byto to najlepsze miejsce do zZycia. Nawet przed tym,
jak doszczetnie je spaliliscie.

— Zniszczyt je wasz rzad — oznajmil River. — Poniewaz sadzono, ze jest w nim
szpieg. Ale szpiega nie bylo. Nigdy nie bylo szpiega. Miasto zostalo zniszczone bez
powodu.

— Zawsze jest jakis powod — zauwazyt Rosjanin. — Szpieg nie istnial, ale dowody
owszem. Tak dziala Swiat luster, Walker. Wasze stuzby nie byly w stanie umiescic¢
tam szpiega, bo nasza ochrona okazala sie zbyt szczelna. Wiec zrobiliscie to, co
mogliscie w tej sytuacji, czyli podlozyliscie dowody sugerujace istnienie szpiega.
A r1zad zrobit to, co robig rzady, i zniszczyt miasto. Wasz kontrwywiad nazwalby to
teraz rezultatem dziatania. Wowczas okreslili to mianem zwyciestwa.

— Minelo duzo czasu — rzekt River, jakby mialo to znaczenie, teraz czy
kiedykolwiek.

— Pochodze z miasta, ktore dla Anglikéw bylo kwintesencja sowieckiego Swiata —
powiedziatl Katinski. — Zniszczono je ogniem. I oto jestem tutaj, w miejscu, ktore dla
reszty Swiata jest kwintesencjg Anglii. Powiedz mi. Co sie teraz stanie?

River poruszyl sie dokladnie w chwili, w ktorej Katinski pokazal, co trzyma
w prawej rece. Odsungt sie, ale nie na tyle szybko, by Katinski nie przytknat
paralizatora do jego tokcia. Sila razenia wyrzucila Rivera na Sciezke.

— Moéwilem ci, ze Paszkin miat rozne rzeczy, ktére byly mi potrzebne. — Katinski
wstal. — Jak myslisz, skad to mam? — Pochylit sie i jeszcze raz porazit Rivera.
Trysnely iskry, a Swiat zalal sie czerwienig i czernia. — Dostep do materiatlow
wybuchowych byl kolejng z nich. Bycie kryminalista otwiera rozne drzwi. Otwiera
granice, mozna by rzec.

— Nie byto zadnej bomby — zdotal wydusic z siebie River.

— Nie. Ten samolot by} przyneta, mial pomo6c Paszkinowi. Materialy wybuchowe
nadal sa tutaj. Wszedzie dokota.

Chodzi mu o nagrobki, pomyslal zamroczony River.

Po chwili: nie.

Chodzi mu o calg wioske.



— Kazda z cykad ma wystarczajaco materiatu, by zmontowac jedna duzq bombe —
powiedziat Katinski. — I kazda z nich poinformowano, gdzie ma podlozy¢ tadunek. To
polecenie, na ktore czekali od lat. Teraz juz wiedza, dlaczego zestano ich do Upshott.
Mieli by¢ na miejscu, by moc zniszczy¢ wroga.

— Jeste$ szalony. Nie zrobiliby tego.

— Datem im wszystko — ciggnat. — Nowe tozsamosci, dobry start w zyciu. I czekali
przez ponad dwadzie$cia lat, Walker. Czekali na sygnat, ktéry kaze im wilaczy¢ sie do
akcji. To wlasnie robig cykady. Budzq sie i Spiewaja.

— Zalozmy, ze podlozyli te bomby. Co dobrego z tego wyniknie?

— Juz ci méwitem. Przywrdci rownowage. I pokaze, ze historia nigdy nie wybacza.

— Jestes totalnie popierdolony.

— Czyli nie jeste$ juz zupelnie pewien, Ze tego nie zrobig?

River zbierat sity. Zbieral teraz calg te energia, ktéra bulgotata w jego ciele,
wszystko to, co nie zostatlo wyczerpane w czasie najdtuzszej nocy w jego zyciu, i po
sekundzie stanat na nogi. Dziwne, ale nadal czut sie niepewny i bezradny.

— Oni nie sq tacy, jak ci sie wydaje. Juz nie. Sa tu zbyt dlugo.

— Zobaczymy. — Podni6st telefon. — Podzwonie.

— Masz zamiar ich zapytac?

Katinski zasmiat sie i cofnat o krok.

— Nie, chlopcze — rzek}. — Porozmawiam z bombami. Myslisz, Zze maja lonty? Sa
odpalane zdalnie. O tak.

Wybrat kilka cyfr.

Webb oddychat i poruszyt powiekami, gdy Louisa pochylita sie nad nim.

— Nie umieraj — powiedziala. Nie zareagowat. — Kutas — dodata. Na to rowniez nie
zareagowat.

Kiryla nie bylo. Na szczescie zostawit za soba slady krwi.

Nadal dyszac, poszta jego sladem. Dotart na klatke schodowa, ale udat sie w gore,
nie na dét. Sadzac po uptywie krwi, poruszat sie powoli. I jego droga zakonczyla sie
dwa poziomy wyzej, gdzie lezal oparty o Sciane, a jego twarz wykrzywiat peten bélu
grymas.

— Uciekasz, co?

— Suka.

Odpowiedziat ochryptym szeptem. Mato prawdopodobne, Ze mial ostrzec kogos
krzykiem.

— Jest na dachu, prawda? Czeka na helikopter? — Ale Kiryt przewrocit oczami i nic
nie powiedziat.

Nie miat przy sobie broni. Gdyby Paszkin byt na dachu, Louisa stalaby sie fatwym
celem. Starala sie wiec ostroznie przejs¢ ostatnimi drzwiami. Zawiatl jednak wiatr
i otworzyt je szeroko.

Trzysta metrow nad poziomem ulic Londynu wiatr wiat catkiem mocno.

Maszt znajdowat sie na drugim krancu dachu: smukte, cienkie ostrze wbijajace sie
w blekit. Po drodze dostrzegla przypominajgce slumsy zbiorowisko odpowietrznikow,
ostonek wylotéw kanalizacji, piorunochronéw i czego$, co wygladato jak betonowe



wersje szop ogrodowych, w ktorych znajdowaly sie pomieszczenia techniczne wind
i pozostatych klatek schodowych. Bylo to zaskakujaco obskurne jak na ekskluzywny
budynek, jednak wiekszos¢ podejrzanych przybytkéw miata brudne zaplecza — to
wilasnie przyszto jej na mysl, gdy pocisk trafit w znajdujace sie za nig drzwi.

Louisa przetoczyta sie za szyb w ksztalcie komina statku i usiadla.

— Louiso?!

Paszkin. Musiat krzycze¢, zeby dalo sie go tu ustysze¢; byli wyzej, niz lataly
ptaki.

— Nie masz dokad uciec, Paszkin! — odkrzykneta. — Nadchodzi odsiecz!

Wygladalo na to, Ze Paszkin znajdowat sie za jedna z konstrukcji
przypominajacych szope stojacych wzdluz zachodniej Sciany budynku. Wschodnia
Sciana opadala o poziom nizej na duza plaska powierzchnie, na ktérej mogt
wyladowac helikopter.

Po lewej i prawej stronie nie bylo wida¢ miasta, tylko niebo, lekko pobrudzone
thustym dymem. Absurdalnie cienka barierka zaznaczata granice dachu. Jesli tylko to
miato chroni¢ jg od upadku w prdoznie, miala nadzieje, ze wiatr nie zacznie silniej
wiac.

— Tak! — krzyknat w odpowiedzi. — Zarezerwowalem sobie przelot! Masz bron,
Louiso?!

— Oczywiscie, ze mam!

— Moze podejde i ci jq zabiore!

Najwyrazniej jego blokada zasiegu tutaj nie dziatata, poniewaz zadzwonit telefon
Louisy.

— Jestem troche zajeta.

— Wystalam helikopter ratunkowy. Mowia, Ze jest juz w drodze. Louiso...

— On go przejmie.

Po co zalatwia¢ wlasnego pilota, jesli mozesz porwac helikopter ratunkowy?

Paszkin chowat sie za jedna z tych szop, chyba ze go tam nie bytlo. Moze nawet
sta¢ tuz za najblizszym wywietrznikiem i czolgac sie w jej strone. W pewnym stopniu
Louisa miata nadzieje, Ze tak wilasnie jest.

Nie byla glupia. Zabrata ze sobg siekierke strazacka.

— Louiso? Wracaj do Srodka! Zamknij drzwi! Za kilka minut mnie tu nie bedzie.
Nic strasznego sie nie stanie, czy nie tak méwicie?

— Nie, nie w tym kraju.

Miala nadzieje, ze jej glos nie drzy. Cienka smuzka dymu nad nimi poruszala sie
tak szybko, ze Louisie krecito sie w glowie. Gdyby zamknela oczy, moglaby zatoczy¢
sie w strone barierki i spasc.

— W przeciwnym razie bede cie musiat zabic.

— Tak jak zabites Mina?

— C6z, ciebie bede musiat zastrzeli¢. Ale tak, efekt bedzie ten sam.

O Chryste, pomyslata. Kucala oparta plecami o wylot klimatyzacji na dachu
najwyzszego budynku w City, a elegancko ubrany gangster zgrywal madrale. Jestem
w Szklanej putapce.



— Louiso?

Wydawalo sie, Ze jest blizej, ale ciezko byto to stwierdzi¢. Poprzedniego dnia
zatatwilaby go gazem pieprzowym i plastikowymi kajdankami i cala sprawa
dobieglaby konca. Ale pieprzony Marcus musial sie wtraci¢ i w ten oto sposéb
znalazla sie tutaj, wysoko nad Londynem, a Paszkin miat bron.

I co ja sobie myslatam, biegnac na dach, bez broni?

OdpowiedzZ bylta réwnie blisko jak pamie¢ o Minie, ktérego ten draii zamordowat
dla garsci diamentow.

Miata wrazenie, ze styszy helikopter.

Decyzje, decyzje. Mogla zrobi¢, co jej kazal, i wroci¢ w bezpieczne miejsce. Co
wcale nie oznaczalo, ze nie strzeli jej w plecy przed uprowadzeniem helikoptera.
Ulice na dole pograzyly sie w chaosie. Bedzie kazal wyladowa¢ w Hyde Parku,
zniknie w ttumie. My$l! — nakazata sobie. Ale raczej nie mys$lata: wstata i rzucita sie
biegiem od miejsca, w ktérym przykucnela, do nastepnej kryjowki, masywnego
kawatka betonu, ktory skrywal milczacy mechanizm windy.

Padla, spodziewajac sie ostrzaty, ale ten jednak nie nastgpit. Siekiera wymskneta
sie jej z rak i upadta jakis metr dalej.

— Louiso?

— Wciaz tu jestem!

— To byta twoja ostatnia szansa!

— Rzu¢ bron w moja strone! Dzieki temu skrécisz sobie odsiadke o pare lat.

Z cala pewnoscig stychac byto helikopter i z cala pewnoscia byt on coraz blizej.

— Louiso, nie jeste$ uzbrojona. To nie ma prawa sie dobrze skonczyc!

Zdradzila jq ta siekierka. Nikt, kto miat pistolet, nie przyszediby tu z obcigzeniem
w postaci siekiery. Ktora znajdowala sie poza jej kryjowka.

Wyciagnela po nig dlon i tym razem Paszkin strzelit: nie trafit w jej dlon, ale
w trzonek siekiery, ktory zawirowat jak szalony. Louisa krzyknela.

— Louiso? Jestes ranna?

Nie odpowiedziala. Monotonny terkot $migiet helikoptera stawat sie coraz
glosniejszy. Jesli pilot zobaczy uzbrojonego czlowieka, nie wyladuje, odleci...
Musiata pokaza¢ mu, ze Paszkin ma bron. Gdyby Min tu byl, powiedzialby, ze to
ghupi plan, ale nie bylo go tutaj, bo zostat zamordowany, i jesli ona nic teraz nie zrobi,
to czlowiek, ktory go zabil, odleci. Siekiera moze sie przydac. Siegneta po nia,
a wtedy czarny sznurowany but zmiazdzy? jej dton.

Spojrzata Paszkinowi w oczy. Popatrzyt na nig, autentycznie poirytowany faktem,
ze Louisa przysparza mu tylu probleméw. W jednej rece trzymal materiatlowa torbe,
nabrzmialg do rozmiaréw pitki do nogi. Mnéstwo diamentow.

W drugiej miat pistolet, wycelowany w jej glowe.

— Przykro mi, Louiso — powiedziat. — Naprawde mi przykro.

Wtedy Marcus strzelit i polecieli i Paszkin, i jego bron oraz torba z diamentami,
tylko diamenty rozsypaly sie na wszystkie strony jak mate potyskujace kulki
w dzieciecej zabawie; niektére z nich potoczyty sie do krawedzi dachu i z niego
spadty.



Louisa mogta sobie tylko wyobrazi¢, jak to wygladato: malenkie szklane kropelki
opadaly na ulice daleko w dole, podczas gdy ruch $migiet helikoptera rozcinat
powietrze na cieniutkie plasterki.

Po tym jak Katinski wybral numery, by zdetonowac bomby, cisza zawista nad
cmentarzem i nad cala wioska jak plastikowa przykrywka nad tortem. Przestato
Swiecic¢ stonce, wiatr ucicht, kos zdlawit Spiew w polowie trelu, a caly bol i cierpienie
Rivera zostaly zawieszone, gdy czekal na serie wybuchow, ktére rozerwa niebo
niczym btyskawice i sprawig, ze Upshott legnie w gruzach. Tygodnie, jakie tu spedzit,
przypomniaty mu sie niczym obrazki w kalejdoskopie: pomyslat o pubie i sklepie,
o dawnym dworze i o tym, jak wszystkie zmienig sie w kratery, by zrealizowana
zostala wizja zemsty umierajacego szpiega. Bytaby to wiejska strefa zero, pomnik
dawno zapomnianego miasteczka, ktore zginelo w dawno zapomnianym pozarze;
ZT/53235, stare ofiary gry luster, do ktorej przystapili szpiedzy.

Byloby to bezsensowne i zbyteczne, zostawitoby jednak za sobg spalong ziemie.

I wtedy zaswiecito stonice, znéw zawial wiaterek, a kos ztapat oddech i wrécit do
swych treli.

Nikotaj Katinski byt zwyklym staruszkiem, ktéry wpatrywat sie w telefon
w swojej dtoni, jakby technologia go przerosta.

— Widzisz? — odezwat River, a jego glos zabrzmial prawie normalnie.

Usta Katinskiego sie poruszaly, ale River nie rozumial, co tamten mowi.

Sprobowat sie podnies¢ i tym razem mu sie udato. Opar} sie o tawke, nogi nadal
mu sie trzesty.

— Mieszkaja tu od lat — rzek}. — Juz nie naleza do ciebie. Nie obchodzi ich powdd,
dla ktérego tutaj przybyli. Tutaj toczy sie ich Zycie. Tu mieszkaja. — Nadjezdzaly auta.
Rozpoznat dzwiek silnikow i poczul nagly naptyw paniki, gdy zaczalt zastanawiac sie,
jak dalej sie sprawy potocza; spotecznos¢ wioski odkryje usSpiona komérke
szpiegowska, Spiaca tak mocno, Ze nie ma ochoty sie obudzi¢. — Mimo wszystko —
ciagnat — niezta proba. — I puscit oparcie tawki. No prosze, pomyslat River, mozesz
stac; i z ta mysla ruszyt sciezka w strone furtki, ktérg zaraz tumnie przejda zohierze.

— Walker?

Odwrocit sie. Katinski byl spowity w promienie stonca, ktére w tej minucie
wzniosto sie nad dzwonnice.

— Nie wszystkie bomby byly ich. Jedna byta moja.

Wybrat kolejny numer na telefonie.

Wybuch, ktéry zniszczy} zachodnia $ciane kosciola Swietego Jana, natychmiast
zabil Katinskiego, ktory byt w samym centrum pola razenia. P6zniej, w koszmarach,
River widzial, jak fragment kamiennej elewacji roztupuje starego szpiega na pot,
jednak tak naprawde zmiotta go fala uderzeniowa, a w momencie, gdy na ziemie
spadatly gruzy, River kulil sie pod zadaszonag furtka, chowajac glowe miedzy
kolanami. Wiec styszal i czul — bardziej niz widzial — powolniejsza $mier¢, ktora
nastgpita po Smierci Katinskiego, gdy dzwonnica zakotysala sie i zawahala, zanim
przestala utrzymywac pozycje pionowa. Zawalajac sie, upadta w strone przeciwna niz
kryjéwka Rivera, w przeciwnym razie dolaczylby do staruszka w miejscu, ktore



czekato na nich po Smierci. Tymczasem upadek wiezy na cmentarz i Sciezke zdawat
sie trwa¢ cate minuty, wielkie polacie czasu, czego nalezaloby sie spodziewac po
brutalnym usunieciu dzwonnicy z panoramy, ktéra calowala od czterystu lat;
i zdawalo sie to ciagnac jeszcze przez dlugie godziny, gdy szok odbijal sie echem po
nagle opustoszatej przestrzeni, tworzac nowe ksztalty z ciszy i pytu.

Marcus upewnit sie, ze Paszkin nie zyje, i pomdgt Louisie wstac.

— Spotkatem na schodach Shirley — powiedzial. — Nie mineta sie z Paszkinem,
wiec pomyslatem, ze moze wyszed!} na dach.

— Dzieki — odparla.

— Tak jak ci méwitem: trafitem do kulawych koni z powodu hazardu. Nie dlatego,
Ze jestem zjebem.

Helikopter wyladowat, Marcus zblizy} sie do niego.
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W dniu odwotanego protestu sptoneta cze$¢ Londynu.

Podpalano samochody, podlozono ogien w autobusie, a jankel — jedna
z policyjnych jednostek opancerzonych — zostat ochrzczony koktajlem Mototowa przy
Newgate Street. Zdjecie katedry Swietego Pawla spowitej oleistym dymem, jak
mozna sie bylo spodziewac, pojawito sie na pierwszych stronach gazet. Jednak zanim
zapad} zmrok, protest, ktory zamienit sie w zamieszki, stat sie pogromem: policjanci,
Swiadomi krytyki za zbyt poblazliwe podejscie do ostatnich awantur, ostro ruszyli,
walili po tbach i dokonywali aresztowan. Idacy swobodnie tlum byl rozganiany,
przywodcy pakowani do radiowozow, a ci, ktorzy spedzili dzien, gotujac sie
w zautkach, do ktorych ich zapedzono, mogli wréci¢ do domu.

Byt to, jak oznajmil pdZniej dowodzacy tego dnia policjant na nieuniknionej
konferencji prasowej, skuteczny pokaz praktycznych dziatan policji. Co nie zmienito
faktu, ze tego dnia City zostato skutecznie sparalizowane.

Plomienie podsycita plotka. Okazalo sie, Ze tamtego ranka na Twitterze rozeszta
sie wiesS¢, ze RAF zestrzelil wypelniony bombami samolot, i szybko wzieto jq za fakt;
mniej prowokacyjna prawda, Ze przechwycono cessne skyhawk i odeskortowano ja do
bazy RAF-u, gdzie okazalo sie, ze wiezie tadunek sktadajacy sie z amatorskich ulotek,
przedarta sie do wiadomosci publicznej dopiero kolejnego dnia. Mniej wiecej w tym
samym czasie odpowiedzialnos¢ za nieprzemys$lang ewakuacje dzielnicy finansowej
zostala zdecydowanie zlozona na karb shizb bezpieczenstwa, a konkretnie
przewodniczacego komisji MI5, ktéry pelit wéwczas funkcje Pierwszego Biurka i za
ktérego rada Ministerstwo Spraw Wewnetrznych oglosito alarm w City. Roger
Barrowby zaimponowal wielu swojg gotowoscia do przyjecia na siebie winy;
komentowano, ze sprawial wrazenie czlowieka, ktory wie, kiedy dokonano roszady
jego osoba. Jego rezygnacja byla dyskretna; méwiono, ze wzruszyt go pozegnalny
prezent: fotel inspirowany projektem Miesa van der Rohe.

W nastepstwie tych wydarzen wiele sklepow i firm w centrum Londynu pozostato
zamknietych, a na ulicach panowal mniejszy ruch niz zwykle. Nastapitlo gremialne
wstrzymanie oddechu i wszyscy postanowili potozy¢ sie wczesniej spac. Nawet na
niektorych gtéwnych ulicach nie byto wida¢ zywego ducha. Ani myszy.

A gdyby mysz chciala, z latwoscig wesztaby do Slough House. Zadna mysz, ktéra
zashugiwala na swoje wasiki, nie miataby problemu z przecisnieciem sie pod tymi od
dawna zamknietymi drzwiami ani z przemknieciem po niewylozonych dywanem
schodach, gdzie — gdyby zatrzymala sie na progu biura — mogla rozwazy¢ urok
chwiejacej sie wiezy z pudelek po pizzy i ciagu nadal lepkich puszek i przeciwstawic
go czynnikowi odstraszajgcemu w postaci kichajacego Rodericka Ho, ktory,
wyczerpany wysitkiem, do jakiego nie jest przyzwyczajony, lezy z policzkiem
przyklejonym do blatu biurka, z przekrzywionymi okularami. Mozliwe nawet, Ze Slina



sptywajaca z jego otwartych ust stanowi trzecia opcje lunchu dla naszej myszy, ale
nagly halas, co$§ pomiedzy chrapaniem a gloSnym pierdnieciem, rozstrzyga decyzje.
Mysz odwraca sie...

...1 nasza malutka przyjaciotka pedzi do gabinetu obok, gdzie jej wtargniecie nie
jest postrzegane tak, jakby to byto dawniej: jako potencjalny test, lecz po prostu jako
dziatanie wroga, poniewaz atmosfera paranoi skazita teraz to pomieszczenie, Sciekajac
ze Scian i wsigkajac w dywan. Zaréwno Shirley Dander, jak i Marcus Longridge
wiedzg, Ze jedno z nich uwazane jest za marionetke Diany Taverner, a poniewaz oboje
zdaja sobie sprawe, zZe to nie o nich samych chodzi, to zarazem oboje wierza, ze
chodzi o te druga osobe. Jedyne stowa, jakie dzi§ ze soba zamienili, to: ,,Zamknij
drzwi”, a ich raporty dotyczace wydarzen w The Needle nie zostaly omoéwione.
Gdyby wymienili sie informacjami, ktére kazdemu z nich udato sie zebra¢, by¢ moze
wyciagneliby wnioski dotyczace prawdopodobnego oficjalnego wyroku: ze James
Webb zastawil pulapke na gangstera udajacego Arkadego Paszkina i operacja sie
oplacila, jednak jej efekty zostaly spalone przez to, ze wziely w niej udzial kulawe
konie — niewiele zostanie wygloszonych pochwat za odwage i jeszcze mniej zastug
przypisanych Regent’s Park.

Jednak nie poprawitoby to za bardzo atmosfery; takqa mozliwo$¢ miatby jedynie
Jackson Lamb, gdyby miat Swiadomos¢, ze Diana Taverner powiedziala mu, Ze jeden
z jego zo6todziobow donosi jej tylko po to, by namaci¢ Lambowi w glowie. Taverner
jest w pewnym sensie ekspertka w tej dziedzinie, co moze potwierdzi¢ Roger
Barrowby, jednak za kazdym razem, gdy wydaje sie jej, ze przechytrzyla Jacksona
Lamba, powinna przeliczy¢ drobne w swojej kieszeni, jak uwaza Jackson Lamb.
Gdyby miata wtyczke w Slough House, wiedziataby, ze Webb oddelegowat dwojke
kulawych koni, zanim Lamb jej o tym powiedzial. A poza tym Lady Di w notesiku
Lamba ma juz czarng kreche przy swoim nazwisku, poniewaz to z jej polecenia Nick
Duffy tak dokumentnie spieprzyt zbadanie Smierci Mina Harpera. Za to dosiegnie ja
kara. Tymczasem w tym gabinecie czu¢ mocno zdrada, czym$, czego zadna
dobroduszna myszka dhugo nie wytrzyma, wiec znéw wychodzi i kieruje sie na gore,
w poszukiwaniu nowych mozliwosci.

Ktore znajduje w postaci Rivera Cartwrighta. River rowniez sie nie odzywa, gdyz
przed chwila zakoriczyt rozmowe z przedstawicielem Szpitala Swietej Marii, do
ktorego zabrano Jamesa Webba, czekajgcego na ratunek po postrzale nieco dtuzej, niz
zalecaja na oddziale ratunkowym. By¢ moze River kontempluje teraz informacje
o stanie zdrowia swojego dawnego przyjaciela, a nasza mysz nie jest w stanie
stwierdzic¢, czy sa one Zrodlem cierpienia, czy przyjemnosci; cho¢ River moze by¢ tez
pochtoniety innymi emocjami; na przyklad podejrzeniem, ze nazwa ZT/53235 tak
dobrze utkwila w pamieci jego dziadka, poniewaz od dawna zajmowala w niej
miejsce, bo to sam S.D. by} odpowiedzialny za przekonanie wladz sowieckich, iz
w tym zamknietym miescie wyhodowano zdrajce. ZT/53235 sptoneto w 1951 roku,
pochtaniajac tysigce ofiar; David Cartwright miat tyle lat, ile jego wnuk liczy sobie
obecnie, co sprawito, Ze River zaczal sie zastanawiac, czy jest zdolny do tego, by grac¢
w gre luster tak, jakby stawka byly wypalone zapalki, a nie ludzkie zycie.



I zastanawiat sie tez nad tym, czy te mysli powrdca przy okazji nastepnej wizyty
u dziadka, czy moze schowa je gleboko, jak szpiedzy chowaja wszystkie swoje
sekrety, i przywita dziadka z taka czuloscig jak zawsze.

A poniewaz nie jest to problem, ktory nasza mysz potrafilaby rozwiaza¢, wiec
wycofuje sie, by odkry¢ w gabinecie Louisy Guy inny rodzaj ciszy; takiej, jakiej
uzywa sie, by sthumi¢ ciche dzwieki. Nie ma tu echa i nie ma nikogo, kto mogltby
powtarzac jak echo, bo puste biurko jest jedynie pustym biurkiem: puste, niezajete,
zbyteczne. Za jakis$ czas pojawi sie nowe ciato, ktore przejmie dowodzenie meblem —
jak przypomnial Lamb, zaloga Slough House to nieudacznicy, a takich nigdy nie
brakuje — i by¢ moze to mysl o przysztym uzytkowniku sprawia, ze Louisa teraz cicho
szlocha, a moze powoduje to pustka, jaka czeka teraz na nig w mieszkaniu, ktore
niegdy$ wydawalo sie za mate dla dwdch osdb, a teraz jest za duze dla jednej; tego
bolu nie ukoit jej ostatni nabytek — aktualnie wtulony w nowa, niezbyt praktyczna,
zupelnie teraz niepotrzebng bielizne — w postaci diamentu wielkosSci paznokcia,
o wadze mniejszej niZ waga paczka i wartosci, ktora pozostata dla niej tajemnica.
Oszacowanie owej wartosci bedzie nastepnym krokiem za granica, ktorej nigdy nie
zamierzala przekraczac, na razie wiec diament jest zawiniety i schowany; obiecuje
jedynie ucieczke z jednego pustego miejsca do nastepnego, bo wyglada na to, Ze tylko
to moze zaoferowa Louisie przysztos¢; jedna pustka po drugiej, jak nieskonczona
ilos¢ luster siegajaca donikad.

Nic dziwnego, ze Louisa szlocha; jeszcze mniej dziwi to, ze mysz dyskretnie, na
paluszkach oddala sie od smutku, ktérego nie potrafi ukoi¢. Idac wyzej, na ostatnie
pietro, sklada krotka wizyte Catherine Standish, ktéra nie obawia sie myszy, pod
warunkiem ze sg one prawdziwe. Catherine widziala w swoim zyciu sporo myszy
zjaw, malutkich ksztalttow, ktore uciekaly z pola widzenia, gdy chciala sie im
przyjrzec¢, jednak te dni minely, a jedyny dzien, jaki sie liczy, to ten, ktéry ma tuz
przed soba.

I poradzi sobie z nim réwnie spokojnie, jak radzi sobie z wiekszoScia spraw; ten
talent rozwinela dzieki codziennym kontaktom z irytujacym Jacksonem Lambem,
ktory obecnie przebywa w swoim pokoju za zamknietymi drzwiami, stanowigcymi
rownie duza przeszkode dla naszej podrozniczki z rodziny gryzoni, co nieelegancko
ulozone w sterte ksigzki telefoniczne, na ktorej szczycie w koncu zatrzymuje sie
gryzon, strzygac wasikami i ruszajac noskiem. Jackson Lamb trzyma stopy na biurku,
ma zamkniete oczy. Na jego kolanach lezy gazeta, otwarta na dziwacznym artykuliku
o lokalnym trzesieniu ziemi w Cotswolds, na litos¢ boska; sejsmicznym drzeniu, ktore
sprawilo, ze uwielbiany koScidtek zawalit sie, powodujac — na szczeScie — Smierc
tylko jednej osoby. I w ten oto sposéb, mysli Lamb, duch niejakiego Aleksandra
Popowa, zamieszkujacy Nikotaja Katinskiego, rozptywa sie w nicos¢ w sercu wioski,
w zaden spos6b nieprzypominajacej miasteczka, z ktorego Popow ocalal jako
dziecko — z wyjatkiem metody zniszczenia, jakie mial nadzieje tu wywotac. Jesli
chodzi o cykady — te grupe uspionych od dawna szpiegéw, ktorzy spali tak gleboko,
ze ich falszywe zyciorysy zajely miejsce prawdziwych — u nich nie nastapito
przebudzenie, ani gwaltowne, ani zadne inne, gdyz rzad uznal, ze najlepiej bedzie



pozwoli¢ uspionym szpiegom leze¢- bez przeszkéd. W koncu to wlasnie szpiedzy
robig najlepiej.

Myslac o tym, Jackson Lamb na oSlep siega po cos, prawdopodobnie po
papierosy, a gdy jego poszukiwania spelzaja na niczym, otwiera oczy. I wtedy
odkrywa, ze tuz przed nim siedzi mysz, poruszajaca noskiem, strzygaca wasikami.
Przez chwile Lamb czuje sie nieswojo, bo ma wrazenie, Ze ta mysz przyglada sie jego
przesziosci, tej, ktérg starat sie ukry¢, lub wyglada w przysztos¢, o ktérej predzej czy
p6zniej zapomni. Po czym Lamb mruga, a mysz znika, jesli w ogole tam byla.

— Przydalby sie tutaj kot — utyskuje Lamb, nikt jednak go nie styszy.

* Gra stow: z ang. lie — leze¢, ale tez: klamac.
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...oraz serial z udziatem
zdobywcy Oscara
Gary‘'ego Oldmana

w roli Jacksona Lambal!
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